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Wydanie I



Prolog

Bangladesz. Zakurzong Sciezka idzie mata dziewczynka. Zalatwiala
sprawunki dla ciotki, a teraz wraca do swojej wioski. Z nieba leje sie zar.
Dziewczynce jest goraco i chce jej sie pic. ,,Jeszcze tylko trzysta krokow —
mowi do siebie — i bede w domu”.

Powietrze drga w upale. Dziewczynka idzie ze spuszczonym wzrokiem,
zeby nie patrzeC w razacy blask stonca. Nagle styszy, ze ktos ja wola.
Rozglada sie. W krzakach kryje sie jeden z jej nastoletnich kuzynow.

— Daj mi spokoj. Strasznie mi goraco i jestem zmeczona — odzywa sie ona
z dziecinng irytacjg. — Nie bede sie teraz z tobg bawic.
— Mam wode — kusi on. — Moze chcesz sie napic¢?

Dziewczynka bez wahania podchodzi do krzakow. Bardzo chce jej sie pic.
Tam, mimo Ze w kazdej chwili kto§ moze ich zobaczy¢, on przygniata jq do
ziemi i gwalci.

Ona ma dziewiec lat.



Rozdziat pierwszy

Przerazona

— A nie czulaby sie lepiej w azjatyckiej rodzinie zastepczej? — zapytatam.
— Nie, Zeena wyraznie prosita o umieszczenie w bialej rodzinie — rzekla

Tara, pracownica opieki spolecznej. — Wiem, zZe to nietypowe, ale ona jest
nieugieta. Chciala tez mie¢ bialg opiekunke spoteczna.

— Dlaczego?

— Moébwi, ze wtedy bedzie sie czula bezpieczniej. Nie chce wyjawic
dlaczego. Chcialabym w miare mozliwosci spetnic jej prosbe.

— Oczywiscie — przyznaje, zaintrygowana. — [le ona ma lat?

— Czternascie. Jednak wyglada na o wiele mniej. To przemile dziecko,
tylko z jakas wielka traumaq. Przyznala sie, ze byta wykorzystywana, choc jest
zbyt przerazona, zeby podac jakiekolwiek szczegoty.

— Biedactwo — mowie.

— Owszem. Gdy tylko ja do pani przywieziemy, zjawi sie kto$ z wydziatu
policji do spraw nieletnich, by z nig porozmawia¢. Z cala pewnoscia
dziewczynka wiele wycierpiata, niestety, nie chce powiedzie¢, jak diugo to
trwato i kto ja wykorzystywal. Nie mam tez informacji o jej Srodowisku.
Wiemy tylko, ze ma milodsze rodzenstwo, a jej rodzina pochodzi
z Bangladeszu, to wszystko. Odwiedze ich, gdy Zeena zadomowi sie
w nowej rodzinie. Dzi$ po potudniu odbiore ja po lekcjach i przyprowadze
prosto do pani. Wspotpracuje z nami jej szkola, to wiasnie dyrekcja placowki
podniosta alarm i skontaktowala sie z opieka spoteczng. Powinnam byc¢
u pani za jakie$ dwie godziny.

— Dobrze — zgodzitam sie. — Bede w domu.

— Zadzwonie z drogi — dodata Tara. — Mam nadzieje, ze tym razem Zeena
przyjedzie ze mng. W poniedzialek prosita o umieszczenie w rodzinie
zastepczej, potem zmienita zdanie. Jej nauczycielka stwierdzila, ze



dziewczynka byla przerazona.
— Czego sie bata?

— Raczej kogo. Nie chciala powiedzie¢. W kazdym razie, dziekuje, ze sie
nig pani zaopiekuje. — Tara wyrazZnie chciata jak najszybciej zacza¢ dziatac. —
Zadzwonie, gdy tylko zabiore ja ze szkoty.

Pozegnalam sie z nig pospiesznie i odtozytam stuchawke. Dopiero wtedy
sie zorientowalam, ze zapomniatam zapytac, czy Zeena ma jakie$ szczegblne
preferencje zywieniowe, wzglednie inne wymagania, jednak domyslatam sie,
ze Tara ma za mato informacji o niej, zeby to wiedzie¢. Dowiem sie wiecej,
gdy sie tu pojawia. Jesli rodzine zastepcza trzeba znalez¢ w trybie naglym —

a to wlasnie byla taka sytuacja — wstepne informacje na temat dziecka czy
tez dzieci bywajq skape, a wiadomos¢, ze dziecko zostanie przywiezione,
dostaje w ostatniej chwili. Czasem dyzurny pracownik spoteczny dzwoni
w srodku nocy z informacja, ze policja wtasnie je do mnie wiezie. Natomiast
jesli umieszczenie dziecka w rodzinie zastepczej jest planowane, zazwyczaj
mam wiecej czasu i dostaje wiecej szczegotow.

Rodzine zastepczag stanowie od dwudziestu lat. Niedawno rozstatam sie
z Homefinders, niezalezng agencja rodzin zastepczych, poniewaz zamknieto
ich miejscowaq filie, a Jill, moja zaufana pomocnicza opiekunka spoteczna,
przeszia na wczesniejszqa emeryture. Obecnie wspoélpracuje z samorzadem
lokalnym. Dla dziecka to bez znaczenia, jednak ja musiatam zastosowac sie
do nieco innych procedur, w dodatku bez nieocenionego wsparcia Jill.
Miatam wprawdzie koordynatorke nadzorujaca (jak nazywaly te funkcje
wladze), jednak nie spotykam sie z nig czesto. Wiedzialam tez, ze,
w odroznieniu od Jill, nie bedzie jej przy mnie, kiedy sie zjawi nowe dziecko.
Samorzad lokalny stosowat inne praktyki.

Byta dwunasta w potudnie. Pomyslatam, ze jesli wszystko pojdzie zgodnie
z planem, Tara i Zeena przyjada kolo drugiej. Szkota Srednia, do ktorej
chodzita dziewczynka, znajdowala sie po przeciwnej stronie miasta, mniej
wiecej pot godziny jazdy samochodem od mojego domu. Posztam na gore,
sprawdziC pokoj, ktory miat byC sypialnia Zeeny na czas pobytu u mnie.
Zawsze pilnowalam, zeby to pomieszczenie bylo posprzatane, a to6zko
zascielone, poniewaz nie wiedzialam, kiedy pojawi sie jakies dziecko. Ta
sypialnia nigdy nie pozostawala pusta zbyt dlugo. Przykltadowo Aimee, ktorej



historie opisatam w ksigzce Zapomniane dziecko, opuscila nas zaledwie dwa
tygodnie wczesnie;.

Posciel byla bezowa. Neutralna barwa powinna spodobac sie
czternastolatce. Aby Zeena latwiej sie zadomowita i poczula jak u siebie,
zaproponuje jej, zeby nadata sypialni bardziej osobisty charakter: na Scianie
moze powiesi¢ plakaty, a na poétkach ustawiC ulubione ksigzki, plyty
z filmami i inne drobiazgi, jakimi zwykle zarzucone sa pokoje nastolatkow.

Uspokojona, zZe sypialnia jest przygotowana, zesztam na dét. Bylam
zdenerwowana. Mimo tylu lat doSwiadczenia, oczekujgc przybycia nowego
dziecka, zawsze odczuwam niepokdj. Czy znajdzie wspolny jezyk ze mnag
i mojq rodzing? Czy nas polubi? Czy ja zdotam zaspokoi¢ jego potrzeby? Jak
bardzo bedzie rozstrojone lub wzburzone? Gdy podopieczny sie w koncu
zjawia, jestem tak zajeta, ze nie mam czasu sie martwi¢. Bywa ze nastolatki
bywajg wiekszym wyzwaniem niz mate dzieci.

O wpot do drugiej ustyszatam dzwonek telefonu. To byla Tara, dzwonita
ze swojej komorki.

— Zeena jest ze mng w aucie — rzucita szybko. — Stoimy przed jej szkola,
ale ona chce jeszcze wstgpiC do domu, zeby zabra¢ troche ubran.
PowinnySmy dotrzec¢ do pani na trzecia.

— W porzadku — odpartam. — W jakim ona jest stanie?
Tara zawahala sie.
— Powiem pani, gdy sie zobaczymy — powiedziala znaczaco.

Odlozylam stluchawke. Narastalo we mnie poczucie niepokoju. Z reakcji
Tary wywnioskowatam, ze co$ jest nie tak. Moze Zeena jest bardzo
zdenerwowana. Inaczej Tara moglaby mnie uspokoi¢, zamiast mowic
,Powiem pani, gdy sie zobaczymy”.

Moje dzieci byly juz praktycznie doroste. Adrian miat dwadzieScia dwa
lata. Po skonczeniu studiow podjat tymczasowaq prace w supermarkecie,
zanim zdecyduje, co chce robi¢ w zyciu — myslal o pracy w ksiegowosci.
Dziewietnastolatka Lucy, moja adoptowana corka, pracowata w miejscowym
przedszkolu. Osiemnastoletnia Paula konczyla szkole Srednig; niedawno
zdawala egzaminy. We wrzesSniu zamierzala pojs¢ na studia. Bylam
rozwiedziona; moj maz, John, odszedt wiele lat wczesniej do miodszej



kobiety. Bardzo to wszyscy przezyliSmy, lecz teraz to juz historia. Dzieci (tak
wciaz o nich myslatam) mialy wroci¢ pdzniej, wiec tymczasem zaczetam sie
krzata¢ w kuchni.

Pietnascie po drugiej telefon znéw zadzwonit.

— Wyjezdzamy spod domu Zeeny — zakomunikowata Tara krotko. — Jej
matka miala przygotowang walizke dla niej. Bedziemy u pani za okoto pot
godziny.

Podziekowalam jej za wiadomos¢ i odlozytam stuchawke. Wyczuwatam,
ze Tara nie méwi mi czegos niepokojacego. Zdziwitam sie, ze matka Zeeny
spakowala walizke tak szybko. Nie mogla przeciez wiedziec¢, ze jej corka
bedzie umieszczona w rodzinie zastepczej, sama Tara nie wiedziala tego na
sto procent jeszcze pol dnia wczeSniej — a jednak zdazyla ja spakowac.
Zazwyczaj rodzice sq tak wsciekli, gdy ich dziecko trafia do rodziny
zastepczej (o ile sami nie wystgpili o takg pomoc), ze trzeba ich przekonywac
do wydania jakichkolwiek ubran i osobistych drobiazgow, zeby mogto ono
latwiej sie zadomowi¢ u nowych opiekunéw. Mniej bym sie zdziwila, gdyby
Tara powiedziala, ze u Zeeny w domu rozegrata sie wielka awantura i ze
dziewczynka jednak nie przyjedzie, poniewaz nastolatki rzadko sie zmusza
do przebywania w rodzinie zastepczej wbrew ich woli, nawet jesli dzialoby
sie to dla ich wlasnego dobra.

Majac pewnos¢, ze Zeena jest juz w drodze, wystalam SMS do Adriana,
Pauli i Lucy: Dzis przyjezdza do nas Zeena, 14 lat. Do zobaczenia, catuje.
Mama

Sk

Jakies pot godziny pézniej wygladatam przez okno od ulicy. Przed domem
zatrzymat sie samochod. Dostrzeglam sylwetki dwoch kobiet siedzacych
z przodu. Gdy wysiadly, przesztam do przedpokoju, zeby im otworzy¢ drzwi
i je przywitaC. Pracownica spoteczna niosta wystuzong walizke.

— Dzien dobry, mam na imie Cathy — powiedzialam z uSmiechem.

— Tara, opiekunka spoteczna przydzielona Zeenie — odrzekta. — Milo panig
poznacC. A to Zeena.

Usmiechnelam sie do dziewczynki.



— Chodz, kochanie — rzucitam wesoto.

Gdybym nie wiedziala, ze ma czternascie lat, powiedziatlabym, ze jest
o wiele mlodsza — raczej jedenascie czy dwanascie. Miata drobng budowe
ciala, delikatne rysy, oliwkowa cere i wielkie, ciemne oczy. Zwrocitam
uwage, ze jest bardzo wystraszona. Byla spieta i z niepokojem zerkata na
ulice, dopoki nie zamknelam drzwi. Wtedy potozyla na nich dton, zeby
sprawdzicC, czy na pewno sa zamkniete.

Tara zauwazyla to i zapytata mnie:
— Czy drzwi sg zwykle zamkniete? Nie da sie ich otworzy¢ z zewnatrz?
— Bez klucza, nie — odpartam.

— To dobrze. Jest tez wizjer. — Tara pokazata go Zeenie. — Ty lub Cathy
mozecie sprawdzic, kto przyszedl, zanim otworzycie.

Dziewczynka skineta uprzejmie glowa, lecz nie wygladata na uspokojona.
Wida¢ bylo, ze kladzie duzy nacisk na kwestie bezpieczenstwa.
Zaniepokoilam sie. Zeena zdjela buty i zsunela chustke, ktérg miata luzno
owinietg wokot glowy. Miala piekne dtugie czarne ISnigce wiosy, podobne do
wlosOw mojej corki Lucy. Zwigzala je w konski ogon, dzieki czemu
wygladata na jeszcze mlodszg. Byla ubrana w szkolny mundurek, a pod
plisowang spodniczkq miata legginsy.

— Prosze na razie zostawi¢ walizke w przedpokoju — zwrocitam sie do
Tary. — POzniej zaniose ja do pokoju Zeeny. Zapraszam do salonu.

Tara postawita walizke pod wieszakiem, po czym poprowadzitam ja
i Zeene do naszego salonu, ktory znajdowat sie z tylu domu i wychodzit na
ogrod. Kiedy bralam pod opieke mlodsze dzieci, zawsze miatam pod reka
jakies zabawki, zeby odwrocic ich uwage od rozstania z rodzicami, a w tadng
pogode drzwi na patio pozostawaly otwarte. Jednak nie dziS — na dworze
wciaz sie czuto chidd, choc¢ byt maj.

Tara usiadla na sofie, a Zeena obok niej.
— Napijecie sie czegos? — zapytatam.

— Moge prosic¢ szklanke wody? — powiedziata Tara, po czym zwrdcila sie
do Zeeny: — Ty tez chcesz?

— Tak, poprosze — odezwata sie cicho dziewczynka.



— Moze sok? — zaproponowatam.
— Wystarczy woda, dziekuje — odrzekla Zeena grzecznie.

Posztam do kuchni, nalalam wode do dwdch szklanek, a po powrocie
postawitam je na stoliku kawowym, zeby mozna bylo po nie tatwo siegnac.
Sama usiadlam w jednym z glebokich foteli. Tara upita troche wody, ale
Zeena nie ruszyla swojej. Widziatam, zZe jest spieta i niespokojna. Wydawata
sie nieustannie czujna, gotowa w kazdej chwili zerwa¢ sie do ucieczki.
Widywatam juz taka postawe u moich podopiecznych, ktorzy byli
maltretowani. Takie dzieci zawsze sie mialy na bacznosci, nastuchiwaty
wszelkich nietypowych odglosow i ustawicznie badaly wzrokiem otoczenie,
wypatrujgc oznak zagrozenia.

— Dziekuje, ze zgodzita sie pani zaja¢ Zeeng — zaczela Tara, odstawiajac
szklanke na stolik. — Wszystko sie odbylo w takim posSpiechu, zZe nawet nie
mialam czasu przejrze¢ informacji o pani i przekazac ich Zeenie. Dobrze
pamietam, zZe ma pani troje dorostych dzieci?

— Tak, syna i dwie corki. — Usmiechnelam sie do Zeeny, chcac, zeby
poczula sie swobodniej. — Poznasz ich pdzniej.

— I oprocz pani syna w domu nie mieszkaja zadni inni mezczyzni? —
zapytala Tara.

— Nie. Jestem rozwiedziona.

Tara zerknela na Zeene, ktorej ta wiadomos¢ wydawala sie sprawi¢ pewng
ulge, i skinela glowa. Opiekunka spoteczna wzbudzala sympatie, byla
delikatna i taktowna. Zgadywalam, ze jest po trzydziestce; miata krotkie,
falujace brazowe wlosy i byta ubrana w dzinsy i dlugi sweter.

— Zeena bardzo sie boi o swoje bezpieczenstwo — poinformowata mnie. —
Ma komorke, do ktorej wpisatam moéj numer telefonu, a takze numer
alarmowy opieki spolecznej — do uzycia w sytuacjach wyjatkowych poza
godzinami pracy naszego biura, i na policje. To telefon na karte. W tej chwili
jest doladowany. Prosze dopilnowac¢, zeby zawsze co$S miata na koncie,
dobrze? To wazne dla jej bezpieczenstwa.

— Oczywiscie — odpartam, czujac, ze moj niepokoj wzrasta.

— Zeena wie, Ze moze zadzwoni¢ na policje, gdy tylko poczuje
jakiekolwiek zagrozenie — ciggnela Tara. — Jej rodzina nie dostanie tego



adresu. Nikt nie wie, gdzie bedzie mieszkala, szkola tez zostala
poinformowana, zeby nikomu nie podawac jej adresu. Teraz nikt za nami nie
jechal, ale prosze zachowac ostroznosc i sprawdzac¢, kto dzwoni do drzwi,
zanim otworzycie.

— Zawsze patrze przez wizjer wieczorem — powiedzialam nerwowo. —
A kogo wlasciwie mam sie obawiac?

Tara zerknela na Zeene.

— Mojej rodziny — odezwala sie Zeena bardzo cicho. Rece, ktére trzymata
na kolanach, trzesty sie lekko.

— Staraj sie tym nie martwic, prosze. — Czulam, ze powinnam jq uspokoic.
— Tu bedziesz bezpieczna.

Oczy Zeeny, gdy wreszcie spojrzala na mnie, byly okragle ze strachu.
Widzialam, ze bardzo chcialaby mi wierzyc.

— Mam nadzieje — szepnela niemal niedostyszalnie. — Bo jesli mnie znajda,
to mnie zabija.



Rozdziat drugi

Inny dom

Zerknetam na Tare. W ustach poczulam suchos¢, a serce walito mi mocno.
Zauwazylam, ze slowa Zeeny wstrzasnely nig tak samo jak mna.
Dziewczynka pochylita glowe i wpatrywala sie w podtoge, mnac chuste,
ktora lezala na jej kolanach. Nagle cisze przerwat odglos otwierania drzwi
wejsciowych. Zeena zerwala sie z sofy.

— Kto to?! — krzyknela.

— Wszystko w porzadku — uspokoitam jg, rowniez wstajac. — To na pewno
moja corka, Paula, wrdcita ze szkoty.

Zeena nie rozluznila sie od razu i nie usiadla; nadal stata, trwoznie
spogladajac na drzwi do salonu.

— Tu jesteSmy, skarbie! — zawotalam do Pauli, ktéra w korytarzu
zdejmowata buty i kurtke.

Paula weszla do pokoju i zobaczytam, ze Zeena sie uspokaja.

—To jest Zeena, a to Tara z opieki spotecznej — przedstawitam je.

— Dzien dobry — przywitala sie Paula.

— Milo mi — powiedziatla Zeena cicho. — Dziekuje, Ze pozwoliliscie mi sie
u siebie zatrzymac.

Widzialam, ze Paula jest rownie jak ja poruszona grzecznoscia Zeeny.

— Czy Paula moglaby poczeka¢ tu z Zeeng? Chcialabym zamieni¢ kilka
stow tylko z paniq — poprosita Tara.

— Jasne — zgodzita sie Paula.
— Dzieki, kochanie — powiedzialam. — Bedziemy w pokoju obok.

Tara wstala, a Zeena wrdcita na sofe. Paula usiadta obok niej. Dziewczeta
zdawaly sie nieco skrepowane, jednak nastolatki zawsze tak sie zachowuja,
gdy poznajq kogos nowego.



Tara zamknela drzwi, zeby nikt nas nie styszal. UsiadlySmy naprzeciw
siebie. Teraz, gdy juz nie musiala sie zachowywac stuzbowo i robi¢ dobrej
miny ze wzgledu na swojg podopieczng, wygladala na naprawde zatroskana.

— Nie wiem, co sie dzieje w domu Zeeny — zaczela z westchnieniem — ale
bardzo sie martwie. Dzi$ do szkoly Zeeny przyszedt jej ojciec i jeszcze jeden
mezczyzna. Krzyczeli i zadali widzenia z dziewczynka. Poszli sobie dopiero
wtedy, gdy dyrektorka zagrozila, ze wezwie policje. Zeena tak sie bala, ze
ukryla sie w szafie w magazynie. Tamci dawno juz sobie poszli, a ona
jeszcze dtugo nie dawata sie namowic do wyjscia.

— Czego chcieli? — zapytatam, rownie zatroskana.

— Tego nie wiem. Przyszli po Zeene. Kiedy ja przyjechatam do szkoty, nie
bylo juz po nich Sladu, ale Zeena blagala mnie, zebysmy wyszly tylnym
wyjsciem, w razie gdyby oni wcigz czekali od frontu. WsiadlySmy do auta,
a ona nalegata, zebym zamknela wszystkie zamki i odjechata jak najszybciej.
Z. samochodu zadzwonita do matki. Rozmawialy podniesionymi glosami
i bardzo emocjonalnie. Nie rozumiatam stow, bo Zeena mowita w bengali. Po
tej rozmowie byla zdenerwowana, nie chciala mi powiedzie¢, co powiedziata
jej matka. Gdy odwiedze rodzicow Zeeny, bede musiala wzig¢ ze sobg
thumacza.

— I nie chce zdradzi¢, czego sie tak boi? — zapytatam. — I dlaczego sadzi,
ze jej krewni chca ja zabic?

— Nie. Sporo sobie obiecuje po interwencji policjantki z wydzialu ochrony
nieletnich. Jest bardzo skuteczna.

— Biedne dziecko. Wyglada na skrajnie przerazona. Patrze na nig i udziela
mi sie jej zdenerwowanie.

— Wiem. Przykro mi, ze pani i pani rodzina musicie przez to przechodzic.
Prosze nie mie¢ skrupulow przed wezwaniem policji, gdyby zaistniata taka
potrzeba. — Jej ostatnie stowa tylko spotegowaly moj niepokoj.

— Moze jej rodzice sie uspokoja, gdy zaakceptuja to, ze Zeena jest
w rodzinie zastepczej — podsunetam, bo tak sie czesto dziato.

— Miejmy nadzieje. Jeszcze jedno, w aucie Zeena powiedziata mi, ze musi
pojsc¢ do lekarza.

— Dlaczego? Cos jq boli? — zapytatam niespokojnie.



— Nie. Pytalam ja, czy to coS$ pilnego — wtedy zabralabym jgq od razu do
szpitala. Stwierdzila, Ze moze poczekaC na wizyte w przychodni. Czy moze
pani to zatatwic jak najszybciej?

— Tak, oczywiscie. Chce pojs¢ do swojego lekarza czy zapisa¢ ja do
mojego?

— Zapytamy jg. Kiedy wstgpitySmy do jej domu po ubrania, jej matka
czekala juz w przedpokoju ze spakowang walizkg. Nie wpuscita corki do
srodka i byla wsciekla, cho¢ znéw nie rozumiatam, co do niej mowi.
W koncu cisneta walizke na chodnik i zatrzasnela nam drzwi przed nosem.
Zeena Kkilkakrotnie naciskata dzwonek, lecz nikt jej juz nie otworzyt.
W samochodzie powiedziala mi, Ze prosita matke, zeby mogla sie pozegnac
z miodszym rodzenstwem, niestety, ona odmoéwita i nazwata jg dziwka.

Wzdrygnelam sie.
— Okropne, zeby matka tak méwita do wlasnej corki!

— Tak — przyznala Tara, marszczac czoto. — W tej sytuacji nalezy sie
zainteresowac rowniez pozostalymi dzie¢mi w tej rodzinie. Bede ich miecC na
oku.

— Czy Zeena pojdzie jutro do szkoty?

— Zobaczymy, jak sie bedzie czula. Zapytamy ja. — Tara spojrzata na
zegarek. — Chyba powiedziatam wszystko, co powinna pani wiedzie¢. Musze
wroci¢ do pracy i podzwoni¢ w pare miejsc. Dobrze, ze Zeena ma
przynajmniej troche ubran ze soba.

— Tak, to sie przyda — odrzeklam.

Niejednokrotnie dzieci, ktore bralam pod opieke, przychodzily do mnie
bez zapasowej odziezy. Wtedy musiaty sie zadowoli¢ czyms$ z mojej szafy,
zanim nadarzyla sie okazja, by pojechac na zakupy.

kg

Paula i Zeena wcigz siedzialy na sofie. Nadal wygladaly na skrepowane,
lecz przynajmniej juz troche rozmawiaty.

— Dzieki, kochanie — zwrocitam sie do Pauli, ktéra sie podniosta.

— Moge iS¢ do swojego pokoju? — zapytata. — Czy jestem ci jeszcze



potrzebna?

— Nie. Dziekuje za pomoc.

— Dziekuje, Ze ze mng posiedziatas — odezwala sie grzecznie Zeena.

— Nie ma sprawy. — Paula uSmiechnela sie do niej. — Zobaczymy sie
pozniej. — Wyszia z salonu.

Tara usiadla na sofie, a ja znéw w fotelu.

— Opowiedzialam Cathy, co sie wydarzylo dzis rano w szkole — zwrdcita
sie Tara do Zeeny. — I o tym, ze potrzebujesz pojsc do lekarza.

Dziewczynka skinela nieznacznie glowaq i spuscita wzrok.

— Chcesz is¢ do swojego lekarza?

— Nie! — Zeena gwaltownie uniosta glowe i usiadla sztywno. Wpatrywata
sie w Tare. — Nie. Prosze mnie do niego nie zabierac! Tam nie pojde!

— W porzadku. — Tara potozyla jej uspokajajacym gestem dilon na
ramieniu. — Nie bede cie do niczego zmuszac. Mozesz iSC do lekarza Cathy.

Chciatam tylko wiedziec¢, co myslisz. Mogtas przeciez wolec lekarza, ktorego
Znasz.

— Nie! — krzyknela znowu Zeena, krecac gwattownie glowa.

— W takim razie zapisze cie do mojego — wtracitam szybko, bo ten temat
najwyrazniej wytracat dziewczynke z rownowagi. — W tej przychodni, do
ktorej chodze, przyjmuje dwoje lekarzy, mezczyzna i kobieta. Oboje sa
bardzo mili i sq Swietnymi fachowcami.

Zeena spojrzata na mnie.

— Sa biali? — zapytala.

— Tak, ale jesli wolisz, moge ci zalatwi¢ wizyte u lekarza Azjaty.
Niedaleko stad jest inna przychodnia.

— Nie! — krzyknela znéw Zeena. — Nie moge iS¢ do lekarza Azjaty.

— Dobrze, kochanie. Nie denerwuj sie. Tylko... czy moge wiedziec,
dlaczego koniecznie chcesz is¢ do biatego lekarza? Tara powiedziata mi, ze
prositas o bialg rodzine zastepcza. Czy istnieje jakis szczegdlny powod? —

Zaczynatam sie zastanawiacC, czy to nie jaki$ przejaw rasizmu, bo w takim
wypadku poglady Zeeny bytyby dla mnie nie do przyjecia.



Dziewczynka stala ze zwieszong glowq i przygryzata dolng warge, starajac
sie znalez¢ odpowiednie stowa. Tara rowniez czekala na jej odpowiedz.

— Paniom to trudno zrozumie¢ — zaczela, zerkajac na mnie. — Chodzi o to,
ze azjatycka sie¢ powigzan jest bardzo rozlegla. Krewni, znajomi, nawet
dalecy kuzyni, wszyscy sie znajg i gadaja miedzy sobga. Plotkuja i mowig
sobie wszystko, nawet to, czego nie powinni. W spotecznosci Azjatow nie
ma mowy o dyskrecji. Gdybym miala azjatycka opiekunke spoleczng lub
matke zastepczg, moja rodzina w ciggu godziny dowiedzialaby sie, gdzie
jestem. Przyniostam wstyd mojej rodzinie i mojej spolecznosci. Oni mnie
nienawidza.

Oczy Zeeny zwilgotnialy, po jej policzku sptynela 1za. Tara podala jej
pudetko z chusteczkami, ktére stalo na stoliku kawowym. Zszokowana
wpatrywatam sie w dziewczynke. Oczywistym, nasuwajgcym sie natychmiast
pytaniem byto: c6z ona takiego zrobita, Ze przyniosta wstyd rodzinie i calej
swojej spotecznosci? Nie bylam w stanie sobie wyobrazi¢, ze ta kulturalna
i skromna osébka mogla zrobi¢ co$ ztego, a juz na pewno nie tak okropnego,
zeby okry¢ hanbg cala spotecznos¢. Jednak to nie byt czas na zadawanie
takich pytan. Zeena byla zdenerwowana i potrzebowala pocieszenia. Tara
lekko masowata jej ramie.

— Nie denerwuj sie — powiedziatam. — Zamowie ci wizyte u mojej lekarki.
Dziewczynka skinela glowg i otarta oczy.

— Dziekuje. Przepraszam, ze sprawiam pani tyle klopotu, pani jest dla
mnie taka dobra, ale... czy moge o cos zapytac?

— Oczywiscie, kochanie — odpartam.

— Czy ma pani jakich$ znajomych Azjatow z Bangladeszu?

— Mam kilku znajomych wsrod Azjatéw, ale oni raczej nie pochodzq
z Bangladeszu.

— Prosze im nie mowic, ze ja tu jestem — poprosita.

— Dobrze.

Tara siegnela do torebki i wyjela notes i dlugopis. Przyszio mi do glowy,
ze przeciez Zeene i tak ktoS moze zobaczyC ze mng lub gdy bedzie
wychodzila z mojego domu. Moze bezpieczniej byloby ja umieScic
w rodzinie zastepczej w innej dzielnicy? No chyba ze Zeena przesadza, jak



nieraz potrafig nastolatki.
Jednak Tara brala jej obawy na powaznie.

— Pamietaj, zeby zawsze mieC przy sobie telefon i zeby zawsze cos byto na
koncie — mowita do Zeeny, piszqc w notesie. — Masz tadowarke?

— Tak, w torbie w przedpokoju.
— Czy chcesz iS¢ jutro do szkoty? — zapytatam ja.

W Swietle tego, co sie dzis wydarzylo, przypuszczalam, ze to mato
prawdopodobne.

Ku memu zaskoczeniu Zeena powiedziata:

— Tak. W szkole mam przyjaciét. Beda sie o mnie martwic.

Tara spojrzala na nig z niepokojem.

— JesteS pewna, ze chcesz tam wrocic? Mozemy ci znalez¢ nowa szkote.
— Chce sie spotkac z przyjaciéhmi.

— W takim razie zadzwonie do szkoly, ze jutro sie zjawisz. — Tara znow
cos zapisala.

— Ja cie zawioze i odbiore po lekcjach — zaoferowatam.

— Nie trzeba, moge pojechaC autobusem — odparta Zeena. — W miejscu
publicznym nic mi nie zrobig. Okryliby hanba siebie i calg spotecznosc.

Nie bytam przekonana. Tara tez nie.
— Bylabym spokojniejsza, gdybys pojechata z Cathy.

— Jesli mnie zobacza w jej aucie, bedq znali rejestracje i wysledza, gdzie
mieszkam.

Co takiego sie moglo sta¢, ze ta dziewczyna jest tak nieufna i boi sie
wlasnego cienia — zastanawiatam sie.

— W takim razie jedZ autobusem — rzekta Tara z wahaniem. — Ale obiecaj,
ze zadzwonisz, jesSli pojawi sie jakis problem.

Zeena przytaknela.

— Obiecuje.

— Dam ci numer mojej komorki — powiedzialam. — WysSlesz mi
wiadomos¢, gdy bedziesz juz w szkole.



— Dobry pomyst — ocenita Tara.

Zapadia chwila ciszy. Tara robita notatki, a ja postanowitam wykorzystac
te chwile, zeby zapytac:

— Zeeno, czy masz jakies preferencje zywieniowe? Co lubisz?

— Jadam wiekszoS¢ rzeczy, oprécz wieprzowiny — odpowiedziata.

— Czy mieso, ktdre kupuje u lokalnych rzeznikow, bedzie w porzadku?
— Tak. Nie jem duzo miesa.

— Potrzebujesz dywanik do modlitwy? — zapytata Tara.

Zeena wzruszyta lekko ramionami.

— W mojej rodzinie nie modliliSmy sie zbyt czesto, a ja teraz raczej nie
mam prawa sie modli¢. — W oczach znow zakrecily jej sie tzy.

— Na pewno masz prawo sie modli¢ — zapewnitam ja. — Nie mogtas zrobic
nic az tak zlego.

Z.eena milczala.

— Przychodzi ci do glowy cos$ jeszcze, czego moglabys potrzebowac? —
zapytata Tara.

— Gdy pojdzie pani do moich rodzicow, prosze im powiedzie¢, ze bardzo
przepraszam i prosze zapyta¢, czy moge sie zobaczy¢ z rodzenstwem,
dobrze?

— Oczywiscie. Mam ci cos jeszcze przywiez¢ z domu?
— Raczej nie.

— Jak ci sie co$ przypomni, zadzwon do mnie, a ja sie postaram to wzigc,
gdy u nich bede.

— Dziekuje. — Zeena otarla oczy. Wydawala sie strasznie bezbronna.
Wspotczutam jej z catego serca.

Tara odlozylta notes i dtugopis i przytulita ja.
— Przed wyjsciem zerkne jeszcze na twoj pokaj.

WstalySmy. Poprowadzitam je na gore do sypialni Zeeny. Do obowigzkow
pracownikow opieki spotecznej nalezato sprawdzenie sypialni dziecka.

— Ladnie tu — stwierdzita Tara. Zeena rozgladata sie po pokoju, wyraznie
zdumiona.



— To jest pokoj tylko dla mnie? — zapytata.
— Tak. Masz wilasny pokadj.
— W domu dzielisz sypialnie z rodzenstwem? — zapytata Tara.

— Tak. — Jej wzrok powedrowat w strone drzwi. — Czy moge sie zamykac?
— zapytata.

— Nie zamykamy na klucz zadnej sypialni — odpartam. — Ale nikt nie
bedzie wchodzit do twojego pokoju. Zawsze pukamy do drzwi, jesli chcemy
z kim$ porozmawia¢. — Opiekunowie z rodzin zastepczych sg instruowani,
zeby nie montowaC zamkoéw w drzwiach sypialni podopiecznych, bo dzieci
czasem mogaq sie zatrzasnaC, gdy sq zdenerwowane. — Przyrzekam ci, ze
bedziesz tu bezpieczna — dodatam.

Zeena skineta glowa.

Tara pozytywnie ocenila pokéj, wiec zesztySmy do salonu, gdzie
zostawita torebke.

— Jesli bedziesz czego$ potrzebowac albo bedziesz miata jaki$ problem,
powiedz Cathy lub zadzwon do mnie — powtorzyta. Widzialam, ze podobnie
jak ja czuje potrzebe, Zzeby pomoc Zeenie.

— Dobrze — odpowiedziata dziewczynka.
— Trzymaj sie i staraj sie nie przejmowac.

Mata skinela glowg bez przekonania i przycupnela na sofie, a ja
odprowadzitam Tare do drzwi.

— Prosze jej dobrze pilnowac — powiedziatla do mnie cicho, tak zeby Zeena
nie styszata. — Bardzo sie o nig martwie.

— Oczywiscie — obiecalam. — Jest bardzo przestraszona. Zadzwonie do
pani, gdy zapisze ja do lekarza.

— Dziekuje. Bedziemy w kontakcie.

Zamknelam drzwi i wrécitam do salonu, gdzie Zeena siedziala na sofie,
lekko pochylona do przodu i wpatrzona w podtoge. Zblizala sie piata, pora,

kiedy do domu wracata Lucy. Pomyslalam, ze powinnam ostrzec Zeene, zeby
sie nie przestraszyla, gdy drzwi znow sie otworza.

— Poznalas mojq corke Paule. — Usiadlam obok niej. — Niedlugo wroci
z pracy moja druga corka, Lucy. Nie przestrasz sie, gdy ustyszysz klucz



w drzwiach wejsciowych, to bedzie ona. Adrian wraca dopiero koto 6smej,
dzis ma drugq zmiane.

— Wszystkie pani dzieci majgq klucze do drzwi wejSciowych? — zapytata
Zeena, odwracajgc sie do mnie.

— Tak.

— Mnie nie wolno nosi¢ klucza od naszego domu — oznajmita.

Kiwnelam glowg. Rozne rodziny majq rozne zasady; jednak wiekszosc
znanych mi nastolatkow w wieku Zeeny miata wilasne klucze, tak jak i moje
dzieci.

— Kiedy dostaniesz wlasny klucz? — zapytalam. Bylam ciekawa, a poza
tym prébowatam wciagnac¢ ja w rozmowe, zeby sie troche odprezyta.

— Nigdy — odparla stoicko. — W mojej kulturze dziewczeta nie majg
kluczy. Chlopcy dostajg je, gdy osiggna odpowiedni wiek, dziewczeta muszq
czeka¢, az wyjda za maz. Wtedy mogg dosta¢ klucz od domu meza, jesli on
wyrazi na to zgode.

Zeena mowila o tym bez krytycyzmu, akceptowala zasady swoich
rodzicow. Ja zdawalam sobie sprawe, ze ona reprezentuje inng kulture,
o odmiennych zwyczajach. Nie dostatam zbyt wiele informacji na jej temat,
wiec postanowitam jg wypytac o rodzenstwo.

— Ile masz rodzenstwa?
— Czworo. Dwoch braci i dwie siostry.
— To wspaniale. O ile pamietam, wszyscy sa mtodsi od ciebie?

— Tak, ja jestem najstarsza. Bracia majq dziesieC i osiem lat, a siostry piec
i trzy. Beda za mngq teskni¢. Jestem dla nich jak matka. — W oczach znoéw
miata tzy. Delikatnie dotknetam jej ramienia.

— Tara obiecata, ze poprosi twoich rodzicéw, zebys sie mogla zobaczyc¢
z rodzenstwem — zapewnitam jgq. — Masz jakies ich zdjecia?

— Nie przy sobie. Zostaty w domu.

— Moze poprosimy Tare, zeby wziela ci kilka? — zaproponowatam.
Zazwyczaj staralam sie zdoby¢ pare zdje¢ biologicznej rodziny dziecka, bo to
pomagato sie zadomowi¢ w nowym miejscu i podtrzymywac wiezi rodzinne
w czasie separacji. — Chcesz, zebym zadzwonita do Tary i jg o to poprosita?



— Moge jej wysta¢c SMS — powiedziala Zeena.

Napita sie troche wody i dopiero teraz zaczela sie rozgladac po
pomieszczeniu, wyjrzala tez przez drzwi balkonowe na ogrod.

— Ma pani tadny dom — stwierdzita.

— Dziekuje, kochanie. Chciatabym, zebys ty tez czula sie jak w domu. Na
pewno jest tu catkiem inaczej niz u ciebie. Nasze zwyczaje sie rdznig, wiec
musisz mi powiedzie¢, gdybys czegos potrzebowata.

— Dziekuje. — Odstawita szklanke na stolik. — Przypuszczam, ze bede
musiata zada¢ pani mndstwo pytan — dodata cicho.

— Zaden problem. Moze chcesz o co$ zapytac juz teraz?
Spojrzata na zegar na kominku.

— Tak. O ktorej mam wam podac kolacje?



Rozdziat trzeci

Dobry wptyw

— Podac kolacje? — powtorzytam, sadzac, ze sie przestyszatlam. — Co masz
na mysli?

— O ktorej mam przygotowaC wasz wieczorny positek? — Zeena
powtorzylta to samo innymi stowami.

— Nie bedziesz nam przygotowywac wieczornego positku. Moze chodzi ci
0 to, ze chcialaby$ sobie sama gotowac? — To wydalo mi sie najbardziej
prawdopodobnym wyjasnieniem.

— Nie, chodzi o gotowanie pani i pani rodzinie — wytlumaczyta Zeena.
— A skad ci to przyszto do glowy? — zapytatam.
— W domu to ja gotuje. Myslalam, ze tak samo bedzie tutaj.

— Nie, skarbie. Nigdy nie oczekiwatam od zadnego z dzieci, ktérymi sie
opiekowalam, Zeby dla nas gotowaty. Oczywiscie, mozesz mi pomagac, jesli
chcesz, a jeSli masz jakies ulubione danie, to powiedz. Kupie sktadniki
i mozemy je zrobi¢ razem.

Zeena patrzyta na mnie zdezorientowana.
— Czy pani corki nie gotujg? — zapytala.

— Czasami tak, ale Lucy pracuje, a Paula chodzi jeszcze do szkoty.
Pomagaja mi w weekendy. Adrian zresztq tez.

— Przeciez to mezczyzna — zauwazyta Zeena, zaskoczona.

— Tak, a czy jest coS zlego w tym, ze mezczyzni gotuja? Wielu
najlepszych szeféow kuchni to mezczyzni. Jak czesto gotujesz w domu?

— Codziennie.
— Kolacje?

— Tak, $niadanie tez. W weekendy przygotowuje tez lunch. W tygodniu
wieczorami przyrzadzam lunch dla mojej najmlodszej siostry, ktora nie



chodzi jeszcze do szkoty, a mama go jej podgrzewa.

OczywiScie, respektowatam fakt, ze rézne kultury majq rézne zwyczaje
i rozne oczekiwania wobec swoich dzieci, jednak pomyslatam, ze to troche za
duzo obowigzkow jak na czternastolatke.

— Czy twoja mama chodzi do pracy? — zapytalam. To mogtoby nieco
wyjasnic.

— Nie! — Zeena wygladala na zszokowana. — Ojciec jej nie pozwala.
Czasem mama coS szyje w domu, a czasem jest chora i musi leze¢ w t6zku.

— Przykro mi to slysze¢ — powiedzialam. — Mam nadzieje, ze wkrotce
wyzdrowieje.

Zeena nieznacznie wzruszyta ramionami.

— Miewa béle glowy. Czasami.

Nie wygladalo na to, zeby jej matka byla bardzo chora ani tez Zeena nie
wydawata sie o nig za bardzo martwi¢. Bylam zadowolona, ze ze mng
rozmawia. Wazne, zebysmy sie lepiej poznaly. Im wiecej o niej wiem, tym
bardziej bede mogla jej pomoc.

— Moze zaniesiemy twoja walizke na gore? — zaproponowatam. —
Poczujesz sie jak w domu, gdy sie rozpakujesz i bedziesz miata wokot siebie
Swoje rzeczy.

— Dobrze. Przepraszam, ze jestem takim ciezarem. Milo z pani strony, ze
pozwolita mi pani tu zamieszkac.

— Nie jestes zadnym ciezarem — zapewnitam, kladac jej delikatnie dton na
ramieniu. — Opiekuje sie dzie¢cmi w potrzebie, poniewaz tego chce. Wszyscy
sie cieszymy, ze zostaniesz z nami.

— Na pewno?
— Na sto procent.

— To bardzo milo z waszej strony. — Zachowywala sie tak skromnie
i wdziecznie, ze sie wzruszytam.

PodniostySmy sie z sofy. Gdy przechodzitySmy z salonu do przedpokoju,
w drzwiach wejsciowych zazgrzytat klucz. Zeena zesztywniala, ale
przypomniata sobie:

— To pani druga corka?



— Tak, to Lucy. Chodz sie przywitac.
StaltySmy w przedpokoju, gdy Lucy weszla.
— To jest Zeena — przedstawitam nowq lokatorke.

— Czes¢, mito cie pozna¢ — rzucita Lucy swobodnie i zamknela za sobg
drzwi. — Jak sie masz?

— Dobrze, dziekuje — odpowiedziala uprzejmie Zeena. — A ty?
— W porzadku.

Pocatowatam Lucy w policzek, jak zawsze, gdy wracala z pracy. — Wezme
walizke Zeeny na gore do jej pokoju — powiedzialam. — Potem zabiore sie do
kolacji.

— Paula wrocita? — zapytata Lucy, zrzucajac buty.
— Jest u siebie.

— Super! Mam bilety na koncert! Ucieszy sie! — Podekscytowana Lucy
pobiegla na gore i zapukata gtosno do pokoju Pauli.

— Wiesz co? — uslyszalySmy. — Zarezerwowatam bilety! Idziemy na
koncert!

Daly sie stysze¢ okrzyki radosci i zachwycone piski obu dziewczat.

— Idg na koncert jakiegos boysbandu — wytlumaczylam Zeenie, a ona
usmiechnela sie uprzejmie. — Kilka razy w roku kupuja bilety na zespol,
ktory lubig. Jesli bedziesz jeszcze z nami, nastepnym razem mozesz do nich
dolaczyc¢ — zaproponowatam.

— Ojciec nie pozwala mi chodzi¢ na koncerty — wyjasnita. — Niektore moje
szkolne kolezanki chodza, ale mnie nie wolno.

— Moze pozwoli ci, jak bedziesz starsza — stwierdzitam pogodnie
i podniostam jej walizke.

Zeena wzruszyla ramionami, lecz nic nie odpowiedziata. Zaprowadzitam
ja do jej pokoju.

— Dobrze, ze masz ze sobgq jakies ubrania — stwierdzitam. — Jesli bedziesz
potrzebowac recznikow czy innych przyborow toaletowych, mamy ich duzo.

— Dziekuje.

Zeena potozyla walizke na t6zku i prébowata jg otworzy¢, ale miata z tym



problem. Walizka nie byla zamknieta na kluczyk, jednak stare zatrzaski byty
zardzewiate. Pomoglam jej, razem nam sie udalo. Zeena uniosta wieko
i wykrzyknela przerazona:

— O, nie! Mama zapakowata mi nie te ubrania! — Krew odplynela jej
Z twarzy.

Zajrzatam do walizki. Na gorze lezalo coS, co wygladato jak dhuga,
czerwona spodnica z przezroczystego szyfonu ozdobiona koralikami. Zeena
odlozyta jag na bok i zaczela grzeba¢ w pozostaltych rzeczach. Ujrzalam
krociutki jedwabny top odstaniajagcy brzuch, mienigcy sie cekinami.
Zobaczylam tez inne spodnice i co$, co wygladato jak szarawary. Wszystkie
rzeczy byly wyszywane cekinami i paciorkami jak ubrania tureckich tancerek
brzucha. Zeena dogrzebala sie do dna walizki, po czym zamknela wieko.

— Co sie stalo? — zapytatam.

Byla wyraznie przybita.

— Mama nie zapakowata mi dzinsow ani zadnego z moich codziennych
ubran — odrzekla, zdenerwowana i bliska tez.

— W takim razie co to sg za ubrania? — zdziwitam sie.

— Nie wiem — odparta. — Nie sa moje.

Patrzylam na nig, zdezorientowana.

— A co nosisz, gdy nie masz na sobie szkolnego mundurka?
— Normalnie: dzinsy, legginsy, T-shirty.

— Rozumiem. — Wcigz bylam zdumiona, ale zalezalo mi na tym, zeby ja
uspokoi¢. — Nie przejmuj sie, mam zapasowe ubrania. Znajde ci co$, zanim
nie wydostaniemy twoich rzeczy z domu. Twoja mama sie pewnie pomylita.

Zeenie drzata dolna warga.
— Ona to zrobita specjalnie.

— Ale dlaczego mama miataby ci celowo zapakowac zle ubrania? —
zapytatam.

Zeena pokrecita glowa.
— Nie moge powiedziec.

Nie miatam pojecia, o co chodzi, jednak najwazniejsze dla mnie bylo



uspokoic¢ dziewczynke, ktora sie trzesta ze zdenerwowania.

— Nie martw sie, kochanie — powtorzylam. — Mam duzo zapasowej
odziezy na wszelki wypadek, cos na pewno bedzie na ciebie pasowac. Moge
dzisiaj uprac i wysuszyc twoj mundurek, bedzie gotowy na jutro.

— Nie moge uwierzy¢, ze mama zrobita co$ takiego! — Zeena wcigz
wpatrywata sie w walizke. — NajwyraZniej chodzito o co$ wiecej, nie tylko
o to, ze matka spakowala niewlasciwe rzeczy, ja jednak nie potrafitam
odgadna¢, co sie za tym krylto, a Zeena nie byla jeszcze gotowa, zeby o tym
rozmawia¢. — Zadzwonie do mamy i powiem jej, Ze jutro przyjde po swoje
rzeczy! — zawolala niecierpliwie.

— Myslisz, ze to rozsadne? — zapytalam z niepokojem. — Moze
poczekajmy, az opiekunka spoteczna z nig porozmawia?

— Nie, mama nie bedzie z nig rozmawia¢. W torbie w przedpokoju mam
telefon i tadowarke. Moge je tu przyniesc?

— Oczywiscie, skarbie. Nie musisz pytac.

Gdy Zeena zeszta na dot po torbe, ja udatlam sie do mojej sypialni, gdzie
stal puf ze Swiezo wypranymi i nowymi ubraniami do wykorzystania
w sytuacjach kryzysowych. Wiedzialam, ze musze opowiedzie¢ Tarze
o problemie z walizkq i o tym, Ze Zeena ma zamiar odwiedzi¢ matke. Musze
tez odnotowac to w dzienniku rodziny zastepczej. Wszyscy opiekunowie
prowadzg dziennik dla dzieci, ktére biorg pod opieke. Sg tam daty waznych
spotkan, informacje o zdrowiu i samopoczuciu dziecka, istotne wydarzenia
oraz wszelkie informacje, jakie ujawni podopieczny na temat swojej
przesziosci. Gdy dziecko opuszcza rodzine zastepcza, zapiski te umieszcza
sie w jego aktach w opiece spolecznej. Ma prawo wgladu do nich, gdy
dorosnie.

Podniostam poduszke pufa i zajrzalam do Srodka. Zeena miata figure
dwunastolatki — bez trudu znalaztam pare legginsow i dluga bluze, w ktorg
mogla sie przebra¢, a takze nowa bielizne. Wrécitam do sypialni Zeeny.
Walizka stata na podlodze, a dziewczynka siedziala na t6zku z telefonem
podlaczonym do tadowarki, i pisata SMS. W tej chwili przynajmniej
wydawala sie catkiem swobodna.

— To powinno na ciebie pasowac. — Polozylam ubrania obok niej. — Zejdz
na dol, gdy bedziesz gotowa, kochanie.



— Dziekuje — rzucita z roztargnieniem, skupiona na komorce.

Posztam do pokoju Pauli, gdzie obie z Lucy wcigz w podnieceniu
rozmawiaty o koncercie boysbandu, cho¢ miat sie on odby¢ dopiero za kilka
miesiecy.

— Jesli bedziecie miaty chwile, mozecie zajrze¢ do Zeeny? — poprositam. —
Ona wciaz sie czuje troche zagubiona. Ja zrobie kolacje.

— Jasne — powiedziata Lucy.

— Wydaje sie mita — wtracita Paula.

— Jest bardzo mita — potwierdzitam.

— Nie martw sie, zajmiemy sie nig — dodata Lucy.

Lucy zjawila sie w mojej rodzinie zastepczej osiem lat wczesSniej,
wiedziala wiec, jak to jest. Teraz byla mojg adoptowang corka.

Zostawitam dziewczyny i zesztam do kuchni. Martwitlam sie o Zeene
i miatam metlik w glowie. MySlalam o ubraniach z walizki. Wygladaly na
mocno nieskromne, a przeciez ojciec byt podobno surowy. Jednak matka je

spakowala, dlaczego, skoro Zeena nie mogta ich nosi¢? To nie miato sensu.
Moze z czasem ona bedzie w stanie mi to wyjasnic.

W kuchni zaczelam przygotowywac kolacje: zapiekanke makaronowo-
warzywng. Zeena powiedziala, ze jada prawie wszystko, tylko mato miesa.
Z dosSwiadczenia z poprzednimi dzie¢mi, ktérymi sie opiekowalam,
wiedziatam, Ze makaron to pewniak na poczatek.

Po chwili ustyszalam kroki na schodach i w kuchni pojawila sie Zeena.
Byla ubrana w legginsy i bluze, w rekach trzymata szkolny mundurek.

— Pasuja na ciebie! — stwierdzitam z zadowoleniem.

— Tak, dziekuje. Gdzie moge to uprac? — zapytala.

— Wrzu¢ do pralki — Wskazatam urzadzenie ruchem glowy. — Ja sie tym
zajme.

Zeena wilozyla ubranie do pralki, po czym zaczela studiowaC panel
z guzikami.

— Przepraszam — odezwala sie. — Ona jest inna od tej, ktora mamy
w domu. Moze mi pani pokaza¢, jak sie ja obstuguje?



— A wiec w domu to ty robisz pranie? — Zostawitam zapiekanke
i podesziam do nie;j.

— Tak. Moje mtodsze rodzenstwo bardzo sie brudzi — westchnela. — Mama
lubi, jak czysto wygladajq. Pranie nie sprawia mi ktopotu, bo mamy pralke.
Szkoda tylko, Ze jeszcze sama nie prasuje. — Po raz pierwszy przez jej twarz
przemknat lekki usmiech.

Ja tez sie uSmiechnetam.

— Zgadzam sie! — Wsypatam proszek do dozownika i ustawitam pokretia.
— Chociaz nasze ubrania sg w wiekszosci niemngce, a Lucy i Paula zwykle
same prasujq swoje ciuchy.

— A pani syn? — Zeena spojrzala na mnie pytajaco. — Na pewno sam sobie
nie prasuje.

— Jeszcze nie — rzucitam lekko. — Ale pracuje nad tym.

Znéw sie usmiechneta. Byla pieknym dzieckiem, a gdy sie usmiechata,
cala jej twarz sie rozjasniata i emanowata cieptem i spokojem.

— W lazience jest kosz na brudng bielizne — dodatam. — W przysztosci
mozesz tam wkiadac¢ ubrania, a ja upiore je razem z naszymi.

— Dziekuje. Nie chciatabym sprawiac klopotu.
— To zaden ktopot.
Zeena sie zawahala, jakby chciata co$ dodac, ale sie rozmyslita.

— Probowatam dzwoni¢ do mamy — odezwata sie po chwili. — Nie odbiera.
Sprobuje jeszcze raz.

— Dobrze, kochanie.

Wyszila z kuchni i styszalam, jak idzie na gore do swojej sypialni.
Skonczytam przygotowywacC zapiekanke, wlozylam ja do piekarnika
i nakrylam do stolu. Po chwili ustyszatam jakis ruch na gorze i przyciszony
gwar dziewczecych glosow. Rozmawialy we trzy. Bylam zadowolona, ze
zaczely sie poznawac. Dawniej czesto sie zdarzalo, ze nasi podopieczni
rozluzniali sie przy moich dzieciach i zaprzyjazniali predzej z nimi niz ze
mna.

Zawotatam je na kolacje. Przyszty razem.

— Zeena dodzwonila sie do mamy — oznajmita Lucy. — Jutro péjdzie po



Swoje rzeczy.
— Mama rozmawiata z tobg spokojnie? — zapytalam Zeene.

Skineta lekko glowg, ale unikata mojego wzroku, domyslitam sie wiec, ze
nie bylo tak tatwo, tylko dziewczynka nie chciata mi tego mowic.

— Czy ona zawsze mowi w bengali? — zapytala Lucy, siadajac przy stole.

— Tak — odrzekla Zeena.

— A po angielsku? — Paula tez zajeta miejsce.

— Troche. Ojciec kaze nam mowi¢ w domu w bengali, dlatego mama nie
ma zbyt wiele okazji, zeby ¢wiczy¢ angielski.

— Musisz by¢ bardzo zdolna, skoro mowisz ptynnie w dwoch jezykach —
zauwazylta Paula. — Ja sie meczytam w szkole z francuskim.

— To tatwe, jesli obu uzywasz od dziecka — rzekta Zeena.

Paula i Lucy czekaly przy stole na kolacje, ale Zeena wcigz krazyta
niespokojnie.

— Usiadz, kochanie! — zawotatam do niej z kuchni.

— Powinnam pani pomoéc podac jedzenie — wyjasnita.

Lucy i Paula spojrzaly po sobie z poczuciem winy.

— My tez — odezwala sie Lucy.

— Nie trzeba. Naczynie jest bardzo gorgce — uspokoitam ja. — Usigdz,
skarbie.

Zeena usiadla obok Pauli, naprzeciw Lucy. W rekawicach kuchennych
wyjetam zapiekanke i postawitam na podkladce na srodku stolu obok miski
z salata. Wrocitam do kuchni po chrupiaca bagietke, ktéra podpiektam
w piekarniku, i jg tez postawitam na stot.

— Mmm, pycha! — wykrzyknela Paula, a Lucy zaczela sobie nakladac.

— To makaron, jarzyny i ser — zwrocitam sie do Zeeny. — Czestuj sie. Mam
nadzieje, ze bedzie ci smakowato.

— Dziekuje — odpowiedziata. — Na pewno.

Gdy pojawia sie nowe dziecko, wspdlne positki bywaja dla niego trudne.
Musi siedzieC i jeS¢ z nieznajomymi, co mozZe je onieSmiela¢, mimo ze ja
bardzo sie staram, zeby sie czulo swobodnie. Zdarzajq sie tacy podopieczni,



ktorzy nigdy nie jadali porzadnie w domu, nigdy nie siedzieli przy stole i nie
uzywali sztuccow, wiec muszq sie tego dopiero nauczyc. Jednak tak nie bylo
w przypadku Zeeny. Widzialam, ze Lucy i Paula byly podobnie jak ja pod
wrazeniem jej manier. Siedziala prosto, jadla elegancko, powoli przezuwata
kazdy kes i ani razu nie odezwala sie z pelnymi ustami. Co jaki$ czas
delikatnie ocierata usta serwetka. Wszystkie jej gesty byly tak ptynne i pelne
wdzieku, ze przypominata mi tabedzia w locie lub baletnice. Skonczywszy
jes¢, ztozyla bezglosnie sztuc¢ce na Srodku talerza i napita sie wody.

— Dziekuje — powiedziala znow. — To takie przyjemne, gdy ktos dla mnie
gotuje.

— Milo mi — uSmiechnelam sie.

Na deser podatam tylko owoce i jogurt, a Zeena znéw podziekowala.
Jeszcze chwile siedziatlySmy przy stole i gawedzitySmy o roznych rzeczach.
Mowita glownie Lucy, zabawiajac nas anegdotami o dzieciach, ktorymi
opiekowala sie w przedszkolu. Zeena kilka razy dorzucita jakies
wspomnienie o ktoryms$ ze swego rodzenstwa, jednak wygladata wtedy na
smutng. Stwierdzila, ze teskni za maluchami, a one bedg teskni¢ za nia.
Zapewnitam jg, ze Tara postara sie zalatwiC, zeby mogla sie z nimi jak
najszybciej zobaczyc¢. Podczas kolacji Zeena trzymata komodrke na kolanach;
cho¢ z reguly nie pozwalam przynosi¢ w jadalni telefonow, konsoli do gier
wideo czy zabawek, ale jako Ze to byl pierwszy wieczor Zeeny u nas, nie
zareagowalam.

Wtem jej telefon zadzwonit.
— Przepraszam. — Wstata i wyszta z pokoju z komodrka w rece.

StyszalysSmy, jak rozmawia w przedpokoju, postugujac sie kombinacjq
bengali i angielskiego, swobodnie przechodzac z jednego jezyka na drugi, jak
to sie dzieje w przypadku oséb dwujezycznych. Nie stuchalysmy, co méwi,
tylko kontynuowalysmy naszq rozmowe, z glosem Zeeny w tle.

— BylySmy wczesniej Swiadkami rozmowy Zeeny z matkg przez komorke
— powiedziata Lucy. — Nie wiem, co ona jej powiedziala, ale to nie bylo nic
dobrego.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Zeena byla zdenerwowana, a w glosie jej matki stychac byto ztosc.



— Dlaczego ona sie znalazta w rodzinie zastepczej? — zapytata Paula.

— Sama o to poprosita — odpartam. — Nie powiedziala opiece spotecznej,
co dokladnie sie wydarzyto, tylko tyle, ze byta maltretowana.

— O rany — rzek}a Paula ze smutkiem.

— Zeena musi zaczaC mowic o tym, co jq spotkato — orzekla Lucy, ktora
wiedziala to z wlasnego doSwiadczenia.

— Wiem — przytaknelam. — Jesli wam cokolwiek powie, postarajcie sie ja
namowic, zeby porozmawiata o tym ze mna.

Dziewczeta z powaga pokiwaly glowami. Niekiedy to najpierw im nowy
podopieczny zwierzat sie z tego, jakich doznat w zyciu krzywd. Lucy, Paula
i Adrian wiedzieli, ze muszg mi to zglosic, zebym mogla zawiadomic opieke
spoteczng i lepiej chroni¢ podopiecznego. Stuchanie tych zwierzen byto dla
nas przykre, jednak dla dziecka byto lepiej, gdy zaczynato w koncu zrzucac
z siebie ciezar i dzielito sie z kim$ swoimi przezyciami. Lucy co$ o tym
wiedziatla.

Gdy Zeena skonczyla rozmawiac przez telefon, nie wrocita do nas, tylko
zniknela w swoim pokoju. Dalam jej kilka minut, po czym posziam
sprawdziC, co sie dzieje. Drzwi jej sypialni byly otwarte, zapukatam wiec
krotko i wesztam. Siedziata na t6zku z telefonem w rece i pisata SMS.

— Wszystko w porzadku? — zapytatam.
— Tak, dziekuje. — Uniosta glowe. — Pisze do moich kolezanek.
— Dobrze, ale gdyby cos, to mow — powiedziatam i wysztam.

Gdy wrécitam na dét, Lucy i Paula sprzataty ze stotu i wkiadaly naczynia
do zmywarki.

— PowinnySmy ci wiecej pomagac — stwierdzita Paula.

— Od dzis bedziemy — dodata Lucy.

Pomyslatam, ze pobyt Zeeny u nas najwidoczniej bedzie mial na nie
bardzo dobry wplyw.

kg

Tuz przed Osma wrocit Adrian. Wszystkie ogladalySmy telewizje
w salonie, gdy ustyszalySmy zgrzyt klucza w drzwiach wejsciowych.



— To Adrian, moj syn — przypomniatam Zeenie, ktéra instynktownie sie
spiela.
— A, tak — odetchneta z ulga.

Wysziam do przedpokoju, Zeby sie z nim przywita¢, a potem we dwoje
wrociliSmy do salonu, zeby moégt pozna¢ Zeene. Gdy weszlismy,
dziewczynka wstata, a Adrian podszed} do niej i uscisnat jej dton.

— Bardzo mi mito cie pozna¢ — powiedziat.
— Wzajemnie — powiedziala nieSmiato.

Moj dwudziestodwuletni syn mial ponad metr osiemdziesigt wzrostu
i gorowal nad reszta z nas, zwlaszcza nad Zeena, ktora byla tak mata
i drobna, ze przy nim wygladata jak laleczka.

— Mam nadzieje, Ze zaczynasz sie u nas aklimatyzowac¢ — dodat Adrian.

— Tak, dziekuje — odrzekla, nadal niesmiato.

Adrian przywitat sie z Lucy i Paula, po czym przed kolacja wziat prysznic.
My nadal ogladalySmy wiadomosci w telewizji. W pewnej chwili Zeena
zapytala, czy moze sie wczesniej potozyc.

— Oczywiscie, kochanie — odpartam. — Musisz byc¢ strasznie zmeczona.
Pokaze ci, co gdzie jest w tazience, i dam ci czyste reczniki.

— Dziekuje. Dziwnie sie czuje, nie muszac usypia¢ mtodszego rodzenstwa
— powiedziata, gdy sztySmy korytarzem.

— Na pewno dadza sobie rade. Twoja mama sie nimi zajmie.

— Mam nadzieje. — Zamyslila sie.

U dotu schodéw nagle potozyta mi dton na ramieniu.

— Czy tylne wejScie tez zamykacie na noc na klucz? — zapytata z lekiem.
— Tak i dodatkowo na zasuwe. — Nie martw sie, tu jestes bezpieczna.

— A okna? — zapytala. — Tez sg tak zamykane?

— Nie da sie ich otworzyC z zewnatrz. — Przyjrzalam sie jej; bardzo sie
bata o swoje bezpieczenstwo, tylko dlaczego? — Zaufaj mi, skarbie — rzektam.
— Nikt nieproszony sie tu nie dostanie.

— Dziekuje. Postaram sie o tym pamietac.



Rozdziat czwarty

Ptacz

Tej nocy Zeena spala spokojnie, ja nie. Nigdy nie moge spac¢ przez
pierwszych kilka nocy po przybyciu nowego dziecka. Nastuchuje, czy nie
wyszto z t6zka, czy nic mu sie nie Sni zltego, czy nie trzeba go uspokoic.
Wstalam jak zwykle o szdstej i posztam wzigC prysznic. Caly dom jeszcze
spal. Gdy wysztam juz ubrana z lazienki, z zaskoczeniem ujrzalam Zeene na
podescie schodow. Byla w nocnej koszuli i wygladata na bardzo zmartwiona.

— Co sie stalo? — zapytalam Sciszonym glosem, zeby nie zbudzic
pozostatych.

— Przepraszam - odszepnela dziewczynka. — Powinnam byla sobie
nastawic budzik w telefonie.

— Jest jeszcze wczeSnie — wyjasnitam. — Mialam zamiar obudzic ciebie,
Lucy i Paule o siodmej.

— Przeciez musze wykonac poranne obowigzki, zanim péjde do szkoly —
odrzekta Zeena.

— Jakie obowigzki?
— Prasowanie i sprzatanie. Zawsze to robie przed lekcjami.

Nastolatka, ktora wstaje wczeSnie i sama z siebie chce sprzata¢ dom, to
byta dla mnie absolutna nowos¢. Jednak tu chodzito o coS powazniejszego.

— Tak robisz u siebie? — dopytywatam.
— Tak. Prasuje i sprzatam, zanim obudze dzieciaki, bo inaczej mi
przeszkadzajq i spozniam sie do szkoly.

Moje zapatrywania na to, jakie obowigzki powinna mie¢ w domu
czternastolatka, wyraznie bardzo sie roznilty od tych, ktére mieli rodzice
Zeeny. Zdalam sobie sprawe, ze powinnam wyjasniC jej, jakie sa moje
oczekiwania.



— Poki jestes tutaj — powiedziatam, wcigz Sciszonym glosem — chcialabym,
zebys utrzymywata w porzadku swoéj pokdj, nie reszte domu. Mozesz mi
pomagac gotowac i sprzataC, jednak glowna odpowiedzialno$¢ za prace
domowe spoczywa na mnie. Jesli bede potrzebowata pomocy, a tak czasem
bywa, poprosze ciebie, Adriana, Lucy czy Paule. Rozumiesz?

— Tak. U mnie w domu jest inaczej — westchnela.

— No tak. — Postatam jej krzepigcy usmiech.

Zeena sie wahala.

— Czy mam sobie przygotowac lunch teraz, czy pozniej?

— Z tego, co mowilas wczoraj, sadzitam, ze jadasz lunch w szkole?

— Tak, tylko ze ojciec dawal mi pienigdze na jedzenie, a teraz juz nie
bedzie tego robit.

— Zapomnialam ci to wyjasni¢. Teraz ja bede ci dawala pienigdze na
jedzenie w szkole. A takze na przejazdy autobusem i na wszystko inne, czego
bedziesz potrzebowala, mieszkajgc u mnie. Dostaniesz tez pewng sume na
ubrania oraz kieszonkowe — to zalatwie w weekend. Jako twoja rodzina
zastepcza otrzymuje na to specjalne fundusze, wiec sie nie martw, niczego ci
nie bedzie brakowato.

— Bardzo pani dziekuje — szepneta. — Wiec co mam teraz robic?

— Co chcesz, kochanie. Jest wczesSnie, mozesz jeszcze chwile pospac.
— Naprawde? A moge postucha¢ muzyki na moim telefonie?

— Jasne, pod warunkiem ze nikogo nie obudzisz.

— Uzyje shluchawek. Dziekuje bardzo — odparta i poszta z powrotem do
sypialni z wdziecznoscig kogos, kto wlasnie otrzymal upragniony prezent.
W pewnym sensie tak bylo: prezentem byl darowany czas. Bowiem nie
watpitam juz, ze Zeena miala bardzo mato czasu dla siebie. Im wiecej sie
o niej dowiadywalam, tym bardziej czulam, zZe miala o wiele za duzo
obowigzkow jak na dziecko w jej wieku, nawet biorgc poprawke na réznice
kulturowe. Postanowitam, ze nadmienie o tym w nastepnej rozmowie z Tarag.

Sk

O siodmej zapukatam do sypialni dziewczat, zeby je obudzi¢. Adrian,



ktory pracowat poprzedniego dnia na popotudniowq zmiane, dzi$s rano mogt
spaC az do 9.30, bo swoja zmiane zaczynat pozniej. Dalam Zeenie pachnacy
Swiezoscig i wyprasowany mundurek, sprawdzitam, czy ma wszystko, czego
potrzebuje, i zostawitlam jg, zeby sie umyla i ubratla. Zeena, Lucy i Paula
miaty po kolei skorzystac z }azienki i zejS¢ do kuchni, gdy beda gotowe. Gdy
moje dzieci byly mlodsze, robilam Sniadanie dla nas wszystkich i jedliSmy
razem, ale teraz, gdy dorosty, same braly sobie platki, grzanki czy co tam
chcialy, a ja zajmowalam sie naszymi wychowankami. Wieczorami
i w weekendy staraliSmy sie jak najczesciej jadac razem.

Gdy Zeena sie pojawita na dole, umyta i przebrana w mundurek szkolny,
zapytalam ja, co lubi jes¢ na Sniadanie. Odpowiedziala, ze w tygodniu
zazwyczaj je owoce i jogurt, a podczas weekendu jajka lub chapri (rodzaj
nalesnikow). Pokazatam jej, gdzie trzymamy owoce i jogurty. Usiadlam obok
niej przy stole i gawedzilySmy podczas Sniadania. Zapytatam jg tez, czy mam
jej cos kupi¢, bo bez problemu moge wyskoczy¢ do ktoregos z pobliskich
sklepow, jednak ona stwierdzila, ze nie, bo po potrzebne rzeczy poéjdzie po
szkole do domu.

— JesteS pewna, ze to dobry pomyst, zebys szta sama? — zapytatam ja,
wcigz przeczuwajqc, zZe nie powinna tego robic.

— Tak. Mama powiedziata, ze moge wziac¢ troche swoich rzeczy.

— Dlaczego wiec nie dala ci ich wczoraj, tylko jakie$ inne, ktdrych nie
mozesz nosic? — zapytatam zdumiona.

Zeena wpatrywatla sie w talerz.

— Mysle, ze sie pomylita — odpowiedziata cicho.

Dziwna pomylka — pomys$lalam. Wspomnialam tez reakcje Zeeny, gdy
otworzyla walizke — jednak nie chcialam jej teraz meczy¢ pytaniami.

Lucy wyszta do pracy, jak zwykle pie¢ minut spozniona. Krzyknela
w pospiechu ,,do widzenia” z przedpokoju i trzasneta drzwiami, tak ze caty
dom sie zatrzast. Ja bylam do tego przyzwyczajona, lecz Zeena az
podskoczyla. Zawsze tak byto rano. Lucy wprawdzie nastawiata budzik piec¢
minut wczesniej, za to pozwalala sobie lezec pie¢ minut dluzej w 16zku. O ile
wiedzialam, nigdy nie spozniala sie do pracy — tylko Ze co rano wybiegata
w pospiechu i musiata pedzi¢ na autobus. Oswiadczyla mi, ze problem
rozwigzatby samochod, na co ja odrzeklam, ze w takim razie niech zacznie



oszczedzac.

Gdy nadszedt czas wyjscia Zeeny, dalam jej pienigdze na autobus, lunch
i jeszcze troche. Ponownie zaproponowatam, ze zawioze ja do szkoly autem,
jednak ona stwierdzila, ze w autobusie bedzie bezpieczna i obiecala, ze
przysle mi SMS, jak dojedzie.

— No dobrze, jesli jesteS pewna, ze tak chcesz — mruknetam, otwierajac
drzwi.

Na ramiona zarzucita granatowq chuste, w ktorej przyjechala wczoraj,
a wychodzac, owinela nig luZzno glowe. Odprowadzilam jg Sciezka przez
ogrod, zeby sprawdzi¢, czy nikt podejrzany sie nie kreci po ulicy. Cho¢
Zeena, wypoczawszy dobrze w nocy, juz nie wygladata na tak spietg, mnie
w uszach wcigz dzwonily stowa Tary, zeby zachowal czujnos¢. Jako
opiekunka bywalam juz wczeSniej w sytuacjach, kiedy rodzice sie
dowiadywali, gdzie umieszczono ich dziecko, po czym, rozezleni, grozili, ze
przyjda do mojego domu. Z Zeeng sprawa byla powazniejsza, bo ona
uwazala, ze w niebezpieczenstwie jest jej zycie, wiec sytuacja osiagneta
catkiem nowy poziom.

Na moje oko ulica byla pusta. Zeena cmoknela mnie na do widzenia.
Patrzytam, jak idzie ulicq, az zniknela mi z oczu. Przystanek autobusowy
znajdowat sie przy gléwnej drodze, okoto pieciu minut piechota.

Paula wyszla do szkoly o wpdl do dziewigtej. Kilka minut pozniej
zadzwonit telefon. Odebralam w kuchni, gdzie sprzatalam po S$niadaniu.
Z zaskoczeniem stwierdzitam, ze dzwoni Tara. Telefonowala z komorki,
w tle stychac bylo hatas.

— Jestem w autobusie, jade do pracy — wyjasnita. — Przez cala noc
martwitam sie o Zeene i chcialam sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku.

Pomyslalam, ze pracownikom opieki spotecznej bardzo trudno jest
wylaczy¢ emocje po pracy.

— Tak, wszystko okej — odparlam. — Jest teraz w drodze do szkoty.
Zapytatam jq jeszcze raz, czy jej nie odwiez¢, ale chciata jecha¢ autobusem.

Obiecata wysta¢ mi wiadomos¢, gdy dotrze na miejsce. Dzi$ rano wydawata
sie pogodniejsza.

— Och, to dobrze — odetchneta Tara. — A w nocy dobrze spala? Zjadla



Sniadanie?
— Tak. I znalazta wspolny jezyk z moimi corkami.
— No to Swietnie.

— Jest kilka rzeczy, o ktérych chcialabym z panig porozmawiac¢. Moge
mowic teraz czy lepiej zadzwoni¢ do pani do biura? — Mialam na uwadze
dyskrecje; Tara byla w autobusie i ktos mdgt jej stuchac.

— Prosze mowic — zachecila mnie Tara. — Najwyzej nie bede mogla pani
odpowiedziec.

— Chodzi o ubrania Zeeny... — zaczelam. — Pamieta pani te walizke, ktorg
zabrata z domu?

— Tak.

— OtworzylySmy ja wczoraj wieczorem. Okazalo sie, ze jest pelna
powiewnych spodnic i bluzek odstaniajgcych brzuch, wyszywanych cekinami
i koralikami. Zadna z tych rzeczy sie nie nadaje do noszenia. Zeena
wydawatla sie zszokowana i stwierdzita, Ze matka zapakowatla jej niewlasciwe
ubrania celowo. Potem powiedziala, zZe to nie sg jej rzeczy, a dzi$ rano
orzekla, ze matka musiata sie pomyli¢. Nie mam pojecia, czyje to sg ubrania
i na jakie okazje, ale ona nie moze ich nosic.

— Dziwne — stwierdzita Tara. — Nic sie z tego nie da wybrac?

— Nie. Datam jej pare rzeczy z moich zapasow. Zaproponowatam, ze jej
co$S kupie, ale ona powiedziala, ze po szkole pojdzie do domu po swoje
wiasciwe ubrania.

— To chyba niezbyt rozsadne — zauwazyta Tara.

— Tez tak mysle. Zasugerowatam, zeby porozmawiala z panig, jednak ona
zadzwonita do matki. Podobno ta nie ma nic przeciwko temu. Jednak Lucy
powiedziata mi, ze przez telefon bylo stycha¢, ze kobieta jest wsciekta, choc¢
moja corka nie rozumiata stow.

— Dziekuje, zadzwonie w takim razie do Zeeny — odpowiedziata Tara,
znow zdenerwowana. Znizajac glos, zeby nikt jej nie styszal, dodata: — Czy
powiedziata pani cokolwiek o tym, jaka krzywde jej wyrzadzono?

— Nie, ale opowiadata mi troche o swoim domu. Czy pani jest Swiadoma,
ile ona ma obowigzkdéw? Musi gotowac, sprzatac, prasowac i opiekowac sie



mlodszym rodzenstwem.

— Nie. Prawie nic nie wiem o tej rodzinie. Nigdy wczeSniej nie miata
kontaktow z opieka spoteczng. Co dokladnie mowita Zeena?

Powtérzyltam jej stowa dziewczynki, réwniez i to, ze wstala wczesniej,
przekonana, Ze bedzie musiata posprzata¢ dom, zanim wyjdzie do szkoty.
Jako glowa rodziny zastepczej mam obowigzek mowi¢ opiekunom
spotecznym wszystko, co wiem, i dostarcza¢ im regularnie sprawozdania,
poniewaz oni sg prawnie odpowiedzialni za dane dziecko pozostajace pod
mojg opieka. Podopieczni wiedzg, Zze nie moge zatrzymywac dla siebie ich
sekretow i Ze jeSli powiedzg mi coS, co jest istotne dla ich bezpieczenstwa lub
dobra, musze przekazac te informacje dalej, Zeby instytucje moglty im pomac
i podjac¢ niezbedne kroki w celu ich ochrony.

— Faktycznie, wyglada to na nadmierne obcigzenie obowigzkami — orzekta
tymczasem Tara. — Wiem, ze w niektdrych azjatyckich rodzinach najstarsza
corka czesto ma wiecej odpowiedzialnosci za prace domowe niz miodsze
rodzenstwo czy bracia, ale to juz przesada. Porusze ten temat, gdy zobacze
sie z jej rodzicami, co mam nadzieje, nastgpi niedtugo. Dziekuje, Cathy. Co$
jeszcze?

— Chyba nie. Jak tylko otworzq przychodnie, zapisze Zeene na wizyte.

— Dziekuje. Zadzwonie teraz do Zeeny. Chce tez porozmawiaC z jej
szkolq.

Tara sprawiala wrazenie bardzo sumiennej pracownicy, autentycznie
troszczacej sie o dobro dzieci, za ktore jest odpowiedzialna, a ta troska
wykraczata chyba nawet poza zawodowe obowigzki. Fakt, Ze zadzwonita do
mnie, jadac do pracy, bo martwila sie o Zeene, moéwil sam za siebie.
Niepokoita sie tak samo jak ja tym, Ze ona pojechata autobusem. Gdy nie
dostatam wiadomosci od Zeeny do za dziesie¢ dziewigta — a o tej porze
powinna byc¢ juz w szkole — méj niepokoéj jeszcze wzrost.

Dalam jej czas do dziewiatej, po czym napisatam: JesteS w szkole?
Buziaki. Cathy.

Odpowiedziata natychmiast: Sorry, zapomniatam napisac. Jestem
z kolezankami, catuje.

Odetchnetam z ulga.
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Zadzwonitam do gabinetu mojej lekarki, zeby umowi¢ wizyte dla Zeeny.
Doktorzy wiedzieli, Ze prowadze rodzine zastepczg. WczeSniej tez
zapisywatam do nich swoich podopiecznych, niekiedy tylko jednorazowo,
a w razie potrzeby rejestracje zawsze mozna bylo zamieni¢ na stalg. Zeenie
tez zamoéwitam jedng wizyte. Przed badaniem bedziemy musialy wypehic
formularz rejestracyjny. Poniewaz nie byl to nagly wypadek i zeby Zeena nie
musiala opuszcza¢ szkoty, zgodzilam sie na pierwszy wolny termin
popotudniowy — wtorek o siedemnastej. Dzi$ byt czwartek, wiec termin nie
byt odlegly. Podziekowalam rejestratorce, zapisalam date i godzine
w kalendarzu i posztam zbudzi¢ Adriana. Zaniostam mu jak zwykle herbate.

— Rozpieszczasz mnie, mamo — wymamrotal, siegajac po kubek spod
koldry.

— Wiem. Tylko nie rozlej. Czas wstawac.

Od kiedy Adrian skonczyt studia i pracowal na rozne zmiany, nabratam
zwyczaju budzenia go poranng herbata, jednak zapewnitam go, ze przestane
mu tak dogadzac, jesli nie bedzie sprzatal swego pokoju. ChoC oboje
dostrzegaliSmy komizm faktu, ze ja, drobna osébka, ucze dyscypliny rostego
mlodziana lat dwadziescia dwa (czasem gdy go besztalam, unosit mnie
wysoko), jak wielu miodych dorostych wcigz potrzebowat kogos, kto nim
pokieruje. GdzieS przeczytalam, ze modzg stabilizuje sie ostatecznie dopiero
w dwudziestym pigtym roku zycia, wiec wcigz bylam potrzebna wszystkim
moim dzieciom.

Gdy Adrian jadt sSniadanie, wypitam z nim kawe, a potem on wyszed} do
pracy. Kusito mnie, Zzeby napisa¢ SMS do Zeeny i sprawdzi¢, jak sie ma, lecz
pomyslatam, ze podczas lekcji telefon musi mie¢ wylaczony i schowany.
Odczekatam do dwunastej, kiedy najprawdopodobniej zaczynata sie przerwa
na lunch, i napisatam: Czesc¢, wszystko okej? Cathy

Juz sie zaczelam martwi¢, bo nie odpisywala przez dwadzieScia minut.
W koncu przeczytatam: Tak, okej, dzieks.

Pot godziny potem zadzwonita Tara. Rozmawiata z Zeeng i zgodzila sie,
zeby dziewczynka poszta do domu po rzeczy i zobaczyla sie z rodzenstwem,
ale nakazala jej zadzwoni¢ do niej, do mnie lub na policje, gdyby wynikly



jakies problemy.

— Szczerze mowigc, Cathy, ona jest w takim wieku, ze nie moge jej tak
naprawde zabroni¢ pojsC¢ do domu, jesli bardzo tego chce. Lepiej nie
zabraniac, tylko sie zabezpieczy¢. Zeena wyglada na rozsadng dziewczynke.
Na pewno nie wejdzie do Srodka, jesli nie bedzie sie czuta bezpiecznie.

Zgodzitam sie z nia.

Nastepnie Tara dodata, Zze zadzwonita do szkoly Zeeny i podata im moje
dane kontaktowe. Usilowala sie tez umowiC przez telefon na wizyte
z rodzicami naszej podopiecznej, jednak nikt nie odbieral telefonu, a ona
miata tylko jeden numer.

— Zeena mowita mi, ze jej matka nie podnosi stuchawki, chyba ze
spodziewa sie telefonu od kogos z rodziny — wyjasnita Tara. — Najwyrazniej
rozmowy telefoniczne sq u nich tylko w gestii ojca, a on wraca dopiero
wieczorem. Je$li nie dam rady sie z nimi uméwic, odwiedze ich po prostu bez
uprzedzenia. Rozmawiatam tez z policjantkq z wydzialu do spraw nieletnich
i dalam jej pani numer. Zadzwoni, zeby sie umowic na spotkanie z Zeena.
Skontaktowatam sie jeszcze z dyrekcja podstawowki, do ktérej chodzi
mlodsze rodzenstwo Zeeny, bo tam tez moga by¢ jakie$ problemy dotyczace
bezpieczenstwa.

To byla standardowa procedura w pracy opiekunow spotecznych: jesli
klopoty mialo jedno dziecko w rodzinie, pozostate dzieci réwniez
obserwowano i wydawano o nich opinie. W tym celu nalezalo kontaktowac
sie z ich szkolq i lekarzem.

— Dziekuje bardzo - powiedzialam, wdzieczna za te wszystkie
wiadomosci. — Napracowala sie pani.

— Zajmowatam sie tq sprawa cate rano — przyznata Tara. — Za chwile mam
spotkanie, a potem wizyte domowa w sprawie innego dziecka. Zeena
powinna dotrze¢ do domu rodzinnego za kwadrans czwarta, to zaledwie
dziesie¢ minut piechotg od szkoly. Zasugerowatlam jej, zeby spedzila tam
najwyzej godzine. Niech tylko zabierze rzeczy i zobaczy sie z rodzenstwem.
U pani powinna by¢ z powrotem okoto wpdt do szostej. Jesli coS pdjdzie nie
tak, prosze da¢ mi zna¢ na komorke.

— Dobrze. A, jeszcze jedno, zamowitam dla Zeeny wizyte w przychodni na
wtorek o siedemnastej.



Tara zapisata nazwisko i dane kontaktowe mojej lekarki.

Powtérzyla, ze w razie probleméw, mam do niej dzwoni¢. Ona
skontaktuje sie ze mna, jesli bedzie miala jakieS nowe wiadomosci, i na tym
skonczytysmy.
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Przez reszte popotudnia robitam notatki, przygotowujqc sie do szkolenia
dla rodzicow zastepczych, ktoére miatam poprowadzi¢ w poniedziatek. Jako
doswiadczona opiekunka pomagatam organizowac szkolenia dla nowych
opiekunow w ramach kursu ,Jak by¢ rodzicem zastepczym”. WczeSniej
robitam to dla agencji Homefinders, a gdy zatrudnit mnie samorzad lokalny,
poproszono mnie, zebym brala udziat w jego programie. Prowadzilam
rodzine zastepcza, kursy, od czasu do czasu zajmowalam sie pracq
administracyjng, poza tym prowadzitam dom i dbatam o czlonkéw rodziny,
bylam wiec bardzo zajeta i dni miatam wypelnione po brzegi, jednak to bylo
przyjemne. Po rozwodzie nie wysztam drugi raz za maz, ale nie wykluczatam
takiej mozliwosci. To tylko kwestia znalezienia odpowiedniego mezczyzny,
ktory bytby gotow poswiecic sie rodzinie zastepczej.

Ustyszatam dzwiek klucza w zamku. Wrécita Paula.
— Czes¢, mamo! — zawotala, wchodzac do przedpokoju. — Wiesz co?
Poskladalam swoje papiery. Paula weszta do salonu.

— Dzwonit do mnie Adrian — mowila podniecona. — W jego sklepie
szykuje sie praca na lato dla uczniow. Powiedziat, Ze jesli jestem
zainteresowana, powinnam jak najszybciej ztozy¢ CV.

— Super! To brzmi obiecujgco. — Paula juz od jakiego$ czasu szukata pracy
wakacyjnej. Oprocz tego, ze troche sobie zarobi, takie zajecie bedzie dobrze
wyglada¢ w jej CV, a przede wszystkim odwrdci jej uwage od wynikow
egzaminow koncowych, ktore miata otrzymac dopiero za trzy miesiace.

— P6jde od razu wydrukowa¢ dokumenty — oSwiadczyta. — I napisze list
motywacyjny.

— Podaj w liscie date, od kiedy moglabys zaczac prace — poradzitam jej. —
Dwudziestego drugiego lipca, gdy oficjalnie sie konczy rok szkolny. — Mimo
ze Paula byla juz po egzaminach, musiala nadal chodzi¢ do szkoty, az do



konca semestru. — Jesli chcesz, pomoge ci z tym listem — dodatam.
— Dzieki!
Poszta do pokoju, w ktorym trzymaliSmy komputer. W tej samej chwili

zadzwonit dzwonek u drzwi. Zerknelam na zegar na kominku: bylo wpét do
piatej. Jeszcze za wczesnie na Zeene — pomyslatam.

— Ja otworze! — zawotala Paula.
— Najpierw spojrz przez wizjer — przypomniatam jej.

— Wiem, wiem! — odkrzyknela. A za chwile ustyszalam: — To Zeena,
mamo!

— Och — powiedziatam, zaskoczona, i ruszytam do przedpokoju.

Paula otworzyla drzwi i naszym oczom ukazata sie Zeena. Dziewczynka
dzwigata wielka torbe i rzewnie plakata.



Rozdziat pigty

Milczy, bo jest zastraszona

— Co sie stato, kochanie? — Podesztam do Zeeny, a Paula zamknela za nig
drzwi.

— Mama nie pozwolita mi sie zobaczy¢ z rodzenstwem — wyszlochata
dziewczynka. — Byli tam wszyscy, ale nie dopuscita mnie do nich.

— Och, skarbie, dlaczego? Calg droge jechalas tu autobusem, taka
zaptakana? — Przytulitam jq, zmartwiona. — Trzeba byto do mnie zadzwonic,
przyjechatabym po ciebie.

— Bylam za bardzo zdenerwowana — chlipneta. — Nie mys$latam logicznie.
— Od placzu miata czerwone oczy i twarz w cetkach.

— No dobrze, uspokdj sie. UsigdZmy i opowiedz mi, co sie stato.

Zeena zostawila torbe w przedpokoju, zdjeta buty, zsuneta z glowy chuste
i poszta za mng do salonu. UsiadtySmy obok siebie na sofie.

— Bede ci potrzebna, mamo? — zapytala przejeta Paula, ktora weszla za
nami do pokoju.

— Nie, kochana. Damy sobie rade. Skoncz swoja robote. Przynies tylko
Zeenie szklanke wody.

— Jasne.

Podatlam Zeenie pudelko z chusteczkami. Wyjela jedng i wytarla oczy.
Paula wrdcita z wodq i postawita szklanke na stoliku kawowym.

— Dziekuje — powiedziala cicho Zeena i upita tyk.

Paula wrocita do komputera, a ja zaczekalam, az Zeena wypije troche
wody i odstawi szklanke. Znéw wytarta oczy.

— No wiec, co sie stato, skarbie? — zapytalam tagodnie.

— Posztam do domu i zadzwonitam do drzwi — wyjakala, jeszcze troche
pochlipujgc. — Mama dlugo nie otwierata. Styszalam, jak bracia i siostry



wykrzykuja w przedpokoju moje imie. Byli bardzo podekscytowani, ze
przysztam. Ja tez nie moglam sie doczekac, az ich zobacze. Nagle zrobilo sie
cicho, przestatam styszec ich glosy. Gdy mama otworzyta drzwi, byla bardzo
zta. Wciagnela mnie do Srodka i zaczela mnie okropnie wyzywac. Kazala mi
szybko wzigC swoje rzeczy i nakazala, zeby nigdy wiecej moja noga nie
postala w jej domu! — Zeena wziela gleboki oddech, po czym ciagneta: —
Posztam na gore, ale nigdzie nie bylo widac dzieciakow. Zwykle biegajq i sie
bawig, wszedzie ich pelno, ale teraz nie bylo po nich sladu. Wtedy
ustyszatam ich glosy, dobiegajqce z sypialni. Probowalam otworzy¢ drzwi,
ale byly zamkniete. Mama je zamknetla i schowata klucz. Zawotatlam do niej
z gory, chciatam wiedzie¢, dlaczego to zrobita. Odpowiedziala, ze to dlatego,
zeby chroni¢ reszte dzieci przede mna. Ze jesli sie do mnie zbliza, mogq sie
zaraziC ztem, ktore jest we mnie. — Zeena znow zaczela plakac. Objelam jq
i przytulitam, az uspokoila sie na tyle, by méc kontynuowac¢ opowies¢. —

Zaczetam do nich mowic przez drzwi sypialni. Oni mysleli, ze to taka
zabawa i zaczeli sie Smiac. Potem najmlodsze sie zorientowaly, zZe nie moga
wyjsC i sie ze mng przywita¢, wiec zaczely ptakac. Mama to ustyszala
i krzykneta do mnie, ze mam pie¢ minut na zabranie swoich rzeczy i wyjscie
z domu albo dzwoni po ojca. Chwycitam z sypialni, co bylo pod
reka, i wybieglam z domu. Wiem, ze moze juz nigdy nie zobacze moich braci
i siostr — plakata. — Stracitam rodzine. Rodzice sie mnie wyrzekli. Powinnam
byla trzymac buzie na ktddke.

bLzy plynely. Trzymalam ja za reke. Znow pomyslalam: Co ona mogla
zrobi¢ tak strasznego, zeby matka nazywala ja zlg i nie pozwalala sie
kontaktowac z rodzenstwem? To nie byta pora na takie pytania, dziewczynka
byla zbyt zdenerwowana. Staratam sie jg pocieszyc.

— Wiesz, prowadze rodzine zastepczg od bardzo dawna — zaczelam. —
Wiem z doSwiadczenia, Ze rodzice czesto sg Zli, gdy ich dzieci bierze pod
opieke ktos inny. Mowia wtedy przykre rzeczy, ktérych potem zatujg. Mysle,
ze jesli dasz mamie troche czasu, ona moze zmieni¢ swojg postawe. Twoi
bracia i siostry beda za tobg teskni¢, na pewno bedg o ciebie wypytywac.

— Pani nie rozumie — wybakala Zeena. — W mojej rodzinie wszyscy
postepuja tak, jak kaze ojciec. JeSli on powie matce, ze jestem zla i ze
pozostatym dzieciom nie wolno mie¢ ze mna nic wspolnego, to tak bedzie.

— Poczekajmy, a sie przekonamy - lagodzilam, sadzac, ze Zeena



wyolbrzymia sytuacje z powodu zdenerwowania. — Musimy tylko powiedzie¢
Tarze, co sie wydarzyto. Ona pdéjdzie do twoich rodzicéw i moze uda jej sie
z nimi porozmawiaC. Pracownicy opieki spolecznej maja doswiadczenie
w radzeniu sobie z trudnymi sprawami rodzinnymi. Jestem pewna, Ze ona
bedzie wiedziala, jak ich namowic¢, zebys mogla sie zobaczy¢ z rodzenstwem.

Wzruszyla ramionami, wyraznie przygnebiona.

— Sprobowa¢ mozna. Mam do niej zadzwonic teraz?
— Tak, jesli chcesz, albo ja to moge zrobic.

— Ja jej opowiem — zdecydowala Zeena.

— Jesli ma wlaczong poczte glosowa, zostaw wiadomosc¢, zeby
oddzwonita.

Zeena byla w takim wieku i na tyle dojrzata, Ze mogta telefonowa¢ do
swojej opiekunki spotecznej, kiedy miala ochote. W przypadku dzieci
miodszych lub mniej bystrych rozmowy telefoniczne zwykle wykonuje
opiekun.

Zeena wziela kolejng chusteczke z pudetka i wydmuchata nos, a wtedy
zadzwonit telefon. Paula, wiedzac, ze jestem zajeta Zeena, odebrala go
w przedpokoju.

— Mamo, do ciebie — zawolatla.
— Kto dzwoni? — zapytatam.

— Policjantka.

— Dziekuje. Odbiore tutaj.

Zeena patrzyla na mnie z niepokojem, gdy siegatam po stuchawke lezaca
na stoliku w rogu salonu.

— To nic takiego — uspokoitam jg. — To na pewno policjantka z wydziatu
do spraw nieletnich. Tara uprzedzata mnie, ze zadzwoni. — A do stuchawki
odezwalam sie: — Halo, tu mowi Cathy.

— Dzien dobry, Cathy. Tu komisarz Norma Jones z wydzialu do spraw
nieletnich. O ile wiem, przebywa u pani Zeena P.

— Tak. Jest w tej chwili ze mna.

— Czy moge z nig porozmawiac?



— Oczywiscie.

Wyciagnelam reke ze stuchawka w kierunku Zeeny, ale ta pokrecita
glowa. Wygladata na jeszcze bardziej przejeta.

— Niech pani z nig pogada — szepneta.

— Zeena jest w tej chwili troche zdenerwowana — powiedzialam do
stuchawki. — Czy mam jej cos przekazac?

— Musze sie z nig umowic¢ na spotkanie, jak najszybciej. Czy jutro moge
do pani przyjechac? Okoto piatej?

— Tak. W porzadku. Chwileczke... — Spojrzalam na Zeene, ktora
probowata mi cos powiedziec.

— Co, skarbie? — zapytatam.

— Czy to Azjatka? — szepnela Zeena.

Nie moge jej o to zapyta¢ — pomyslatam. Jednak z drugiej strony, biorac
pod uwage obawy Zeeny o wplywy azjatyckiej sieci kontaktow, uznatam, ze
musze.

— Bardzo przepraszam, ale Zeena chcialaby wiedzie¢, czy pani jest
Azjatkq?

— Nie. Jestem bialag Brytyjka — odpowiedziata policjantka swobodnie. —
Prosze jej powiedzie¢, Zze nie ma sie czym martwi¢, rozumiem jej obawy.
I Ze musze z nig porozmawiac o oskarzeniach, ktore wysunela.

Powtorzylam jej stowa Zeenie, ktora z zatroskang ming kiwnela glowa.

— Dobrze — rzeklam. — W takim razie widzimy sie jutro o piatej. Ma pani
moj adres?

— Tak, a Zeena ma numer mojej komorki. Niech pani jej powie, Ze moze
do mnie zadzwonic, jesli bedzie sie czyms$ martwic.

— Powiem — obiecatam.

Powtorzylam Zeenie, co powiedziala Norma. Stwierdzitam, ze mimo ze
nie znam akurat tej policjantki, wszyscy inni, z ktorymi wspéipracowatam,

byli bardzo mili, specjalnie przeszkoleni i niezwykle wyczuleni na uczucia
dzieci, wiec nie powinna sie martwic.

Przypomniatam tez Zeenie, ze musimy zadzwonic do Tary.



— Moze jednak pani to zrobi? — poprosila, teraz najwyrazniej przytloczona
calg sytuacja.

Wybratam numer Tary, ale wlaczyta sie poczta glosowa. Poprositam, zeby
oddzwonita. Gdy bierze sie pod opieke nowe dziecko, zawsze na poczatku
jest mnostwo dzwonienia i umawiania sie, dopiero pozniej sytuacja troche sie
uspokaja.

Do salonu weszta Paula z wydrukami swojego CV i listu motywacyjnego.
— Mozesz je sprawdzi¢, mamo?

Zeena siedziala wciaz na sofie. Przeczytalam podanie Pauli.

— Jest w porzadku — orzektam. — Dobra robota.

— Wysle je jutro po drodze do szkoly — powiedziala. Spojrzata na Zeene
i widzac, ze dziewczynka jest osowiata, zaproponowata: — Moze pomac ci sie
rozpakowac?

Twarz Zeeny sie rozjasnita. Byt to wzruszajacy widok.

— Tak! — odpowiedziala grzecznie. — To bardzo mile z twojej strony.
Wszyscy jestescie dla mnie tacy mili. Nie zasluguje na to. — W jej oczach
pojawily sie tzy. W oczach Pauli rowniez.

— Oczywiscie, ze zastugujesz — zaprotestowatam. — JesteS wspanialg
dziewczynka i nigdy o tym nie zapominaj.
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Gdy ja przygotowywatam kolacje, Paula pomagata Zeenie rozpakowac
torbe z rzeczami, ktérg ta przyniosta z domu. Te pierwsza walizke, pelng
odziezy z cekinami i paciorkami, wlozyly pod jej t6zko. Wrocita Lucy,
przywitala sie ze mng i poszta na gore do Pauli i Zeeny. Styszalam, jak
rozmawiajq, Smiejq sie i ogolnie dobrze sie dogadujg. Zeena wlasnie tego
potrzebuje — pomyslatam. USwiadomilam sobie tez, ze Pauli i Lucy
odpowiada towarzystwo Zeeny. W naszej rodzinie nieraz pojawialy sie
o wiele mlodsze dzieci, ktorych zachowanie czesto pozostawialo wiele do
zyczenia. W takich wypadkach role Lucy i Pauli oraz sposob, w jaki musialy
sie odnosi¢ do tych dzieci, bardzo sie réznity od obecnej sytuacji. Teraz
mogly zachowywac sie jak prawdziwe kolezanki i przyjemnie byto ich
stuchac.



Tara oddzwonita, gdy robilam kolacje, wiec odebraltam w kuchni.
Zrelacjonowatam jej wizyte Zeeny w domu rodzinnym. Tara byla
zszokowana. Powiedziala, ze porozmawia o tym z rodzicami Zeeny, gdy sie
z nimi zobaczy — dotad jej sie to nie udalo. Poinformowatam ja tez, ze
dzwonita Norma, ktora przyjdzie nazajutrz o pigtej. Tara podziekowala, po
czym zapytala, co robi Zeena.

— Jest z Paulg i Lucy. Pomogly jej sie rozpakowac, a teraz gawedza.

— Okej, nie bede jej przeszkadzac. Prosze ja ode mnie pozdrowic.

— Oczywiscie.

Odlozylam stluchawke i posztam na gore. Drzwi sypialni Zeeny byly
otwarte. Dziewczyny siedzialy na jej 16zku, pograzone w rozmowie. Zeena
przebrata sie z mundurka w dzinsy i dlugg koszule, ktorg przywiozta z domu.

Wygladata na bardziej odprezong. Powiedzialam jej o telefonie Tary.
Podziekowala grzecznie. USmiechnelam sie i wysztam.

Zjadlysmy kolacje we cztery, po czym dziewczeta zniknely znow na
gorze, tym razem w sypialni Pauli, gdzie ponownie rozbrzmiaty Smiech
i rozmowy. Skorzystatam z okazji, zeby uzupeni¢ notatki w moim dzienniku
i nadac¢ ostatnie szlify materialom do poniedziatkowego szkolenia. O 6smej
wrocit Adrian. Wziat prysznic, zjad}t kolacje i poinformowal, Ze wychodzi na
spotkanie z kolezanka. Ostatnio to sie zdarzalo coraz czesciej, a sadzac
z ilosci wody po goleniu i dezodorantu, jakie zuzywal, domyslatam sie, ze ma
nowa dziewczyne. Moj syn byl raczej zamkniety w sobie. Wiedzialam
jednak, ze przyprowadzi jg do nas, gdy uzna, ze przyszta na to pora.

O dziewiatej posztam na gore do pokoju Pauli, gdzie dziewczynki wcigz
siedzialy, i oglositam, Ze poniewaz wszyscy musimy wsta¢ rano, powinny juz
iS¢ sie myc.

— Ty jeste$ najmiodsza, idZ pierwsza — zazartowata Lucy, zwracajqc sie do
Zeeny.

— O, fajnie — odparta Zeena swobodnie. — To bedzie mila odmiana.
W domu zwykle myje sie ostatnia. Najpierw musze wykgpa¢ miodsze
rodzenstwo i potozyc je do t6zek.

— Wszystkie dzieci? I tak co wieczor? — zapytala z niedowierzaniem Lucy.

Zeena kiwnela glowg i poszta do swojej sypialni po przybory do mycia.



— Oni ja w tym domu traktujg jak niewolnice — stwierdzita Lucy z irytacja,
gdy Zeena byla juz w tazience i nie mogla jej styszec.

— Tez uwazam, ze za duzo od niej wymagajg — przyznatam. — Poruszytam
ten temat w rozmowie z Targ. Czy moze Zeena wspominala wam coS
o maltretowaniu?

— Nie — zaprzeczyla Paula. — Tylko o tym, jak wyglada zycie w jej domu,
i Ze teskni za rodzenstwem.
— Wiem... Tara ma nadzieje wkrotce nawigza¢ kontakt z jej rodzicami.
Jutro o piatej przychodzi policjantka z wydzialu do spraw nieletnich. —
Przypomniatam im o tym, zeby nie byly zaskoczone, gdy wrdciwszy,
zastang w domu obcg osobe.

Skskk

Zajrzalam do Zeeny, zeby jej powiedzie¢ dobranoc, a tymczasem ona
rozmawiata przez komorke. Przerwala rozmowe, kiedy tylko weszlam.
Przyszto mi do glowy, ze wyglada, jakby sie czuta winna.

— Wszystko w porzadku? — Staratam sie ja wybadac.
— Tak. To tylko kolezanka — odparta, unikajagc mego wzroku.

Jak wiele nastolatek Zeena spedzala duzo czasu, rozmawiajac przez
telefon, piszagc SMS-y, a czasem wychodzita z pokoju, zeby odebrac¢
polaczenie. Jednak bylam nieco zaskoczona, widzac, ze na jej tozku lezy
drugi telefon komorkowy.

— Ale masz dobrze! Dwa telefony? — rzucitam jak gdyby nigdy nic.

— Tamtego nie uzywam, psuje sie — powiedziata i pospiesznie wsunela go
pod poduszke.

Wtedy nie zaprzgtalam sobie tym glowy. Dopiero poOzniej sie
dowiedziatam, jakie okropne znaczenie miat ten drugi aparat.
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Wizyta komisarz Normy Jones nastepnego dnia przebiegla zle. Mimo ze
policjantka byta bardzo mita, ubrana po cywilnemu, spokojna i pewna siebie,
Zeena nie chciala nawigza¢ z nig kontaktu. Gdy Norma przyszia,



zapowiedziala, ze chce porozmawiac¢ z Zeeng w cztery oczy, zostawitam je
wiec w salonie, a sama posztam do kuchni. Jesli z policjantem musiato
porozmawiaC jakieS miodsze dziecko, zazwyczaj proszono mnie, zebym
zostala, zeby sie czulo bezpieczniej. Po kwadransie Norma znalazta mnie
w kuchni.

— Zeena nie jest w stanie nic mi powiedzie¢, w takim razie pdjde juz —
stwierdzita. Widzialam, ze jest zawiedziona.

— Zdenerwowala sie? — zapytatam.

— Nie. Jednak nie chce mi podac¢ zadnych szczeg6tow na temat znecania
ani zdradzi¢, kto ja krzywdzit. Dopdoki sie nie otworzy, nic nie moge zdziatac.
Zrobitam wszystko, co w mojej mocy, zeby zdoby¢ jej zaufanie, ale ona jest
tak zastraszona, ze milczy jak gréb. Sprawa jest otwarta, mam nadzieje, ze za
jakis czas bedzie mogla mi o tym opowiedzie¢. Ma moj numer telefonu, ale
pani tez zostawie wizytowke, na wszelki wypadek.

Wzielam karteczke z logo policji w rogu i stopniem stuzbowym,
nazwiskiem i danymi kontaktowymi Normy obok.

— Dziekuje. Przykro mi, ze przyjechata pani na darmo.

— To jest frustrujgce — przyznata. — Mam sto procent pewnosci, ze ktoS ja
bardzo skrzywdzil, jednak bez jej zeznan nie moge nadac¢ sprawie biegu. Tara
mowita mi o przepychance, jaka dziewczynka miata wczoraj po potudniu ze
swoja matka. Niedlugo zobacze sie z obojgiem jej rodzicow. Rozumiem, ze
Zeena niczego pani nie wyjawita?

— Nie, nie, gdyby tak sie stato, poinformowatabym o tym Tare — odpartam.
— Zeena opowiada o swojej rodzinie i o tym, ile ma obowigzkow w domu, ale
to wszystko.

— No dobrze — westchneta Norma. — Moze otworzy sie bardziej, gdy jakis
czas u pani pomieszka i poczuje sie bezpieczniej.

— Tez mam takg nadzieje.

Odprowadzitam ja do wyjsScia, po czym posztam sprawdzi¢, co robi
Zeena, ktéra wcigz byla w salonie. Zapytala, czy moze p6js¢ do Pauli.

— OczywiScie — zgodzitam sie.

Dziewczynka wygladala na smutng i apatyczng, jednak nie byla jakos
wyraznie zdenerwowana. Podobnie jak Norma mialam nadzieje, ze gdy sie



u mnie zadomowi, otworzy sie.

Przygotowatam kolacje i zawolatam dziewczeta. Adrian znow mial zjesc
poOzniej, po powrocie z pracy. Zeena byta milczaca, jednak gdy skonczytysmy
jes¢, poszta razem z Paulg i Lucy do pokoju z komputerem, bo Lucy chciata
im pokazac jaka$ strone internetowq, ktorg ktos jej polecit. Za chwile
ustyszatam, jak wszystkie sie Smieja, i posztam zobaczy¢, o co chodzi. Byla
to witryna poSwiecona modzie, na ktorg uzytkownik mogt wrzucic¢ swoje
zdjecie 1 wirtualnie przymierza¢ rozne rzeczy. Lucy wrzucila swoja
fotografie, na ktorej miata glupia mine, i teraz mierzyla markowe ciuchy
w réznych rozmiarach. To bylo naprawde zabawne, a Zeena Smiata sie razem
z nami. Taka zdolnos¢ do wylaczania przykrych przezy¢ widywatam juz
wczesniej u dzieci, ktore miatam pod opieka, a ktore byly bardzo
krzywdzone. Zeby moéc funkcjonowaé¢ w codziennym zyciu, ich moézg
wkladat zle doswiadczenia do osobnej szufladki i ja zamykat. Nie jest to
zdrowe, bo w koncu koszmar tego, co sie wydarzytlo, wychodzi na
powierzchnie, czesto z fatalnymi skutkami.



Rozdziat szosty

Niemife wrazenie

W weekend Zeena nie chciala nigdzie wyjS¢, mimo ze miala pienigdze
z kieszonkowego i zasitku socjalnego. Stwierdzila, ze poniewaz wiekszos¢
ludzi w te dni nie pracuje, na pewno bedg sie kreci¢ po mieScie i robic
zakupy, dlatego ona bedzie sie czula bezpieczniej, zostajac ze mng w domu.
Zapytata, czy Paula moglaby jej kupi¢ dotadowanie do telefonu i dala jej na
to pienigdze.

Normalnie sama bym dokads$ wyszla, zabierajac ze soba podopiecznego.
Poniewaz Zeena mieszkala u nas od niedawna, a poza tym obawiatam sie
0 jej bezpieczenstwo, zostalam razem z nig w domu. Zrobilo sie cieplej,
wzielam sie wiec do pracy w ogrodku. Adrian, Paula i Lucy jak zwykle
dokads wybyli, korzystajac z czasu wolnego. Ani ja, ani sama Zeena nie
oczekiwalySmy, ze zmienig swoje plany ze wzgledu na nia.

— Baw sie dobrze i dzieki za dotadowanie — zwrdcita sie Zeena do Pauli,
gdy ta wychodzita na zakupy z kolezankami w sobote po potudniu.

— Nie ma za co — odrzekla Paula.

— Milego wieczoru! — zawolala Zeena do Lucy, ktora wychodzita,
wystrojona, na sobotnig impreze. Zresztq w niedzielny wieczor tez sie gdzies
wybierata.

— Dzieki! — odkrzyknela Lucy i zatrzasnela za soba drzwi, jak zwykle
spozniona.

Styl zycia moich dzieci bardzo sie roznit od stylu zycia Zeeny.
Zastanawialam sie, czy nie czuje ona pewnej urazy, ze Lucy, Adrian i Paula
cieszg sie takg swobodg — w koncu w poréwnaniu z nimi jq traktowano jak
stuzaca — jednak Zeena byta tak prostolinijnym i mitym dzieckiem, ze watpie,
czy jej to przyszto do gltowy. Byla tez niezwykle ulegla i skromna, dlatego
moim zdaniem tatwo jq bylo wykorzystac. Przez wiekszoSc¢ soboty starata sie
mnie zadowoli¢ i wcigz pytatla, czy moze mi w czym$ pomoc. Znalaziam jej



pare drobnych zaje¢, a potem zasugerowalam, ze moze chciataby co$
ugotowa¢ — moze te chapri, o ktorych wspominata? Spodobat jej sie ten
pomyst, wiec sprawdzitam, czy mam wszystkie potrzebne skladniki, po czym
wystalam wiadomos¢ Pauli, zeby kupita to, czego brakowalo. W niedziele
rano z kuchni zaczely dochodzi¢ smakowite zapachy. Zeena przyrzadzila
chapri, pikantne nalesniki, tylko do naszych nie dodata chilli, bo nie byliSmy
przyzwyczajeni do jedzenia bardzo ostrych dan wczesnie rano. Potrawa byla
pyszna. Wszyscy orzekliSmy zgodnie, ze nie mielibySmy nic przeciw temu,
gdyby pojawiala sie na naszym stole regularnie. Zeena byta zadowolona.

Pod koniec weekendu wydawala sie bardziej zrelaksowana i przestala
pyta¢ mnie o pozwolenie za kazdym razem, gdy chciala na przyklad wziac
sobie szklanke wody czy pojs¢ do swojego pokoju. Jednak mimo ze
wygladala na swobodniejsza, wcigz nie mowila nic o swoim cierpieniu
i krzywdzie ani o tym, dlaczego poprosita o umieszczenie jej w rodzinie
zastepczej. Ja tez nie poruszalam tego tematu, uznalam, zZe jest na to za
wczesnie. Do mnie nalezalo jg wspierac i sie nig opiekowac. Jesli bedzie sie
chciata zwierzy¢, na co mialam nadzieje, wystucham jej, ale nie bede jej do
niczego zmuszacC. Wiedziala, ze moze w kazdej chwili porozmawia¢ ze mna
lub zadzwoni¢ do Normy czy Tary.

Zeena dawata sobie rade na swdéj sposob, jednak musze przyznac, ze nie
moglam sie nadziwic, ze potrafi sie skupi¢ na lekcjach, majqc tyle na glowie.
W weekend odrabiata prace domowaq i z tego, co widziatam, bardzo dobrze
jej szto, mimo Ze w nowym miejscu zawsze trudno sie skoncentrowac. Moze
szkota byla dla niej bezpieczng przystania, podobnie jak dla wielu dzieci,
ktore miaty problemy w domu?

Podczas weekendu, poniewaz Zeena nie wychodzila, jej bezpieczenstwo
nie byto problemem, jednak w poniedziatek rano znéw zapytatam, czy nie
zawiezC jej do szkoty autem. Odrzekla, zZe to nie jest potrzebne, i ze zadzwoni
do mnie, gdyby potrzebowata pomocy, a ja musialam to zaakceptowac.
Odprowadzitam jg do furtki, zeby sie z nig pozegnac i zeby sprawdzi¢, czy po
ulicy nie kreci sie nikt nieznajomy. Przypomnialam jej, zeby wyslala mi
SMS, gdy dotrze do szkoly. Zanim wyszla, objela mnie, pocatowala
i podziekowata za mity weekend — cho¢ wiasciwie nic takiego nie robitysmy.
Patrzylam za nig, a kiedy zniknela mi z oczu, wrocitam do domu. Jesli
sadzilam, Ze Zeena przesadza, twierdzac, ze co$ jej grozi, po godzinie



zmienitam zdanie.
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DwadzieScia minut pézniej, ubrana elegancko, wysztam z domu. Jechatam
do rady miejskiej, gdzie mialam prowadzi¢ wspomniane szkolenie dla
nowych rodzin zastepczych. Cho¢ miato sie zacza¢ dopiero o dziesiatej,
chciatam byC na miejscu wczesniej, zeby sprawdzi¢ prezentacje
w PowerPoincie i porozklada¢ materialy. Zeena przystala mi wiadomosc¢,
potwierdzajaca, zZe bezpiecznie dotarla do szkoty. Zrobito mi sie przyjemnie,
ze pamietala, by da¢ mi znac.

Uczestnicy szkolenia zaczeli sie zbierac za pietnascie dziesigta. Witalam
wszystkich przy wejsciu i odhaczatam ich nazwiska na liscie. Moja dawna
wspotpraca z Homefinders trwala na tyle diugo, ze znatam wiekszos¢ rodzin
zastepczych, w samorzadzie lokalnym byto inaczej. Poza tym nie wszyscy
rodzice przychodzili na kazde szkolenie, poniewaz liczba miejsc w grupie
byla ograniczona. Sesje byly powtarzane, zeby opiekunowie mogli wybrac
date, ktora im pasuje. Obowigzkowe szkolenie stanowi wymog prowadzenia
rodziny zastepczej, jest w Wielkiej Brytanii obowigzkowy.

Uczestnicy jak uczniowie w klasie zaczeli zajmowac rzedy z tytu sali
i rozmawia¢ ze znajomymi. Weszta Azjatka w Srednim wieku, ubrana
w eleganckie sari. USmiechnetam sie do niej, przedstawitam i odhaczytam jej
nazwisko na liscie. Usiadla samotnie przy jednym ze stolikéw z przodu
i obserwowatla, jak przekladam papiery. Znoéw sie do niej uSmiechnelam,
a wtedy ona przywolala mnie gestem, jakby chciala mi co$ powiedziec.
Nachylitam sie, a ona zapytata cicho:

— Czy u pani mieszka Zeena?

Odsunetam sie lekko, usitujac ukry¢ zmieszanie, ale w ustach zrobito mi
sie sucho, a serce zaczeto gltosno walic.

— Stlucham? — Udatam, ze nie dostyszatam.

— Czy to pani ma pod opiekg Zeene P.? — powtorzyla pytanie. —
Czternastolatke, ktéra uciekta z domu. Jej rodzice wariujq z niepokoju. Ona
musi sie z nimi skontaktowac i wroci¢ na tono rodziny.

— Nie, przykro mi. Nie potrafie pani pomodc — odpartam, silac sie na staby



usSmiech.

Zebralam swoje notatki i udawatam, ze je przegladam, tymczasem
probowatam odzyskac panowanie nad sobg. Skad, u licha, ona wiedziata, ze
Zeena jest u mnie? I co miato znaczyc to zdanie, ze Zeena uciekta z domu
i rodzice nie majq z nig kontaktu? Przeciez dziewczynka widziala sie z matka
w pigtek i to nie bylo mite spotkanie. A jednak najwyrazniej mowitySmy
o tym samym dziecku.

Przyszed}l ostatni ze shuchaczy, wiec zamknelam drzwi i sprobowatam
powstrzymac galopujgce mysli. Przywitatam wszystkich zebranych, po czym
zaczelam od spraw formalnych, czyli poinformowatam, gdzie znajduja sie
wyjscia  ewakuacyjne, przypomnialam o  wylgczeniu telefonow
komérkowych, pouczylam o obowigzku zachowania dyskrecji oraz
przedstawitam porzadek spotkania. Méwiac, unikatam wzroku tej Azjatki,
cho¢ czutam, Ze ona mi sie przyglada. Serce wcigz mi walito i pocity mi sie
dlonie, jednak gdy zaczelam prezentacje i wszyscy sie skupili na ekranie,
zaczelo mi iS¢ latwiej. Wedrowalam wzrokiem po zebranych. Kim byta ta
kobieta i skad znata Zeene? Czy to jej krewna, blizsza lub dalsza, a moze ktos
z azjatyckiej sieci kontaktow, o ktorej wspominata Zeena? Nie miatam
pojecia, ale musiatam sie tego dowiedzie¢. To moglo by¢ duze zagrozenie dla
bezpieczenstwa dziewczynki.

Jakim$ cudem przebrnetam przez kolejne dwie godziny. W potudnie
oglositam przerwe na lunch. Przypomnialam zebranym, ze wracamy
0 pierwszej na sesje popoludniowg, wsunelam liste z nazwiskami opiekunow
do torebki i wysztam z sali. Udalam sie na pietro, gdzie urzedowali
pracownicy opieki spolecznej. Biuro bylo obszernym pomieszczeniem bez
Scianek dzialowych. Rozejrzalam sie w poszukiwaniu Edith, mojej
koordynatorki nadzorujacej, niestety, nie moglam jej znalez¢. Spotkatam za
to inng znajomgq urzedniczke. Podesztam do jej biurka.

— Szukam Edith lub Tary — wyjasnitam.
— Edith jest na urlopie, ale Tara powinna gdzies tu by¢ — odpowiedziala.

W tym momencie podwdjne drzwi sie otworzyly i weszla przez nie Tara
ze stertg teczek w ramionach.

— Dzien dobry. Co pani tu robi? — przywitala mnie z usmiechem.

— Prowadze dzis szkolenie — wyjasnitam. — Ale musze panig o cos zapytac.



— Wyjelam z torebki liste nazwisk. — Chodzi o te kobiete, panig Parvin. —
Wskazatam nazwisko na kartce. — Czy ona moze wiedzie¢, ze mam pod
opieka Zeene?

— 7 calg pewnoscig nie powinna — odparta Tara z niepokojem.

Opowiedziatam jej, co sie wydarzylo.

— Zaraz odszukam jej koordynatorke nadzorujgca i dowiem sie, co tu jest
grane — oSwiadczyta Tara. — Wszyscy zaangazowani w sprawe Zeeny wiedza,
ze miejsce jej pobytu nalezy trzyma¢ w tajemnicy. Czy ona jest teraz
w szkole?

— Tak.

— Dzis rano dzwonita do mnie Norma, powiedziala, Zze w pigtek Zeena nie
byla w stanie jej nic wyjawic.

— To prawda. Norma orzekla, ze dziewczynka jest zastraszona i ze
w domu musialta by¢ zmuszana do milczenia. Mnie tez niczego nie
powiedziala.

Tara skinela glowa.

— A jak sie zachowywala przez weekend?

— Nie chciala nigdzie wyjs¢, czula sie bezpieczniej w domu, ale
spedzitySmy przyjemne dwa dni. — Strescitam jej, co robitySmy.

— Niczego nie potrzebuje?

— Nie. Pytatam.

— Okej. Zaraz sie dowiem, o co chodzi z paniq Parvin, i dam znac.

— Dziekuje.

Wyszltam z biura i udalam sie do bufetu na ostatnim pietrze. Kupitam
sobie kanapke i napdj i usiadlam przy stole razem z innymi opiekunami.
Jedzac, gawedziliSmy. Pani Parvin nie bylo w bufecie, lecz to mnie nie
niepokoito. Niektorzy uczestnicy szkolenia woleli wyjs¢ na lunch do jednej
z okolicznych restauracji. Posilitam sie, po czym wrécitam do sali, zeby sie
przygotowa¢ na sesje popoludniowa. Podczas niej miatam wykorzystac
technike odgrywania scenek, w ktorych wystepuje prowokacyjne

zachowanie. Przesunetam stoliki i krzesta pod Sciane, zeby utworzy¢ wolne
miejsce na Srodku. Opiekunowie wrocili do sali. Tym razem pani Parvin



siedziala z dwiema innymi kobietami. Sesja szla naprawde dobrze.
Psychodrama jest bardzo skuteczng i ciekawa metoda. Gdy omawialiSmy
odegrane sytuacje, w ktorych wystgpily przyklady trudnego zachowania,
udato mi sie spojrzeC w oczy pani Parvin, jednak nic nie moglam z nich
wyczytac. Za kwadrans czwarta zblizaliSmy sie do konca. Podsumowatam
dzisiejsze osiggniecia, po czym rozdatam materiaty. Wtedy dostrzegtam Tare,
ktora pojawita sie za szklanymi drzwiami. Pokazala mi na migi, ze zaczeka
i porozmawiamy, gdy skoncze. Podziekowatam wszystkim uczestnikom za
przybycie i obiecalam, ze zasSwiadczenia otrzymaja poczta. Potem
otworzytam drzwi Tarze.

Odezwala sie dopiero, gdy wszyscy wyszli z sali.

— Przedstawilam te sprawe w rozmowie z koordynatorka nadzorujacg pani
Parvin. Ma z nig porozmawiaC o tym, jak powaznym wykroczeniem jest
naruszenie tajemnicy, i dowiedziec sie, co ona wie o Zeenie. Przekazatam tez
wiadomo$¢ Normie, ktora jest gotowa przenieS¢ Zeene z tej okolicy do
jakiego$s bezpiecznego miejsca, jeSli to bedzie konieczne. Proponowata to
nawet Zeenie na samym poczatku, ale dziewczynka stwierdzila, ze chce tu
zostac, bo stad ma blizej do rodzenstwa i do szkoty, w ktorej ma kolezanki.
Moze pani zapytac Zeene, czy zna panig Parvin?

— Tak.

— Nie wiemy na pewno, czy pani Parvin wie, ze Zeena mieszka u was —
ciggnela Tara. — Moze chciala panig tylko wybadac albo to zwykly zbieg
okolicznosci. Tylko czy nie za duzy...? — Przytaknelam. — Dam pani znac
o wyniku rozmoéw, ale oczywisScie, jeSli zaistnieja jakiekolwiek obawy
o bezpieczenstwo Zeeny, prosze dzwoni¢ do Normy lub na policje pod 112.

— Dobrze.

Tara podziekowala mi i zapytala, jak poszlo szkolenie, potem
pozegnalySmy sie. Pogragzona w myslach i bardzo zatroskana, spakowatam
materialty i wysztam z budynku. Zblizajac sie do domu, bylam jeszcze
bardziej czujna niz zwykle. Przed zaparkowaniem na podjeZzdzie i wejSciem
do srodka zlustrowatam ulice. Spodziewatam sie Zeeny okoto wpét do piate;j.
Gdy sie nie pojawila, zaczelam sie denerwowa¢. Zadzwonitam do niej na
komoérke, lecz wlaczyta sie poczta glosowa. Zostawitam wiadomos¢, proszac,
zeby napisata mi SMS lub oddzwonita, czy wszystko jest w porzadku.



Pie¢ minut pozniej dostalam od niej wiadomosc¢: Wszystko okej. Jestem
w autobusie. Pare minut pozniej zadzwonita.

— Przepraszam, nie chcialam pani martwic. Po szkole posztam do swego
domu.

— Zeeno, to nie jest dobry pomyst — rzektam. — Nic ci sie nie stalo?

— Nie. Chciatam sie tylko zobaczy¢ z rodzenstwem, ale mama mi nie
otworzyla.

— Czyli sie z nimi nie widziatas?
— Nie.

— Przykro mi, naprawde. Uwazam, ze powinnas poczeka¢, az Tara ci
zorganizuje kontakt z dzieCmi.

— Wiem — westchnela. — JeSli moja mama jej pozwoli. Raczej w to watpie.
— Kiedy bedziesz w domu?

— Za kilkanasScie minut.

— Dobrze. Czekam na ciebie. To na razie.

Zeena pojawila sie dziesieC minut pozniej. Poczekalam, az wezmie sobie
cos do picia i wtedy dopiero zapytatam, czy zna niejaka paniq S. Parvin.

— Parvin to popularne nazwisko w Bangladeszu — stwierdzila Zeena. — Nie
wystepuje w mojej rodzinie.

— Wiec jej nie znasz?
— Raczej nie. Dlaczego?
SiedzialySmy teraz w salonie. Spojrzatam na nig z powaga.

— Nie chce cie straszy¢, jednak dziS w radzie miejskiej zaczepita mnie
kobieta o tym nazwisku prowadzaca rodzine zastepczg i zapytala, czy u mnie
mieszkasz. — Zeena wygladala na zdziwiong, chociaz niewytragcong
z rownowagi. — Czy to mozliwe, ze ktoS cie Sledzil w drodze tutaj? —
zapytalam, starajac sie ukry¢ zdenerwowanie.

— Nie, stale sprawdzam, czy kto$ za mng nie idzie — odparla.
— Mowitas komus, ze mieszkasz u mnie? — zapytatam.
— Nie.

— Nawet kolezankom ze szkoty?



— Nie mowitam nikomu — powtorzyta Zeena, ale sie zawahala.
— No, méw — zachecitam jg. — Co sobie przypomniatas?
— Chyba wiem, co sie statlo — powiedziata spokojnie.

Teraz spodziewalam sie ustysze¢ najgorsze: ze przypadkowo zdradzila
komus, ze bedzie mieszkaC tutaj, i wieSC jakoS sie rozeszia. Jednak ona
opowiedziala mi o wiele bardziej niewiarygodna historie.

— Gdy opowiadatam mojej najlepszej przyjaciolce, ze zamieszkam
u rodziny zastepczej, ona bardzo sie zmartwita. Powiedziala, ze moja rodzina
sie wscieknie i ze znajda mnie przez azjatycka sieC kontaktow. Wiedziatam,
ze ona ma racje, dlatego poprositam o bialg opiekunke.

— Tak, pamietam, wspominata$ o tym pierwszego dnia. Czy powiedziatas
swojej kolezance, ze sie tutaj zatrzymatas?

— Nie. Tylko Ze mam zamiar poprosi¢ o biala opiekunke. Musiatam, bo
ona sie o mnie bardzo martwita. Na pewno nie méwitam jej, jak sie pani
nazywa ani gdzie mieszka. Nie byloby fair wobec niej, gdybym jej to
zdradzila, bo jej rodzice na pewno by ja wypytywali, czy wie, gdzie ja
jestem. Znajq sie z moja rodzing. U nas wszyscy sie znajg. Byloby jej trudno
sktamac rodzicom. Nie mogtam tego od niej wymagac.

— I co? — niecierpliwitam sie.

— No, jej ciotka mieszka obok jakiejs Azjatki, ktéra prowadzi rodzine
zastepczg — kontynuowata Zeena. — Pamietam, ze ta ciotka opowiadata nam
o niej, gdy ja raz odwiedzilySmy, dawno temu. Nie wiem, jak sie nazywa ta
sgsiadka, ale jest bardzo prawdopodobne, ze Parvin. Ona na pewno nie wie,
ze ja tu jestem, za to zaloze sie, ze dostala wskazowki, zeby sie dowiedziec,
u ktorej opiekunki mieszkam i przekazac te informacje mojej rodzinie. Tak to
u nas dziala.

Wpatrywatam sie w nig troche ze zgroza, troche ze zdumieniem.

— Tylko skad ciotka twojej kolezanki wiedziala, ze jeste§ w rodzinie
zastepczej?

Zeena wzruszyta lekko ramionami.

— To proste. Kolezanka na pewno powiedziala swojej mamie, gdy ta ja
0 to zapytala, a jej mama wspomniata o tym swojej siostrze, czyli ciotce



mojej kolezanki, ktéra zapytala sasiadke. Poniewaz moi rodzice
rozpowiadajg, ze ucieklam z domu i jestem w niebezpieczenstwie, oni
WSzyscy uwazajq, Ze spelniaja dobry uczynek, pomagajac mnie szukac.
W naszej spotecznosci dziewczeta nie uciekajg. Ucieczka okrywa niestawa
nie tylko rodzine, ale calg spotecznosc. Jesli faktycznie uciekaja, to szybko
zostaja znalezione.

Dreszcz przebiegl mi po plecach. Teraz rozumiatam, jak sie rzecz miata,
i naprawde sie martwitam, najwyrazniej o wiele bardziej niz Zeena.

— Norma zasugerowata, zebys przeniosta sie w jakie$ bezpieczne miejsce,
jak najdalej stad — powiedziatam. — Nie sadzisz, ze to dobry pomyst?

— Wole zostac tutaj, blizej kolezanek — powiedziatla Zeena ze smutkiem. —
Stracitam rodzine, nie chce tez straci¢ przyjaciét. W nowym miejscu bede
catkiem sama. Co to za zycie? — Rozumiatam ja, jednak wcale mnie to nie
uspokajato. — Pani powiedziata tej kobiecie, pani Parvin, ze mnie tu nie ma —
dodata. — Czyli ona nie wie. Nic mi nie bedzie. Prawdopodobnie jestem tu
teraz bezpieczniejsza niz przedtem. Beda mnie szukac gdzie indzie;j.

Byta w tym jakas logika. Pod warunkiem ze kto$ jej nie wysledzi.
— Jednak nadal sie boje, ze ktoS moze cie zobaczy¢, jak wchodzisz do

naszego domu lub z niego wychodzisz — zauwazylam. — Moze iSC za tobg
chocby ze szkoty.

— Po lekcjach, na przystanku autobusowym czekajg ze mng kolezanki —
thumaczyla cierpliwie Zeena. — A gdy wysiadam na gléwnej ulicy,
sprawdzam, czy nikt mnie nie $ledzi. Zawsze jeszcze moge zastoni¢ twarz. —
Przez chwile myslatam, ze méwi powaznie, lecz dostrzeglam na jej twarzy
cien uSmiechu. — W ten sposéb dopiero zwrdcitabym na siebie uwage! —
rzekla. — Zartowatam.

Ja tez sie uSmiechnelam. Zeena byla uroczym dzieckiem i trudno sie byto
pogodzic z tym, ze musi zyC w strachu, Ze jej zycie jest zagrozone, podczas
gdy w tym wieku powinna by¢ wolna i beztroska. W czasie tej rozmowy
mialam wrazenie, ze troche sie do siebie zblizylySmy. Moze teraz poczuje sie
na tyle swobodnie, ze podzieli sie za mng swoim strapieniem?

— Zeeno, kochanie, mozesz mi powiedziec¢, dlaczego uciek}as od rodziny
i poprositas o umieszczenie w rodzinie zastepczej?



Spojrzata na mnie, po czym spuscita wzrok.

— Nie. Nie chce, zeby pani mysSlala o mnie zle. Gdyby sie pani
dowiedziata, pomyslataby pani, ze jestem zla i zaczela mnie traktowac tak jak
moja rodzina.

Bylam wstrzasnieta.

— Alez skad! — zawotalam. — Nie mozna kogo$s obwinia¢ za krzywde,
ktorej padt ofiara, nawet jesli ktoS wmawia, ze tak jest. Niestety, miatam pod
opiekg wiele dzieci, ktére byly maltretowane, wiec nic mnie juz nie jest
w stanie zaskoczyc.

Po chwili milczenia Zeena odezwala sie:
— Gdyby pani wiedziata, co mnie spotkato, bylaby pani w szoku.

Jej stowa zawisly w powietrzu, a ja odniostam niemite wrazenie, Ze ona
ma racje.



Rozdziat si6dmy

Zrozpaczona

Przed wyjsciem do szkoly przypomnialam Zeenie, zeby wyslala mi
wiadomos¢, gdy dotrze na miejsce, i zZeby przyszla po lekcjach prosto do
domu, bo o pigtej mamy wizyte w przychodni. Odprowadzitam ja do furtki,
a potem patrzytam, jak idzie ulicg. Zanim skrecita za rég i zniknela mi
z oczu, obejrzata sie i pomachata mi, a ja jej odmachalam. W mundurku
szkolnym, z torbg przewieszong przez ramie, byla jak zwyczajna nastolatka
idgca do szkoly, jesli ktoS nie wiedzial, jakie uczucia sie w niej kiebia.
Mowila, ze lubi szkote i chce sie dobrze uczyc.

Wrdcitam do srodka, jednak nie mogtam sobie znalez¢ miejsca, dopdki nie
dostatam SMS-a od Zeeny, ze dotarla bez przeszkéd. Z kubkiem herbaty
posztam zbudzi¢ Adriana, a potem wilaczylam komputer, zeby sprawdzic
poczte. Podobnie jak wiekszosc¢ firm i zakladow ustugowych, réwniez opieka
spoteczna zostala skomputeryzowana i od rodzin zastepczych oczekiwala, ze
beda korzystaC z poczty elektronicznej. Gdy pracowatlam, zajrzal do mnie
Adrian.

— W sypialni Zeeny bez przerwy dzwoni telefon — poinformowat mnie,
wsadzajac glowe do pokoju.

— Dziwne — stwierdzitam. — Przeciez wziela ze sobg ten, ktéry dziala.
Widziatam, jak trzymata go w rece.

— No nie wiem, w kazdym razie ten caly czas piszczy — powiedzial
i poszedt do kuchni, zrobic¢ sobie sniadanie.

Zapisalam dokument, nad ktorym pracowalam, i posztam na gore.
Szanowalam prywatnos¢ moich mlodych podopiecznych i zazwyczaj
wchodzitam do ich pokoju tylko po to, zeby potozy¢ na t6zku czyste ubrania
(zeby sami schowali je do szafy). W wyjatkowych sytuacjach, na przyktad
jesli miatam powody przypuszczac, ze biorg narkotyki lub ze dzieje sie
z nimi co$ ztego, moglam sie rozejrzec po ich sypialni. To nie odnosito sie do



Zeeny — nic nie wskazywalo, zeby miata klopoty z narkotykami. Jednak
niepokoitam sie, ze moze kto$ chce sie z nig pilnie skontaktowac, a nie ma jej
nowego numeru. Komorka lezala na potce. Wzielam jg do reki — nie byla
zepsuta. Ekran pokazywal dziesigtki nieodebranych potaczen i SMS-6w,
w wiekszo$ci z jednego numeru. Odlozytam telefon na pétke i zesztam do
kuchni. Najwyrazniej ktoS prébowat sie pilnie skontaktowaC z Zeena,
uznalam wiec, ze powinna o tym wiedziec. Wyjelam swoja komorke
z torebki i napisatam SMS: Twdj stary telefon wciqz dzwoni. To pilne? Mam
odebrac?

Odpisata natychmiast: NIE! Niech pani go nie rusza. Prooosze!
Pomyslatam, ze to chyba przesadna reakcja, ale odpisatam: OK, nie bede.

Pie¢ minut pézniej Zeena chyba troche ochtonela, bo przystata kolejng
wiadomosc¢: Sorry. Mam chtopaka. Prosze nikomu nie mowic.

No tak, to wszystko thumaczy — pomyslalam. Rodzice Zeeny byli tak
surowi, ze z pewnoscig nie pozwoliliby jej spotykac sie z chlopakiem, wiec
uzywata osobnego telefonu tylko do kontaktéw z nim. To nawet dosS¢
romantyczne — przyszto mi do glowy — troche jak Romeo i Julia i ich
sekretne schadzki. Przypuszczatam, ze nie chciala mi o tym powiedziec, na
wypadek gdybym miata cos przeciwko, dlatego wymyslita te wymowke, ze
drugi telefon nie dziatla. Przypomniatam sobie, jak wepchneta go ukradkiem
pod poduszke, zebym nie zobaczyla, co jest na wyswietlaczu.

Sk

Gdy Zeena wrocita ze szkoty, wcigz byla bardzo zdenerwowana tym, ze
mialam w rece jej komorke. Jej pierwsze stowa, gdy otworzylam drzwi,
brzmiaty:

— Czy na pewno nie odebrata pani mojego telefonu ani nie czytala pani
wiadomosci do mnie?

— Oczywiscie, ze nie, kochanie — odpowiedziatam. — Chociaz moze
powinnysSmy pogada¢ o chilopakach? — Jako jej opiekunka uznatam, ze tak
bedzie rozsadnie, watpitam bowiem, czy jej rodzice przeprowadzili z nig taka
rozmowe, nie wiedzac, ze w ogole jakis chlopak istnieje.

— Przebiore sie — rzucita na to Zeena i poszta na goére zmieni¢ ubranie



przed wyjsciem do lekarza.

Pie¢ minut pozniej ukazata sie ponownie w dzinsach i dhugiej koszuli.
PoszlySmy do przychodni, ktora znajdowata sie okolo pietnastu minut od
naszego domu. Zwykle chodzitam tam na piechote, bo trudno byto znalezc
miejsce do parkowania. Te dostepne zarezerwowane byly dla osob starszych
i niepelnosprawnych. Poniewaz Zeena nie wiedziala, gdzie jest przychodnia
i to byla jej pierwsza wizyta, ustalitySmy, ze pdjde z nig i posiedze
w poczekalni. Zaproponowatam, ze moge jej towarzyszyC takze w gabinecie,
jednak stwierdzita, ze wolalaby wejs¢ sama, co w jej wieku bylo catkiem
zrozumiate.

Po drodze dostrzeglam, ze dziewczynka staje sie coraz bardziej
niespokojna.

— Pani doktor jest przemita — powiedzialam uspokajajaco. — Niczym sie
nie przejmuj.

Kiwnela glowaq, jednak nadal wykazywala oznaki stresu, zaczelam wiec
z nig gawedzi¢. Zeby odwrdcic¢ jej uwage od wizyty, zapytalam ja, jak bylo
dzis w szkole. Odpowiedziala, ze dobrze; lubita wtorki, bo przez caly ranek
miala swoje ulubione przedmioty Sciste. Nagle odwrdcila sie do mnie
i oSwiadczyla:

— Nie bede sie juz widywata z tym chlopakiem. To skonczone, wiec nie
musi sie pani martwiC ani nikomu méowic.

— Uwazam, ze Tara powinna o tym wiedzie¢ — odpartam. — Jesli masz
jakies problemy z chlopcami, ona lub ja mozemy ci co$ poradzi¢. My tez
kiedys$ bylysSmy miode.

— Tu nie ma co radzi¢. — Wzruszyla ramionami. — Zerwatam z nim.
Dopilnuje, zeby w przysztosci wytaczac telefon.

— Nie buszowalam w twoim pokoju, kochanie — bronitam sie, bo to
zabrzmialo jak ukryte oskarzenie. — Adrian ustyszal dzwonek, a ja myslatam,
ze to cos pilnego. I tyle.

— Nie mowmy juz o tym, dobrze? — Byta nieco wzburzona.

— Jasne. Nie przejmuj sie. — Chcgc zmieni¢ temat, zaczetam mowic, jakie
mamy piekne popotudnie i jak bardzo lubie lato, ale Zeena sie nie odzywata.

Reszte drogi odbylysSmy w milczeniu. Kilka razy zerknelam na nig, jednak



na jej twarzy widziatam tylko niepokoj. Skoro nie chciata mi sie zwierzyc
z tego, co ja trapi, niewiele moglam zrobi¢. W przychodni skierowalySmy sie
do recepcji. Zeena podala rejestratorce swoje nazwisko i date urodzenia, a ta
wprowadzita informacje do komputera, dala tez Zeenie formularz do
wypehienia, zeby mogla ja tymczasowo zarejestrowac. Przeszitysmy do
poczekalni, gdzie usiadlam obok niej. Zaczela wypelia¢ dokument:
nazwisko, date urodzenia, mdj adres. Podpowiedziatam jej, jaki mamy kod
pocztowy, bo tego jeszcze nie pamietala. Na koncu nalezato poda¢ dane
poprzedniego lekarza. Jej dlugopis zawist w powietrzu. Spojrzata na mnie.

— Po co im to? — zapytala niespokojnie.

— Zeby mogli sprowadzi¢ twojq karte medyczng — odpartam.
— Czy moj poprzedni lekarz sie dowie, kto mnie teraz leczy?
— Nie wiem. Mozliwe.

— Nie moge tego wypelni¢ — oswiadczyla Zeena. — MJj lekarz jest
znajomym rodzicow. Powie im, gdzie jestem.

Wiedziatam, Ze nie ma sensu jej przekonywac, ze lekarzy obowigzuje
tajemnica. Sztywniala ze strachu na mysl o najmniejszym szczegole, ktory
moze jq zdradzic.

— Nie pamietam jego danych — dodata i zostawita niewypeknione rubryki.
— No dobrze, tak powiem rejestratorce.

Zabralam formularz do recepcji i wyjasnitam, ze Zeena nie pamieta
danych poprzedniego lekarza.

— Wystarczy nazwisko i rejon — podpowiedziata kobieta ustuznie.
Wrdcitam do Zeeny z ta wiadomoscia.
— Niczego nie pamietam. — Pokrecita glowa.

Rejestratorka musiala to ustysze¢, poniewaz gdy wrdcitam do jej
stanowiska, powiedziala:

— Prosze sie nie przejmowac. Na razie prosze zostawiC puste miejsce,
uzupelnicie te dane pozniej.

— Dziekuje — odetchnetam.

Zostawitam papiery i znow usiadlam obok Zeeny. Po paru minutach
wywolano jej nazwisko. Wstala i udala sie do gabinetu. Chwile pozniej



ukazala sie ponownie, niezwykle przygnebiona. Podbiegla i usiadla przy
mnie.

— To jest mezczyzna! — oznajmita. — Nie moze mnie zbadac!

Zobaczylam idqcego w naszg strone doktora Grahama.

— Nic sie nie stalo — zwrocit sie do mnie. — Sprawdze, czy Zona moze jq
przyjac. Niech pani powie dziewczynce, zeby sie nie przejmowala.

— Bardzo dziekuje — odrzeklam. — I przepraszam.

Usmiechnat sie, podszed} do rejestratorki i spojrzatl na ekran komputera.
Mowilam Zeenie, ze praktyke prowadzi tu malzenstwo lekarzy i ze
zarezerwowatam pierwszy wolny termin popotudniowy, ale nie przyszio mi
do glowy, zeby ja uprzedzic, ze przyjmie ja mezczyzna. Cata moja rodzina
chodzita albo do niego, albo do jego zony, doktor Alice Graham. Oboje byli
swietnymi fachowcami.

Lekarz wrocit i powiedziat spokojnie:

— Kto$ odwolal wizyte. Zona bedzie wolna za p6t godziny.

— Dziekuje. Jestem panu bardzo wdzieczna.

— Nie ma za co — odpowiedziat mito i poprosit kolejnego pacjenta.

— Przepraszam — zwrocitam sie do Zeeny. — Powinnam byla cie zapytac,
czy zalezy ci na tym, zeby przyjela cie kobieta. Oboje sa mili i sq bardzo
dobrymi lekarzami.

— Nie o to chodzi — odpowiedziata. — Ja po prostu nie moge pojs¢ do
mezczyzny.

— W porzadku. Poczekamy na jego zone.

Kiwnela glowa, jednak widzialam, ze sie nie uspokoita, jej obawa wrecz
narastata. Drzaly jej rece ztozone na kolanach, raz po raz zagryzata warge.

— Czy moge cos zrobi¢, zebys sie tak nie martwita? — zapytatam.

— Nie.

Ujetam ja za rece.

— Postaraj sie tak nie denerwowac. — Nie wiedzialam, co innego
powiedziec.

Wstalam i podesziam do niewielkiego stolika w kacie poczekalni, na



ktorym lezaly czasopisma. Wzielam kilka. Podalam je Zeenie, lecz ona nie
chciala czyta¢. Otworzylam pierwszq gazete z brzegu i zaczelam ja
przegladac¢, lecz nie bylam w stanie sie skupi¢, zajelam tylko rece. Zeena
wyraznie czyms sie gryzta. Jej odmowa pojscia do lekarza mezczyzny plus
fakt, ze nie mogla powiedzie¢ ani Tarze, ani mnie, po co w ogoéle jest jej
potrzebny lekarz, wskazywaly na to, ze jej problemem musi bycC jakas
intymna dolegliwos¢. Nagle zamartam, bo uderzyla mnie mysl, Zze moze ona
jest w cigzy! To wydawalo sie najbardziej prawdopodobng konsekwencja
istnienia jej tajemniczego chlopaka.

Te pot godziny byto jednym z najdluzszych w moim zyciu. Zeena sie
zamartwiala, a ja nie potrafitam znaleZz¢ stéw otuchy. Gdy wreszcie
wywolano jej nazwisko, dostownie podskoczyta.

— Na pewno nie chcesz, zebym weszta z tobg? — zapytatam.

— Nie — odpowiedziala cicho. Ze spuszczong glowa skierowata sie do
gabinetu doktor Alice.

Odlozylam pisma na stolik i zaczelam sie wpatrywa¢ w zegar. Minuty
mijaty bardzo wolno. Im dluzej Zeena siedziala u lekarki, tym bardziej bytam
przekonana, ze chodzi o cigze. Wszystko pasowalo: jej skrytosc,
wydzwanianie tego chlopaka, zerwanie, gdy powiedziala mu, ze jest w cigzy.
Zostala odrzucona przez rodzicow, a przez matke nazwana dziwka. Ciezarna
czternastolatka, ktora w dodatku musi sobie radzi¢ z tym sama. Nic
dziwnego, ze jest roztrzesiona. Szkoda tylko, ze mi nic nie powiedziala.

Dwadziescia minut pozniej doktor Alice Graham wyszla z gabinetu
i podeszta do mnie.

— Czy moge panig prosi¢? — powiedziata cicho, tak zeby inni pacjenci nie
styszeli. — Zeena jest bardzo zdenerwowana.

— OczywiScie. — Podazytam za nia.

Zeena siedziala na jednym z krzesel przed biurkiem lekarki z glowa ukrytg
w dloniach i ptakata.

— Och, skarbie. — Usiadlam na krzesle obok i objelam ja ramieniem.
Doktor Alice zamkneta drzwi. Na biurku stato pudetko chusteczek. Wyjelam
kilka i podalam Zeenie. — Nie placz, kochanie. To nie koniec Swiata. Jako$
sobie poradzimy.



Doktor Alice usiadla za biurkiem. Widzialam po jej minie, ze jest
zatroskana. Mimo ze czekali na nig inni pacjenci, mialam pewnos¢, ze nie
musimy sie spieszyC i ze lekarka posSwieci Zeenie tyle czasu, ile bedzie
trzeba.

— Wytrzyj tzy, kochanie — poprositam.

Zeena wydmuchala nos i wytarta oczy, po czym usiadla pochylona,
przyciskajac chusteczke do policzka. Wygladata na strasznie nieszczesliwa.
Zdjelam reke z jej ramienia i polozytam jg uspokajajgcym gestem na jej
dioni.

— Zeeno, czy zgadzasz sie, zeby powiedzie¢ Cathy o twojej dolegliwosci?
— zapytala doktor Alice.

Zeena pokiwata glowa, ale nie podniosta wzroku.

Lekarka spojrzata na mnie.

— Z tego, co sie orientuje, Zeena jest u pani od niedawna?

— Tak. Niecaly tydzien.

Zapisala cos w papierach.

— Dziewczynka powinna byla zgtosic sie do przychodni wczeSniej — rzekta
— gdy pokazaly sie pierwsze objawy, bo to jest najgorsze stadium, aczkolwiek

potrafie zrozumie¢, dlaczego tego nie zrobita. Podobno ma bardzo surowych
rodzicow.

— Tak — potwierdzitam, nie bardzo rozumiejac, do czego ona zmierza.

— Zbadalam Zeene - rzekla doktor Alice. — To ciezki przypadek
opryszczki narzadow piciowych. Musiata cierpie¢ od pewnego czasu.

— Och —rzeklam tylko. Staratam sie ukry¢ szok.

— Rozmawialam z Zeeng o mozliwych sposobach leczenia. Przy
pierwszym wystapieniu opryszczki mozna zapisac lek przeciwwirusowy,
jednak jest on najskuteczniejszy w poczatkowym stadium. Zeena juz ma
najgorsze za soba, cho¢ niektore miejsca wcigz sa bolesne. Lek raczej nie
zadziala. Teraz chodzi bardziej o to, zeby zmniejszy¢ same objawy.
Najwiekszg ulge przynosza ciepte nasiadowki w roztworze soli. Dam pani
ulotke, w ktorej opisana jest ta dolegliwos¢. Thumaczylam Zeenie, ze gdy
niektore rany sa wciaz otwarte, istnieje duza mozliwos¢ zakazenia, nie wolno



jej wiec utrzymywac stosunkow piciowych — nie sadze zresztq, zeby miata na
to ochote, za bardzo by ja bolato.

Zeena chlipnela, a ja poklepalam jgq uspokajajgco po ramieniu. Szczerze
mowigc, nie miatabym nic przeciwko temu, zeby mnie samg ktos tak w tej
chwili poklepal, bo trudno mi byto sie uporac z tym, co stysze, choc staralam
sie to ukryC. Ktos, kto prowadzi rodzine zastepcza, nie moze byC zbyt
wrazliwy.

— Chcialabym, zeby Zeena jutro rano poszta do kliniki wenerologicznej —

ciggnela lekarka. — Oni sg lepiej przygotowani do leczenia chorob
przenoszonych drogg plciowg niz my tutaj. Wazne jest, zeby Zeene tam
zbadali pod katem innych ewentualnych choréb wenerycznych, ktére mogaq
wymagac kuracji antybiotykiem. Udzielg jej tez porady, jak sie zabezpieczac.
Mowie o Kklinice przy szpitalu St Mary’s, gdzie przyjmujq pacjentéw
,Z ulicy”, wiec nie trzeba sie rejestrowac. Bedzie pani mogta p6js¢ tam z nig
jutro? To wazne, zeby sie tam zglosila i Zzeby byt z nig kto$, kto jg bedzie
wspierat.

— Tak, oczywiscie. — Pozornym spokojem pokrywatam chaos w glowie.

— Pierwsze wystgpienie opryszczki zawsze jest najgorsze — doktor Alice
kontynuowata wyklad w profesjonalnym tonie, bez krytyki. — Jednak wirus
pozostaje w organizmie, dlatego w przysztosci choroba moze sie powtarzac.
W tej ulotce jest wiecej szczegotow. Podane sg tu tez godziny otwarcia
kliniki. — Obrocita sie na krzesle, zdjeta ulotke z potki za soba i popchnela
przez biurko w naszq strone.

Zeena nie wziela ulotki, wiec ja to zrobitam.

— Dziekuje.

Lekarka zawahala sie i spojrzata mi w oczy.

— Zeena ma czternascie lat, a wiec jest nieletnia — rzekla z powaga. —
Chodzi mi o wzgledy bezpieczenstwa. Rozumiem, ze ma ona przydzielong
osobe prowadzaca z opieki spotecznej?

— Tak, Tare B.
— Czy Tara ma biuro w radzie miejskiej?
— Tak.

Zapisala to, po czym spojrzala na Zeene. Widziatam troske w jej oczach.



Styszalam, ze sama ma nastoletnie dzieci, nic dziwnego, ze przezywala
przypadek mojej podopiecznej.
— Chcesz moze jeszcze o co$ zapytac? — zagadnela Zeene tagodnie. —
Dziewczynka pokrecita glowa i sthumita szloch, lecz nie podniosta wzroku. —
Jesli cos ci przyjdzie do glowy, ty albo Cathy mozecie do mnie zadzwoni¢ —
powiedziata zyczliwie. — Bedziesz tez mogla zapytaC o rozne rzeczy jutro
w klinice. Nie wstydz sie. Personel jest bardzo mily, a przede wszystkim
przyzwyczajony do leczenia miodych ludzi z r6znymi dolegliwosciami.

Moze oni sa — pomys$lalam — ale ja nie. Zeena miala czternascie lat,
a wygladata na dwanascie. Byla jeszcze dzieckiem!

— Beda sie tez chcieli skontaktowa¢ z twoim chlopakiem. To wazne, zeby
tez zrobit badania i jesli bedg wskazania, podjat leczenie — ciggnela lekarka,
po czym popatrzyla na mnie. — Jesli Zeena nie czuje sie na sitach, zeby mu
o tym powiedzie¢, moze pani z nim porozmawia? To wazne, zeby on tez sie
zbadal.

— Tak — zgodzitam sie.

— Jesli chodzi o kolejne wizyty, mozesz kontynuowac leczenie w klinice

albo moge przyjac cie tutaj. Zalezy, co wolisz. Nie musisz sie decydowac
teraz.

Bytam tak odretwiala z szoku, ze dopiero po chwili sie zorientowatam, ze
doktor Alice skonczyta méwic i powinnySmy wyjsc.

— Dziekuje za wszystko — wybakatam i dotknelam ramienia Zeeny. Ona
chyba byta w jeszcze wiekszym szoku niz ja.— Chodz, kochanie — odezwatam
sie fagodnie. — Musimy juz iScC.

Podniosta sie powoli. Ze spuszczong glowa, nie bedac w stanie spojrzec
w oczy lekarce, otworzyta drzwi. Na korytarzu wcisnetam ulotke do torebki.
Zeena okrecita glowe chustg, jak zawsze gdy wychodzila na zewnatrz, tylko
ze teraz nasunela jg sobie bardziej na czoto, jakby chciala schowac twarz.
Wieczor byt jeszcze cieply, ¢wierkaly ptaki, pachniaty kwiaty, ale nic z tego
nie sprawiato mi przyjemnosci. Udreka Zeeny byta wrecz namacalna.

SztySmy glowna ulica, blisko siebie, w milczeniu. Zastanawiatam sie, co
jej powiedziec. Nie musialam jej uSwiadamia¢, ze postgpila
nieodpowiedzialnie; tyle sama wiedziala i prawdopodobnie czula, ze los ja



karze za zwigzek z chlopakiem. Pewnie na jej miejscu tez bym sie tak czula.
Potrzebowala za to wsparcia i zrozumienia. Mimo ze uwazalam, ze ona jest
o wiele za mtoda, zeby uprawiac seks, nie byto sensu jej teraz prawic¢ kazan.
Porozmawiam z nig o tym, gdy sie uspokoi. Przyszto mi tez do glowy, ze
gdyby jej rodzice nie byli tacy surowi i nieprzystepni, mogliby z nig
wczeSniej porozmawiaC o chlopcach i bezpiecznym seksie, a przede
wszystkim o tym, czym jest pelen miloSci i oddania zwigzek. Moze
unikneloby sie nieszczeScia. Jednak szkoda juz sie dokonata i musiatam sie
skupic¢ na przysziosci.

— Zeeno — zaczelam lagodnie — to wazne, zebyS powiedziatla swojemu
chlopakowi, czy raczej ekschlopakowi, co sie stalo, zeby tez sie zbadal
i podjat leczenie. — Nie odpowiedziala. — Tego rodzaju choroby, przenoszone
droga plciowa, sa o wiele powszechniejsze, niz ci sie wydaje — ciggnelam,
starajac sie ja jakos pocieszyC. — To dlatego w kazdym mieScie jest klinika
specjalistyczna. Niestety, tysiace miodych ludzi znajdujq sie w podobnej
sytuacji. Czy zrozumiatas, co mowita doktor Alice, ze juz za pozno, by
zadzialal lek antywirusowy, i ze teraz najlepszym remedium dla ciebie sg
kapiele lecznicze? Sol to skuteczny Srodek antyseptyczny, uzywa sie jej do
wielu rzeczy. Moge ci przygotowac taka kapiel, gdy wrécimy do domu.

Zerknelam na nig. Glowe miala spuszczong i wpatrywata sie w chodnik.
Wygladata na zrozpaczona.

— Wiem, zZe to musiat by¢ dla ciebie szok — rzeklam. — Ale uwierz mi, to ci
przejdzie, a na przysztosc bedziesz madrzejsza.

— Nie chce zadnej przysztosci — powiedziata cicho, nie podnoszac wzroku.
— Chce umrzec.



Rozdziat 6smy

Utracona niewinnosc¢

— Alez skad. Jestes po prostu zdenerwowana — odpartam. — I rozumiem
dlaczego. Jednak zycie jest bardzo cenne, a ty z czasem sie z tym uporasz.
Mozesz mi wierzyc.

Nie odpowiedziata. Przez cala droge probowalam z nig rozmawiac,
staralam sie sprowadzic¢ sytuacje do wiasciwych proporcji: Ze owszem, to jest
przykre, ale bywaja gorsze rzeczy w zyciu, ze wyzdrowieje i zapomni — cho¢
w glebi duszy sie obawialam, ze moze byc jeszcze gorzej. A jesli w klinice
wenerologicznej sie okaze, ze ona jest zakazona wirusem HIV? Az sie
wzdrygnelam na te mysl.

Otworzytam drzwi. W domu byla tylko Paula, ktora wyszta z kuchni, zeby
sie z nami przywitac.

— Robie kolacje — oznajmita. — Risotto i pieczywo czosnkowe. — Nagle,
zauwazywszy mine Zeeny, zapytala ja: — CoS nie tak? — Zeena pobiegla na
gore do swojego pokoju. — Co sie stalo? — zapytala Paula, zaniepokojona. —
Jest chora? — Wiedziala, ze miatlam iS¢ z Zeeng do lekarza. Zostawitam jej
wiadomos¢, ze wrécimy okoto wpét do szostej.

— Nic jej nie bedzie — odparlam wymijajaco, a Paula zrozumiala, zeby
dalej nie pyta¢. Zgodnie z zasadami nie wolno mi bylo podawac jej czy
ktoremukolwiek innemu z cztonkéw mojej rodziny szczegotow dotyczacych
zdrowia podopiecznych. JeSli Zeena zechce im sama powiedziec¢, to
w porzadku, ja nie moglam.

— Mam nadzieje, ze szybko sie jej polepszy — rzekla Paula. — Skoncze
przygotowywac kolacje.

— Dziekuje, kochanie. — Pocalowatam jg w policzek.

Gdy Paula wrécita do kuchni, ja posztam na gore. Drzwi sypialni Zeeny
byly zamkniete, wiec zapukatam.



— Moge wejsc?

Nie odpowiedziata, wiec zapukalam jeszcze raz. Gdy nadal sie nie
odzywata, powoli otworzytam drzwi i wesztam do Srodka. Siedziata na t6zku
z glowa w dloniach. Nie ptakala, jednak wygladata na tak zrozpaczona, jakby
nie bylto juz dla niej zadnej nadziei. Usiadtam obok.

— Wiem, ze to musiat by¢ dla ciebie wstrzags — powiedzialam }agodnie,
delikatnie odejmujac jedna jej dlton od twarzy, zeby jg lepiej widzieC. —
Jestem tu po to, Zeby cie wspiera¢ i pomagac ci, jak tylko zdotam.
Rozumiem, ze rozmowa o takich sprawach to nic przyjemnego. Gdybys sie
skaleczyta w dton, bytoby tatwiej. Ale przeciez pani doktor byta bardzo mita,
prawda? Jestem pewna, Ze jutro w przychodni tez bedg mili ludzie.

Zeena lekko odwrdcita glowe, zeby na mnie spojrzec. W jej oczach byly
sama rozpacz i strach.

— Nie powie pani nikomu, prawda?

— Musimy powiedzie¢ twojej opiekunce spotecznej — odpartam. — Ale nie
powiem nikomu innemu, to poufne.

— Czy Tara musi wiedziec?

— Tak. Jesli my jej nie powiemy, zrobi to doktor Alice. Tara musi
wiedzieC. Jestes$ nieletnia, a dzieci potrzebuja ochrony.

— Uwaza mnie pani za dziwke? — zapytata Zeena zalosnie.

Wzielam jq za reke.

— Alez skad. Podjelas niewlasciwa decyzje i dostata$ nauczke. Zycie jest
pelne ztych decyzji. Poza tym nie tylko ty tu jestes winna. Twéj byly chlopak
tez musi ponies$¢ czeS¢ odpowiedzialnosci.

Zeena zamilkla na chwile.

— Nie moge mu powiedzie¢ — wykrztusita wreszcie. — To niemozliwe.

— Nie musisz sie z nim spotykac, zeby mu powiedzie¢. Wystarczy SMS,
ale on musi wiedziec, zeby sie zbadal, a jesli trzeba, leczyt.

— Nie moge! — zawolala i znow wygladata na bliska tez.

Porzucitam ten temat. Pomyslalam, ze nazajutrz, gdy sie wyspi i gdy
pierwszy szok minie, moze poczuje sie inaczej. Niewatpliwie pielegniarka
w klinice tez bedzie z nig rozmawiac.



— Jutro z samego rana poéjdziemy do kliniki — zapowiedziatam. -
Zadzwonie do szkotly i powiem, ze sie spoznisz. Chyba ze w ogole wolisz
zosta¢ w domu. Powiem po prostu, ze jeste$ chora.

— Dziekuje — rzekla cicho, mrugajac, zeby powstrzymac tzy. — Pani jest
dla mnie taka dobra. Nie wiem, co bym bez pani zrobita.

— Wszystko w porzadku, kochanie. — Przytuliltam jq. — Niedlugo
wyzdrowiejesz.

Po chwili Paula zawotata z dotu:

— Kolacja gotowa!

— Zaraz idziemy! — odkrzyknelam. Zeene zas zapytalam: — Wolisz
najpierw iS¢ na kolacje czy wziac kapiel?

— Kapiel, jesli mozna.

— Dobrze, skarbie. Przyniose sol.

Zostawitam Zeene siedzacq na tozku i zesztam do kuchni. Tam wyjetam
z szafki duze opakowanie soli. Paula to zauwazyla, ale nie spytata, po co mi
to.

— Zaraz przyjde — powiedzialam. — Zjemy razem, a pozostali wtedy, gdy
beda gotowi. Lucy i Adrian wrdcg pozniej, a Zeena zejdzie po kapieli.

Wrécitam na gore, napuscitam wody do wanny, wsypalam sol
i zostawilam opakowanie w lazience. Weszla Zeena, niosgc recznik.
Wygladata na troche mniej zrozpaczona.

— Tu potozylam s6l — pokazatam jej. — Mozesz przygotowywac sobie
kapiele, ile razy masz ochote.

— Dziekuje, nie wiem, co bym bez pani zrobilta — powtorzyla. — Tak
strasznie sie martwitam.

— Wiem, kochanie. Szkoda, Ze nie powiedziatas mi wczeSniej. — Zawahata
sie i wygladata, jakby chciala co$ powiedzied, ale sie rozmyslita.— Nie musisz
sie spieszyC — rzucitam na odchodnym. — Mozesz zejsC na kolacje, kiedy
bedziesz gotowa.

Podziekowatla mi raz jeszcze, a ja wysztam z lazienki.

kg



Cho¢ nie bylam zbyt glodna, zjadlam kolacje z Paulg. Risotto bylto
smaczne. Nieraz probowatam je robic, ale nigdy nie wychodzi mi tak dobrze
jak mojej cérce. Gdy skonczylysSmy, Paula poszia na gore stucha¢ muzyki,
a ja skorzystalam z okazji, zeby przejrzec¢ ulotke, ktéra doktor Alice data
Zeenie. Informacje byly zwiezle i zrozumiate. Dowiedzialam sie sporo
o opryszczce. Najbardziej niepokojacy byt fakt, ze po zaatakowaniu tkanek
po raz pierwszy wirus pozostaje w uspieniu w organizmie i moze sie
uaktywni¢ w kazdej chwili. Cztowiek ma go w sobie do konca zycia, choc
mozna podja¢ kroki, zeby zminimalizowa¢ zagrozenie ponownego
pojawienia sie opryszczki, na przyklad prowadzac zdrowy tryb zycia
i redukujac poziom stresu. Zeena z pewnoscig bedzie potrzebowala porady,
jak postepowac z choroba. To okropna dolegliwos¢ dla osoby w kazdym
wieku, jednak wydawata mi sie jeszcze gorsza w przypadku nastolatki. Zdjat
mnie gniew na tego chlopaka, ktéry ja zarazit. Nie dosztoby do tego, gdyby
sie zabezpieczyt i uzyt prezerwatywy.

Ulotka byla przeznaczona dla osob cierpigcych na te chorobe, jednak
uznatam, ze Zeena jest tak mioda, ze lepiej bedzie, gdy przeczytamy ja
razem. Po kapieli zeszta na kolacje. Usiadlam z nig przy stole. Byla
przygaszona, ale zdolala catkiem sporo zjes¢. Tymczasem ja rozmawialam
z nig na tematy neutralne — o tym, jaka z Pauli jest kucharka, o studiach
i nauce. Potem poszitySmy do salonu i usiadlySmy obok siebie na sofie
z ulotka. Pomoglam jej zrozumie¢ zawarte w niej informacje. Nie odzywata
sie, jednak wygladato na to, ze je chlonie. Na koniec zapytatam, czy ma
jakies pytania, zaprzeczyla.

— Schowaj sobie te ulotke. A jesli przyjda ci do glowy jakies watpliwosci,
powiedz mi. Jesli nie bede znata odpowiedzi, poszukamy jej w internecie.

Podziekowatla i oznajmita, ze pdjdzie do siebie, odrabiac lekcje.

— Dobrze, ale nie siedZ tam sama i nie dumaj, jeSli masz sie czuc
nieszczeSliwa. Teraz znam prawde, wiec nie musisz sie zmagaC z tym
problemem sama. Ja ci zawsze pomoge i Tara tez.

— A czy bede musiala znowu rozmawiac z tg policjantka? — zapytata
Zeena.

— Nie wiem — odpowiedzialam. W Swietle tego, ze krzywdzicielem Zeeny
mogt byc¢ tak naprawde jej byly chlopak, nie mialam pewnosci, czy to jest



wcigz sprawa wydzialu do spraw nieletnich, choC oczywiscie Zeena sie do
takich zaliczala. — Zapytam Tare.

— Dziekuje — rzekla Zeena i wyszla z salonu. W tej chwili otworzyly sie
z rozmachem drzwi wejsciowe i niczym huragan wpadia Lucy.

— SpoZnie sie! — zawolatla. — Zamawiam tazienke! Mam randke!
Usmiechnelam sie, obserwujac, jak Lucy pedzi po schodach.

— Dobry wieczor, kochanie! — zawotatam za nia.

— Czes¢, mamo! — odkrzyknela.

Zeena znajdowala sie w potowie schodéw, gdy z tazienki dobieglt glos
Lucy:

— O kurcze, sol! Kto ztapal jakiegos grzyba?

— Lucy! — krzyknelam i pobieglam na gore, wymijajac Zeene. — To dla
mnie! — zawolalam, wpadajac do tazienki. Juz miatam zacza¢ zmyslac, ze sol
jest mi potrzebna na przykilad na zakazony palec u nogi albo czyrak na
posladku, kiedy w drzwiach stanela Zeena.

— To dla mnie — wyjasnita.

— Przeciez ty masz dopiero czternascie lat! — zawotata Lucy. — O wiele za
mato na co$ takiego. Musze chyba z tobg powaznie porozmawia¢, mtoda
damo.

Aluzja byla tak wyrazna, ze az sie skulitam wewnetrznie. Trzymaj jezyk
za zebami, Lucy — pomyslatam. Z ciezkim sercem odwrocitam sie do Zeeny,
jednak ku mojemu zaskoczeniu, ona sie uSmiechata.

— Ja tez bym chciala z tobg porozmawiac, jak bedziesz miala wiecej czasu
— szepnela.

— Jutro wieczorem — odparta moja corka.

— Hej, tylko pamietajcie, ze wszystko zostaje w domu. — Przypomniatam
im. — To poufne.

— OczywiScie — przytakneta Lucy.
— Milego wieczoru! — zawolala Zeena i zniknela w swoim pokoju.

Z ulga wrocitam na dot. Bezposrednia i szczera reakcja Lucy odniosta
skutek, podczas gdy moje proby tagodzenia problemu zawiodly. Ujawniajac,



co dolega Zeenie, Lucy zlikwidowata tabu, a rownoczesnie nieco wyrzutow
sumienia matej. Postanowilam jednak, ze nie bede trzymac soli na widoku,
zeby nie zobaczyt jej Adrian, ktory mogiby to jakos skomentowac, co byloby
klopotliwe dla Zeeny.

kg

Dziewczeta byly na gorze, Adrian jeszcze nie wrocil, skorzystalam wiec
z okazji, zeby usigé¢ w salonie z filizanka kawy. Prowadzacy rodzine
zastepcza muszga byC¢ przygotowani na wiele probleméw zwigzanych
z podopiecznymi. Bardzo wazne jest, zeby w sytuacjach kryzysowych
zachowa¢ spokdj i wspieraC dziecko, nawet wowczas, gdy faktycznie
opiekun traci glowe. Musze przyznac, ze bylam wstrzasnieta i zaklopotana,
ze zaledwie czternastoletnia Zeena uprawiala seks ze swoim chlopakiem.
Moim zdaniem to za wczeSnie. Prawo stanowi, ze szesnascie lat to wiek,
w ktorym mioda osoba moze legalnie zacza¢ wspoétzycie seksualne, i nie
dzieje sie tak bez powodu — uznaje sie, ze miodszemu dziecku brak
dojrzatosci emocjonalnej, zeby wyrazi¢c na to Swiadome przyzwolenie.
Osobiscie uwazam, zZe szesnascie lat to absolutne minimum. Swoim dzieciom
i nastolatkom, ktorymi sie opiekowalam, zawsze radzilam, gdy
rozmawialiSmy o tych sprawach, ze z seksem warto poczekac, az sie trafi na
zwigzek oparty na czutosci i oddaniu. Ktoregos dnia Tara i ja bedziemy
musialy przeprowadzi¢ podobng rozmowe z Zeena.

Tymczasem Lucy skonczyla sie szykowac na randke, zeszta do mnie
i przeprosita, ze nie zostanie na kolacji, bo zamierza zjeS¢ co$ na miescie.
Pocalowala mnie na pozegnanie i zaczela sie kreci¢ przy drzwiach,
wyczekujac, az dotrze jej chlopak, ktory napisal jej SMS, ze juz jest
w drodze. Podobnie jak Adrian Lucy przedstawi mi swojego partnera, kiedy
bedzie gotowa.

Pot godziny po wyjsSciu Lucy wrocit Adrian. Wziat prysznic, zjadt i znow
wyszedl — na spotkanie z dziewczyng. Przy dorostych dzieciach i rodzinie
zastepczej nasz dom czesto przypominat ruchliwg stacje; bez przerwy ktos
odjezdzat i wracat. Bardzo to lubitam. Nigdy nie byto nudno. Adrian i Lucy
mieli swoje klucze; wiedzieli, Zze po nocy majq nie robic¢ hatasu i nie budzic¢
reszty domownikow.



Zeena skonczyla odrabiac¢ lekcje, zeszta do kuchni napi¢ sie wody
i oznajmita, ze polozy sie wczeSniej. Sprawdzitam, czy ma wszystko, czego
jej potrzeba, i powiedzialySmy sobie dobranoc. Potem zajrzala do mnie
Paula, ogladalysSmy razem telewizje, az i ona poszta spaC. Zostawszy sama
w salonie, zaczelam uzupelnia¢ mdj dziennik. Dzis trudno mi bylo napisac
o tym, co sie wydarzylo. Musialam wspomniec, ze Zeena odmowita podania
danych swego poprzedniego lekarza (zeby nie zosta¢ wysledzong), opisac
diagnoze lekarska, zdenerwowanie mojej podopiecznej, moje proby
pocieszenia jej i zalecenie lekarki, zeby udac sie do kliniki wenerologicznej
nastepnego dnia. Zapisatam to wszystko w sposéb obiektywny, nie dodajac
prywatnych opinii ani nie wartoSciujgc. Tego ode mnie oczekiwano.
Skonczywszy, zamknelam dziennik na kluczyk w szufladzie biurka. Nie
chodzi o to, ze ktoS z domownikow probowalby grzeba¢ w moich rzeczach,
tylko o zasade, ze notatki osoby prowadzacej rodzine zastepczq sa poufne
i nalezy je trzymac w ukryciu.

Sk

Tej nocy nie spatam dobrze. Styszatlam, jak wrocili Adrian i Lucy —
wprawdzie nie halasowali zbytnio, lecz to nie mialo znaczenia, bo
martwitam sie Zeeng. O pierwszej wstatam i posztam na dét zrobic sobie co$
gorgcego do picia. Wypitam w kuchni. Wracajac na gore, ustyszalam cichy
glos Zeeny, ktory dochodzit z jej sypialni. Przyszto mi do glowy, ze moze
dziewczynka mowi przez sen albo $ni jej sie koszmar, stanelam wiec pod jej
drzwiami i nastuchiwatam. Po chwili ciszy wyraznie ustyszatam, jak mowi:

— Nie, nie moge. Mowitam ci, jestem chora.

Zapukatam lekko do drzwi, otworzylam je i zajrzalam do pokoju.
W Srodku bylo ciemno, lecz w Swietle z korytarza dostrzeglam, ze
dziewczynka jest w t6zku.

— Nie Spisz? — szepnelam.

— Nie, przepraszam. Telefon mnie obudzit. Juz skonczylam.
— Prosze, wylaczaj telefon na noc.

— Tak, juz wylaczytam. Ide spac. Przepraszam.

— W porzadku. Dobranoc. Do zobaczenia rano.



Wyszlam i zamknelam za soba drzwi. Wierzylam Zeenie, ze wylaczy
komorke. Nie zdziwilo mnie, Zze odebrata telefon w srodku nocy. Nastolatki
(a takze wielu dorostych) sa przywigzane do swoich komorek i Spig z nimi
pod poduszka. Jednak Zeena potrzebowala snu, jak wszyscy miodzi ludzie.
Zatem nazajutrz wyjasnie jej zasady uzywania telefonu komodrkowego
w domu, ktérych Adrian, Lucy i Paula przestrzegali (przewaznie), podobnie
jak inne nastolatki, ktére miatam pod opieka.

kg

— Mam taka zasade, ze wszystkie telefony komorkowe powinny by¢
w nocy wylaczone lub zostawione na dole — poinformowalam Zeene przy
sniadaniu. — Adrian, Lucy i Paula wylaczaja swoje przed pdjsciem spac
i trzymajq je w swoich sypialniach. Jesli nie chcesz wylacza¢ swojego,
prosze, zostawiaj go na dole z wylaczonym dzwiekiem. Nie uzywamy tez
komorek przy stole, podczas positkow.

— Rozumiem — odparta Zeena swobodnie. — Bede wylaczac aparat na noc.
— Grzeczna dziewczynka — uSmiechnetam sie.

Uwazam, ze latwiej jest rozwigzywac problemy, gdy tylko sie pojawiaja,
niz je zostawiac, az sie nawarstwiq i zaognia.

kg

Tego ranka Lucy wyszla pierwsza, jak zwykle pie¢ minut sp6zniona i jak
zwykle trzasneta drzwiami. Kwadrans pozniej i o wiele ciszej wyszia do
szkoly Paula, a ja obudzitam Adriana i zaniostam mu kubek herbaty. Klinike
wenerologiczng otwierano dopiero o dziesigtej, mialam wiec czas, zeby
zadzwoniC do szkoly Zeeny. Przelaczono mnie do pokoju nauczycielskiego,
gdzie poinformowatam ktéregos z nauczycieli, Ze mojej podopiecznej nie
bedzie dziS w szkole, bo jest chora. Nastepnie zatelefonowalam do Tary
i zostawilam jej wiadomos¢ na poczcie gltosowej, zeby do mnie oddzwonita.
Dodatam, ze nie jest to nagly wypadek. Kilka minut po wpét do dziesiatej
pojechalySmy z Zeena do kliniki. Obie bylySmy milczace i pochloniete
wilasnymi myslami, lecz gdy wyjezdzalam tylem z podjazdu, dostrzeglam
dwoch mezczyzn idqcych naszq ulica.



— Znasz ich? — zapytalam Zeene, nagle zaniepokojona. Tak bardzo bylam
zaaferowana wizyta w klinice, ze calkiem zapomniatam, ze musimy byc¢
czujne.

— Nie — odparta Zeena. — Tak mi sie przez chwile zdawalo, ale nie.

— Powiedziatabys mi natychmiast, gdybys$ zobaczyla kogo$ znajomego,
prawda?

— Tak.

Szpital, w ktorym sie miescita klinika, znajdowat sie okolo pietnascie
minut drogi od nas. Przez calg jazde Zeena byla przygaszona i niespokojnie
skubata maly palec. Rozumiatam, czym sie gryzie. Badanie ginekologiczne
nigdy nie jest przyjemne, nawet dla kobiety dorostej, a ona byla taka mioda
i musiata przez to przechodzi¢ juz drugi raz w ciggu doby. Zdawalam sobie
sprawe, jaka to musi by¢ dla niej udreka, jednak poza zapewnianiem jej, ze
nie ma sie czym martwi¢, i powtarzaniem banaléw w stylu, ze wszystko
bedzie dobrze, i zZe nie bedzie musiala iS¢ dzi$s do szkoly, nie moglam jej
wiele pomoc.

Stanelam na jednym z miejsc dla pacjentow na parkingu szpitalnym
i oplacitam kilka godzin parkowania, po czym umiescitam kwit na tablicy
rozdzielczej. Zeena wysiadla z auta i razem, w milczeniu, ruszylySmy przez
park. Sadze, ze oprocz troski, co bedzie dalej, obie miatySmy takze wrazenie
pietna wigzacego sie z klinika wenerologiczng, mimo ze uspokajatam ja, ze
nie ma sie czego wstydziC. Szczerze mowigc, nie mialam pojecia, czego sie
spodziewaC, bo nigdy tu nie bylam. Tylko raz miatlam pod opieka
szesnastolatke, ktora przyszia tu po porade w kwestii antykoncepcji, ale
zalatwila to sama. Wyobrazalam sobie jakieS ustronne wejScie na tylach
szpitala, ktére bedzie nam trudno znalezc.

— Mam nadzieje, Ze nikt nie zobaczy, jak tu wchodzimy — powiedziata
Zeena, gdy zblizalySmy sie do oznakowanej tablicy przy gtlownym wejsciu.

— Ja tez — przyznalam. — Sasiedzi by sie zaczeli zastanawia¢, co
zmalowatam.

Zeenie prawie udato sie uSmiechnac.

— Ciesze sie, Ze jest tu pani ze mng — dodala i pocalowala mnie
w policzek.



Klinika wenerologiczna widniata na tablicy informacyjnej razem ze
wszystkimi innymi oddziatami, a jej nazwa napisana byla czcionka takiej
samej wielkosci.

— Jest w glownym budynku — stwierdzitam. — Na parterze.

Zeena wziela mnie za reke jak mata dziewczynka i weszlySmy glownym
wejSciem. Kierujgc sie znakami, poszlySmy korytarzem na drugg strone
budynku — niestety, nie do ustronnego bocznego wejscia, a do innego
skrzydla. Nagle przed nami wyrosty rozsuwane drzwi ze szkla i duzy napis
nad wejsciem ,,Klinika wenerologiczna”. WeszlySmy, a Zeena puscita mojq
reke; drzwi zamknely sie za nami bezszelestnie. Za niskim, nowoczesnym
kontuarem siedziala rejestratorka. Przywitala nas mito. Poczekalnia byta
umiejscowiona dos¢ dyskretnie; juz czekaly w niej trzy osoby, mimo ze
dopiero otworzono klinike.

— Dzien dobry — powiedziala rejestratorka, wcigz sie usmiechajac, gdy
podesztySmy do jej stanowiska. — Czy sq panie zapisane?

— Nie. Sadzitam, ze u panstwa nie ma zapisow...

— Tak. W godzinach porannych prowadzimy obie poradnie — zaréwno
z rejestracjq jak i bez, a po potudniu tylko na zapisy. Czy chciatyby panie
zostac przyjete od razu?

— Tak, jesli mozna — odpartam.

— Poprosze o twoje nazwisko?

— Zeena — odpowiedziala dziewczynka.

— A nazwisko?

— Musze je podawac? — Zeena zerkneta na mnie.

— Jesli nie chcesz, to nie — powiedziala rejestratorka.

Zeena pokrecita glowa.

— Nie chce. Przepraszam.

— Nie szkodzi — uspokoitla ja kobieta. — Najpierw przyjmie cie
pielegniarka, a jesli bedzie trzeba, rowniez lekarz. JesteS czwarta w kolejce.
Tymczasem, prosze, wypehnij ten formularz, a potem mi go oddaj, dobrze?

Zeena wziela podkladke z klipsem, formularzem i dlugopisem.
Podziekowatam rejestratorce i poprowadzilam Zeene w kierunku dalszego



rzedu krzesel. Byly wyscielane i wygodne. Usiadlszy, nieco sie odprezytam.
Zeena zaczela wypehiac¢ formularz, a ja sie rozgladalam po pomieszczeniu.
Bylo przestronne i jasne, nowoczesnie umeblowane, a na Scianach wisialy
plakaty, informujgce nie tylko o zasadach bezpiecznego wspoétzycia
plciowego, lecz takze o antykoncepcji, przemocy w rodzinie, molestowaniu
nieletnich i innych problemach spotecznych. Znajdowato sie tam rowniez
kilka stelazy z darmowymi ulotkami, ktorych treS¢ obejmowata szeroki
wachlarz kwestii dotyczacych zdrowia intymnego i ogélnego samopoczucia.
Zerknelam na pozostatych pacjentéw: byla to jakas para i samotna kobieta.
Wygladali na rozluznionych i ani troche onieSmielonych czy zazenowanych
tym, ze znajdujq sie w klinice. Byli mtodzi — na moje oko okoto dwudziestki
— ale jednak starsi od Zeeny. Znow poczulam gleboki smutek, ze ona utracita
niewinnoS¢ w tak mtodym wieku.



Rozdziat dziewiaty

Udreka

— Whpisatlam wszystko, co moglam. — Zeena podata mi podkladke
z formularzem.

Spojrzatam na czeSciowo wypelniony dokument. Zostawita puste rubryki
z pytaniami o nazwisko, numery telefonéw domowy i komérkowy, dane
lekarza i narodowosc¢. Podata jednak nasz adres.

— Mozesz wpisac¢ dane lekarki, u ktorej bytas wczoraj — podpowiedziatam
jej adres przychodni. — Zaznacz tez odpowiedzZ, ze skierowal cie tu lekarz
ogolny. — Pomys$latam, ze jesli w klinice beda potrzebowali odpowiedzi na
pozostate pytania, to poinformujq o tym doktor Graham.

Zeena zaniosta formularz rejestratorce, ktora jej podziekowata. Po chwili
wrocita i usiadla obok mnie. Z drzwi po lewej stronie recepcji wyszta
pielegniarka i zwrocita sie do samotnej dziewczyny:

— Mandy, ztotko, teraz ty.

Kobieta wstala i poszta za pielegniarka. Jakgs minute pozniej w drzwiach
po prawej ukazal sie mlody mezczyzna, zarejestrowatl sie na kolejng wizyte
i opuscit klinike.

— Chcesz, zebym z tobg weszla do gabinetu? — szepnelam do Zeeny.

— Sama nie wiem. Czy beda mi zadawac¢ duzo pytan?

— Chyba nie, ale raczej na pewno zapytajg o twojego chlopaka.

— Nie moge im nic powiedzie¢ — odparta szybko, natychmiast okazujac
niepokoj. — Moze pani wejS¢ ze mng i powiedzie¢ im, Ze nie moge?

— Dobrze, kochanie. Nie martw sie.

Wzielam kilka czasopism ze stelaza i potozylam jej na kolanach, zeby
czyms$ ja zaja¢. Nie otworzyla zadnego, siedziala tylko, mnac rég gazety
lezacej na wierzchu. Pokazalam jej pare interesujacych artykutow, ktore ja



przegladatam, a ona kilka razy skinela glowa. Po dziesieciu minutach do
recepcji wszedl pielegniarz i zawotat oczekujaca pare. Mlodzi ludzie
podniesli sie i poszli za nim do gabinetu.

— Ja chce, Zzeby mnie przyjeta kobieta — oznajmita Zeena.
— Wiem. Powiem im.

Pie¢ minut poZniej rozsunely sie szklane drzwi i w korytarzu pojawity sie
dwie nastolatki, chichoczace z zazenowaniem. Podeszty do recepcji, a wtedy
jedna z nich szturchnela druga i oSwiadczyta glosno:

— To ona jest pacjentka, nie ja.

Rejestratorka zwrocita sie do nich w tak profesjonalny sposob, ze zaraz
przestaty sie wyglupiac. Jedna podala swoje nazwisko i wziela podkiadke
z formularzem, potem usiadly spokojnie obok siebie i zaczely go wypelniac.

Pielegniarka dopiero po potgodzinie wywotala Zeene.

— Teraz ty, ztotko — powiedziala ciepto.

Zeena zlapata mnie za ramie.

— Niech pani idzie ze mng — poprosita niespokojnie.

— Dobrze.

Wstatam, odtozytam czasopisma i podesztam z nig do pielegniarki.
— Czy moge wejsc z Zeeng? Prosila o to.

— Tak, oczywiscie — odpowiedziata pielegniarka pogodnie. — Przed
badaniem musimy chwile porozmawiac. — Prowadzita nas na miejsce, niosac
w rece formularz rejestracji, ktory wypehita Zeena.— Mam na imie Chloe —
rzekla pielegniarka, caly czas sie uSmiechajac.

— A ja Cathy — przedstawitam sie.
— Ladny mamy dzien — podtrzymywata rozmowe.
— Tak, to prawda — odrzektam.

Wprowadzita nas do niewielkiego gabinetu, ktory rowniez byt jasny
i nowoczesnie umeblowany.
— Usiadzcie, panie — zaoferowata nam krzesta, po czym sama zajela

miejsce za matym biurkiem. Polozyta formularz na blacie, po czym z gérnej
szuflady wyjela kolejny blankiet i dtugopis.



— Czy to twoja pierwsza wizyta w klinice? — zapytala Zeene.
Dziewczynka kiwneta glowa.

— To moze by¢ nieco deprymujgce — powiedziala kobieta zyczliwie. —

Jednak tak naprawde nie ma sie czego obawia¢. Zaczne od zapisania

podstawowych informacji. Potem porozmawiamy o objawach i jesli to bedzie
konieczne, przyjmie cie lekarz.

— Dziekuje — rzeklam, a Zeena skinela lekko glowa.
Z dlugopisem uniesionym nad kartka pielegniarka zapytata:

— Czy chcesz, zeby zawiadomiC twojego lekarza o wynikach
ewentualnych badan? Decyzja nalezy do ciebie.

Zeena nie wiedziata, co odpowiedzie¢, wobec tego sie wtrgcitam:

— Zapisatam Zeene do mojej przychodni. Na karcie sa dane. Obecnie
sprawuje piecze nad Zeeng, ale nie wiem, jak dlugo to potrwa.

— W takim razie przeSlemy tam kopie wynikow badan, zeby zostaly
dodane do kartoteki Zeeny, a nastepnie przekazane jej statemu lekarzowi.

— Nie, nie chce! — Zeena spojrzata na mnie ze strachem.

— W porzadku. To nie problem — uspokoila ja pielegniarka. — Wielu
naszych pacjentow nie chce, zeby powiadamia¢ ich lekarza. — Zanotowata
cos na formularzu.

— Lekarka zasugerowata, zebySmy tu przyszty — wyjasnitam, uznawszy, ze
jest to istotna informacja. — BylySmy u niej wczoraj i to ona postawita
diagnoze o opryszczce.

Pielegniarka skineta glowa i zrobita notatke na drugiej kartce.

— Czy przepisata lek antywirusowy?

Zeena pokrecita glowaq, a ja powiedziatam:

— Stwierdzila, ze juz za pd6zno, bo najgorszy rzut choroby Zeena ma za
sobg. Zalecita nasiadowki, ktore Zeena juz zaczeta stosowac.

— Tak, to dobry sposdb. Niektorym pomaga tez worek z lodem. Cho¢
troche niezrecznie go zakladac. — Rzucita mi szybki usmiech i powrocita do
dokumentow. Pomyslatam, ze w tej pracy przydaje sie poczucie humoru. —

Potrzebuje numer telefonu lub adres, zebym mogta cie powiadomic
o wyniku badan — zwrécita sie do Zeeny. — Telefon jest najlepszy, bo



najszybszy.
Zerknelam na Zeene, ale ona nie odpowiedziala. Siedziata spieta
i niespokojna, gryzac warge.

— Podamy numer twojej komoérki — zapytatlam jg — czy wolisz, Zebym
podata moj?

— Prosze im podac swoj — poprosita Zeena cicho.

Podyktowalam numer mojego telefonu komorkowego. Pielegniarka
zapisala go na formularzu rejestracji pod hastem ,numer kontaktowy”
i dopisata, ze to numer opiekunki, nie pacjentki.

— Czyli dokucza ci opryszczka? — Pielegniarka zwrdcila sie zyczliwie do
Zeeny. — Potrafi by¢ bardzo bolesna. Pieczenie, uptawy, bdle nog. Czasem
powiekszone wezty chlonne. Czy miatas objawy podobne do grypy?

— Tak — przyznata Zeena cicho. — Zanim zamieszkatam u Cathy.
— Juz minely?

— Tak.

— A pozostale objawy? Zmniejszyly sie?

— Tak.

Pielegniarka zapisata to na drugiej kartce.

— Czy masz jakiekolwiek inne objawy, ktorymi sie martwisz?

Zeena pokrecita glowa. Pielegniarka byla mila, budzaca zaufanie; robita
wszystko, zeby dziewczynka poczuta sie swobodniej.

— Teraz musze ci zada¢ kilka pytan o historie twojego wspotzycia —
oswiadczyla. — Kiedy ostatnio uprawiatas seks? Niekoniecznie chodzi
o pelny stosunek, roéwniez seks oralny lub intensywny petting.

Zeena nie podnosita wzroku. Po chwili milczenia rzekta cicho:
— Okoto dwoch tygodni temu. Gdy pojawily sie owrzodzenia.
Pielegniarka kiwneta gltowa i zapisata to.

— Za bardzo bolato, zeby odby¢ stosunek? — zapytata.

Zeena potwierdzita.

— Pierwszy rzut jest zawsze najgorszy — stwierdzita kobieta. — Niektorzy
pacjenci nie majq juz poOzniej nawrotOw, ale o tym, jak sobie radzic



z wirusem, porozmawiamy za chwile. Czy byl to seks bez zabezpieczenia?

Katem oka widzialam, ze Zeena siedzi sztywno wyprostowana, ze
spuszczonym wzrokiem i Sciska nerwowo dtonie. Wspotczutam jej z catego
serca. Ma zaledwie czternascie lat i musi odpowiadaC na te wszystkie
intymne pytania — w dodatku komus, kogo praktycznie nie zna.

— Moze wolataby$ porozmawia¢ z siostrg sam na sam? — zapytatam. —
Mam wyjs¢?

— Chce, zeby pani zostata — szepnela.

Nastgpita kolejna chwila ciszy, po czym pielegniarka zapytata tagodnie:

— Czy twoj partner zazwyczaj uzywa prezerwatywy?

Zeena zaprzeczyla.

Pielegniarka pokiwata glowa i zapisata te informacje.

— Pozniej mozemy tez porozmawiacC o antykoncepcji i zabezpieczaniu sie.
Zanim wyjdziesz, dam ci troche prezerwatyw.

— Zeena wlasnie zerwata ze swoim chiopakiem — wtracitam.

— Jednak i tak musimy sie z nim skontaktowac, zeby maég} sie przebadac —
oznajmita Chloe. — Prawdopodobnie tez jest zakazony. Masz numer jego
komoérki? — zwrocita sie do Zeeny.

Zeena nie odpowiedziala, cho¢ ja wiedzialam, ze ma. Malo tego, ma
nawet specjalny telefon tylko dla niego.

— Jesli nie chcesz powiedzie¢ mu o tym sama — ciggnela pielegniarka — my
mozemy go powiadomi¢, bez ujawniania, zZe informacja wyszta od ciebie.
Twoje nazwisko nie zostanie wspomniane.

Jednak to nie uspokoilo Zeeny. Potrzasnela gltowa, a jej twarz skrzywita
sie jak do placzu.

— Naprawde nie moge powiedzie¢ — wyznala zalamujacym sie glosem.
Byla bliska tez.

— No dobrze, ztotko — powiedziata pielegniarka zyczliwie. — Nie denerwuj
sie.
— On nie bedzie wiedzial, ze to ty — powtorzylam. Wiedzialam z mojego

szkolenia dla rodzin zastepczych, ze choroby weneryczne przenoszg sie tak
szybko, ze niezwykle wazne jest dotarcie do nosicieli i sklonienie ich do



leczenia.
Jednak Zeena milczala.

— Zadzwon do nas, jesli zmienisz zdanie. — Pielegniarka zostawita rubryke
pustg. — Ile lat ma twoéj chlopak, przepraszam, byty chtopak?

Zeena wzruszyla ramionami, po czym baknela:

— Chyba tyle co ja.

Zabrzmialo to dziwnie, ale uznatam, ze cala ta sytuacja jq przerasta i nie
jest w stanie myslec¢ logicznie.

Pielegniarka zapisata ,,czternascie”.

— Czy sq jakies inne osoby, poza twoim bylym chlopakiem, z ktérymi
powinniSmy sie skontaktowac?

Dopiero po chwili uSwiadomitam sobie, ze siostra pytata Zeene, czy spala
z kims$ jeszcze, co w ogdle nie przyszto mi do glowy, bo przeciez ona byta
taka mtoda. Odczutam ulge, gdy pokrecita glowa.

Pielegniarka spojrzata na mnie.

— Nasza pomoc jest catkowicie dyskretna, ale poniewaz Zeena jest
nieletnia, moga wystapi¢ tu problemy zwigzane z bezpieczenstwem. Ona
teraz mieszka w rodzinie zastepczej, rozumiem wiec, Ze ma przydzielong
opiekunke spoteczng?

— Tak, Tare... — tu podatam nazwisko.
— Czy ona wie o waszej wizycie w klinice?

— Jeszcze nie. Jak mowitam, lekarka zdiagnozowala Zeene dopiero
wczoraj. Dzis rano zostawitam Tarze wiadomos¢, zeby do mnie oddzwonita.
Zeena rozumie, ze Tara musi o tym wiedzie¢, zeby mogla jej pomoc.

— Dobrze. — Pielegniarka zapisata uwage, po czym odlozyta dlugopis. —
Tyle na razie formalnosci — zwrdécila sie do Zeeny. — Czy chciataby$ mnie
0 co$ zapytac?

Zeena zaprzeczyla.

— W porzadku. Teraz zaniose papiery lekarce i za chwile zostaniesz
przyjeta.
— Czy to na pewno bedzie kobieta? — zapytatam.



— Tak. Pani doktor Collins jest przemila, prosze sie niczym nie martwic.

Z krzepiagcym wyrazem twarzy pielegniarka zebrala formularze i wyszla
z pokoju, zamykajac za soba drzwi.

— Wszystko w porzadku? — zapytatam Zeene.

Lekko wzruszyta ramionami.

— Chyba tak.

Jednak nie wygladala, jakby wszystko bylo w porzadku.

Pielegniarka byla tak mita i delikatna, Zze poczulam sie troche lepiej, cho¢
to nie ja przechodzitam te udreke. Zaczelam sie rozglada¢ po pomieszczeniu.
Byl to typowy gabinet lekarski z pétkami, na ktérych staly plastikowe
kuwety z kompletami sterylnych narzedzi. Pod Sciang stala kozetka.
Powedrowalam myslami do nieznanego ekschlopaka Zeeny, ktéry, jak
powiedziala pielegniarce, byt w jej wieku. Zastanawialam sie, co
powiedzieliby jego rodzice czy opiekunowie, gdyby wiedzieli, ze
utrzymywat stosunki pilciowe z rdéwiesniczka i jest nosicielem wirusa
opryszczki.

Pie¢ minut pozniej pielegniarka wrocita z lekarka.

— Dzien dobry, nazywam sie Mary Collins — powiedziatla mito, sciskajac
mi dlon. — A ty musisz by¢ Zeena? — zwrdcila sie do mojej podopiecznej.

Zeena spojrzala na nig, lecz nic nie odpowiedziata. Doktor Collins usiadta
za biurkiem, a pielegniarka staneta z boku.

— Pani jest opiekunka Zeeny? — zapytata mnie lekarka.

— Tak.

— Z tego, co juz wiem, pani lekarka rodzinna przyjela wczoraj Zeene
i zdiagnozowala u niej opryszczke?

— Zgadza sie. Zasugerowata, zebySmy przyszty tutaj.

— Jestem pewna, Ze jej diagnoza jest trafna, jednak bedzie rozsadnie, jesli
pobiore wymaz, zeby to potwierdzi¢. Jest kilka innych choréb, ktore majq
objawy identyczne jak opryszczka. Dodatkowo, poniewaz Zeena uprawiata
seks bez zabezpieczenia, sensownie bedzie przebada¢ ja pod katem innych
chordb przenoszonych drogg ptciowg. Oprécz wymazu wezmiemy tez probki
krwi i moczu. To standardowa procedura. W porzadku, Zeeno?



Popatrzylam na dziewczynke. Skineta lekko glowa, lecz nadal unikata
wzroku lekarki.

— Zaczniemy od pobrania krwi, potem cie zbadam i pobiore wymaz. To
nie jest bolesne, poczujesz tylko lekki dyskomfort. Potem poprosze cie
o przejscie do toalety i oddanie probki moczu. Pielegniarka da ci pojemnik.
Probki poslemy do laboratorium, wyniki przychodza w ciagu tygodnia do
dziesieciu dni. Powiadomimy cie o wynikach. Czy mamy numer
kontaktowy? — zwrdcila sie do Chloe, odwracajac kartke lezaca na wierzchu.

— To numer opiekunki — odpowiedziata pielegniarka, wskazujgc dopisek
na formularzu.

— Dobrze. Moze pani teraz poczeka na zewnatrz, a ja zbadam Zeene —
powiedziata do mnie doktor Collins. — Na korytarzu sq krzesta.

Wostatam.
— Bede za drzwiami — obiecalam Zeenie.

— Prosze sie nie martwi¢ — powiedziata doktor Collins uspokajajgco. —
Siostra zajmie sie Zeena.

— Dziekuje — powiedziatam i wysztam z gabinetu.

Usiadlam na jednym z trzech krzesel na korytarzu i wyjelam z torebki
komorke. Mialam nieodebrane polaczenie ze shluzbowego numeru Tary.
Odtworzylam wiadomos¢, ktorg mi nagrata. Mowita, ze oddzwania zgodnie
z mojg poranng prosba i bedzie w biurze do czternastej. Zdecydowatam, ze
zadzwonie do niej po powrocie do domu.

Na korytarzu pojawit sie pielegniarz. Mimo ze wiedzialam, iz Zeena jest
w dobrych rekach, nie potrafiltam sie nie denerwowa¢. Zadna matka nie
chciataby, zeby jej corka przechodzila przez cosS takiego, a choC Zeena nie
mieszkata u mnie dlugo, bardzo mi na niej zalezato i chciatam ja chronic
niczym wiasne dziecko. Po okoto dziesieciu minutach otworzyly sie drzwi
gabinetu, w ktorym byta Zeena, i pielegniarka powiedziata:

— Moze pani juz wejsc.

Zeena byla ubrana i siedziala znow na krzeSle przed biurkiem. Podesztam
do niej i usiadtam obok.

— W porzadku, kochanie? — Dotknetam jej ramienia.



Skineta lekko glowa, ale nie byta w stanie na mnie spojrzec.

Doktor Collins siedziala za biurkiem i zapisywala cos na tym drugim
formularzu, a pielegniarka opisywata probowki i umieszczata je w szczelnie
zamykanych torebkach, najpewniej by postac je od razu do laboratorium.

— Zbadatam Zeene. — Doktor Collins podniosta na mnie wzrok. — Wyglada
na to, ze diagnoza doktor Graham byta trafna, wymazy to potwierdzg. Zeena
walczy z chorobg i faktycznie najgorsza faza juz minela, proponuje wiec,
zeby dziewczynka kontynuowala ciepte kapiele w roztworze soli. Powinna
catkiem wyzdrowiecC za jakie$s dwa tygodnie. Powiedzialam jej, zeby przyszta
do nas, jesli cos ja bedzie niepokoi¢ lub gdyby objawy sie nasility — przyjme
ja od razu.

— Dziekuje — powiedziatam.

— Czy ktoras z pan ma jakie$ pytania? — zapytala lekarka.

Spojrzatam na Zeeng, ta jednak pokrecita glowa.

— Chyba nie — odrzek}tam.

— W takim razie zostawie panie z Chloe, a w razie czego prosze do nas
dzwoni€. Za tydzien lub troche dluzej my sie skontaktujemy z wynikami
badan.

Podziekowalam jeszcze raz i lekarka wyszta z gabinetu. Pielegniarka
oznaczyta ostatnia probowke i umieScila razem z innymi na plastikowej
tacce. Jej ruchy byly tak szybkie i zreczne, ze pomyslatam, iz musi to robic
wiele razy dziennie. Nastepnie wzieta z potki kilka ulotek informacyjnych,
usiadla za biurkiem, roztozyta je przez Zeeng i poinformowata nas, co w nich
jest. Traktowaly one o antykoncepcji — o pigulce, spirali i zastrzykach, przy
czym podkreslatly, ze najwazniejsze jest zabezpieczanie sie, nie tylko przed
cigza, lecz takze przed chorobami przenoszonymi drogg pilciowa, co, jak
powtorzyta z naciskiem, mozna osiggnac jedynie, uzywajac prezerwatywy,
co jest niezbedne nawet w przypadku seksu oralnego.

Musze przyznac, ze nie byto mi tatwo stuchac jej bezposrednich i bardzo
praktycznych porad. Zeena po prostu wydawala mi sie za mtoda, zeby tego
wszystkiego potrzebowac, cho¢ miatam przeciez Swiadomos¢, ze juz ma za
sobg inicjacje seksualng i zlapata chorobe weneryczng. Problemem byta tu
moja nadopiekunczosc.



— Chcesz zabra¢ ze sobag troche prezerwatyw? — zapytala siostra. —
Rozdajemy je za darmo.

Zeena pokrecita glowa.
— Odmawiasz dlatego, ze rozstatas sie z chlopakiem?
— Nie — odrzekla Zeena.

Widzialam, ze pielegniarka zawahala sie, nieco zdziwiona, bo ta
odpowiedz faktycznie nie miata sensu.

— No c0z, jesli bedziesz ich potrzebowac, zapraszam zawsze w godzinach
przyjec. — Pielegniarka ztozyta ulotki i podata je Zeenie, ktora przekazala je
mnie, zebym schowata papiery do torebki. — W zaleznosci od wynikow
badan, moze bedziesz potrzebowata zapisac sie na kolejng wizyte.

— Dlaczego? — zapytata Zeena. Wreszcie odwazyla sie podnieS¢ wzrok.

— Jesli probki wykaza, ze masz jeszcze inng infekcje, mozesz potrzebowac
kuracji antybiotykowej.

Pomyslatam, ze to wysoce nieprawdopodobne, zwazywszy, ze jej chlopak
ma zaledwie czternascie lat. Zeena nie zareagowata. Podziekowatam jeszcze
raz pielegniarce. PodniostysSmy sie z krzeset i wyszltysSmy za nig do recepcji,
gdzie sie pozegnalySmy. Poczekalnia tymczasem wypehita sie pacjentami;
w tej chwili byto tam chyba z dziesieC osob: pary mieszane, samotne kobiety
i mezczyzni, oraz para mlodych mezczyzn. Zapytatam Zeene, czy chciataby
moze coS przekasic lub sie napi¢ w szpitalnej restauracji, jednak odmowita.

— Mozemy juz jecha¢ do domu? — zapytata.

— OczywisScie, kochanie. — RuszylySmy w strone parkingu. — Widzisz, nie
musisz sie wiecej martwi¢ — odezwatam sie. — Diagnoza sie potwierdzita i juz
zaczynasz zdrowiec.

— A jeSli mam co$ jeszcze? — zapytata z lekiem, patrzac na mnie. — Jesli
wynik badan bedzie pozytywny?

— To raczej nieprawdopodobne. A jesli nawet, to zaczniesz sie leczyc,
i nastepnym razem bedziesz bardziej ostrozna.

Dziewczynka nagle przystanela i odwrocita sie do mnie.

— Och, Cathy! — zawotata i wyrzucita w rozpaczliwym gescie ramiona do
gory. — Pani nic nie rozumie. To nie zalezy ode mnie!



Az mnie wbilo w ziemie.

— Co to znaczy, ze to nie zalezy od ciebie?! Przeciez ty decydujesz, z kim
sypiasz, i ze sie zabezpieczacie!

Patrzytam na nig. Jej oczy wypehity sie tzami.
— Gdyby to bylo takie proste... — wykrztusila i ruszyta do auta.



Rozdziat dziesigty

Powiew optymizmu

Gdy szltysmy na parking, wypytywatam Zeene, co miata na mysli, ale ona
krecita glowaq i twierdzila, ze nie moze mi nic powiedzie¢c. W aucie znow
probowatam jg namowic, zeby wyznata mi, o co chodzi; przypomniatam jej,
ze jest bezpieczna, i ze Tara, Norma i ja jesteSmy po to, zeby jej pomac, ale
bez skutku. Ilekro¢ sie odzywatam, ona coraz bardziej sie w sobie zamykata,
wiec jazde zakonczylySmy w milczeniu. Bardzo sie martwilam i obiecatam
sobie, ze przekaze stowa Zeeny Tarze.

W domu Zeena nalala sobie szklanke wody i osSwiadczyla, ze idzie sie
polozyc¢. Ja wypitam kawe i zjadlam kilka biszkoptow. Byla za kwadrans
dwunasta. Postanowilam, ze najpierw zadzwonie do Tary, a potem
przyrzadze sobie i Zeenie lunch. Wyjelam z szuflady biurka méj dziennik
z notatkami i zaniostam go do salonu, gdzie usiadtam na sofie. Otworzytam
zapiski, podniostam telefon ze stolika w kacie i wybralam numer Tary.
Odebrata natychmiast.

— Moze pani rozmawiac? — zapytatam.

— Tak. Bardzo sie martwitam od chwili odebrania pani wiadomosci. Czy
z Zeeng wszystko w porzadku?

— Nie catlkiem. Wczoraj bylySmy u mojej lekarki, ktora odestata nas do
kliniki wenerologicznej. BylysSmy tam dzis rano i dopiero wrocitySmy.

— Och. — Tara od razu sie domyslita, o co chodzi.

Opowiedzialam jej wszystko, co sie wydarzylo, zarowno wczoraj
w przychodni jak i dzis w klinice, o badaniu, diagnozie, mozliwosSciach
leczenia, o zrozumiatym zdenerwowaniu Zeeny i jej komentarzach.

— Zeena nie chce zdradzi¢ zadnych danych kontaktowych swojego bylego

chlopaka — zakonczylam. — Gdy pielegniarka zapytala jg, ile on ma lat,
powiedziata: ,,Chyba tyle co ja”, jakby nie byla pewna. Prébowalam z nig



rozmawiacC i zapewnitam, Ze nie bedzie miata zadnych klopotéw i ze moze
liczy¢ na nasze wsparcie, ale ona powtarza, ze nie moze nic wyjawic.

Po chwili Tara powiedziala:

— Przypuszczam, ze ten jej byly partner ma wiecej niz czternasScie lat.
Mozliwe, ze to dorosty mezczyzna. Dlatego ona nie chce niczego zdradzic.
Jesli to dorosty, seks z czternastolatka jest przestepstwem. JeSli oboje majq
po czternascie lat i jest to seks konsensualny — to znaczy, oboje sie na niego
zgadzajg — w takim wypadku policja raczej nie wnosi oskarzenia, chyba ze
wspoltzycie tgczy sie z maltretowaniem czy wykorzystywaniem.

— Rozumiem. Wiec pani sadzi, ze ona prébuje go kry¢? Ttumaczylam jej,
jak wazne jest, zeby on sie tez przebadat.

— Tak wiasnie sadze — potwierdzita Tara. — Porozmawiam z Zeeng. Musze
sie z nig zobaczy¢ jak najszybciej. To kwestia ochrony nieletnich.

— Tak, oczywiscie — przyznatam. — Ona juz dzisiaj nie idzie do szkoty.

— DziS nie moge przyjs¢, musze stawiC sie w sadzie w sprawie innej
rodziny. Mozemy sie umowiC na jutro po szkole? Zdaze sie skonsultowac
z Norma.

— Tak. Bardzo sie martwie. Naprawde nie wiem, jak jej pomoc.

— To bedzie trudne, jesli ona nie zechce wspotpracowac — stwierdzita Tara
ze wspotczuciem. — Jezeli ona sie spotyka z jakim$S mezczyzna, reakcja jej
rodzicow staje sie bardziej zrozumiata. Sq bardzo surowi, a jesli dowiedzieli
sie, ze ich najstarsza corka widuje sie z kims$ za ich plecami, to musiato by¢
dla nich druzgocace odkrycie. Nie wie pani, czy to Azjata?

— Nie wiem. Zeena nic o nim nie mowi. Dlaczego pani pyta?

— Bo jesli nie, sytuacja moze byc¢ jeszcze gorsza. Niektore tradycyjne
azjatyckie rodziny, nawet w tym kraju, zyczq sobie, zeby ich dzieci
poslubialy osoby z tej samej kultury, mimo ze s3 urodzone tutaj
i zasymilowane z kulturg brytyjska.

— Rozumiem — powtdrzylam. — Jeszcze jedno, w poniedziatek po szkole
Zeena znow poszta do domu rodzinnego — przekazalam Tarze dalsze
informacje.

— Miala zabrac swoje ubrania.



— Udalo jej sie wziac troche rzeczy, lecz matka nie pozwolila jej zobaczy¢
sie z rodzenstwem. Zamknela dzieci w sypialni. Powiedziata Zeenie, ze jesli
sie do niej zblizg, mogq zarazic sie ztem, ktére w niej siedzi. — Ustyszatam,
jak Tara wydaje sttumiony okrzyk. — Dala Zeenie pie¢ minut na zabranie
drobiazgow i kazala jej sie wynosi¢, bo inaczej wezwie ojca. Zeena sie
wystraszyta. Matka powiedziala tez, ze jej noga ma juz nigdy nie postac
w ich domu. Jak moze sobie pani wyobrazi¢, Zeena wrocita bardzo
zdenerwowana. Oswiadczyla, ze rodzice sie jej wyrzekli i ze juz nigdy nie
zobaczy swoich braci i siéstr. Powiedziala tez, ze powinna byla siedziec
cicho i trzymac buzie na ktddke.

Tara milczata. Po chwili sie odezwala:

— Woczoraj odwiedzilam jej rodzicow; nie wspomnieli ani stowem
0 wizycie corki. Rozmawialam o mozliwosci spotkan Zeeny z dzie¢mi, ale
oni na razie nie majg zamiaru pozwoli¢ jej na widywanie rodzenstwa.
Zapytatam, czy maja jakieS zdjecie dzieci, ktore Zeena mogtaby zabrac ze
sobg — zaprzeczyli, cho¢ w serwantce mieli ich pelno. Nawiasem mowigc, na
zadnym nie bylo Zeeny. Gdy zagadnelam o to jej matke, powiedziala, ze
musiata usuna¢ fotografie Zeeny, bo corka okryla ich hanba.

— Naprawde? — zapytalam z niedowierzaniem.

— Mialam ze sobg tlumacza, chociaz ojciec rodziny mowi po angielsku.
Matka odzywala sie tylko w bengali, a na moje pytania odpowiadata przez
meza. Thumacz stwierdzil, ze ojciec thumaczyt doktadnie, cho¢ wszystkie
odpowiedzi matki byly nienaturalne, prawdopodobnie z powodu obecnosci
meza. Zadatam jej pytanie o te rzeczy, ktore spakowala Zeenie pierwszego
dnia, a ona odparla, Ze poniewaz Zeena zachowuje sie jak dziwka, to niech
sie ubiera jak dziwka. Wygladato na to, ze usuneli z domu wszelkie jej Slady
i ze Zeena nie nalezy juz do ich rodziny.

— Bo miata chlopaka? — zapytatam zdumiona.
— Najwyrazniej.

— Szokujace — orzeklam. — Rozumiem, ze uwazaja, ze jest za mtoda, zeby
wspotzy¢ seksualnie, jednak ta ich reakcja jest nieludzka. I szczerze méwiac,
gdyby rozmawiali z nig wczeSniej o seksie i chlopcach, moze teraz Zeena nie
bylaby w takiej sytuacji. Przeciez nie moga jej wykluczy¢ z rodziny za jeden
blad...?



— W tradycyjnej azjatyckiej rodzinie honor i duma czesto sg najwazniejsze
— wyjasnila Tara. — Za przyniesienie wstydu rodzinie dziewczeta bywajq
skazywane na Smierc.

Bylam oszotomiona.

— Szanuje kulture Azjatow. Mam kilkoro przyjaciot pochodzacych
z krajow azjatyckich. Jestem pewna, Ze byliby tym zbulwersowani.

— Rézne sg postawy — stwierdzita Tara. — A wilasnie, przypomniato mi sie,
ta kobieta prowadzgca rodzine zastepcza, ktorg spotkata pani na szkoleniu, ta
pani Parvin...

— Tak?

— Jej koordynatorka nadzorujaca odbyla z nig rozmowe. Uswiadomita jej,
ze nie wolno jej narusza¢ zasady poufnosci w zadnym przypadku,
przynaleznos¢ do spotecznosci azjatyckiej nie jest usprawiedliwieniem,
nawet gdyby sie czula rozdarta wewnetrznie. Koordynatorka stwierdzita, ze
pani Parvin wziela jej stowa pod rozwage. Jest doskonala opiekunka i nie
chca jej stracic. Ta sprawa jest zatatwiona.

— To dobrze. Jeden problem z glowy — odetchnelam. — Taro, uwazam, ze
ktoras z nas powinna porozmawiac¢ z Zeeng o seksie i chtopcach, skoro jej
rodzice tego nie zrobili, zeby nie popelnita juz drugi raz tego samego btedu.

— Zgadzam sie — rzekla Tara. — Moge to zrobi¢, cho¢ uwazam, ze lepiej
bedzie, jesli to wyjdzie od pani, w domu, w luznej atmosferze.

— W porzadku. Postaram sie wybra¢ dobry moment.
— Dziekuje. Czy jest cos jeszcze?

Zerknelam na swoje notatki.

— To chyba tyle.

— Norma tez ztozyla wizyte rodzicom Zeeny, ale jej powiedzieli jeszcze
mniej. Musze jej o tym wszystkim opowiedzieC. Jesli sie okaze, ze Zeene
skrzywdzit jej chlopak, przestaniemy sie martwic o jej rodzenstwo, bo on nie
mial z dzie¢mi do czynienia. Mysle, ze to juz wszystko. Czy moge teraz
zamienic z Zeeng kilka stow?

— Oczywiscie. Jest u siebie, zawotam jaq.

Odlozytam stuchawke, zamknelam swoj dziennik i posztam na gore.



Zapukatam.

— Dzwoni Tara — zawolalam przez drzwi. — Chcialaby z toba
porozmawiac.

Zeena powoli wyszta z pokoju. Widac byto, ze ptakata. Odprowadzitam jq
do salonu, po czym wysztam i zamknelam za sobg drzwi. To byla rozmowa
miedzy nimi, a ja i tak sie dowiem tego, co musze wiedzie¢. Zeena
rozmawiala niecale pie¢ minut, a gdy przyszta do mnie do kuchni,
zakomunikowata:

— Tara prosita, zeby pania od niej pozegnac i przekazac, ze przyjdzie jutro.
Podziekowatam. Zeena wygladata na bardzo smutng i bezradna.
— Ide do siebie — oznajmita cicho.

— Nie siedZ tam sama, jesli ci smutno. Zejdz na dot. Przygotuje lunch,
a potem mozemy pojS¢ na zakupy albo na spacer. Co ty na to?

Pokrecita glowq ze zniecheceniem.
— Wolatabym zosta¢ w domu. Posiedze w swoim pokoju i przyjde pdéznie;.
— Dobrze, kochanie. — C0z, staratam sie, jak moglam.

Po dwudziestu minutach, gdy przyrzadzitam lunch, poszitam po nig na
gore. Zapukatam do drzwi sypialni, a ona zawotlala:

— Prosze wejsc!

Siedziala na t6zku, a obok lezat jej stary telefon, ten zarezerwowany dla
chlopaka. Ekran jeszcze sie Swiecit po ostatniej rozmowie, bylo wiec jasne,
ze dzwonita do niego lub wysylala wiadomos¢; by¢ moze sie namyslita
i postanowila jednak poinformowal go, co powiedzieli w klinice. Nie
skomentowalam tego. Powie mi, jesli bedzie chciala.

— Lunch jest gotowy — zaprositam ja.
— Przyjde za pie¢ minut. Musze jeszcze gdzies zadzwonic.

Po dziesieciu minutach, gdy Zeena wcigz sie nie pojawiata, posztam do
niej znowu, zapukatam, uchylitam drzwi i wsadzitlam przez nie glowe. Zeena
predko zakonczyta rozmowe i wepchnela telefon pod poduszke.

— Czekam z lunchem — przypomniatam je;.

— Przepraszam. — Wstala i zeszta ze mng do kuchni. Telefon zostawita



w sypialni.

Zeena, co zrozumiate, byla zaabsorbowana swoimi myslami, wiec moje
proby wciagniecia jej do rozmowy byly bezskuteczne. Wilaczylam radio,
zebysmy nie musialy jeSC w niezrecznej ciszy. Zeena zjadla niewiele, a gdy
skonczylySmy, pomogla mi posprzata¢ ze stolu. PoOzniej sie uparla, ze
pozmywa. Nastepnie oswiadczyla, ze idzie wziaC kapiel leczniczg (druga
tego dnia), a potem wroci do mnie. Poszta na gore i styszatam, ze napuszcza
sobie wody do wanny. Po kapieli zamknela sie w sypialni. Minelo pot
godziny, a ona nie pojawila sie na dole, posztam wiec sprawdzi¢, co sie
dzieje. Przez drzwi, ustyszatam, ze rozmawia przez telefon.

— Powiedziatam ci juz, Zze nie moge! — mowita, wyraznie zrozpaczona. —
Jestem chora! — Nastgpita chwila ciszy, po czym zawotala: — Nie! Nie moge.
Zostaw mnie w spokoju!

Zapukatam i wesztam. Miata wcigz komodrke w rece i wygladata, jakby sie
miala rozptakac.

— Co sie dzieje, kochanie? — zapytalam, podchodzac. — Masz jakies
problemy z tym chlopakiem? — Spojrzala na mnie ze skrajng desperacja.
Usiadlam na tozku. — Zeeno, skarbie, tak bym chciala, zebyS ze mnag
porozmawiala — zaczelam tagodnie. — Tara i ja bardzo sie o ciebie martwimy.
Masz czternascie lat i tyle przesztas. Nie obwiniamy cie o to, co sie
wydarzylo, wiec, prosze, ty tez nie czuj sie winna. Chcemy ci pomoc.
Porozmawiamy? Moze o chtopakach? — Czy to byla odpowiednia pora?
Okazja, ktorej potrzebowalam, zeby przeprowadzi¢ te rozmowe? Nie
wiedzialam, lecz postanowilam wykorzysta¢ szanse. — Mam troje dorostych
dzieci i opiekowalam sie wieloma nastolatkami, wiec mniej wiecej wiem, jak
musisz sie czu¢ — zaczelam. — Poza tym sama bylam kiedys nastolatkg
i pamietam te sprzeczne emocje, w jednej chwili smutek, potem nagle radosc.
Pamietam tez trudne decyzje, ktdre musialam podejmowac, szczegolnie jesli
chodzi o chlopakéw. Obyczaje sie zmienily od czasu mojej mtodosci, jednak
nadal uwazam, ze seks jest o wiele lepszy w zwigzku pelnym czulosci
i oddania. Tak tez zawsze mowitam Adrianowi, Lucy i Pauli oraz moim
nastoletnim podopiecznym. Szczegélnie dziewczeta moga sie znalezc
w trudnym potozeniu, gdy przychodzi im podejmowac wazne decyzje. Moga
odczuwac presje i zgadzajq sie na cos, czego potem zatuja, bo chca zadowolic¢
chlopaka. Nie wiem, jakiego rodzaju relacje miatas ze swoim chtopakiem, ale



wydaje mi sie, ze prébujesz go teraz kry¢. A moze sie martwisz, jak on
zareaguje? — Zeena milczala. Glowe miala spuszczona, palce splecione na
kolanach. — Jedno moge ci powiedzie¢ na pewno — ciaggnelam — ze kazdy
problem jest wiekszy, jesli sie nim nie dzielisz. W ciezkiej sytuacji
potrzebujemy wsparcia. Zwierzytas sie komus? Moze ktorejS ze szkolnych
kolezanek?

Zeena pokrecita glowa.
— Nie. Moje kolezanki wiedza, ze mam problemy w domu, to wszystko.

Nastgpita chwila ciszy. Wydato mi sie, zZe wreszcie zmierzamy w dobrym
kierunku. Zeena nie powiedziata zbyt wiele, a ja wcigz nie wiedziatam, co
sprawia jej tyle smutku i cierpienia, jednak miatam wrazenie, ze przelamatam
bariere i zblizylySmy sie do siebie o krok. Popatrzytam na nia.

— Czy mam racje, ze twoj zwigzek z tym chlopakiem byl raczej luzny, ze
nie byliScie zaangazowani uczuciowo? — zapytalam, bo takie wiasnie
odniostam wrazenie.

Zeena kiwnela glowa i juz miala coS odpowiedzie¢, kiedy nagle pod
poduszka zadzwonit jej telefon, az obie podskoczylysmy. Ona natychmiast
wyciaggnela aparat, zerknela na numer dzwonigcego i powiedziala:

— Przepraszam, musze odebrac. Czy moze pani wyjs¢? Zaraz zejde na dot.

Wstalam. Zeena nacisnela klawisz, zeby odebra¢ rozmowe, lecz nie
odezwala sie, dopoki nie wysztam z pokoju. Nie podstuchiwatam pod
drzwiami, to byloby ogromne naduzycie zaufania i mogloby zerwac te kruchg
wiez, ktérg udato mi sie nawigzac. Zesztam do salonu i czekalam w nadziei,
ze dokonczymy rozmowe. Jednak dziesie¢ minut pozniej Zeena pojawita sie
w salonie — bez telefonu, a ja zrozumiatam, ze chwila mineta.

— Moge poogladac telewizje? — zapytata. — Juz mi lepiej — dodala.

Faktycznie, wygladata pogodniej. Zastanawiatam sie, czy jej byly chlopak
udzielit jej wsparcia, a moze nawet do siebie wrocili...? Jako rodzic i jako
opiekunka wiedzialam =z doswiadczenia, ze jest czas na rozmowy
z nastolatkami i czas, w ktorym lepiej milcze¢, zeby nie zepsuC kruchej
relacji, dlatego nie naciskatam.

Zeena ogladata telewizje przez pot godziny, a ja w tym czasie pracowatam
na komputerze. Pézniej wrocita do siebie. Tuz przed czwartg pojawila sie



Paula. Zorientowala sie, ze Zeena jest w domu, wiec od razu poszia do jej
sypialni. Drzwi zostawily otwarte, wiec styszalam, jak rozmawiajg i sie
smiejg. Cudownie bylo stysze¢ Smiech Zeeny. Jeszcze raz zdotata wylgczyc
smutek i cieszyla sie rozmowa z Paulg, wiedzialtam jednak, ze to chwilowe.
Dopoki wszystkie przyczyny jej cierpienia i smutku nie zostang ujawnione
i ktosS sie nimi odpowiednio nie zajmie, bedq jg dreczy¢ — a czulam, ze chodzi
0 cos wiecej niz tylko problem z chlopakiem i klopotliwg dolegliwosc.

kg

Tego wieczoru jedliSmy kolacje wszyscy razem, bo Adrian skonczyt prace
wczesniej. Bylo bardzo milo. Zeena wilaczyla sie do rozmowy Lucy i Pauli
o zespotach i modzie, a gdy Adrian zaczal wysmiewac ich gust muzyczny,
nawet mu sie odgryzata. Panowala swobodna, rodzinna atmosfera. Zeena
pozbyla sie czesci swojej rezerwy i zachowywala sie jak normalna nastolatka,
ktora Smialo wyraza opinie. SkonczyliSmy jeS¢, posprzataliSmy wszyscy
razem ze stotu, a potem Zeena zapytala, czy moze nam zrobic¢ deser.

SprawdzitySmy, co mamy w szafkach; Zeena stwierdzila, ze da rade
zrobic rodzaj shemai. Zostawitam dziewczyny w kuchni i posztam do salonu
poczytaC gazete, a Adrian zniknat w swoim pokoju. Dziewczeta gawedzily
i Smiaty sie przy pracy. Jakie$ pot godziny pozniej Lucy zawotala:

— Gotowe, mamo!

Potem krzyknela tez do Adriana, zeby przyszedt na deser. Zjawit sie
natychmiast.

Znow usiedliSmy razem przy stole, na ktorym ustawione byly pucharki
deserowe, kazdy z tyzeczka. Wtedy Zeena z dumg wniosta duzy pohmisek
z shemai, ktdry postawita na srodku stotu.

— Mam nadzieje, ze bedzie wam smakowato. Czestujcie sie — powiedziala.

Smakowato. Bylo pyszne, cho¢ nie chciatam nawet mysle¢, ile ma kalorii,
z calg tg Smietang, cukrem, rodzynkami i mastem. Moje dzieci nie miaty sie
czym przejmowaC — wszystkie byly szczuple, tylko ja sie ostatnio
zaokraglitam. Ale i tak wzietam dokladke jak reszta i wyjedliSmy wszystko.
Zeena wyjasnita, ze ten deser i inne robita czasem dla braci i siostr, zeby im
sprawiC przyjemnos¢, a oni lubili jej przy tym pomagac. Wrecz sie rozgadata



na temat gotowania i rodzenstwa. Widziatam, jak w jej oczach pojawia sie
tesknota i styszalam w jej glosie smutek, przy tych stodko-gorzkich
wspomnieniach.

Polmisek byt juz wyskrobany do czysta, a my wcigz siedzieliSmy przy
stole i gadaliSmy. Adrian zaparzyt kawe, a pozniej dziewczeta poszty na gore
i zebraly sie w pokoju Lucy, gdzie gadaly jeszcze prawie caly wieczor, ja
czytalam w salonie, a Adrian siedzial przy komputerze. MieliSmy juz iS¢
spaC, a wtedy przyszta do mnie Lucy i sie zwierzyla, ze nie rozmawiala
z Zeeng o jej chorobie, tak jak obiecata. Nie wydawalo jej sie to na miejscu,
skoro miaty inne tematy.

— Nie szkodzi — uspokoitam jq. — Ja z nig rozmawiatam, a jutro przychodzi
jej opiekunka spoteczna.

— Lubie Zeene — stwierdzita Lucy. — Jest taka mita i delikatna. Mam
nadzieje, ze dorwa tych, ktorzy ja skrzywdzili.

— Dlaczego tak moOwisz? — zainteresowatam sie. — Czy Zeena co$ ci
powiedziala?

— Nie. Po prostu czuje, ze ona wiele przeszta. Widze w jej oczach smutek,
nawet kiedy sie Smieje. Sama przechodzitam przez co$ takiego, wiec wiem,
jak to jest.

Lucy byla bardzo Zle traktowana przez pierwsze jedenascie lat swego
zycia, zanim sie zjawitla w mojej rodzinie zastepczej.

— Ja tez to czuje... — przyznalam. — Mam nadzieje, ze Zeena bedzie
w koncu mogla powiedzie¢ nam, co sie stato, zebysSmy mogli jej pomoc.

— Kiedys sie otworzy — stwierdzita Lucy. — Tak jak ja.
Usmiechnetam sie.
— Ten czas wydaje sie tak odlegly. Kocham cie, coreczko.

— Ja ciebie tez, mamo. — Pocalowala mnie w policzek. — Zeena
przynajmniej wydaje sie troche weselsza.

— To dobrze. Ciesze sie.

Dzien konczyt sie pozytywnym akcentem, a ja poczulam powiew
optymizmu.



Rozdziat jedenasty

Troski i zmartwienia

Nastepnego ranka, zanim Zeena wyszta do szkoty, datam jej klucze, zeby
nie musiata dzwonic i czekac, az ktos z nas jej otworzy. Byla odpowiedzialng
dziewczynka i wiedzialam, Ze nie naduzyje tego przywileju jak inne
nastolatki, ktore wczesniej miatam pod opieka i ktore uciekaly z lekcji
i siedzialy w domu, gdy mnie nie bylo, a nawet urzadzaty libacje.

Zeena powiedziata mi, ze nigdy nie pozwolono jej nosi¢ kluczy od domu
rodzinnego. Prowadzac rodzine zastepcza, zwykle honoruje zasady panujace
w domach rodzinnych moich podopiecznych, chyba ze zagrazaja one dobru
dziecka. Jednak w tym wypadku uwazatam, ze mam racje, wprowadzajac
wlasny zwyczaj. Zeena byla godng zaufania, dojrzalg czternastolatka,
obywatelka Anglii, gdzie wiekszos¢ jej rowiesnikow nosi przy sobie klucze
od domu. Chodzilo nie tylko o wzgledy praktyczne, lecz rowniez
o okazanie zaufania.

— Na pewno nie zgubie — obiecala, wyraznie zadowolona, i starannie
schowata klucze do torby.

— Wiem, kochanie. Mitego dnia. Nie zapomnij wysta¢ mi SMS, jak juz
bedziesz w szkole. A po lekcjach wracaj prosto do domu, o wpét do piatej
przyjdzie Tara.

— Okej.

Towarzyszytam jej do furtki, a potem patrzytam, jak idzie ulicg. Zanim
zniknela mi z oczu, odwrocita sie i pomachata, jak miata w zwyczaju.
Odmachatam jej i wrocitam do domu, ktory byl teraz pusty: moje dzieci juz
wyszty — Adrian i Lucy pracowali na poranne zmiany, a Paula przed szkola
poszia na basen. Nastawilam pranie, po czym wilaczylam komputer, zeby
odpowiedzie¢ na e-maile i zaplanowac kolejng sesje szkoleniowg — na temat
znaczenia metody biograficznej dla dzieci pozostajagcych w rodzinach
zastepczych. O 8.55 dostatam SMS od Zeeny, ze dotarla do szkoty.



Podziekowata mi tez za to, Ze poprzedniego dnia posztam z nig do kliniki —
co bylo bardzo mite z jej strony.

P6Znym rankiem odezwat sie telefon. Dzwonita nieznana mi pracownica
opieki spolecznej, z pytaniem, czy nie wystapitabym w roli mentorki kobiety
prowadzacej rodzine zastepczg, ktora nie moze sobie poradzic
z oSmiolatkiem, ktorego wziela ze swoim partnerem pod opieke. Samorzad
lokalny wdrazat koncepcje wspolpracy bardziej doswiadczonych opiekunow
z tymi, ktorzy zaczeli prace niedawno. Chodzito o wspieranie si¢ i udzielanie
wskazowek. Para, ktorej mialabym pomoc, wczesSniej miewata pod opieka
mate dzieci, a teraz zmagala sie z agresywnym zachowaniem oSmioletniego
chlopca. Istniala grozba, ze zrezygnuja z opieki nad nim. Powiedziatam, ze
chetnie im pomoge. Kobieta podziekowata i obiecala, ze przekaze im moj
numer telefonu, zeby sie mogli ze mng umoéwic.

Wrécitam do moich notatek. DwadzieScia minut pézniej znéw zadzwonit
telefon. To byla Serena z rodziny zastepczej, ta, ktorej miatam udzieli¢
porady. Zrozpaczona, zaczela mi opowiadac, co sie dzieje. Zachowanie tego
chlopca wystawiato calq rodzine na bardzo ciezka probe. Jej nastoletnia corka
zaczela grozic, ze ucieknie z domu, jesli cos sie nie zmieni. UméwilySmy sie,
ze odwiedze ich w poniedziatek. Tymczasem zasugerowatam jej kilka
technik, ktore mogla wykorzysta¢, zeby poradzi¢ sobie z zachowaniem
chlopca przez weekend. Podziekowata mi, a jej glos brzmiat troche razniej.
W takiej sytuacji sama Swiadomos¢, ze kto$ rozumie, przez co sie przechodzi,
moze by¢ duzym wsparciem. WiekszoS¢ rodzicow zastepczych w ktoryms$
momencie styka sie z agresja podopiecznych, ktorzy czesto czujg i okazujq
gniew z powodu tego, co ich spotkato. Ich krngbrnos¢ kladzie sie cieniem na
zyciu opiekuna i moze sprawiC, Ze rodzic zastepczy uzna, iz nie nadaje sie do
tej funkcji. Zrozumienie, dlaczego dziecko okazuje ztoS¢ i jest agresywne,
jest rozwigzaniem zaledwie czeSci problemu; nalezy okresli¢ granice, zeby
zmieniC jego zachowanie, tak by byto akceptowalne spotecznie.

Zapisatam date spotkania w kalendarzu, a wtedy telefon znow zadzwonit.
Tym razem rozpoznalam glos po drugiej stronie: nalezal do Edith, mojej
koordynatorki nadzorujacej. Zapytata mnie, jak nam idzie z Zeena, a ja
ztozylam jej krotka relacje. Powiedziala, ze niedtugo nas odwiedzi, tylko ze
w tej chwili, po powrocie z krotkiego urlopu, musi iS¢ do szpitala na
operacje. Obiecala, ze sie ze mng skontaktuje, jak tylko wroci do pracy.



Zyczytam jej szybkiego powrotu do zdrowia. Po tej rozmowie skonczylam
fragment tekstu o metodzie biograficznej, nad ktérym pracowatam, zapisatam
dokument i wylgczytam komputer.

Zjadtam pozny lunch, a potem posztam do pobliskiego supermarketu po
warzywa. Wlasnie je wypakowywatam, gdy wrocita Paula. Byla w dobrym
humorze, oznajmita, ze idzie ze znajomymi do kina i zapytala, czy w zwigzku
z tym moze liczy¢ na wczesniejsza kolacje.

O czwartej wrocita Zeena. Otworzyla drzwi wlasnym kluczem.
— Brawo! — zawolatlam. — Wczesnie wrdcitas.

Weszta do kuchni, nalata sobie szklanke wody i poszta na gore sie
przebrac. Punktualnie o 16.30 zadzwonit dzwonek. Otworzytam
i z zaskoczeniem zobaczytam nie tylko Tare, lecz rowniez Norme.

— Prosze wejs¢ — zaprositam je.

— Mam nadzieje, Ze nie ma pani nic przeciwko, ze jestesmy we dwie —
powiedziala Norma. — Musze zobaczy¢ sie z Zeena, wiec rozsadnie bylo
przyjsc razem.

— W porzadku — zapewnitam.
W przedpokoju pojawita sie Zeena.
— Dobrze wygladasz — zauwazyla Tara.

— Tak, to prawda — przySwiadczyta Norma. — O wiele lepiej, niz ostatnim
razem.

Zrobito mi sie przyjemnie. Kiedy widzi sie dziecko codziennie, nie zawsze
sie zauwaza poprawe, jednak Tara i Norma najwyrazniej jg dostrzegly, a to
dobrze Swiadczyto o mojej opiece.

— Zeena ma sie dobrze — powiedziatlam, a ona uSmiechnela sie nieSmiato.

WesztysSmy do salonu. Zaproponowatam cos do picia, lecz obie kobiety
odmowity.

— Czy mam zosta¢? — zapytatlam, niepewna, jaki przebieg ma mie¢ ich
wizyta.

— Czy mozemy najpierw porozmawiaC Zeeng na osobnosci? — zapytata
Norma.

— Oczywiscie.



Zamknelam drzwi do salonu i posztam do kuchni konczy¢ przygotowywac
kolacje, zeby Paula zdazylta zjes¢ przed wyjsciem. Gdy wrocita Lucy, ktora
miala tego dnia wczesniejszq zmiane w przedszkolu, poinformowatam jq, Ze
Zeena ma w salonie spotkanie i ze nie nalezy im przeszkadzac.

— Biedaczka! — skrzywila sie Lucy. — Dobrze, Ze ja nie musze juz sie
spotykac¢ z ludZzmi z opieki spotecznej.

Siedem lat temu, gdy przyznano mi prawo do adopcji Lucy, wszystkie
kontrole i wizyty opiekunow spotecznych ustaly, poniewaz ustal stosunek
opieki. Zdawatam sobie sprawe, ze dla niej to wiele znaczy. Ona po prostu
chciata by¢ normalna, jak wszystkie inne dzieci w szkole, ktore nie miaty
opiekundw spotecznych ani nie musiaty sie poddawac kontroli. Wziela jabtko
z miski i poszta do siebie. O piatej zawotalam do Pauli, ze kolacja gotowa,
a kwadrans pdzniej otworzyly sie drzwi salonu i do kuchni weszlta Norma.
Siedziatam przy stole z Paula, dotrzymujac jej towarzystwa przy jedzeniu.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — rzekta Norma. — Mozna panig prosic?
Weszlam do salonu w tej samej chwili, gdy Zeena z niego wychodzita.
— Ide do swego pokoju — poinformowata mnie. — Juz nie jestem potrzebna.

— W porzadku — rzekla Tara. — Chcemy pani tylko przekazac¢, o czym byla
mowa, Cathy.

Usiadlam w jednym z foteli Norma w drugim, a Tara konczyla
porzadkowac jakies$ papiery.

— Przepraszam, ze tyle to trwato. MialySmy troche do omdowienia. Zeena
opowiedziala nam o wizycie w przychodni i klinice. To bylo dla niej
traumatyczne przezycie, wiec dziekujemy za wszystko, co pani zrobita.

— Musze przyznac, ze catkiem nieZle data sobie rade — stwierdzitam.
Tara skinela glowa.

— Zeena opowiedziala nam o wizytach u lekarzy, jednak nadal nic
o swoim bylym chlopaku. Czy pani cos wie?

— Nie — przyznalam. — Cho¢ sadze, ze rozmawiala z nim wczoraj przez
komorke, gdy wrocitySmy z kliniki.

— Z tego telefonu, ktory ma zarezerwowany tylko dla niego? — upewnita
sie Norma.



— Tak.

— Ale nie wie pani, o czym rozmawiali?

— Nie.

— Dziewczynka wydaje sie teraz o wiele mniej przestraszona, niz gdy sie
tu zjawita. MOwi, ze czuje sie u pani bezpieczna.

— Ciesze sie. Tylko ze bardzo teskni za rodzenstwem.

— Wiem - rzekla Tara. — Obiecalam jej, ze sprobuje jeszcze raz
porozmawiaC z jej rodzicami, ale w tej chwili nie moge zrobi¢ nic wiecej.
Musiatam jej wytlumaczyc, ze w najblizszej przysztoSci nie ma szans na jej
powrot do domu. OmowilySmy, co ma do wyboru na dluzsza mete.
W podobnych wypadkach zwykle szukam rodziny pochodzenia azjatyckiego,
jednak ona jest wcigz temu przeciwna. Czy moze zostaC u pani —
przynajmniej na razie?

— Tak, oczywiscie.

Tara zapisala coS w notesie.

— Wkrotce bede musiata zorganizowac spotkanie kontrolne. Skontaktuje
sie z panig, gdy bede juz znala termin. Zeena musi na nim by¢, dlatego
zorganizujemy je po lekcjach. Sprobujemy tez Sciggnac¢ jej rodzicow.
Spotkanie odbedzie sie w radzie miejskiej.

— Rada miejska to dobre miejsce — powiedziala Norma. — Wcigz nie
chciatabym ujawnia¢ nikomu adresu Cathy. O ile sie orientuje, nikt nie wie,
ze Zeena u niej mieszka. Jesli to sie zmieni, przypuszczalnie bede musiata ja
przeniesc.

— A wiec uwaza pani, zZe nadal istnieje obawa o bezpieczenstwo Zeeny? —
zapytatam.

— Niestety, wszystko na to wskazuje — odrzekla Norma.

Podobata mi sie; byla bezposrednia i mowita, co mysli. Byla takze bardzo
sumienna, podobnie jak Tara.

Potem Tara zapytala mnie o to, jak wyglada dzien Zeeny u nas, o jej nauke
w szkole, co robi w wolnym czasie i jak sie zaaklimatyzowala w mojej
rodzinie. W odpowiedzi mogtam podac wiele pozytywnych przyktadow. Gdy
zbieraly sie do wyjscia, Tara jeszcze raz podziekowala mi za opieke nad



Zeeng i obiecala, ze bedziemy w kontakcie. Natomiast Norma powtorzylta, ze
mam do niej dzwoni¢, gdybym miata jakiekolwiek obawy o bezpieczenstwo
dziewczynki. Odprowadzitam je do drzwi i sie pozegnalysSmy. Byla juz
prawie szosta, zawotatam wiec Lucy i Zeene na kolacje.

Zeena zeszla pierwsza, trzymajqc w rece telefon, ten do ogélnego uzytku.

— Chcialabym, zeby zostawily mnie w spokoju — mrukneta. — Tylko
pogarszajq sytuacje.

— Kto? — zapytatam.

— Tara z opieki spolecznej i policjantka. Ilekro¢ odwiedzaja moich
rodzicow, sgsiedzi gadaja. Wlasnie napisat do mnie jeden z kuzynow, bardzo
rozgniewany. Jego rodzina tez sie tego wstydzi. Ten wstyd spada na calg
mojg rodzine, w tym na moje mtodsze rodzenstwo. Wiem, ze to, co robi moj
ojciec, jest zte, ale to naprawde nie pomaga.

Urwata, uSwiadomiwszy sobie, co powiedziata: wzburzona, wygadala sie,
ze jej ojciec robi co$ ztego. PatrzylySmy na siebie przez chwile. Ona
wiedziala, zZe ja musze zapytac:

— Co takiego robi twoj ojciec?

Zeena spuscita wzrok.

— Och, no wie pani — odpowiedziata z lekkim wzruszeniem ramion. —
Zmusza mnie do tych wszystkich prac domowych i nie pozwala wychodzic¢
z kolezankami. Nic wiecej nie mialam na mysli.

Obie wiedziatlysSmy, ze klamie.

Mate dziecko czesto da sie namowi¢ do powiedzenia prawdy, ale
z nastolatkami jest inaczej. DosSwiadczenie nauczylo mnie, Zze im bardziej
cztowiek naciska, tym bardziej sie w sobie zamykaja. Najlepsze, co mozna
zrobi¢, to zapewni¢ bezpieczng atmosfere i okazje do rozmow i miec
nadzieje, ze w koncu zrzucq swoj ciezar. Tak postepowatam z Zeena.

— Jestem pewna, zZe Tarze i Normie chodzi wylacznie o twoje dobro —
rzucitam swobodnie. — Ale przekaze im, jak sie z tym czujesz. A teraz chodz
na kolacje.

Paula wyszla na spotkanie z kolezankami, a Lucy, Zeena i ja posztySmy
do jadalni. Adrian po powrocie dolaczyt do nas. Wieczorem nie wydarzyto
sie nic szczegdlnego. Po positku Zeena glownie siedziala w swoim pokoju



i odrabiala lekcje, a Adrian i Lucy troche sie krecili na dole, a troche
odpoczywali w swoich pokojach, jak to mtodzi.
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Nazajutrz byt pigtek. Jak zwykle odprowadzitam Zeene do furtki.
— Juz prawie weekend — stwierdzitam. — Do zobaczenia okoto czwartej.

O tej godzinie zwykle wracata do domu ze szkoly, czasem pare minut
wczesniej lub pozZniej, zalezy, ktory autobus ztapata. Jednak tego popotudnia
minela czwarta, a Zeena nie pojawila sie w domu. Gdy zrobit sie kwadrans
po, zaczelam spoglada¢ na zegar, a o wpdl do pigtej naprawde sie
zaniepokoitam. Zadzwonilam na jej komorke, lecz wilaczyla sie poczta
glosowa. Zostawitam wiadomos¢, wystatam tez SMS: Wszystko okej? Cathy

Nie odpowiedziata. Martwitam sie coraz bardziej.

Wrocita Paula, jednak nie wspomnialam jej, ze umieram ze strachu
0 Zeene.

Miedzy 16.40 a 17.00 dzwonitam do Zeeny jeszcze trzy razy, ale wcigz
miala wylaczong komorke. Miotalam sie miedzy perswadowaniem sobie, ze
martwie sie niepotrzebnie, a przekonaniem, ze stalo sie co$ strasznego.
O piatej przyszto mi do glowy, ze moze zostala dluzej w szkole, wiec tam
zadzwonitam. Odebrata bardzo uczynna pani w sekretariacie. Wyjasnitam,
kim jestem, i Zze moja podopieczna jeszcze nie wrocita do domu. Natychmiast
zrozumiala mojq troske. Powiedziala, Zze Zeena raczej nie zostala na zadne
zajecia po lekcjach, ale przelaczy mnie do jej wychowawczyni, pani Abbot,
ktora powinna wiedzieC coS wiecej. Podziekowalam jej i czekalam na
polaczenie. Nigdy wczeSniej nie rozmawialam z panig Abbot. Odebrala
w pokoju nauczycielskim i od razu sie zorientowatam, ze moge na nig liczyc,
tez zaniepokoila sie o Zeene.

— O ile wiem, nie ma powodu, zeby wcigz byta w szkole — powiedziata. —
W tej chwili dziala tylko klub pomocy w lekcjach, a ona nigdy tam nie
bywa. Jesli pani zaczeka, to sprawdze, wydaje mi sie jednak, ze widziatam,
jak wychodzi ze szkoly. Z pokoju nauczycielskiego mamy widok na gltowne
wejscie. Jestem pewna, ze wyszla o zwyklej porze z kolezankami. Mysli
pani, ze trzeba zadzwoni¢ na policje?



— Zrobie to, jesli niedlugo nie wroci — obiecalam. — Albo dam znac jej
opiekunce spotecznej. Dziekuje, ze poSwiecila mi pani czas. JeSli Zeena jest
w szkole, prosze do mnie zadzwonic¢, dobrze?

— Tak, oczywiScie. — Podalam jej numer komorki. — Mam nadzieje, ze
wkrotce sie znajdzie — zakonczytla.

Odlozytam stluchawke i zaczelam sie zastanawia¢, czy najpierw dzwonic
do Tary czy do Normy, gdy ustyszalam dzwiek przychodzacego SMS-a.
Szybko chwycitam telefon i ku swojej niezmiernej uldze zobaczytam, ze to
wiadomos¢ od Zeeny: W autobusie. Sorry za spoznienie. DoZo. Pzdr. Z.

Zadzwonitam ponownie do szkoly i powiedzialam sekretarce, ze Zeena
data znak zycia i ze jest bezpieczna.

— Dzieki Bogu — westchnela. — Przekaze wychowawczyni.
— Dziekuje za pomoc. Prosze rowniez podziekowac pani Abbot.

— OczywiScie. Ech, te nastolatki! Zagadajg sie z kolezankami i tracg
poczucie czasu, a potem wracajq jak gdyby nigdy nic i nie majg pojecia,
czemu mamy jakiekolwiek pretensje!

Miala racje, chociaz akurat ja naprawde miatam powody, zeby sie martwic
0 Zeene. Podziekowalam jej jeszcze raz i sie roztaczytam.

Wiedziatlam, ze nie moge atakowac¢ Zeeny zaraz od progu — moglaby
przyjac¢ postawe defensywna — zaczekatam wiec, az zdejmie kurtke i naleje
sobie wody. Wtedy powiedzialam, starajac sie, zeby nie brzmialo to
konfrontacyjnie:

— Zeeno, skarbie, martwilam sie, gdy nie wrocitas do domu na czas. Na
przysztos¢, czy mozesz mi wysta¢ wiadomosc, jesli masz zamiar sie spoznic?

— Przepraszam — odpowiedziata. — To byla spontaniczna decyzja. Posztam
do szkoly mojego rodzenstwa, zZeby sie zobaczy¢ z maluchami.

— Do ich szkoty? — upewnitam sie.
— Tak.
— I co, widzialas sie z nimi?

— Przez chwile. Gdy lekcje sie skonczyly, wyszli na boisko i rozmawiatam
z nimi, az przyszta po nich mama. Ona sie zawsze spoznia.

— Byla dla ciebie mita?



— Nie. Byla zaskoczona i zla, gdy mnie tam zobaczyla, i syknela, zebym
sobie poszta. Nie mogla podnies¢ glosu, bo ludzie patrzyli. Zabrata dzieci
i wyprowadzila je z boiska, starajac sie mnie pozby¢. Sztam za nimi az do
domu. Mama zatrzymywala sie co jakiS czas i nakazywata mi odejs¢, ale ja
nie dawatam za wygrang. Moja najmtodsza siostra sie Smiata, bo myslata, ze
to taka zabawa, starsze zdawaly sobie sprawe, ze mama jest zla. Gdy
dotarliSmy do domu, szybko otworzyla i wepchnela dzieci do srodka, a potem
zatrzasnela mi drzwi przed nosem.

— Och, kochanie, jakie to przykre — powiedzialam ze wspotczuciem, choc
Zeena nie wygladata, jakby jej byto przykro.

— Przynajmniej je zobaczytam — stwierdzita ze stoickim spokojem. — Moze
kiedys znowu mi sie uda? Jesli bede przychodzi¢ pod ich szkote i wprawiac
ja w zaklopotanie przy ludziach, moze pozwoli mi sie z nimi widywac
w domu.

— Moze — rzeklam z powatpiewaniem. — Tylko uwazaj, prosze. A jesli
bedziesz jeszcze kiedys miala sie spozni¢, z jakiegokolwiek powodu, prosze,
daj mi znac. Tak bardzo sie martwitam.

Zeena spojrzata na mnie, zaskoczona.
— Naprawde martwita sie pani o mnie?
— Tak — przyznatam. — Bardzo.

— Jakie to mite. Jeszcze nikt nigdy sie o mnie nie martwil ani o mnie nie
dbat. W domu to ja dbalam o mtodsze rodzenstwo.

Pomyslatam, ze to smutne oskarzenie rodzinnego zycia Zeeny.

— W takim razie teraz, kiedy juz wiesz, ze sie o ciebie martwie, pamietaj,
zeby w takiej sytuacji zadzwonic lub wysta¢ wiadomos¢ — uSmiechnetam sie
do niej.

— Dobrze. Dziekuje, Ze sie pani o mnie troszczy. To bardzo mite.

Poczulam, ze w oczach kreca mi sie tzy.

— Nie masz mi za co dziekowac. JesteS wspanialg dziewczynka i musisz
o tym pamietac.

Przez krotka chwile pomyslalam, ze Zeena z czego$S mi sie zwierzy,
jednak ta chwila mineta.



kg

Tego wieczoru przed péjsciem do 16zka uzupelnitam notatki w dzienniku
i wystalam e-mail do Tary z wiadomos$ciami z ostatniej chwili. Napisatam jej
miedzy innymi o obawach Zeeny zwigzanych z faktem, ze Tara i Norma
przychodza do jej domu rodzinnego i o tym, ze przynosi to wstyd jej rodzinie
i szerszej spotecznosci, o SMS-ie od kuzyna oraz o jej uwadze, Ze ojciec robi
cos zlego (opisaltam to stlowo w slowo), o tym, zZe Zeena dzi$S poszia do
szkoly swojego rodzenstwa, i o reakcji jej matki. Wszystko to bylo wazne
i Tara musiala zosta¢ powiadomiona, jednak... c6z, miatam wrazenie, ze
pisze donos lub kogos obmawiam. Czasem czutam sie podobnie, informujgc
opiekuna spotecznego o tym, co dziecko powiedziato czy zrobito, mimo ze
wiedziatam, iz jako prowadzaca rodzine zastepcza mam obowigzek to robic¢
i zapisywac¢ wszystko ze szczegétami. Niektére dzieci zjawiajace sie
w rodzinie zastepczej sg ostrzegane przez swoich rodzicow, zeby nie mowity
nowemu opiekunowi nic o tym, co sie dzieje w domu rodzinnym. Te dzieci
dzwigajgq duze brzemie psychiczne, co nierzadko przejawia sie wybuchami
ztosci, koszmarami sennymi, depresja, moczeniem nocnym i opdzZnieniem
w rozwoju. Jesli sie ma wiele bolesnych wspomnien, nie mozna w petni
rozwingC skrzydel. Zastanawialam sie, czy to czasem nie jest wilasnie
przypadek podopiecznego Sereny. Czy chlopiec ma jakieS mroczne
tajemnice...? Na pewno porozmawiam z nig o tym, gdy sie z nig zobacze
w poniedziatek.

Skskk

Nadszedl weekend. W sobote pojechalySmy z dziewczetami na zakupy do
sgsiedniego miasta, gdzie istniala mniejsza szansa na to, Ze Zeena zostanie
przez kogos rozpoznana. Choc o ile sie orientowatam, nikt nie widziat jej ze
mng i w poblizu mego domu nie krecili sie Zadni podejrzani nieznajomi,
wolalam dziala¢ ostroznie. OsobiScie nie przepadam za zakupami,
w przeciwienstwie do Lucy i Pauli, ktére moga kupowac¢ do upadtego. Jednak
Zeena potrzebowata nowych ubran, a miatam do dyspozycji przystugujacy jej
zasitek, ktory dostawatam co tydzien z opieki spotecznej. Okazalo sie, ze
Zeena nigdy wczesniej nie byla na zakupach odziezowych. Byla zbyt zajeta
obowigzkami domowymi i opiekg nad mtodszym rodzenstwem, a poza tym



jej matka nalegala, zeby wszystko, czego Zeena potrzebuje, zamawiac
z katalogu.

Poczatkowo trzeba byto ja wrecz namawiac, zeby zmierzyta cokolwiek,
dopiero po chwili dotaczyta do Pauli i Lucy w przymierzalni. Piski i Smiechy
Swiadczyly o tym, ze dziewczynki Swietnie sie bawia, mierzac rozne ciuchy.
ChodzitlySmy od sklepu do sklepu, az kazda dostala coS nowego. Gdy
wracatysmy do samochodu, Zeena powiedziala, ze chce wstapi¢ do sklepiku,
w ktorym oprocz innych rzeczy byly zestawy do tatuazu z henny.
Zaproponowata, ze ozdobi dlonie Lucy i Pauli. Tego wieczoru po kolacji
przez kilka godzin wyczarowywata misterne wzory: delikatne zawijasy, ktore
wygladaly jak egzotyczne kwiaty lub ptaki. Byly to prawdziwe dziela sztuki.
Gdy Adrian wrécit do domu, on tez byt pod wrazeniem, jednak nie dat sobie
ozdobic¢ dloni henna.
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W niedziele odwiedziliSmy moich rodzicow, ktorzy mieszkali o godzine
jazdy od nas. Pierwszy raz widzieli Zeene, ale potraktowali ja jak cztonka
rodziny, tak samo zreszta jak wszystkie dzieci, ktorymi sie opiekowatam. Sa
bardzo ciepla parg szlachetnych ludzi o wielkich sercach — i nie uwazam tak
tylko ja, ich corka — znajomi rowniez. Kiedys mama przyrzadzata przepyszng
niedzielng pieczen ze wszystkimi dodatkami, co bylo bardzo pracochtonne.
Teraz, gdy jest juz starsza, zwykle chodzimy na niedzielny lunch do lokalnej
restauracji, gdzie mieso jest krojone na oczach klientéw, za to do rodzicow
wracamy na deser. Mama nadal piecze wySmienitq szarlotke
z rozplywajacym sie w ustach ciastem, a takze biszkopt tak leciutki, ze
niemal sam wlatuje do ust.

Mimo Ze oboje rodzice byli wcigz bardzo aktywni, musialam powoli
zaczaC dopuszczaC do siebie mys$l, Ze sie starzejg, i napawalo mnie to
smutkiem. Mieli coraz powolniejsze ruchy i proste czynnosci, jak
przyrzadzenie filizanki herbaty, zabieraly im o wiele wiecej czasu niz
dawniej. Jednak byli bardzo szczesliwi, a tym, co nie uleglo zmianie od lat,
jest ich wzajemna mitos¢. Byli matzenstwem od piecdziesieciu osmiu lat
i nadal byli w sobie zakochani jak kiedys. Owszem, miewali swoje wzloty
i upadki, jak wszystkie pary, jednak pochodzili z pokolenia, w ktérym nie



bylo rozwodow, w ktorym sie rozwiazywalo problemy, za co nagroda byla
nierozerwalna wiez. Troszczyli sie o siebie nawzajem; wychodzac z domu,
trzymali sie za rece i zawsze liczyli sie z uczuciami drugiego. Mialam
wrazenie, Ze ten idealny przykilad, jak powinno wyglada¢ matzenstwo, jest
w pewnym sensie rekompensatg za to, ze moje malzenstwo sie rozpadio.
Kiedy odszed} John, moj maz, dzieciom nagle zaczelo brakowac tego wzorca.

W drodze powrotnej do domu w aucie Zeena powiedziala:
— To sg naprawde cudowni ludzie. Jestescie szczesSciarzami, zZe ich macie.

Wszyscy sie z tym zgodziliSmy.



Rozdziat dwunasty

Tylko czternascie lat

W poniedziatek po potudniu spedzitam ponad dwie godziny z Sereng na
roztrzgsaniu przypadku oSmioletniego Billy’ego, ktory byl niegrzeczny,
mowigc tagodnie. OmawialySmy metody, ktére sprawdzily sie przez
weekend, jesli chodzi o korygowanie jego niedopuszczalnego zachowania.
Zaproponowatam wiecej technik, w tym system kar i nagrod. Serena
wyznala, ze zal jej Billy’ego z powodu jego przesztosci, i ze pewnie dlatego
nie jest w stosunku do niego tak stanowcza, jak powinna. Miata tendencje do
ulegania jego zadaniom, ktére wyrazal czesto i glosno. ,Chce juz!” —
krzyczal na caly glos albo: ,Nie! Nie mozesz mnie zmusi¢”. Wszystko
w rodzinie krecitlo sie wokot Billy’ego. Woleli mu ustepowac, niz
ryzykowac, ze urzadzi scene, co wychodzitlo mu catkiem niezle, zwlaszcza
w miejscach publicznych.

Serena stwierdzila, zZe z miejsca zastosuje moje pomysty, a ja zapewnilam
ja, ze moze dzwoni¢ do mnie o kazdej porze, jesli bedzie potrzebowala
pomocy lub bedzie sie chciala po prostu wyzali¢. Zasugerowalam tez, zeby
zapisywala pory i sytuacje, w ktorych dochodzi do krachow Billy’ego, jak je
nazywala, zeby sprawdzic, czy wystepuje w nich jakas prawidtowosc. Szkota
postepowala podobnie, poniewaz tam rowniez zdarzaly sie Billy’emu
wpadki. Serena nie ztamata zasady poufnosci, méwigc mi, ze zanim Billy
zjawit sie u niej, byt bardzo zle traktowany i ze ma przerazajace koszmary
i czesto krzyczy przez sen o pomoc. Przydzielony Billy’emu pracownik
socjalny skierowal go do psychologa w poradni zdrowia psychicznego dla
dzieci i mlodziezy i Serena czekala na pierwszq wizyte.

Serena sprawiala wrazenie troskliwej i sumiennej opiekunki, ktéra chce
dla chlopca jak najlepiej, ale nie umie sobie z nim poradzi¢. Mieszkat u niej
od szeSciu miesiecy. Jego potrzeby bardzo sie réznilty od potrzeb dzieci,
ktorymi dotychczas przyszlo sie jej opiekowac. Poniewaz jego zachowanie
wystawialo calg ich rodzine na ciezka probe, koordynatorka nadzorujaca



zasugerowala, zeby wyjechali gdzieS na weekend i zrobili sobie chwile
przerwy, a w tym czasie Billym zaopiekuje sie kto$ inny. Uznatam, ze to
bardzo dobry pomyst. Billy’emu spodoba sie odmiana — takie krotkie
wakacje, a Serena i jej rodzina beda mieli okazje naladowa¢ akumulatory.
Prowadzenie rodziny zastepczej to wielkie poswiecenie — przez calg dobe,
siedem dni w tygodniu — a jesli dziecko wykazuje zaburzenia w zachowaniu,
stres jest ogromny. Bylam zadowolona, Ze maja na tyle rozsadng
koordynatorke, ze zaproponowata im wakacje, bo jest to rzadko sugerowane
rozwigzanie. Zwykle uklad sie w koncu zalamuje, bo opiekunowie po prostu
juz wiecej nie dajq rady znies¢. Dziecko musi byC przeniesione do innego
domu, czesto z takim samym rezultatem, i historia sie powtarza.

Wyszlysmy od Sereny pietnascie po trzeciej; ona miata odebrac Billy’ego
ze szkoty, a ja wsiadlam do swojego samochodu. Zaproponowatam, ze jesli
chce, moge do niej wpas¢C znowu w nastepnym tygodniu, ale jej
pozostawitam decyzje. Wlozytam kluczyk do stacyjki, jednak zanim
zdotalam uruchomic silnik, w torebce zadzwonita mi komorka.

— Mowi Birkin, wicedyrektorka ze szkoly Zeeny — odezwat sie kobiecy
glos. — Zeena jest u mnie w gabinecie. Jest bardzo zdenerwowana. Pod szkolg
w aucie siedzi jej ojciec z jeszcze jednym mezczyzng. Czy moZe pani
przyjechac i jq zabrac?

— Tak, oczywiscie, zaraz bede. Czy z Zeeng wszystko w porzadku?

— Bardzo sie przestraszyla, ale staram sie jg uspokoi¢. Cate szczeScie, ze
dostrzegla ich, wychodzac ze szkoly, i miala na tyle rozsadku, zeby wrécic
do srodka i powiedzie¢ o tym nauczycielce. Zatrzymam jg u siebie, dopoki
pani sie nie zjawi.

— Dziekuje. Bede za pietnascie minut.

— Prosze zostawi¢ samochod na parkingu dla nauczycieli i przyjs¢ do
sekretariatu.

Schowalam komorke do torebki i zjechalam z kraweznika. Jechatam
szybko, szybciej niz powinnam, lecz martwitam sie o Zeene i bylam tez
zaintrygowana. Co jej ojciec robit pod szkota, skoro rodzina sie jej wyrzekta?
Czy to mozliwe, ze chcial sie pogodzi¢ z corka i ze jej reakcja byla
przesadna? A moze byl na nig zly, ze poszta sie zobaczy¢ w pigtek
z rodzenstwem? Moze Zeena utrzymywala z rodzing kontakt telefoniczny?



Niewielki, ale jednak. Przeciez nie moge kontrolowa¢ rozmow
telefonicznych nastolatki, to nie jest male dziecko! Jesli nastolatka ma
komorke, moze sie kontaktowac¢, z kim chce.

Choc¢ nigdy wczesniej nie bylam w szkole Zeeny, wiedzialam, gdzie sie
znajduje. Pietnascie minut pozniej zatrzymalam sie na parkingu dla
pracownikow. Dzieci wcigz jeszcze wychodzity z budynku. Poniewaz przy
drodze przed szkola rodzice czekali na nie w autach, ruch byt wciaz spory.
Nie wypatrzylam dwoch mezczyzn w samochodzie, lecz nie moglam miec
pewnosci, czy nie ma ich gdzieS w poblizu. Wysiadtam, rozejrzalam sie,
pilotem zabezpieczytam drzwi i udatam sie do sekretariatu. Droge wskazywat
duzy znak.

Glowne drzwi, zazwyczaj zamkniete ze wzgledow bezpieczenstwa, teraz
otwieraly sie raz po raz; nieprzerwanym strumieniem wylewaty sie przez nie
dzieci. W Srodku po prawej stal niski, pétokragly kontuar. Za recepcja
znajdowat sie sekretariat. Jedna sekretarka rozmawiata z jakim$ rodzicem,
druga podeszta do mnie.

— W czym moge pomoc? — zapytala.

— Jestem Cathy Glass. Przysztam po Zeene, ktéra czeka w gabinecie pani
Birkin.

— O, dzien dobry. W zesztym tygodniu rozmawialySmy przez telefon —
rzekla z usmiechem. — Zadzwonie do pani Birkin. Przeszta w tym celu na
druga strone recepcji. Styszatam, jak mowi: — Jest juz opiekunka Zeeny. —
Odlozyta stuchawke. — Pani Birkin zaraz przyjdzie — zwrdcila sie do mnie.

Podziekowatam jej i odesztam na bok, zeby poczeka¢. Kilka minut pézniej
pojawila sie Zeena z panig Birkin, ktéra sie przedstawita i uscisneta mi dton.
Dziewczynka wygladata blado i powaznie, cho¢ nie byla roztrzesiona.

— Jak sie masz, skarbie? — zapytatam.
— Okej — powiedziata cicho.

— Na pewno poczuje sie lepiej, teraz, gdy pani przyszta — powiedziata pani
Birkin. — Tamten samochod odjechat. Sprawdzatam chwile temu.

— To dobrze — rzeklam. — Moje auto stoi na parkingu.

— Jedz teraz do domu i odpocznij — zwrdcita sie pani Birkin do Zeeny.
A potem do mnie: — Dziekuje, Ze pani przyjechata tak szybko.



Pani Birkin nie miata nic wiecej do powiedzenia o tym zdarzeniu, wiec
podziekowatam jej i sie pozegnalySmy. WyszlySmy z budynku, a Zeena
rozejrzata sie dookola.

— Nie ma ich? — zapytatam.

— Nie — odrzekia.

Otworzytam samochod i wsiadlySmy.

— Wszystko w porzadku? — zapytatam, zanim uruchomitam silnik.
Kiwneta gltowa.

— W tym samochodzie byl twoj ojciec z jakim$ innym mezczyzng? —
upewnitam sie.

— Tak — potwierdzita.

— Kim byt ten drugi mezczyzna?
— To jeden z moich wujkow.
Wyjechatam z parkingu.

— Wiesz, czego chcieli? — Zeena milczata. — Bylas przerazona. Uwazam,
ze od jutra powinnam cie zawozi¢ do szkoty i przywozi¢ z powrotem.

— Nie — zaprotestowala Zeena. — Zobacza pani samochdd i odkryja, gdzie
mieszkam.

To samo powiedziala wczesniej, gdy zlozylam jej te propozycje.
— I na pewno nie wiesz, czego chcieli? — Nie ustepowatam.
Zeena pokrecita glowa.

Zerknelam na nia.

— A skad wiesz, ze ojciec nie chcial sie z toba pogodzic? Moze miat
zamiar poprosic cie, zebys wrocita z nim do domu.

— On chce, zebym wrocita do domu — odezwala sie Zeena bezbarwnym
glosem, patrzac przez okno. — Ale zeby bylo tak, jak przedtem.

— Skad mozesz mieC pewnos¢? Rozmawiatas z nim?
— Tak. Czasem dzwoni do mnie, gdy jestem w szkole.
— Dzis tez dzwonit?

Kiwnela glowa.



— Dlatego spodziewalam sie, ze moze na mnie czekaC i uwaznie sie
rozgladatam przed wyjsciem.

— Co mowil, gdy zadzwonit? — zapytalam, dzielac uwage miedzy Zeene
a droge przed soba.

— Ze mam wréci¢ do domu i ze przynosze hanbe rodzinie. Potem mnie
wyzywat. Odpowiedziatam mu, ze wole umrze¢, niz wroci¢. On na to, ze
moze i tak sie stanie, jesli przysporze mu wiecej klopotow.

— Grozit ci? — zapytatam, wstrzasnieta.

— Tak. On mi zawsze grozi. — Wzruszyla lekko ramionami. — Mozemy
pomowic o czyms innym? — Kolejny raz sie wycofala, cho¢ wydawalo sie, ze
juz byla gotowa mi powiedzie¢. Wiedzialam, ze w tej chwili nie powinnam
zadawac wiecej pytan.

— No dobrze — rzektam. — Jednak ktoras z nas bedzie musiata opowiedziec
Tarze, co sie stato.

— Moze pani?
Gdy dojechatySmy do domu, Paula juz tam byla. Zrobito sie ciepto i corka

siedziala w ogrodzie, stuchajac muzyki. Przywitalam sie z nig przez otwarte
drzwi na patio i powiedzialam, zZe Zeena jest ze mna.

— Powiedz jej, zeby do mnie dotaczyta! — zawolala.

Zeena nalala sobie wody i wyszla do Pauli. Ja usiadlam na sofie
i zadzwonitam do Tary. Byto wpot do trzeciej, istniala wiec spora szansa, ze
jest u siebie w biurze. Odebrala natychmiast. Opowiedziatam jej, co sie
wydarzylo w szkole, o tym, ze ojciec Zeeny utrzymuje z nig kontakt
telefoniczny i zZe jej grozil, cho¢ nie znam szczegdtéw. Przekazalam jej
rowniez, ze zaproponowatam Zeenie zawozenie i odwozenie i Ze ona znow
odmowita.

— Tez uwazam, ze powinna jg pani wozi¢ — powiedziata Tara. — To bardzo
niepokojace, lecz nie mozemy jej zmusi¢. Dobrze, Zze miata na tyle rozsadku,
zeby zosta¢ w szkole i komus to zglosi¢. Przekaze te wiadomosci Normie.
Ostrzegata ojca Zeeny, zeby sie trzymat z dala od szkoly. Chyba bedzie
musiata znowu sie do niego wybrac.

Tara podziekowala, ze odebralam Zeene ze szkoly i zakonczylysmy
rozmowe. Wysziam do dziewczat. Popotudnie bylo piekne, a ciepto stonca



mialo dziatanie terapeutyczne. Po okolo dwudziestu minutach wrécitam do
srodka, Zeby zacza¢ przygotowywac kolacje. Po chwili zadzwonit telefon
stacjonarny. Nie bylam zaskoczona, gdy ustyszatam glos Normy.

— Styszatam od Tary, ze cos sie dzis wydarzyto w szkole Zeeny — zaczela.

— Tak. Przyjechali tam jej ojciec i wujek.

— Szkota nie miata prawa prosic¢, zeby przyjechata pani po Zeene. Powinni
byli zadzwonic¢ po mnie. — W glosie Normy stychac bylo irytacje.

— Ja nie mam nic przeciwko temu.

Moze ona uwaza, ze to byt dla mnie klopot?

— Nie o to chodzi — odparla. — Szkola wiedziala, Ze nalezy mnie
zawiadomi¢, jesli ojciec bedzie szukal Zeeny. Mogly sie tam rozegrac
przykre sceny, a poza tym, skad pani wie, ze nie Sledzono was po drodze do
domu? Sprawdzita pani, czy nikt za wami nie jedzie?

Nie sprawdzitam. Wypatrywalam ich samochodu przed szkota, ale nie
w drodze do domu.

— Wilasciwie to nie — przyznalam. — Przepraszam.

— To nie pani wina. Po prostu szkola nie powinna dzwoni¢ po panig.
Staram sie zatrzymaC Zeene w tej dzielnicy, zeby mogla mieC kontakt
z kolezankami, ale cos tak pozornie nieistotnego mogto wszystko zepsuc.

— Przepraszam — powtoérzytam.

— Mam nadzieje, ze wszystko bedzie w porzadku. Rozumiem, ze przed
waszym domem nie ma nikogo?

— Nie sadze, ale sprawdze jeszcze, gdy skonczymy rozmawiac.

— Prosze to zrobic¢ i zachowywac czujnosc. Jesli pani ich zauwazy, prosze
wybra¢ numer alarmowy 112. Ojciec Zeeny jezdzi starym niebieskim fordem
fiesta, ale to sie moze zmieniaC. Bede jeszcze rozmawiaC z nim i z tym
wujkiem, i zagroze im sagdowym zakazem zblizania sie do Zeeny. Jutro
zadzwonie tez do pani Birkin, ale w przysziosci prosze sie ze mna
kontaktowac¢ w razie jakichkolwiek watpliwosci.

— Dobrze — obiecalam i jeszcze raz przeprositam.

— Niech pani powie Zeenie, ze dzwonitlam — dodata Norma. — A jesli ma
mi co$ do powiedzenia, moze zadzwoni¢ na moja komorke.



PozegnalySmy sie i odlozylam stluchawke. Samozadowolenie, w ktore
popadltam, najwyrazniej zaklocilo moja czujnos¢. Znéw poczutam
zagrozenie. Posztam do pokoju, z ktérego jest widok na ulice i wyjrzalam
przez okno. Nie widzialam zadnego samochodu, ktéry odpowiadatby opisowi
Normy, w ogole nie byto zadnego w zasiegu wzroku. Wysztam przed dom
i rozejrzatam sie dookota. Ani Sladu niebieskiej fiesty. Przesztam do ogrodu,
gdzie rozmawialy Zeena i Paula. Poinformowalam Zeene, Ze dzwonita
Norma i przekazalam jej, ze jeSli przyjdzie jej do glowy coS, co moze
poprawic sytuacje, ma zadzwoni¢ na komorke policjantki.

— Wiem — powiedziala Zeena. — Dziekuje.

I kontynuowata pogawedke z Paula.

Zabralam sie do przygotowania kolacji. Odbierajac Zeene ze szkoly,
zrobitam tylko to, o co mnie poproszono, nie czulam sie wiec winna.
Pomyslatam, ze to krzepigce, Zze Norma jest tak obowigzkowa i tak bardzo sie
przejmuje Zeeng. W swoim zawodzie musiala przeciez mie¢ sporo
przypadkow, ktorymi sie zajmowata; tym wiekszg otuchg napawato mnie, ze
poswiecala tyle uwagi mojej podopiecznej. Jednak oczywiscie tej mysli
towarzyszyta niepokojaca Sswiadomos¢, ze w takim razie przypadek Zeeny
musi byC naprawde powazny.

Skskk

Nazajutrz rano ponowitam swojg propozycje, ze zawioze Zeene do szkoty,
jednak ona uprzejmie odmoéwita i obiecala, ze wysSle mi SMS, jak tylko tam
dotrze. Poprositam ja tez o wiadomos¢, gdy wsiadzie do autobusu. Zgodzita
sie. Tego dnia, odprowadzajac ja do furtki, bylam szczegolnie czujna.
Rozgladatam sie po ulicy za niebieskim fordem i za kimkolwiek siedzagcym
w samochodzie czy walesajagcym sie po okolicy, jednak nikogo nie bylo.
Patrzylam za Zeena, jak szla ulica. Zanim skrecila za rog, jak zwykle sie
odwrocita i mi pomachata. Musiatam przyjac¢ do wiadomosci jej zapewnienie,
ze ojciec nie podejdzie do niej w miejscu publicznym, ryzykujac scene na
oczach ludzi lub zatrzymanie przez policje. Ona znata swoja rodzine, ja nigdy
ich nie spotkalam. Mimo to odczulam ulge, gdy dostatlam od niej wiadomosc¢,
ze wsiadta do autobusu, a potem jeszcze jedna, gdy dotarta do szkoty.

Dalsza czesS¢ tygodnia minela bez zadnych wydarzen, az do czwartku,



kiedy to dostatam wiadomos¢ na komorke. Zaczynata sie tak: Wyniki twoich
badan sq nastepujqce...

Nie bylo zaznaczone, ze to wiadomosc z kliniki wenerologicznej, dlatego
dopiero gdy zobaczylam liste chorob wenerycznych z wynikami badan,
zorientowatam sie, o co chodzi.

Zeena nie wspomniata ani stowem o badaniach od czasu naszej wizyty
w klinice w poprzednim tygodniu, poza tym tyle sie dzialo; w dodatku ja
przez caly czas zakladatam, ze wyniki beda negatywne, wiec ta sprawa nie
zaprzatata moich mysli. Tymczasem sie okazalo, ze nie wszystkie wyniki sq
negatywne (na szczescie ujemny by} rowniez wynik badania na obecnos¢
w organizmie wirusa HIV, co bylo wielka ulga), przy chlamydii wynik byt
pozytywny. Bylam zszokowana, Ze czternastoletnia dziewczynka zlapala nie
tylko opryszczke, ale i chlamydie.

W SMS-ie bylo tez napisane, ze poniewaz konieczne jest leczenie,
powinnam jak najszybciej zapisac sie na wizyte w klinice. Domyslitam sie,
ze jest to standardowa wiadomosc i pielegniarka, ktora ja wystala, nie
zauwazyta, ze numer kontaktowy nie jest numerem pacjentki, tylko
opiekunki. OczywiScie, to nie miato znaczenia. Byta godzina 10.30, Zeena
byla jeszcze w szkole. Zaczelam sie zastanawiaC, czy zaczeka¢, az wroci do
domu, czy wystac jej wiadomos¢ o wynikach od razu. Nie chciata podac
w klinice numeru swojej komorki, ale SMS ode mnie bedzie chyba
w porzadku...? Teraz trwala lekcja, nie moglam wiec do niej zadzwonic.
SMS moze odczyta¢ na przerwie, cho¢ prawde mowigc, wolalabym
przekazac jej wiadomosci osobiscie.

Wahatam sie, co bedzie najlepsze. W koncu zadzwonitam najpierw do
kliniki. Wyjasnitam, kim jestem, ze dostalam SMS przeznaczonego dla
Zeeny i chce jq zapisaC na wizyte.

— Nie moge z panig rozmawiaC o pacjentce — oSwiadczyla kobieta po
drugiej stronie. — Musi zadzwoni¢ sama.

— Ona jest w szkole — wyjasnitam. — Nie chce o niej rozmawiac, chce tylko
ja umowic. BylySmy w klinice razem za pierwszym razem. — Rozumiatam
potrzebe dyskrecji.

— Chwileczke — powiedziala kobieta. Po chwili odezwata sie ponownie. —
Czy pacjentka moze przyjsc jutro o czternastej?



— W zasadzie tak. A czy jest mozliwa jakas pdzniejsza godzina, zeby nie
musiala tracic lekcji?

— Obawiam sie, ze nie. To jedyny termin w dniu jutrzejszym.
— Decydujemy sie wiec. Dziekuje.

Czulam ulge, ze udalo mi sie zalatwi¢ wizyte tak szybko. Postanowitam
jednak dac zna¢ Zeenie i przyjac takie samo praktyczne podejscie jak klinika.
Wszystkie wyniki dobre oprocz chlamydii. Nie martw sie. Dzwonitam do
kliniki. Wizyta jutro o 14.00. W szkole powiedz, ze masz dentyste. Do zob.
Cathy

Nacisnelam ,wyslij”, a dwie minuty pozniej Zeena odpisata: Dziekuje.
Pojdzie pani ze mnq?

Odpowiedziatam: Tak, jesli chcesz.
Chce. Dzieki.

Przed zabraniem sie do jakiejkolwiek pracy poszukalam w internecie
informacji na temat chlamydii. Dowiedziatam sie wielu rzeczy, niektére byty
dos¢ zatrwazajace. Chlamydia to jedna z najpowszechniejszych chorob
przenoszonych droga ptciowa. Grupa wiekowa, w ktdrej najczesciej dochodzi
do zarazenia, to pietnascie do dwudziestu czterech lat. Badania wykazaty, ze
wsrod oséb aktywnych seksualnie w tej grupie wiekowej chlamydig predzej
czy pézniej zaraza sie trzydziesci procent osob. Niemal polowa wszystkich
aktywnych seksualnie dorostych zaraza sie jakas chorobg przenoszong droga
plciowa, w ktoryms okresie zycia. Wiekszosc osob z chlamydig nie zauwaza
zadnych objawéw, ale niektore odczuwaja bol przy oddawaniu moczu,
wystepuje u nich wyciek z narzadéw piciowych, a u kobiet krwawienia
miedzy miesigczkami lub po stosunku. Badania wykonuje sie bezplatnie
i z zachowaniem poufnosci w klinice wenerologicznej, o czym wiedziatam,
jednak mozna tez naby¢ w aptece domowy test na wykrycie chlamydii.
Przeczytalam, ze chlamydie latwo sie leczy antybiotykami, jednak jesli
zostawi sie jgq nieleczong, moze przejS¢ na inne czesci ciata i prowadzi¢ do
powaznych i dlugotrwalych probleméw ze zdrowiem, jak na przykiad
zapalenie narzagdow miednicy mniejszej i nieplodnos¢. Dobrze, ze Zeena sie
przebadata i wychwycitySmy to w pore — pomyslatam.

Czasem nie wiadomo, czy nalezy o czym$ poinformowa¢ pracownika
spotecznego natychmiast czy lepiej poczekac na kontakt z jego strony. Teraz



wiasnie byla taka sytuacja. Czulam, ze powinnam zadzwonic¢ jak najszybciej
do Tary i przekazac jej najnowsze informacje o wynikach badan. Zeena miata
zaledwie czternascie lat, a juz nabawila sie dwdch chor6b przenoszonych
droga piciowa, co zwiekszalo obawy o jej bezpieczenstwo, poniewaz zostala
przez kogo$ wykorzystana. Jednak miatam wrazenie, ze za czesto ostatnio
dzwonie do Tary, dlatego sie wahalam. Problem sam sie rozwigzal, gdy
pietnascie minut p6zniej zadzwonit telefon i to byla Tara.

— Ustalitam date spotkania kontrolnego Zeeny — poinformowata mnie. —
Czy moze pani jej to przekazac? W przyszla srode o szesnastej. Wysle
zaproszenie jej rodzicom, spotkanie odbedzie sie w budynku rady miejskiej.

Czy moglaby pani odebrac Zeene ze szkoly i jg tam przywiezc?
— Tak, oczywiscie. Dostalam wyniki badan z kliniki wenerologicznej.

Wszystkie sq negatywne, oprocz badania na chlamydie. Zeena wymaga
leczenia antybiotykami. Zapisatam jg na wizyte na jutro.

Tara milczata przez chwile, zanim odezwata sie ponownie.

— Moj Boze, a ona ma przeciez tylko czternascie lat. Ten jej chlopak ma
wiele na sumieniu!

— Zgadzam sie — powiedzialam.



Rozdziat trzynasty

Konsekwencje

Gdy tylko skonczylam rozmawiaC z Targ, zapisalam w kalendarzu date
i godzine spotkania Zeeny i przypomnienie, Zze nazajutrz mam jg odebrac ze
szkoty o wpot do drugiej, zebysSmy zdqzyly do kliniki. Zastanawiatam sie, jak
jej idzie w szkole. Pewnie nie moze sie skupi¢ na lekcjach, majac
w perspektywie kolejne badanie. Ja sama nie bylam w stanie przesta¢ myslec¢
o jutrze, jak rowniez o tym, ze ten jej partner musial chyba sypia¢ z kim
popadnie, zeby =zlapa¢ dwie choroby weneryczne — co zdawalo sie
uwiarygadniac hipoteze, ze jest starszy, niz sugerowata Zeena.

Martwitam sie o nig cale popotudnie i wystalam do niej dwa SMS-y.
Najpierw: Wszystko OK, skarbie?

Odpisata: Tak.

A poézniej: Jak tam u ciebie?

A ona: Dzieki, dobrze. Do zob.

Przypuszczatam, ze gdy wroci ze szkoly, bedzie potrzebowala otuchy

i wsparcia, i mialam gotowe slowa pocieszenia. Jednak ona wygladata na
calkiem rozluzniong i opanowana. Zdjela buty i zapytata tylko:

— Czy klinika napisata co$ jeszcze?

— Nie, kochanie. — Pokazalam jej wiadomos¢ na moim telefonie. —
Zajrzatam do internetu — dodatam. — Jest tam wiele informacji o chlamydii.
Na szczescie leczy sie ja antybiotykami, wiec nie ma sie czym martwic.

— To dobrze — stwierdzila, po czym poszta do kuchni, zeby jak zwykle po
powrocie ze szkoly napic sie wody.

Kazdy radzi sobie ze stresem na swoj sposob. Zeena znata mnie juz na tyle
dobrze, ze wiedziala, iZ moze ze mng porozmawia¢ w zaufaniu, a takze ze
odpowiem na wszystkie jej pytania. Bylam do jej dyspozycji, umialam
stucha¢ i doradzi¢. Powiedzialam jej, ze dzwonila Tara i przekazalam



szczegOly dotyczace spotkania. Dodalam, ze jej rodzice réwniez dostang
zaproszenie, czego nie skomentowata. Wyjasnitam pokrotce, na czym polega
takie spotkanie, po czym Zeena oznajmila, ze idzie do swojej sypialni
zadzwoni¢ do kilku oséb. Domyslalam sie, ze bedzie uzywala telefonu
przeznaczonego do kontaktow z chlopakiem; tego telefonu nie zabierata do
szkoty i uzywala go wylacznie w zaciszu swojej sypialni. Przyszto mi do
glowy, ze moze przemyslala sprawe i zrozumiala, jak wazne jest, zeby on sie
przebadal, i teraz przekaze mu wyniki badan.

Po kolacji Zeena porozmawiala troche z Lucy i Paulg, a potem poszia sie
wczesniej polozyc¢. Nie wiedzialam, czy wspomniata moim corkom o wyniku
badan i wizycie w klinice nazajutrz. Nie dopytywatam o to. Gdy zostatam
sama, uzupehlitam dziennik i napisalam Zeenie usprawiedliwienie, ktore
miala wziaC do szkoly, z prosba, zeby mogla wyjs¢ o wpot do drugiej,
poniewaz ma pilng wizyte u dentysty. Male klamstewko, jednak uznatam, ze
wiekszoS¢ rodzicow i opiekunow na moim miejscu postgpitaby podobnie,
zeby oszczedzic¢ dziecku wstydu.

Zeena spala dobrze, a nastepnego ranka nie wydawala sie zbyt
zestresowana. Zjadla porzadne sniadanie i spakowala sie do szkoty.
Wreczylam jej usprawiedliwienie i potwierdzitam, ze bede czekaC przed
szkolg o trzynastej trzydzieSci. Ona stwierdzila, Ze poniewaz przerwa na
lunch trwa u nich od dwunastej pietnascie do trzynastej pietnascie, nie ma
sensu, zeby szta na pierwsza lekcje po przerwie, wiec od razu wyjdzie. Jak
zwykle odprowadzitam jg do furtki, wrocitam do domu, zaniostam Adrianowi
herbate i skonczylam notatki na kolejng sesje szkoleniowq, ktéra miatam
poprowadzic.

Po6zZniej tego ranka, gdy Adrian wyszedt do pracy, odebralam trzy ghuche
telefony w ciggu dziesieciu minut. Telefon dzwonil, ja odbieratam, ale nikt
sie nie odzywal, cho¢ bylo potaczenie. Numer dzwonigcego byt zastrzezony,
nie mialam wiec pojecia, kto to. Pomyslatam, ze co$ jest nie tak z moim
telefonem albo na linii, zadzwonitam wiec na niego z komorki, ale dziatal bez
zarzutu. Gdy sytuacja sie powtorzyta pét godziny poézniej, nabratam
podejrzen, ze te telefony moga mie¢ cos wspolnego z Zeena. W przesztosci
zdarzylo sie, ze opieka spoleczna przypadkowo ujawnila moje dane
kontaktowe rodzicom dziecka, ktorym sie opiekowatam, cho¢ miejsce jego
pobytu miato by¢ tajemnica. W przypadku Zeeny to raczej nie moglo sie



zdarzy¢ (obawy o jej bezpieczenstwo byly tak duze, ze wszyscy byli
wyjatkowo czujni). Postanowitam, ze jesli to sie bedzie powtarzac, powiem
o tym Tarze albo jeszcze lepiej Normie, ktora moze zainstalowac urzadzenie
namierzajace w moim aparacie.
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Tego popotudnia przyjechalam pod szkole Zeeny punktualnie o trzynastej
trzydzieSci. Czekala w budynku tuz przy wejsciu gtéwnym. Zobaczyta mnie
i przybiegla do auta.

— Wszystko w porzadku? — zapytatam. Spodziewatam sie, ze bede musiata
ja uspokajac teraz, gdy zblizala sie pora wizyty.

— Tak, dzieki — rzucila swobodnie. — Przez caly ranek mieliSmy
przedmioty Sciste. Ciesze sie bardzo, Ze nie musiatam ich opuszczac.

— To dobrze — spojrzatam na nig. — Niczym sie nie martwisz?
— Nie.
Nie drazytam tematu.

Zatrzymatam auto na parkingu, wrzucitam pienigdze do parkometru
i wesztySmy do kliniki pie¢ minut przed czasem. Poniewaz juz raz tu
bylysmy, ja tez czulam sie mniej obco, cho¢ wolatabym, Zeby juz bylo po
wszystkim. Kazdy problem ze zdrowiem jest powodem do zmartwien.
Wspétczutam swojej podopiecznej, mimo Ze ona wydawala sie nieZle sobie
z tym radzi¢. Zeena podala swoje imie rejestratorce i usiadtySmy
w poczekalni. Tym razem bylySmy same. Poniewaz po potudniu
obowigzywat system rejestracji, zgadywalam, ze pacjenci po prostu
przychodzg tuz przed pora wizyty i zaraz po niej wychodza. Telefon na
biurku w recepcji dzwonit bez przerwy. Dzwoniacy chcieli uméwic¢ sie na
wizyte, pytali o godziny otwarcia, a inni o wyniki badan, i tych
recepcjonistka przelgczata do jednej z pielegniarek.

Tuz po czternastej z drzwi po lewej stronie recepcji wyszta pielegniarka
i patrzac na Zeene, powiedziala:

— Dzien dobry, teraz twoja kole;j.

— Prosze iSC ze mna. — Zeena zlapata mnie za reke. Pierwszy raz tego
popotudnia okazata niepokadj.



— Oczywiscie — uspokoitam ja.

Przedstawilam sie pielegniarce. To nie byla ta, z ktorg rozmawiatySmy za
pierwszym razem, ale rownie mita. PoszltysSmy za nig do jednego z gabinetow
i usiadltysmy przed niewielkim biurkiem. Pielegniarka spojrzata na wyniki
badan Zeeny i potwierdzila, ze wszystkie wypadly negatywnie, oprocz
chlamydii. Nastepnie wyjasnita, Ze poniewaz chlamydia to infekcja
bakteryjna, leczy sie ja antybiotykiem. Kuracja trwa tydzien, bierze sie dwie
tabletki dziennie. Podkreslila, ze, jak w przypadku wszystkich antybiotykow,
nalezy wzig¢ wszystkie dawki, bo inaczej infekcja wystgpi ponownie.
Zapytata Zeene, czy jest uczulona na jakies$ leki, a ona odpowiedziala, ze o ile
wie, to nie.

— A jak twoja opryszczka? — zapytata kobieta.
— Zniknela — powiedziata Zeena.

— To dobrze. Jesli wroci i bedziesz sie martwi¢, mozesz tu do nas przyjsc
w kazdej chwili.
— Dziekuje — powiedziala Zeena cicho.

— Widze, ze nie skontaktowaliSmy sie jeszcze z twoim partnerem —
stwierdzita pielegniarka, patrzac w papiery. — Mozemy to zrobiC teraz?
Wyslemy mu wiadomos$¢ na komoérke, nie wymieniajac twojego imienia.

— Przepraszam, nie moge — oSwiadczyta Zeena.

Najwyrazniej moje przypuszczenie z poprzedniego wieczoru, ze poszta do
sypialni, zeby zatelefonowa¢ do swojego chlopaka i przekaza¢ mu
wiadomosci o wynikach badan, bylo niestuszne.

— Uwazam, ze powinnas podaC siostrze numer jego komorki -—
powiedzialam, patrzac na Zeene. — On wymaga leczenia, a co gorsza, moze
zarazac inne 0soby.

Potrzasneta gtowa, nie podnoszac wzroku.

— Przepraszam, nie moge — powtorzyla.

Uwazalam, ze niepowiedzenie mu o tym jest przejawem egoizmu, nie
tylko ze wzgledu na niego, ale i na inne dziewczyny, ktore mogt zarazac.

— Dlaczego nie mozesz powiedzieC pielegniarce? — zapytatam. — Przeciez
utrzymujesz z nim kontakt, nieprawdaz?



Zeena wzruszyla ramionami, choC nie zaprzeczyla. Siedziata
wyprostowana na krzeSle i wpatrywala sie w swoje dlonie spoczywajgce na
kolanach. Pielegniarka, niewatpliwie przyzwyczajona do tego, ze pacjenci
niechetnie ujawniajg dane partneréw, powiedziata zyczliwie:

— Nie martw sie, Zeeno. Mozesz nam je podaC kiedy indziej,
niekoniecznie teraz.

Zeena skineta glowa.

Pielegniarka wydrukowala recepte na antybiotyk i oznajmita, ze Zeena nie
musi iS¢ do lekarki, chyba ze chce. Nie chciala. Podziekowalam
i opuscitysmy klinike, potem poszlySmy do apteki szpitalnej na poziomie
minus jeden, w ktorej byla dluga kolejka. PodalySmy recepte, a potem
czekatySmy prawie pot godziny, az tabletki beda gotowe.

Tego wieczoru Zeena zaczela leczenie. Tabletki nalezalo zazywac
regularnie, co dwanascie godzin. Zasugerowalam jej, zeby trzymala je
w apteczce w kuchni. Tam nie tylko beda bezpieczne, ale tez ja moge
dopilnowac, zeby brala je zgodnie z zaleceniem.

Poniewaz byt to pigtkowy wieczor, Adrian, Paula i Lucy poumawiali sie
na spotkania. Zastanawiatam sie, czy Zeena nie czuje sie wykluczona — byla
bardzo osamotniona, a moje dzieci zawsze dokads sie wybieraly —
zaproponowalam jej wiec, ze moglaby zaprosic¢ do nas kolezanke.

— Niekoniecznie dzisiaj — przekonywatam. — Pewnie juz za p6zno, zebys
kogo$s zawiadomita. Ale moze w jakis inny wieczér? Moglabym po nig
pojecha¢, a potem odwiez¢ jg do domu, albo mogtaby zosta¢ u nas na noc.
Oczywiscie musialybySmy to najpierw uzgodni¢ z Normg. Mam nadzieje, Ze
to by bylo dla ciebie przyjemng odmiana.

— To mita propozycja — zaczela Zeena — ale to bedzie trudne. Mojej
najlepszej przyjacidlce na pewno nie pozwolg mnie odwiedzi¢. A inne
kolezanki moga sie wygadaC rodzicom, gdzie mieszkam, wiec nie chce
ryzykowac.

— Dlaczego nie pozwolg przyjsc twojej przyjaciotce? Odwioztabym ja do
domu. Bylaby bezpieczna.

— Sprobuje to pani wytlumaczy¢ — thumaczyta Zeena cierpliwie. — Choc jej
rodzice przejeli wiecej kultury Zachodu niz moi, to i tak nie mieliby na tyle



zaufania do corki, zeby poszta do rodziny, ktoérej oni nie znajg. Wielu
rodzicow z tradycyjnych rodzin azjatyckich wykazuje taka samq postawe.
Nie ufajg corkom, nie spuszczaja ich z oka, szczegdlnie jesli chodzi
o chlopcow. Wystarczy, ze ktos zobaczy dziewczyne rozmawiajaca
z chlopakiem i od razu stwierdza, ze jest rozwigzta. Przez cale zycie sie nam
mowi, ze chlopcom nie mozna ufa¢, dlatego rodzice trzymajg corki w domu
za wszelka cene.

— To nie fair — orzektam. — Mamy dwudziesty pierwszy wiek.

— Tez tak mysle. Niestety, to praktycznie niemozliwe, zeby sklonic¢
starszych do zmiany obyczajow. Wielu z nich utknelo w innym czasie
i miejscu. Jesli nie zgadzasz sie ze swoimi rodzicami, jest to uwazane za
wielki brak szacunku. Prawdopodobnie zostaniesz za to ukarana i nie bedg
sie do ciebie odzywac¢ przez wiele dni. To tworzy okropng atmosfere
w domu, dlatego wiekszos¢ mtodych Azjatek stucha sie rodzicow tylko po to,
zeby mie¢ spokdj. Nie wszystkie rodziny takie sa, ale wiele tak.

— Rozumiem - powiedzialam w zamysSleniu. — Nie zdawalam sobie
sprawy. Moi znajomi o azjatyckich korzeniach majq calkiem liberalne
poglady.

— SzczeSciarze. — Zeena usmiechnela sie smutno. — Obyczaje zmieniaja sie
stopniowo, jednak trzeba jeszcze wielu pokolen, zanim wszyscy bedziemy
mysleli tak samo. Czytatam o tym w ksigzkach z biblioteki.

Wywigzata sie miedzy nami bardzo interesujaca dyskusja o tym, dlaczego
niektore rodziny nie chcq akceptowac wartosci, zwyczajow i korzysci kraju,
ktore wybraly na swoja nowa ojczyzne. Zeena wiele wiedziala na ten temat,
widac bylo, ze czesto o tym mysli.
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W sobote wszyscy spaliSmy troche dluzej, potem Zeena zrobila nam
przepyszne S$niadanie zlozone z jajek i nalesnikow na stodko i stono.
SiedzieliSmy przy stole w jadalni, rozkoszujac sie jedzeniem i gawedzac
niezobowiazujaco. To byt uroczy poczatek dnia. Adrian miat drugg zmiane
w supermarkecie, wiec wyszedl do pracy w potudnie. Lucy poszia
z kolezanka na zakupy, a Paula zabrala Zeene do kina. Mimo roznicy
czterech lat miedzy nimi, Zeena byla dojrzalsza niz wiekszosc jej rowiesnic



(prawdopodobnie z powodu wszystkich tych obowigzkow domowych),
dlatego ta rozbieznosc¢ nie wydawala sie zbyt duza. Wracajac z kina, kupity
meksykanskie fajitas na wynos dla nas wszystkich.

W niedziele pojechalam z dziewczetami odwiedzi¢ moich rodzicow.
Adrian wzigl nadgodziny w pracy, zeby zaoszczedziC na zagraniczng
wycieczke, ktora mial w planach. Byl juz czerwiec i kolejny ciepty,
stoneczny dzien, wiec po obiedzie w lokalnej restauracji wrociliSmy do domu
rodzicow i spedziliSmy popoludnie w ogrodzie. Zeena zainteresowata sie
rybkami w stawie, a moj ojciec z dumg pokazywat jej r6zne gatunki. Potem
je karmila; sypata pokarm i wszyscy obserwowaliSmy, jak podptywaja po
jedzenie.

Niestety, w poniedzialek pogoda sie zmienila, piekne blekitne niebo
zniknelo, pojawily sie za to wiatr i deszcz. Zeby odprowadzi¢ Zeene do
furtki, natozytam ptaszcz przeciwdeszczowy, a ona wyszta z naciggnietym na
glowe kapturem, zmagajgc sie z parasolkq. Jak zwykle wyslala mi
wiadomos¢ z autobusu i po wejsciu do szkoly. Jednak po popotudniu nie
wrocita do domu na czas i natychmiast zaczelam sie martwi¢. Odczekatam
dziesie¢ minut, po czym zadzwonitam na jej komorke. Spodziewatam sie, ze
bedzie miala wylaczona, ona jednak odebrata.

— Zeeno, wszystko w porzadku? — zapytatam.

— Tak. Przepraszam, powinnam byla napisa¢. Posztam do szkoty mojego
rodzenstwa.

— Ach. A gdzie jestes teraz?

— Na przystanku autobusowym. Powinnam wréci¢ za jakie$ pot godziny.

— Uwazaj na siebie. Widziatas$ sie z bra¢mi i siostrami?

— Tak, przez chwile. Sztam za nimi do domu, jak pare dni temu. Mama
byla wsciekla.

— Zeeno, naprawde nie sadze, zeby to byl najlepszy sposob na widywanie
sie z nimi, kosztem zdenerwowania twojej mamy.

— Prosze sie nie martwic¢, nic mi nie jest — oznajmita. — Do zobaczenia.

Po6t godziny poOzniej zjawila sie w domu, zadowolona, bo widziata sie
z rodzenstwem, jednak ja nie przestalam sie martwic¢. Powtorzytam, ze moim
zdaniem to nie jest dobry pomysi, zeby stawia¢ matke w klopotliwym



polozeniuy, jednak ona miala inne zdanie na ten temat.

— Jesli ciggle bede tak robi¢, w koncu pozwoli mi sie z nimi normalnie
widywac — stwierdzita, uzywajac tego samego argumentu, Co wczesniej.

Nastepnego dnia, we wtorek, postgpita doktadnie tak samo, ale tym razem
przynajmniej wystata mi SMS, ze sie sp6zni, bo ,,idzie do szkoty maluchow”.
Po powrocie powiedziala mi, ze zaniosta kazdemu z nich torebke stodyczy.
Matka usitlowata je zarekwirowac, jednak dzieci podniosty taki krzyk, ze
musiata ustgpi¢ i pozwoli¢ im je zatrzymac. Zeena opowiadata o tym
z usmiechem, tymczasem moje obawy wzrastaty.

— Naprawde uwazam, Ze nie powinna$ denerwowac matki — powtorzytam
jeszcze raz.

— Chciatam im tylko da¢ troche stodyczy — bronita sie Zeena. — Nie
zrobilam tego po to, zeby ja zdenerwowac. Ona nigdy nie kupuje nic
stodkiego. Chciatam im tylko sprawic¢ przyjemnosc, jak dawniej.

— Ja to rozumiem — powiedziatam. — Jednak mam niemile uczucie, ze
irytowanie twojej matki moze miec przykre konsekwencje.

Przysztos¢ pokazala, Zze miatam racje.



Rozdziat czternasty

Spotkanie kontrolne

Nazajutrz o szesnastej w budynku rady miejskiej wyznaczone bylo
pierwsze spotkanie kontrolne i ocena sytuacji Zeeny w pieczy zastepczej.
Miatam zabrac¢ ja tam ze szkoly. W przypadku pieczy zastepczej odbywaja
sie regularne kontrole, podczas ktérych osoby blisko zwigzane z dzieckiem
sie spotykaja. Trzeba sprawdzi¢, czy rodzina zastepcza robi wszystko, co
mozliwe, Zzeby pomoc dziecku, i ze plan opieki (sporzadzany przez opieke
spoteczng) jest odpowiedni. Spotkanie prowadzi niezalezny urzednik, ktory
spisuje protokét. Maluchy zazwyczaj nie biorg udzialu w spotkaniu,
uczniowie podstawowki czesto sg obecni na poczatku, natomiast nastolatki
z zasady s obecne na catosci. Mozna sie wypowiedzie¢ na temat planow na
przysztosc i wyrazi¢ ewentualne obawy dotyczace planu opieki.

Na spotkanie ubratam sie elegancko. Troche sie balam. Zostali zaproszeni
rodzice Zeeny, a ja zawsze czuje lekki niepokoj przed spotkaniem rodzicow
dziecka po raz pierwszy (wiekszos¢ opiekunow tak sie czuje), zwilaszcza jesli
sprawie danego dziecka towarzysza jakie$ animozje, jak w przypadku Zeeny.

Gdy przyjechatam pod jej szkole, parkowalo tam juz wielu rodzicow,
dlatego zatrzymatam samochod troche dalej. Przesztam sie az do gldwnego
wejscia, zeby mogla mnie fatwo zauwazy¢. Kilka minut pézniej zadzwonit
dzwonek i mlodziez zaczela sie wysypywa¢ na dziedziniec parami
i grupkami, Smiejac sie i rozmawiajac. Dostrzeglam Zeene z kolezanka
i zamachalam do niej. Zauwazyta mnie i pozegnatla sie szybko.

— Witaj, skarbie. Jak sie masz? — zapytatam w drodze do samochodu.

— Moich rodzicéw nie bedzie — wypalita.

— Nie? Skad wiesz?

— Ojciec zostawit mi wiadomosS¢ na poczcie glosowe;j.

— I co powiedziat?



— Tylko zZe nie przyjda i zebym to przekazala pracownicy spoteczne;j.

— Nic wiecej?

Pokrecita glowa. Miatam wrazenie, ze byto cos jeszcze, cho¢ pomyslatam,
ze mi nie powie.

Zapewnilam Zeene, ze nie ma sie czym martwic, jesli chodzi o te ocene
pieczy — takie spotkania mogq onieSmiela¢ nastolatki — jednak ona wydawata
sie spokojna. Poczulam ulge, ze nie bede musiala sie spotykaC z jej
rodzicami, cho¢ bylam tez troche zawiedziona. To bylaby dobra okazja,
zebysmy sie poznali i moze nawet zbudowali jakis most miedzy naszymi
rodzinami. Bytam gotowa na wspoiprace dla dobra Zeeny. Poza tym Zeena
i jej rodzice mieliby tez szanse na probe znalezienia wyjscia z sytuacji. Nie
moglam uwierzy¢, ze wyrzekli sie corki raz na zawsze tylko dlatego, ze miata
chlopaka. Przeciez ktéregos dnia muszq jej w koncu wybaczyc¢ i przyjac ja
Z powrotem...

Wjechalysmy na parking; zostalo jeszcze pie¢ minut do spotkania.
Podatam w recepcji nasze nazwiska i cel wizyty; podpisaltySmy sie w ksiedze
gosci. ZostalySmy skierowane do pokoju numer piec.

— Byla tu pani kiedys? — zapytala Zeena, gdy sztySmy po schodach na
gore.

— Tak, wielokrotnie — odrzeklam. — Wiele spotkan, na ktére chodze
w zwigzku z prowadzeniem rodziny zastepczej, odbywa sie tutaj.

— Lubi pani prowadzic¢ rodzine zastepcza? — zapytala.

— Owszem, lubie — uSmiechnetam sie.

— Czyli lubi pani dzieci?

— Tak. Inaczej nie mogtabym sie tym zajmowac.

— Moja mama nie lubi dzieci — oznajmila Zeena. — Mysle, ze gdyby miala
wybor, toby nas nie urodzita. Niestety, tam, skad ona pochodzi, dziewczeta
musza wyjSC za maz i urodzic¢ dzieci, bo inaczej przyniostyby wstyd rodzinie.
Nie miala wiec wyboru.

— Przykre — skonstatowalam. To by} pierwszy raz, kiedy powiedziala mi
coS o matce. Jej stowa w pewien sposob tlumaczyly, dlaczego matka
wydawatla sie nie mie¢ serca do swoich dzieci.



Zapukalam do drzwi z numerem pie¢ i weszltySmy do srodka. Przy
debowym stole siedziala Tara, a obok niej jakis mezczyzna.

— Dzien dobry — usmiechnela sie do nas. — To jest Richard, urzednik do
spraw oceny pieczy zastepczej.

Przywitatam sie z nim, a Zeena sie uklonita.
— Witajcie — powiedziat Richard.
Zeena i ja usiadltySmy obok siebie naprzeciwko Tary.

— Rodzice Zeeny nie przyjda — poinformowatam Tare i Richarda. — Ojciec
zostawit jej wiadomosc¢ glosowa.

Tara spojrzata na Zeene.
— Dzisiaj?
— Tak — odpowiedziata dziewczynka.

— Probowatam dzwonic¢ do jej ojca kilka razy, zeby zapytac, czy on i jego
zona przyjda na spotkanie, ale nie odbieral — wyjasnita Tara Richardowi.
Uwaza sie za dobra praktyke namowienie rodzicow, zeby przyszli
i wypowiedzieli sie na temat opieki. — Czy podat ci powod? — zwrdcita sie do
Zeeny.

— Nie. — Dziewczynka spuscita wzrok.

Richard odnotowat nieobecnos¢ rodzicéw biologicznych w notesie, ktory
lezat przed nim na stole.

— Czekamy jeszcze na kogos? — zapytatl.

— Nie — odrzekla Tara. — Ze szkoly Zeeny przystano sprawozdanie, mam
tez aktualne wiadomosci od Normy, policjantki z wydzialu do spraw
nieletnich. Koordynatorka nadzorujgca Cathy nie moze przyjs¢, bo jest na
przedtuzonym urlopie.

Te informacje rowniez zanotowal. Niekiedy podczas spotkania
kontrolnego pokoj jest pelen ludzi: przychodza rodzice, dziadkowie,
nauczyciel, asystent nauczyciela, szkolna pielegniarka i psycholog, jesli sgq
zaangazowani w sprawe; jednak réwnie dobrze moze by¢ obecnych tylko
kilka osob, tak jak teraz. Zwykle zaprasza sie jedynie ludzi najblizej
zwigzanych z dzieckiem lub za nie odpowiedzialnych.

Mimo ze bylo nas zaledwie czworo, spotkanie odbywato sie wedlug



ustalonych regul. Richard rozpoczat je, zanotowal date i godzine oraz
poprosit nas, zebysmy sie przedstawili.

— Richard, urzednik do spraw oceny pieczy zastepczej — zaczat.

— Tara, pracownica socjalna, koordynatorka pieczy zastepczej Zeeny —
powiedziata Tara.

— Cathy Glass, rodzina zastepcza Zeeny — usSmiechnelam sie do
dziewczynki.

— A ja mam na imie Zeena — odezwala sie sama zainteresowana nieSmiato.

— Dziekuje. Ciesze sie, ze czulas sie na sitach, zeby byC tu z nami —
zwrocit sie do niej Richard, dajac do zrozumienia, ze mamy Swiadomosc, ze
to dla niej nic przyjemnego. Potem spojrzal na mnie i powiedzial: — Moze
pani zechciataby zacza¢, Cathy, poniewaz jest to pierwsza kontrola sytuacji
Zeeny.

Spodziewalam sie tego; osobe prowadzqcg rodzine zastepczg czesto prosi
sie, zeby przemowila jako pierwsza na spotkaniach tego typu.

— O ile sie orientuje, ma pani syna i dwie corki? — dodat. Musiat o tym
wiedziec z informacji przestanej mu przez Tare.

— Tak — potwierdzitam. — M¢j syn ma dwadzieScia dwa lata, a corki
osiemnascie i dziewietnascie.

Zapisat to.

— Czy w waszym domu mieszkajg tylko cztery osoby? — Mial na mysli,
Czy mam partnera zyciowego.

— Tak — odpowiedziatam. — Pie¢, z Zeena.

Zrobil kolejng notatke. Zadawal te pytania, poniewaz profil rodziny
zastepczej moze odgrywac role w tym, jak szybko i jak bardzo dziecko sie
zadomowi i nawigze wiezi z cztonkami rodziny.

— A zatem, czy Zeena zaaklimatyzowala sie u was?

— Swietnie jej idzie — powiedziatam, zerkajac na nia. — Dobrze je i $pi, od
czasu do czasu lubi co$ ugotowac, a jej kuchnia wszystkim nam smakuje.
Zeena poznata tez moich rodzicow i jest w bardzo dobrych stosunkach ze
wszystkimi czlonkami rodziny, szczegdélnie z moimi cérkami. Zeena
W oczywisty sposob martwi sie o swojg rodzine i bardzo teskni za mtodszym



rodzenstwem. Wiem, ze Tara probuje umozliwi¢ im kontakt. — Przerwatam.
Richard robit notatki i datam mu chwile, zeby nadazy}. — Zeena jest bardzo
zdolna — ciggnetlam — ma bardzo dobre wyniki w nauce. Do szkoty jezdzi
autobusem i daje sobie rade z lekcjami, mimo wszystkich zmian i wstrzagsow
W jej zyciu.

— Chodzi nadal do tej samej szkoty? — zapytal Richard.

— Tak — odpowiedziatySmy razem z Tarq.

— Gdy Zeena zjawila sie u mnie, istnialty obawy o jej bezpieczenstwo.
Poinformowano mnie, zebym byta czujna. Zeena twierdzi, ze u mnie czuje
sie bezpieczna.

— To dobrze — rzek}l Richard. — Widzialem raport Normy. A w kwestiach
zdrowotnych? Chodzi mi o to, czy sg jakie$ problemy.

Poczulam, ze Zeena wierci sie niespokojnie obok mnie.

— Zeena byla na wizycie u lekarki rodzinnej Cathy — wtracita Tara. —
Cathy informowata mnie o tym na biezgco. Zeenie przepisano kuracje
antybiotykowa, ktora obecnie stosuje.

— Dziekuje — powiedziatl Richard, zapisujac to w notesie. Przypuszczatam,
ze po zakonczonym spotkaniu Tara go poinformuje o charakterze
dolegliwosci Zeeny, jesli bedzie to potrzebne w sprawozdaniu.

— A dentysta i okulista? — zapytal, przenoszac wzrok ze mnie na Zeene. —

Kiedy ostatnio badatas wzrok i robitas przeglad zebow? — W przypadku

mlodszego dziecka te informacje dostarczylby opiekun, lecz Zeena, ma sie
rozumiec¢, byta w takim wieku, ze mogla odpowiadac sama.

— Bylam u dentysty jakies cztery miesigce temu i nie stwierdzono zadnych
ubytkow — oSwiadczyta.

— Swietnie. A okulista? Nosisz okulary?
— Nie.
Richard zapisat jej odpowiedzi.

— Czyli jestes zdrowa — stwierdzil, a ona przytakneta. — Jakie$ inne
problemy zdrowotne? — zwrocit sie do mnie i do Tary.

— Nie — odrzeklam, a Tara pokrecita gtowa.

— Dziekuje. — Richard spojrzal na Zeene z zachecajacym uSmiechem. —



Moze zechcialaby$ opowiedzieC nam, jak ci sie mieszka u Cathy. Musi tam
byC inaczej niz w twoim rodzinnym domu. — Sposob, w jaki prowadzit
spotkanie, byt spokojny i krzepigcy, charakterystyczny dla wielu urzednikow
do spraw oceny, z ktorymi miatam do czynienia.

Zeena spojrzata mu w oczy.

— U Cathy jest catkiem inaczej niz u mnie — powiedziata cicho. — Podoba
mi sie tam i czuje sie u niej bezpieczna.

— Czy mozesz wiecej o tym opowiedziec?

— Mam wiasny pokodj — zaczela, nadal cichym glosem. — Domownicy
szanujg mojq prywatnosc i kazdy musi zapukac, zanim wejdzie. W domu nie
miatam pokoju dla siebie, dlatego to jest bardzo przyjemne. Cathy przyrzadza
mi posifki i pierze moje ubrania. Dba o mnie i sie 0 mnie martwi. Musze jej
wysyta¢c SMS-y, kiedy wsiadam do autobusu i gdy mam zamiar wrdcic
pozniej. Ona nigdy mnie nie krytykuje ani nie zmusza do czegos, czego nie
chce robi¢. Rozumie, gdy chce poby¢ sama. Mam poczucie, ze stoi po mojej
stronie i zalezy jej na mnie. To chyba tyle.

Bylam gleboko poruszona tymi wszystkimi mitymi uwagami i wdzieczna
za pozytywna opinie. Jako rodzic zastepczy robitlam, co uwazalam za
stosowne dla moich podopiecznych. Jednak nigdy nie moglam miec
pewnosci, czy na pewno postepuje stusznie, dopoki nie ustyszatam tego od
dziecka.

— To brzmi bardzo dobrze — orzek}t Richard, notujac. Nastepnie odchylit
sie nieco na oparcie i zapytatl: — Do czego jesteS zmuszana w domu rodzicéw,
czego nie chcesz robic?

Ja rowniez wychwycilam te jej uwage. Tara tez patrzyla na Zeene
wyczekujaco.

Zapadlo dlugie, glebokie milczenie, ktore zdawato sie nieproporcjonalne
do jej odpowiedzi, gdy wreszcie sie odezwala:

— Do gotowania i sprzatania.
— A wiec masz w domu wiele obowigzkéw? — upewnit sie Richard.
— Tak. — Zeena wpatrywala sie w stot.

— Czy jest cos jeszcze, co chcialabys nam powiedzie¢ o mieszkaniu
u Cathy? — zapytat Richard.



— Jest milo. — Zeena wyraznie czula, Zze musi coS powiedziec, tylko nie
byla pewna co.

— Czy potrzebujesz czegos, zeby bylo ci tam jeszcze lepiej?

Zeena pokrecita glowa.

— Chcialaby sie widywac z rodzenstwem — wtracitam w jej imieniu.

— Dziekuje — powiedziatl Richard. — O kontaktach porozmawiamy, gdy

dostane raport Tary. — Skinetam glowa. — Czy dostajesz co tydzien od Cathy
kieszonkowe? — zwrocit sie znowu do Zeeny.

— Tak, dziekuje — odrzekla.

— Czy potrzebujesz czegos, zeby praktykowac swoja religie?

— Nie.

— Czy jestes zadowolona ze szkoty?

— Tak — odparla.

— Swietnie. — Richard skoniczy} pisa¢ i zwrécit sie do Tary. — Moze teraz
przedstawitaby pani swoj raport?

Przed Targ lezaly rézne papiery, jednak nie zagladala do nich podczas
opowiesci. Zaczela od zarysowania okolicznosci, w ktorych Zeena zostata
umieszczona w rodzinie zastepczej. Przypomniala, ze dziewczynka sama o to
poprosita, poniewaz twierdzila, ze jest wykorzystywana. Tara dodata, ze
Zeena zwrocila sie z prosba o bialg opiekunke, poniewaz, jak mowita, wtedy
bedzie sie czula bezpiecznie;j.

— Pan ma Swiadomos¢ obaw o jej bezpieczenstwo? — zapytata Tara
Richarda.

— Tak — przyznat urzednik. — Rozumiem, zZe jej rodzina nie odkryla jeszcze
adresu, pod ktorym Zeena obecnie mieszka?

— O ile wiemy, nie.

Richard notowal, gdy Tara zdawata raport. Powiedziala, ze inspektor
Norma Jones, policjantka z wydzialu do spraw nieletnich, zaangazowana
w sprawe Zeeny, spotykala sie z nig wielokrotnie, mimo ze dziewczynka
formalnie nie zlozyla zeznan. Policjantka stwierdzila, ze na dzi$ nie ma
wystarczajacych podstaw, zeby wnieS¢ oskarzenie. Oraz ze cho¢ nie ma
oficjalnych kontaktéw miedzy Zeeng a jej rodzing, ojciec zjawit sie pod



szkola, a takze telefonowal do cérki i jg zastraszat. Tara poinformowala, ze
Norma rozmawiala z obojgiem rodzicow Zeeny i jej wujkiem oraz ze ona
sama usituje zorganizowaC spotkanie Zeeny z rodzenstwem, jednak jej
rodzice wcigz sie na nie nie zgadzaja.

— Ale Zeenie udalo sie zobaczy¢ z dzie¢mi w ich szkole — dodata.

— Czy to mialo miejsce niedawno? — Richard zwrécit sie do Zeeny.

Spojrzatam na Zeene, ktéra najwyrazniej nie wiedziata, co powiedzie¢ —
by¢ moze sadzila, Ze przyznanie sie zadziala na jej niekorzysc¢, dlatego ja
udzielitam mu informacji.

— Zeena poszia do ich szkoly w poniedzialek i wtorek — wyjasnitam. —
Widziala sie z dzie¢mi zaledwie kilka minut.

— Czy ktores z rodzicow byto wowczas w szkole? — Richard zwrocit sie do
Zeeny.

— Moja mama — odrzekla.
— I jak przebieglo wasze spotkanie?

Wzruszyta ramionami. Nadal wygladala na skrepowang, wiec znow sie
wtracitam.

— Z tego, co mowita Zeena, jej matka byla zirytowana i zaklopotana.
Zeena uwaza, ze jeSli bedzie nadal chodzi¢ do szkoty maluchéw, matka
w koncu pozwoli jej widywac rodzenstwo, jednak ja nie jestem tego taka
pewna i obawiam sie o jej bezpieczenstwo.

— Ja rowniez — rzek} Richard, robigc notatki. Potem popatrzyt na Zeene. —
JesteS w takim wieku, ze nie mozemy ci zabroni¢ chodzi¢ do szkoty,
w ktorej uczy sie twoje rodzenstwo, jednak byloby lepiej, gdybys zaczekala,
az Tara zorganizuje ci spotkanie z nimi.
Zeena skinela glowa, choc¢ bez przekonania, bardziej z grzecznosci, niz na

znak zgody. Sadze, ze wszyscy obecni na spotkaniu dorosli byli przekonani,
ze nie postucha ostrzezen.

— O ile wiem, istnialy obawy o bezpieczenstwo rodzenstwa Zeeny? —
Richard zwrdcit sie teraz do Tary.

— Tak — przyznata. — Jednak to juz wiasciwie nieaktualne, skoro wiemy, ze
mezczyzna, ktory skrzywdzit Zeene, to najprawdopodobniej jej dorosty



partner, spoza rodziny.

Zeena zaczerpnela powietrza, jakby chciala coS powiedzie¢, ale sie
powstrzymata.

— Czy chciatabys cos dodac¢? — zachecit jg Richard.
Zeena zastanowila sie przez chwile, po czym pokrecita glowa.

— Jestes pewna? — naciskal Richard. Zeena potwierdzita. — Jesli przyjdzie
ci do glowy cos, o czym bys chciala powiedzie¢, przerwij nam — poprosit. —
W tym spotkaniu chodzi przeciez o twoje dobro.

Zeena ponownie kiwneta glowa.

Tara wziela teraz zadrukowany arkusz papieru ze sterty na stole i zaczela
odczytywac¢ raport ze szkoly, do ktorej chodzila Zeena, napisany przez
wicedyrektorke, panig Birkin. Nauczycielka stwierdzata w nim, ze Zeena jest
mitg i inteligentng uczennicg, ktora pilnie sie uczy i w przysztym roku na
pewno zaliczy na pigtki i czwoérki przynajmniej osiem przedmiotow na
egzaminie koncowym. Raport opisywal Zeene jako spokojng, myslaca
uczennice, ktorg trzeba zacheca¢ do aktywnosci w klasowych dyskusjach.
Nie bierze udzialu w zajeciach pozaszkolnych ani wycieczkach, poniewaz nie
dostataby na to zgody rodzicow. Pani Birkin napisata rowniez, ze Zeena ma
kilka bliskich kolezanek, jednak nie wraca z nimi do domu autobusem,
poniewaz zwykle to jej ojciec odbiera jq ze szkoty, cho¢ zaprzestat, od kiedy
dziewczynka zostata umieszczona w rodzinie zastepczej. Raport konczyt sie
stwierdzeniem, Ze wszyscy nauczyciele uwazaja Zeene za pierwszorzedng
uczennice i Ze to przyjemnosc jg uczyc.

— Brawo! — zwrdcit sie Richard do Zeeny, gdy Tara skoficzyla. — Swietnie
ci idzie w szkole. Co chcesz robi¢ po zdaniu egzamindéw koncowych
w przysztym roku?

— Chcialabym dalej sie uczy¢, a potem pojsS¢ na studia — odparla. — Nie
wiem tylko, czy bedzie to mozliwe.

— Jestem pewien, ze tak. Jeste$ bardzo zdolna — stwierdzit Richard.

Zamierzajac powoli konczy¢ spotkanie, zapytat, czy ktoras z nas chciataby
jeszcze co$ dodac. Odezwatam sie:

— Moja rodzina i ja jesteSmy bardzo zadowoleni, ze Zeena mieszka u nas.
Jest uroczgq dziewczynka. — Zawsze lubie doda¢ krotka osobista uwage na



koniec spotkania.

Richard podziekowal mi i wyznaczyl date kolejnej kontroli, ktorg
zanotowatam w kalendarzu. Zanim zakonczy? spotkanie, zapewnil Zeene, ze
Tara zrobi wszystko, co w jej mocy, zeby zorganizowaC jej spotkanie
z rodzenstwem.

— Dziekuje — powiedziala cicho, po czym razem wstalySmy,
pozegnalysmy sie i wysztySmy jako pierwsze.

— Bardzo dobrze ci poszto — zauwazylam. — Choc¢ to niezbyt przyjemne
doswiadczenie, prawda?

— Tak — zgodzila sie. — Czulam, ze wali mi serce, gdy musiatlam sie
odezwac.

— Mam tak samo — powiedzialam. — Spisalas sie Swietnie. Zeeno,
styszalas, co Richard mowil o spotkaniach z twoimi bra¢mi i siostrami?
Prosze, nie chodz juz wiecej do nich do szkoty. Chcialabym, zebys zaczekata
na rezultat dziatan Tary.

— Ale ja musze wiedzie¢, czy nic im nie jest — oSwiadczyla.

Nie moglam zrobi¢ juz nic wiecej, jedynie mieC nadzieje, Ze bedzie
bezpieczna.



Rozdziat pietnasty

Sadystyczne grozby

Nastepnego dnia, w czwartek, odprowadzitam Zeene do furtki, a ona jak
zawsze sie odwrocita i pomachata mi, zanim zniknela za rogiem. Wystata mi
uspokajajacy SMS z autobusu i ze szkoty.

Pozniej tego ranka zadzwonita do mnie Serena, ktdorej obiecalam pomoc.
Ucieszylam sie z jej telefonu. Poinformowata mnie, ze idzie jej coraz lepiej,
jesli chodzi o radzenie sobie z zachowaniem Billy’ego. Chlopiec wyjawit jej
szokujace szczegdly o tym, ze byl maltretowany, dlatego w jego sprawe
wlaczyla sie policja. Przykro mi bylo to styszec¢, jednak mimo wszystko obie
z Sereng uznalySmy, ze to pozytywny znak — Billy w koncu zaufat jej i jej
partnerowi i sie im zwierzyt. Bardzo sie starala wspierac tego chlopca, a teraz
razem z partnerem zaczeli sobie lepiej radziC z jego agresywnym
zachowaniem. RozmawialySmy niemal godzine, omawiajqc strategie, ktore
sprawdzaty sie w przypadku Billy’ego. Zaproponowatam, ze odwiedze ja
ponownie, lecz ona stwierdzila, ze nie ma takiej potrzeby. Sprawy ida
w dobrym kierunku i zadzwoni do mnie, jeSli znow bedzie potrzebowac
wsparcia — tak zaproponowala. Gdy zakonczylySmy rozmowe, jeszcze przez
chwile rozmyslalam nad malym Billym, ktory juz tyle w zyciu przeszedt.
Mimo ze nigdy sie z nim nie spotkalam, zawsze gdy styszalam, ze jakie$
dziecko cierpi, napawato mnie to smutkiem i nie moglam o tym zapomniec.

Kwadrans po trzeciej, niedtugo przed koncem lekcji Zeeny, dostatam od
niej wiadomos¢: Sorry, Cathy. Nie widziatlam maluchéw wczoraj. Musze
sprawdzic¢, czy wszystko ok. Zaraz potem wracam do domu.

W gruncie rzeczy nie bylam tym zbytnio zaskoczona, jednak miatam
wrazenie, ze charakter wizyt Zeeny u rodzenstwa nieco sie zmienit. Kiedys$
tylko za nimi tesknita, teraz odczuwala potrzebe upewnienia sie, czy nic im
nie jest. Widziala sie z nimi w poniedziatek i wtorek, w srode nie, poniewaz
byt to dzien spotkania w sprawie oceny. Chciata mie¢ pewnos¢, ze wszystko



z nimi w porzadku. Z tego, co mi opowiadala, zorientowatam sie, ze to
wiasciwie ona wychowata te dzieci i byta dla nich jak matka. Rozumiatam ja,
bo sama przeciez sie¢ martwitam i przejmowalam dzie¢mi, nie tylko
wlasnymi, ale tez przybranymi. To naturalny instynkt — pragnienie ochrony
maluchéw i upewniania sie, czy sg bezpieczne. Zalowatam jedynie, ze nie ma
innej mozliwosci spotkania z nimi, tylko pod ich szkola, czym zrazala do
siebie matke. Bez wspolpracy jej rodzicow bylo to bardzo trudne.
Wiedziatam, ze Tara robi wszystko, by pomoc nawigzac rodzenstwu zerwane
kontakty; opieka spoteczna przywigzuje duzg wage do utrzymywania wiezi.
Mozna to nazwac jakims$ szostym zmystem, ktory rozwingt sie u mnie
przez lata prowadzenia rodziny zastepczej, ale mialam pewnosc¢, ze jesli
Zeena bedzie nadal chodzi¢ do tamtej szkotly, zle sie to dla niej skonczy. Tyle
ze nastgpito to szybciej i w gorszych okolicznosciach, niz sie spodziewatam.
O pietnastej czterdziesci, gdy powinna byla juz wracac¢ autobusem do domu,
zadzwonita moja komorka. Na wysSwietlaczu zobaczytam numer Zeeny.

— Wszystko w porzadku? — zapytatam.
Nic nie bylo w porzadku.

— Och, Cathy — szlochata. — Tak mi przykro. Miala pani racje. Czy moze
pani po mnie przyjechac?

— Co sie stato? Gdzie ty jestes? Dzwonie na policje!

— Nie, prosze tego nie robi¢ — blagata. — Teraz jest juz okej, poszli sobie.
Tylko nie chce czeka¢ na przystanku, bo moga wroci¢. Prosze po mnie
przyjechac. Przepraszam.

— Dobrze, uspokoj sie. Gdzie jestes?

— Ide w kierunku Simson Avenue. Zaczekam w drzwiach sklepu, tam,
gdzie sg ludzie.

— Zeeno, uwazam, ze trzeba wezwac policje — nalegatam.

— Nie, prosze! — blagala rozpaczliwie. — To jeszcze pogorszy sytuacje.
Niech pani tylko po mnie przyjedzie. Prosze, Cathy.

— No dobrze. Bede za dziesie¢ minut. Gdyby co$ cie zaniepokoito,
natychmiast dzwon pod 112.

— Tak zrobie — obiecata.



Chwycitam kluczyki i wybieglam. Stusznie czy niestusznie, robitam to,
o0 co prosita mnie Zeena. Skupitam sie wylacznie na tym, zeby jak najszybciej
sie do niej dostac. Simson Avenue to ulica niedaleko domu jej rodzicow
i w poblizu szkoty maluchéw, z domami, biurowcami i szeregiem sklepow.
Mniej wiecej w potowie dystansu znajdowal sie dom kultury. Zwykle
panowat tam spory ruch, wiec Zeena powinna by¢ bezpieczna.

Przez glowe przelatywaly mi rozmaite mysli. WczesSniej nieraz musiatam
zabieraC z ulicy roztrzesione nastolatki, zazwyczaj wieczorami, gdy byly
pijane, zgubily sie lub posprzeczaly z chlopakiem. Jesli byto bardzo pdzno,
jako samotna kobieta nie wahatam sie dzwonic¢ na policje, ktora zawsze byla
bardzo pomocna; przywozita miodych ludzi, czesto udzielajgc im niezlej
reprymendy w radiowozie. Jednak ta sytuacja byla inna — bylo popotudnie,
a Zeena znajdowala sie w miejscu publicznym. Poza tym wierzylam jej, ze
wezwanie policji mogloby tylko wszystko pogorszyc.

Kiedy wjechalam w Simson Avenue, czulam, ze serce mi wali,
a wszystkie zmysty mam wyostrzone. Jechatam wolniej, wypatrujac Zeeny,
wreszcie dostrzeglam jg pod niewielkim sklepem. Zatrzymatam sie
i nacisnelam klakson. Dostrzegla mnie i puscila sie biegiem. Otworzytam
drzwi od strony pasazera. Wskoczyla i zatrzasneta je za sobg, a ja zamknelam
zamek centralny.

— Boze, co ci sie stalo? — zapytatam.

Zeena wygladala okropnie. Miala rozszerzone strachem oczy i cala sie
trzesta.

— Mowili, ze mnie podpala — szlochala. — Mieli ze soba benzyne
i zapalniczke. Myslatam, ze juz po mnie.

Whpatrywatam sie w nia, przerazona. Dziewczynka wylamywala palce na
podotku.

Jakis samochdd za mng zatrabit, bo blokowatam wyjazd z parkingu.

— Kto to by#? — spytatam, ruszajac.

— Moj ojciec i wuj — ptakata. — Naprawde mysSlalam, ze mnie podpala. Tak
strasznie sie batam!

— Teraz jestes bezpieczna. Musimy zawiadomi¢ Norme, gdy tylko sie
znajdziemy w domu. To, co zaszlo, jest szokujgce, a oni przeciez dostali juz



ostrzezenie. Mieli trzymac sie od ciebie z daleka i przestac ci grozic.
Myslatam, ze bedzie sie sprzeciwiac, ale nie. Byla za bardzo przerazona.

— Wiem, sama jej o tym powiem — obiecala. — Nie chciatam tylko, zeby
zadzwonita pani pod 112. Zwykla policja nie wiedziataby, co robi¢. Norma
rozumie. Ufam jej.

— Chcesz do niej zadzwonic teraz? — zapytalam. — Uwazam, ze powinna
sie dowiedziec jak najszybciej.
— Tak. Ma pani racje.

Rece jej sie trzesty, gdy wyjmowata komorke z torby i przeszukiwala liste
kontaktow. Miala wilaczony glosnik w aparacie, moglam wiec styszec ich
rozmowe. Norma musiala widzie¢, zZe dzwoni Zeena, bo odebrata
natychmiast.

— Witaj, Zeeno.

— Przyjechali po mnie — wyjakata z ptaczem. — M¢j ojciec i wuj. Ztapali
mnie i wepchneli do samochodu. Myslatam, ze mnie...

— Gdzie jesteS? — przerwata jej Norma.

— W samochodzie Cathy — chlipata Zeena. — Przyjechata po mnie.

Spodziewatam sie, ze Norma mnie skarci, jak wtedy, gdy zabralam Zeene,
bo czekali na nig pod szkolq, ale policjantka zapytata tylko:

— Czyli jestes teraz bezpieczna?

— Tak. — Zeena zdlawita kolejny szloch. — Teraz tak. Powiedzieli, ze mnie
podpala, jesli nadal bede im przysparza¢ klopotow. Myslalam, ze mnie
zabija.

— Musze sie z toba zobaczyc i spisaC twoje zeznania — powiedziata Norma.
— Najlepiej dziS wieczorem, gdy masz jeszcze Swiezo w pamieci wszystkie
szczegOly. Jedziecie prosto do domu?

— Tak. — Zeenie tamat sie glos.
— Powiedz Cathy, ze bede u niej przed 6sma.

— Dobrze. — Zeena zakonczyta rozmowe i zwrdcita sie do mnie: — Styszata
pani?

Przytaknelam.



Siedziala zgarbiona, spieta, sciskajac komorke, lezaca na jej kolanach.

— Postaraj sie uspokoic. — Zdjetam jedna reke z kierownicy i dotknelam jej
ramienia. — Przezytas cos okropnego, ale juz jeste$S bezpieczna. Norma bedzie
wiedziala, jak postgpic. Nie mozemy pozwolic, zeby to sie powtorzyto.

— Wiem — przyznata cicho.

Stopniowo oddech jej sie wyrownywat i placz ustawat.

— Gdzie cie dopadli? — zapytatam, gdy juz sie nieco uspokoita.

— Za rogiem, niedaleko szkoly maluchéw. Wysiadlam z autobusu
i przecielam alejke, zeby dostaC sie tam szybciej. Zawsze tak robilam.
Musieli o tym wiedziec¢, bo juz na mnie czekali. Wujek ztapal mnie od tylu
i zaczat ciggnac do samochodu ojca. Zamkneli zamki, a wtedy wujek wyjat
butelke benzyny do zapalniczek i zdjal zakretke. Zagrozil, ze jeSli nie
przestane sprawiac klopotow, podpalg mnie i bede sie smazyta w piekle albo
bede miata blizny do konca zycia.

— I to wszystko dlatego, ze odwiedzatas braci i siostry w ich szkole? —
zapytalam z niedowierzaniem.

— Tak, i jeszcze z powodu innych rzeczy — odpowiedziala glosem tak
cichym, ze ledwo dostyszalnym.

Zerknelam na nia.
— Jakich rzeczy?
Zapadlo dlugie milczenie. W koncu Zeena rzekla:

— Przepraszam, Cathy, nie moge pani powiedziec.

kg

Gdy wjechalam na podjazd, serce walilo mi mocno od adrenaliny. Cho¢
Zeena przestala sie trzgsc i szlocha¢, ja wcigz nie moglam sobie poradzic¢
z mysla, ze ojciec i wujek mogli grozi¢ miodej dziewczynie, i to w tak
straszny sposob — ze jq podpalg!

— Moze chcieli mnie tylko postraszy¢ — baknela Zeena, wyraznie usitujgc
zbagatelizowac to, co sie wydarzylo.

— Prawdziwie sadystyczna grozba — prychnelam. — Grozby sa karalne,
szczegllnie w stosunku do dzieci. To wstrzgsajagce. Oni muszg dostac



nauczke — podkreslitam, bo czulam, ze Zeena moze wyprzeC straszne
wspomnienie i nie poda¢ Normie informacji, ktérych ta potrzebowata, zeby
wnieS¢ oskarzenie.— Poza tym nie mozesz mie¢ pewnosci, ze to byla tylko
grozba — dodatam, wysiadajac z auta. — Mieli przeciez benzyne.

— Wiem — skrzywila sie na samg mysl. — Jak pani mysli, co zrobi Norma,
jesli ztoze zeznanie?

— Mam nadzieje, ze wniesie oskarzenie. Na pewno wszystko ci wyjasni.
Sama mowitas, ze jej ufasz.

WeszlySmy do srodka, a ja przytulitam Zeene, zeby dodac jej otuchy.
I sobie tez. Paula byla w domu, w swojej sypialni. Zawotatam do niej na
przywitanie, posztam do kuchni i nalatam dwie szklanki wody. Zeena zabrala
swoja na gore. Styszalam, ze puka do drzwi Pauli, a potem wchodzi do
srodka. Wilaczylam radio, zeby zaja¢ czym$S mysli, i zaczelam
przygotowywac kolacje. Cokolwiek sie dziato, musieliSmy przeciez cos jesc.
Lucy wrécita o wpot do szostej, chwile po niej Adrian, ktéry miat dzis
pierwsza zmiane. O szoOstej zawolalam wszystkich. Gdy Zeena i Paula
zjawily sie przy stole, z ich rozmowy wida¢ bylo wyraznie, Zze Zeena
wyznala, co sie wydarzylo. Styszac ich komentarze, Lucy i Adrian spojrzeli
na Zeene pytajaco. Im réwniez opowiedziala o wydarzeniach dzisiejszego
popotudnia.

— Twoj ojciec i wujek grozili, Zze cie podpalg? — zapytal zszokowany
Adrian.

Przytakneta.

— Sami sie proszaq o kratki — orzekla Lucy, majac na mysli, ze powinni
pojsS¢ do wiezienia.

Mam nadzieje, ze tam trafia — pomyslatam. Przyszto mi tez do glowy, ze
to dobrze, Ze Zeena jest w stanie o tym rozmawiac — tak jest o wiele lepiej,
niz dusi¢ to wszystko w sobie, poza tym wrozylo to dobrze w zwigzku ze
spodziewang wizyta Normy. Miatlam nadzieje, ze dziewczynka wcigz bedzie
w stanie mowic¢ o tym, co sie stalo, i podac policjantce potrzebne szczegoty.
Zeena powiedziala nam tez, ze takie rzeczy zdarzaja sie na wsi
w Bangladeszu, skad pochodzg jej rodzice — kobieta zostaje podpalona, gdy
okryje hanbg swojg rodzine, meza lub rodzine meza.

— Tak sie tez dzieje w Pakistanie i niektorych rejonach Indii — dodata.



ByliSmy wstrzgsnieci.

O wpot do sibdmej wcigz siedzieliSmy przy stole i rozmawialiSmy. Wtedy
zadzwonit dzwonek.

— To pewnie Norma. — Posztam otworzyc¢.
— Jak ona sie czuje? — zapytala policjantka, po tym jak weszta do srodka.
— Jest juz spokojniejsza. Wiasnie opowiada, co sie wydarzylo.

— To dobrze. Mozna mie¢ zatem nadzieje, Ze ze mng tez porozmawia.
Mam i$¢ do salonu?

— Tak, zapraszam.

Ustyszawszy glos Normy, Zeena wyszta do przedpokoju.
— Jak sie masz? — zapytala jq policjantka.

— Teraz dobrze — odpowiedziata cicho.

— Spiszmy wiec zeznanie. — Norma zwrdcila sie do mnie: — Czy moze pani
by¢ przy tym obecna?

— Oczywiscie.

Zawotalam do dzieci, ze bedziemy w salonie. Norma miala ze sobg
aktowke, ktorg postawita obok krzesta. Wyjela z niej jakies czyste formularze

i dlugopis. Jednak jeszcze zanim zadala pierwsze pytanie, wiedzialam, ze
Zeena zaczyna sie wahac.

— Co sie stanie, jesli ztoze zeznanie? — zapytata cicho, usiadlszy na fotelu
jak najdalej od policjantki.

— Jesli bedzie dos¢ dowodow, powinnam zdola¢ wnieSC oskarzenie
przeciwko nim — odrzekla Norma.

— P0jda do wiezienia?

— Nie moge obiecac, ze dostang kare pozbawienia wolnosci, ale moge sie
o to postarac. To bedzie zalezalo od dowodéw i od tego, za jak duze
zagrozenie uzna ich sad.

Zeena wygladata na zamyslona.
— A zanim to nastgpi, bedg na wolnosci?

— Z tego, co wiem, raczej nie jest mozliwe, zeby odmoOwiono im
zwolnienia za kaucja, zatem tak, bedg na wolnosci az do procesu.



Z uniesionym w pogotowiu dlugopisem, Norma spojrzala na Zeene
wyczekujaco.

Ja rowniez patrzylam na nig i czekatam. Dziewczynka spojrzata w doét na
swoje dtonie.

— Przepraszam — odezwala sie w koncu. — Nie moge.

— Przeciez mowitas mi, ze ufasz Normie — rzeklam. — Przyszia tu
specjalnie, zeby spisac twoje zeznania.

Zeena miala przynajmniej tyle przyzwoitosci, zeby wyglada¢c na
zaklopotana.

— Naprawde pani ufam — spojrzala na policjantke. — Ale nie moge.
Naprawde. Za bardzo sie boje tego, co oni mogg zrobi¢c. — Oczy jej sie
zaszklity i zrobito mi sie jej bardzo zal.

— Moge zorganizowacC ci przeniesienie do bezpiecznego lokalu -

powiedziata Norma. — Ztozylam ci kiedys$ takq propozycje i ona nadal jest
aktualna.

— Znajda mnie — stwierdzila Zeena. — Przepraszam, nie moge. Przykro mi,
ze zmarnowalam pani czas.

I tak po raz kolejny Norma wyszla ode mnie bez zeznan, ktérych
potrzebowala, zeby wnieSc oskarzenie.



Rozdziat szesnasty

Historia Zeeny

Po wyjsSciu Normy nie probowatam namawia¢ Zeeny do zmiany zdania
i ztozenia zeznan. Powiedziala, ze za bardzo sie boi, poza tym wiedziala, ze
moze zadzwoni¢ do policjantki w kazdej chwili, jesli sie namysli. Nie
wspominatam juz o tej sprawie, staralam sie, zeby wieczor byt taki jak
zwykle, Zzeby Zeena miala czas i przestrzen, ktorych potrzebowata. Ona sama
tez juz nie wracala do sprawy. Troche czasu spedzila w swoim pokoju,
odrabiajac lekcje, a potem przyszta do mnie do salonu. Na pozor wydawata
sie doS¢ swobodna, cho¢ oczywiscie nie miatam pojecia, jakie uczucia klebig
sie w jej duszy.

Gdy o wpol do dziesigtej wstala i osSwiadczyta, ze idzie spac,
powiedziatam cos, co chodzito mi po glowie caty wieczor.

— Zeeno, jutro rano zawioze cie do szkoly, a po potudniu przyjade po
ciebie. Wiem, zZe sie obawiasz, ze moga wysledzi¢ mo6j samochdéd, ale po
tym, co sie wydarzylo dzisiaj, nie moze byc¢ inacze;.

— Tak — zgodzila sie, co dowodzilo chyba, jak bardzo jg przerazily
i zastraszyly grozby ojca i wujka. Podobnie jak ja sie martwila, Ze oni moga
powtorzyc atak.

Nie wiedzialam, czy Norma odwiedzi ojca i wuja Zeeny, zeby ich
napomnie¢, jak to uczynila wczeSniej, ale moim zdaniem bylo to
prawdopodobne. Policjantka robita wszystko, co w jej mocy, zeby pomoc
Zeenie i ja chroni¢. Szkoda, ze dziewczynka za bardzo sie bala, zeby
wspotpracowac i ztozy¢ zeznanie.

kek

Nazajutrz rano wysztySmy z domu z Zeena. Odruchowo sprawdzitam, czy
na ulicy nie ma jakichs obcych. Bylo czysto. ZajechalySmy pod szkole, a ja



znow sie rozejrzalam, po czym zaczekalam w aucie, az Zeena wejdzie do
budynku.

Po drodze do domu wstgpitam do supermarketu; reszta dnia mineta mi
bardzo szybko. W domu wypakowatam torby z zakupami, zrobitam sobie
kanapke i posztam z nig do komputera. Odpowiadalam na e-maile
i pracowatam nad programem kursu ,,Jak by¢ rodzicem zastepczym”.

Wczesnym popotudniem nie wytrzymatam i napisaltam do Zeeny: Jak
tam? C.

Ona odpisata: OK, dzieki. DoZo. Z.

Za kwadrans trzecia wyjechalam z domu. Zaparkowatam kawatek od
wejScia gldéwnego do szkolty. Wysiadlam i podesztam do bramy, przez ktora
zwykle wychodzita Zeena. W samochodach czekali inni rodzice, jednak nikt
nie przypominat jej ojca ani wujka, nie bylo tez wida¢ niebieskiego forda
fiesty.

Zeena opuscita szkote jako jedna z pierwszych. Rozmawiata z kolezanka.
Musiata jej powiedzie¢, kim jestem, poniewaz dziewczynka spojrzala na
mnie i uSmiechnela sie, zanim sie pozegnaly. Ja rowniez postatam jej
usmiech.

— Czy to ta kolezanka, o ktorej mi opowiadatas? — zapytatam, gdy sztySmy
w strone samochodu.

— Tak. Mozna chyba powiedzie¢, ze to moja najlepsza przyjaciotka.

— Wspaniale. Wyglada bardzo mito. Szkoda, zZe nie moze nas odwiedzic¢
wieczorem.

— Nie ma szans — rzekla Zeena z lekkim wzruszeniem ramion.

— Jak ci mingt dzien? — zapytatam, gdy wsiadlySmy do samochodu.
— W porzadku.

— Masz jakie$ plany na weekend?

— Prace domowg — odpowiedziala Zeena. — Mnostwo nam zadali.
UsSmiechnelam sie do niej.

— Bardzo duzo sie uczysz. Na pewno Swietnie ci pojdzie na egzaminie
w przysztym roku.

— Mam nadzieje. Chciatlabym p@js¢ na studia, ale moja rodzina nigdy by



mi na to nie pozwolitla.
— Dlaczego?

— Wedhlug nich edukacja dziewczat to strata czasu, lepiej uczycC je
gotowania i sprzgtania, zeby mozna bylo wydac je za maz.

Zeena znala moje poglady na ten temat, poniewaz juz wczesniej o tym
rozmawiatysmy, jednak poczutam to samo uklucie gniewu, ze w Wielkiej
Brytanii wcigz sq dziewczeta, ktérych mozliwosci sie ogranicza, i to w ten
sposob! Na szczescie istniatlo bardzo niewielkie prawdopodobienstwo, ze
Zeena kiedykolwiek wroci na tono swojej rodziny, co dawalo jej szanse
spelnienia marzenia o studiach.

W domu Zeena nalala sobie wody i zaniosta szklanke do siebie na gore,
zeby zabrac sie do lekcji. BylySmy na razie w domu same. Paula, ktora
z reguly wracala najwczesniej, przystata mi SMS, ze idzie z kolezanka na
ptywalnie. Zrobitam sobie herbaty i zaniostam kubek do ogrodu. Bylo ciepte
i piekne popotudnie, bezwietrzne i przesycone zapachem letnich kwiatéw.
Siedzialam na lawce na patio, popijatam herbate i dziekowalam Bogu za
swoje zycie. W takie dni naprawde sie ciesze zyciem. USwiadamiam sobie, za
ile rzeczy powinnam byc¢ wdzieczna losowi.

Sypialnia Zeeny znajdowala sie na tytach domu i wychodzita na ogrod. Jej
okno bylo uchylone i dochodzit do mnie dzwiek jej glosu. Nie zaczela
jeszcze odrabia¢ zadania, tylko rozmawiata przez telefon. Nie martwitam sie
0 to, ze nie zabrala sie jeszcze do nauki; byla sumienng uczennica,
w przeciwienstwie do niektorych moich nastoletnich podopiecznych, ktorzy
wymagali nieustannej zachety i nagrod, zeby cokolwiek doprowadzi¢ do
konca. Dla Zeeny nagroda bylo samo uczenie sie i dostawanie dobrych ocen
— nawet jesli nie miato to znaczenia dla jej rodzicow.

Przez kilka minut styszalam jej glos, cho¢ nie rozroznialam stow. Nagle
podniosta glos i do moich uszu dotarlo:

— Nie! Powiedzialam ci, ze nie moge. Rob, jak chcesz. I przestan do mnie
dzwonic!

Zapadla cisza, domyslitam sie, ze przerwala polaczenie. Instynktownie
spojrzalam w gore na okno jej sypialni, ale jej tam nie zobaczytam. Po kilku
sekundach ustyszatam, jak jej telefon zadzwonit i umilkt. Musiata odebrac,
poniewaz za chwile znow ustyszatam jej glos, tym razem o wiele wyraznie;j.



— Nie. Nigdy. Gdybym przyjechata, juz bys mnie nie wypuscit. Przykro
mi, ale ja cie nie kocham. Zajmij sie swoim zyciem i znajdz sobie kogos
innego. Prosze, zostaw mnie w spokoju!

Zapadia cisza, a potem ustyszatam, jak ona placze.

Zawsze trudno jest zdecydowaé, w ktorym momencie interweniowac
w przypadku zwigzkéw uczuciowych nastolatkow. Do pewnego stopnia
nalezy ich zostawic¢, zeby sami rozwigzywali swoje problemy — to w koncu
czeSC dorastania. Z drugiej strony nie moglabym nigdy zostawi¢ miodego
cztowieka (czy kogokolwiek innego), gdybym wiedziala, ze placze.
Postawitam kubek z niedopita herbatg na stoliku z kutego zZelaza i wesztam
do domu. Na pietrze zapukalam do drzwi pokoju Zeeny, a ona cicho
zapytala:

— Tak?
—To ja, Cathy. Moge wejsc, skarbie?
— Tak.

Siedziala na t6zku ze swoim starym telefonem na kolanach, tym, ktorego
uzywata do kontaktow ze swoim chlopakiem. Komorka milczata, a Zeena
przyciskata do twarzy chusteczke higieniczna.

— Ten chlopak znowu cie dreczy? — zapytatam lagodnie, wchodzac do
pokoju. — Moze moglybySmy o tym porozmawia¢? Troche sie znam na
problemach z chtopakami, a poza tym zawsze dobrze jest pogadac.

— Och, Cathy. — Zeena spojrzala na mnie przez izy. — To nie jest moj
chlopak.

— No dobrze, byty chtopak. — Podesztam i usiadtam obok niej na t6zku. —
Chcesz o nim pogadac?

— Tak — rzekta cicho. — Ale to nie jest moj chtopak. To méj maz.

Gdy ktos méwi cos, co wydaje mi sie calkowicie niemozliwe lub
niezrozumiale, moja pierwszg reakcjg jest uznanie, ze sie przestyszatam.

— Przepraszam, kochanie. — Dotknelam uspokajajagcym gestem jej
ramienia. — Co powiedziatas?

Zeena podniosta glowe, otarla oczy chusteczka, po czym spojrzata na
mnie wzrokiem pelnym totalnej udreki.



— Ten mezczyzna, ktéry dzwonil, nie jest moim chlopakiem. To mdj maz.
Jestem jego zona.

— To niemozliwe. Masz dopiero czternascie lat. Nie mozna wyjsS¢ za maz,
nie majgc co najmniej szesnastu lat. Takie jest prawo.

— Gdy za niego wysziam, mialam trzynascie — wyjasnila Zeena. —
W Bangladeszu. Tam wiele dziewczat wychodzi za maz w tym wieku. Moj
maz chce, zebym z nim mieszkata, a ja nie moge. On ma piecdziesiat lat,
wiecej niz moj ojciec. Nie kocham go. Chce zostac tutaj i chodzi¢ do szkoty.
Przyniostam wstyd catej rodzinie. — Urwala i przycisneta chusteczke do oczu,
zeby powstrzymac nowy strumien tez.

W glowie miatam metlik. Jej tzy byly prawdziwe, ale jakim cudem to, co
mowita, moglo by¢ prawda? Czytatam kiedys artykut o tym, ze w niektdérych
krajach wcigz jeszcze wydaje sie za maz dziewczynki — czesto za o wiele
starszych mezczyzn — ale Zeena byla przeciez obywatelka brytyjska. Urodzita
sie w Wielkiej Brytanii i miata brytyjski paszport. O ile wiedziatam, nigdy
nie mieszkala w Bangladeszu. Czy ona to zmysla, zeby ukryc¢ jakis
powazniejszy problem? Czy uwaza mnie za naiwng albo ghupig?

— Zeeno, kochanie — znow dotknelam jej ramienia — staram sie, ale jako$
trudno mi w to uwierzyc. Dlaczego wysztas za maz?

— Rodzina mnie zmusila — odrzekla. — Nie mialam wyboru. Jestem
wybrakowanym towarem. Musieli mnie wydac za pierwszego, ktory mnie
zechce. — Wybuchneta ptaczem.

Patrzytam na nig i czekalam, z mieszaning niedowierzania i wspétczucia
z powodu jej cierpienia — udawanego czy nie, nie wiedziatam.

— Widze, ze musze pani wszystko opowiedzie¢ — jeknela przez zy — bo
inaczej pani nie zrozumie. Prosze mnie potem nie znienawidzic.

— Nigdy bym tego nie zrobila — odrzeklam. — Chciatabym tylko ci pomoc.

— Nikt nie moze mi pomaéc.

Wstala, wyjela kilka chusteczek z pudelka stojgcego na pétce, wytarla nos,
po czym wrdcila na miejsce obok mnie. Przez chwile milczata, wpatrujgc sie
w podltoge, jakby zbierajgc mysli i przygotowujac sie, zeby zaczac. Ja tez nie
podnositam wzroku, skupiajgc sie na podtodze i zastanawiajac, co tez takiego
ona mi chce opowiedzie¢. Ciepto letniego popotudnia sgczylo sie przez



uchylone okno, jednak w pokoju nagle zapanowat chiéd. Czekatam
w milczeniu, az Zeena bedzie gotowa. Wreszcie westchnetla gleboko i nieco
sie wyprostowata.

— Gdy mialam dziewie¢ lat — zaczela cicho — rodzice zabrali nas
wszystkich na wakacje do Bangladeszu. Mialam wowczas tylko dwoch braci,
jeden miat piec lat, a drugi dwa. Dla nas to byla wazna podr6z, poniewaz
rodzice pierwszy raz odwiedzili rodzinne strony, od kiedy wyjechali do
Anglii. Mama kupita nam nowe ubrania i mnéstwo prezentow dla krewnych.
Pamietam, ze calg jedng walizke wypelnialy prezenty dla ciotek i wujow. —

Na to mile wspomnienie przez jej twarz przelecial prawie niedostrzegalny
cien usmiechu. — Ojciec byt bardzo dumny, ze jedzie do domu, zeby
pochwalic sie zong i dzie¢mi przed wszystkimi w swojej wiosce — ciggneta. —

Wedhug ich standardow powiodlo mu sie w zyciu. Pochodzit z bardzo
ubogiej rodziny, jak wielu w Bangladeszu. Tam wiedzie sie tylko
mieszkancom miast. Bylam podekscytowana podroza, podobnie jak rodzice
i bracia. Nigdy wczeSniej nie wyjezdzaliSmy na wakacje. No i bardzo
chciatam poznac¢ dziadkow, ciotki, wujkow i kuzynow. Styszalam opowiesci
o nich, ale nigdy wczesSniej ich nie spotkatam. To byta bardzo dluga podroz,
najpierw samolotem, co byto fascynujace, a pozniej, juz w Bangladeszu,
pociggiem. Pamietam, ze pociag byl przepekliony, ludzie siedzieli, stali,
jechali nawet na dachu. Ja musiatam przez calg droge siedziec na podtodze
z najmtodszym braciszkiem na kolanach. Bylo nam obojgu strasznie gorgco,
a potem ja zwymiotowatlam. Mama skrzyczata mnie, bo zniszczylam nowa
sukienke. Jednak nadal wyczekiwalam tych wakacji. Gdy wysiedliSmy
z pociagu, zrobito sie troche lepiej. Ojciec wynajat samochod, ktory miat nas
zawiezC do wioski. Moja mama nic o tym nie wiedziala, to byla
niespodzianka. Oswiadczyt jej, ze chce, abysmy zajechali do jego rodzinnej
wsi z fasonem, zeby pokaza¢ wszystkim, ze w Anglii odniesliSmy sukces.
JechaliSmy dlugo, ale bylo lepiej niz w pociggu. Samochod musiat jechac
wolno, bo drogi byly bardzo wyboiste i pelne dziur, a czasem w ogole nie
bylo szosy, tylko droga gruntowa. Przez okno widzialam same pola, chaty
i ludzi pracujacych na roli. Panowal upal, nawet mimo otwartych okien,
i wszystko bylo tak inne niz w Anglii. Zaczelam sie bac i teskni¢ za domem.
Bytam tez bardzo zmeczona i glodna. Zaczetam ptakac i oznajmitam, ze chce
do domu. Ojciec sie wsciekl. Zatrzymal samochod, wysiadl i uderzyl mnie



mocno za to, Ze jestem niegrzeczna. Powiedzial, ze dla niego to jest dom, tu
sq nasze korzenie. Nie wiedzialam, o co mu chodzi, ale wiedziatam, ze to nie
jest m6j dom. Moj dom to byl porzadny budynek w Anglii. Bracia i ja
spedziliSmy reszte drogi przytuleni do siebie na tylnym siedzeniu — ciggneta
Zeena — i w koncu zasneliSmy. Gdy sie obudziliSmy, bo samochod sie
zatrzymal, byla juz noc. Mama powiedziala, ze jesteSmy na miejscu, kazata
nam wysigs¢ i uSmiecha¢ sie do krewnych. Bylo tak ciemno, ze nic nie
widzialam, w Anglii nigdy nie zapada taka ciemnos¢. No i wcigz panowat
upal, mimo nocy. WysiedliSmy z samochodu, a ja chwycilam moich
braciszkéw mocno za rece. Stychac byto wiele dziwnych odglosow owadow.
Wydawaty sie bliskie, cho¢ nic nie widziatam w ciemnoSci. To wszystko
bylo straszne i chcialo mi sie plakac, ale wiedzialam, ze nie moge, bo znow
rozgniewam ojca. Udawalam wiec, ze jestem dzielna, ze wzgledu na moich
braciszkow. Nagle otoczylo nas mnoéstwo Swiatet i ludzi. Cala wioska
wylegla, zeby nas powita¢, w wielkim podnieceniu. Tato zaczal nas sobie
przedstawiac: ,, To jest wasza ciocia, wasz kuzyn, wujek, kuzynka i tak dalej”
— mowit. Trwalo to bardzo dlugo, wszyscy sie catowaliSmy i SciskalisSmy.
Robili wokot nas takie zamieszanie, ze poczulam sie zadowolona, ze
przyjechaliSmy. Potem zaprowadzili nas do chaty moich dziadkow, rodzicow
ojca. Rodzina mamy mieszkala w sasiedniej wiosce. W chacie bylo wiecej
widac¢, a na ogniu staly wielkie kotly z gotujacym sie jedzeniem. Od dymu
}zawily oczy, ale tadnie pachniato i poczulam sie bezpieczniej. MusieliSmy
usigs¢ na podtodze i jedliSmy ryz i curry z blaszanych talerzy. Curry bylo
bardzo ostre, ale bylam taka glodna, ze zjadlam wszystko. Rozmowy
dorostych toczyly sie w bengali, mowili bardzo glosno i szybko. Troche
rozumiatam, bo rodzice rozmawiali w tym jezyku w domu. Nagle jedna
z ciotek powiedziala, ze dzieci powinny juz iS¢ spac. Nie wiedzialam, ktora
jest godzina, nie byto tam ani jednego zegara. Wzielam braci za rece i ciotka
poprowadzita nas w mroku do innej chaty. Rodzice zostali dalej rozmawiac.
Znow zatesknitam za domem i zaczelam sie bac, ale nic juz nie mowilam.
Chata, w ktorej mieliSmy spac¢, byla stabo oswietlona, na podlodze lezat
siennik i nic wiecej. Ciotka kazata nam zasng¢ i wyszla. Nie mieliSmy ze
sobg pizam, zostaly w walizce, lecz nie Smialam wracac i prosic.
Powiedzialam braciom, ze bedziemy spa¢ w majtkach i koszulkach
i pomogtam im sie rozebra¢. Udawatam, ze to jest taka zabawa. PrzytuliliSmy
sie do siebie na sienniku. Nie bylo tam normalnych drzwi ani okien, wiec



dochodzily do nas wszystkie dzwieki: owady, rozmowy dorostych
w pobliskiej chacie, a nawet coS, co brzmiato jak beczenie kozy. Balam sie
i udawatam dzielng ze wzgledu na chlopcow. ByliSmy tak zmeczeni, ze
zasneliSmy. Obudzilam sie rano, bo bracia szturchali mnie w bok i szeptali:
,Zeena, Zeena, obudz sie. Popatrz”. Otworzylam oczy i zobaczylam, ze
otacza nas tlumek dzieci w roznym wieku. Wszystkie sie na nas gapity. Bylo
ich kilkanasScioro, od niemowlecia w ramionach dziewczynki mniej wiecej
w moim wieku do nastolatkow. Stali, gapili sie na nas, pokazywali nas
palcami i sie Smiali. ,,Kim jesteScie?” — zapytatam, najpierw po angielsku,
a potem w bengali, bo oni nie zrozumieli. ,Waszymi kuzynami” -

odpowiedziala jedna ze starszych dziewczynek. Wtedy do chaty weszla
jedna z moich ciotek i dzieci sie rozpierzchty, Smiejac sie i krzyczac. Mysle,
ze wydawaliSmy sie im tak dziwaczni jak oni nam. Ciotka przydZzwigata duza
miske z woda i Sciereczka i postawila ja na macie na podtodze. Kazala nam
sie umyc i ubrac¢, a potem przyjs¢ na Sniadanie. Powiedziala, ze jesli bedzie
nam sie chcialo do toalety, mamy powiedziec, a oni nam pokaza, dokad isc.
Wyszla, a my wstaliSmy z materaca i za pomoca Sciereczki umyliSmy twarze
i rece. Woda byla zimna, ale to nie miato znaczenia, bo w chacie juz bylo
gorgco. Nie bylo umywalki ani sedesu, a naszej walizki z ubraniami wcigz
nie mieliSmy. UbraliSmy sie wiec w rzeczy z poprzedniego dnia. Wszyscy
chcieliSmy skorzysta¢ z toalety, =zlapalam wiec braci za rece
i wyprowadzitam ich na zewnatrz. Bylo bardzo jasno i upalnie. Kilku
naszych kuzynow kopalo pitke na podworzu. Zapytalam ich, gdzie jest
toaleta. Nie zrozumieli, a ja nie wiedziatam, jak jest toaleta w bengali,
pokazatlam wiec na swojg pupe. Zaczeli sie Smiac. Wtedy podeszia jedna
z dziewczynek i z uSmiechem pokazala nam, gdzie mamy iS¢. Nigdy
wczesniej nie widzialam takiej ubikacji. To byla niewielka chatka na obrzezu
wioski, z dziurg w ziemi. Byla obrzydliwa, Smierdziala odchodami i latato
w niej pelno much. Jednak my byliSmy zdesperowani, bo bardzo nam sie
chciato. Powiedzialam braciom, ze jesteSmy odkrywcami na wyprawie —

dodata Zeena i znéw lekki uSmiech przemknal jej przez twarz. Gdy
skonczyliSmy, wyszliSmy na zewnatrz, a kuzynka pokazala nam, jak
napompowaC wody do umycia rgk. Zapytalam ja, gdzie sa moi rodzice
(znalam to stowo), a ona powiedziala, ze moja matka jest z kobietami
i pokazata na jakas chate. W swietle dziennym dostrzegtam, ze pod drzewami
sq chatki kryte strzecha. Na srodku znajdowalo sie pokryte kurzem



podworko, na ktorym bawity sie dzieci, a dalej byly drzewa i pola. Pamietam,
ze uderzylo mnie, jak bardzo niebieskie jest tu niebo, takie malujg dzieci na
swoich obrazkach. Prawdziwy gleboki biekit, ktory wydawat sie bezkresny.
Wesztam do chaty, w ktoérej byla moja matka i powiedzialam grzecznie
,Dzien dobry” w bengali. W chacie byto pelno kobiet, wszystkie miaty na
sobie sari, siedzialy ze skrzyzowanymi nogami na ziemi i rozmawialy.
Natychmiast wyczulam, ze matka jest zta. Podniosta sie i podeszta do mnie.
,Dlaczego sie nie przebraliscie?” — syknela mi do ucha, zeby krewne nie
ustyszaly. ,,Chcecie mi przynies¢ wstyd?” Chwycila mnie za ramie
i wypchnela z chaty. ,Jeszcze pomysla, Ze macie tylko jedng zmiane
ubrania!” I uderzyla mnie w glowe. Probowalam tlumaczy¢, ze nie wiem,
gdzie jest nasza walizka, lecz ona nie stuchala. Wepchnela mnie do innej
chaty, gdzie nasze walizki lezaly otwarte na podtodze. Chyba tam spali moi
rodzice. ,,Przebierzcie sie” — rzucita i znow mnie uderzyla. ,,I nigdy wiecej
nie wazcie sie mnie zawstydzaC przed rodzing waszego ojca”. — Zeena
przerwata opowiesC i popatrzyla na mnie w zamysleniu. — Dziwne, jakie
rzeczy sie pamieta. Gdy mysSle o wszystkim, co sie tam wydarzyto, wcigz
bolag mnie stowa mojej rozwsScieczonej matki. Zawsze, od najmiodszych lat,
staralam sie zadowoli¢ rodzicow. A przyniostam im tylko wstyd. — Drzala jej
dolna warga.

— To nie byla twoja wina, skarbie. — Poklepalam ja po rece. — Bylas
matym dzieckiem. Skad miatas wiedziec¢, gdzie jest walizka? To bylo nie fair
ze strony twojej mamy. Zawsze miatas zbyt duzo obowiazkow. Ktos
powinien sie byl tam wami opiekowaC, zwlaszcza ze znalezliScie sie
w catkiem obcym miejscu.

— Moi rodzice widzg to inaczej — powiedziala Zeena ze smutkiem. — Ich
zdaniem wszystko, co sie tam wydarzylo, to moja wina. I Ze sama
sprowadzilam na siebie nieszczescie. Tak samo uwaza reszta rodziny. — Po
chwili opanowata sie na tyle, Zzeby kontynuowac. — Pierwsze dni byty bardzo
dziwne, ale gdy sie juz przyzwyczailiSmy do innych obyczajow, zaczeto nam
sie tam podoba¢. W Anglii nigdy nie miatam wielu przyjaciot. Zawsze
musiatam zostawa¢ w domu, gotowac, sprzatac i opiekowac sie bra¢mi, a tam
bylo inaczej. Dziewczeta musialy pomagac, lecz po pracy bylySmy wolne
i moglysmy sie bawi¢. Bylo nas tam wiecej do pomocy i gotowanie,
sprzatanie czy pranie ubran w strumieniu rozdzielano na wiele oséb.



Poznalam moje kuzynki, a moi bracia bawili sie gldwnie z chlopcami.
Zawsze bylo sie z kim bawi¢, nikt nigdy nie byt sam i oczywiscie wolno nam
bylo wychodzi¢ na zewnatrz. Wiasciwie wiekszos¢ czasu spedzaliSmy na
podworku, a do chat szliSmy tylko, zeby zjesc i spac. Prawie nie widywatam
rodzicow, ktérzy trzymali sie z innymi dorostymi. Na pierwsza wizyte
w sasiedniej wiosce, miejscu urodzenia mojej mamy, wszyscy pojechaliSmy
samochodem. Znow robiono wokol nas wielkie zamieszanie. Potem
pozwolono mi tam chodzi¢ piechotq ze starszymi kuzynkami. Moi
braciszkowie byli zbyt mali, zeby iS¢ do sasiedniej wsi, zostawali wiec
w wiosce ojca. Czasem dziewczetom zlecano sprawunki, podczas gdy
chlopcy pracowali w polu. Wioski wymienialy sie jedzeniem, wiec
zabieraliSmy coS, a przynosiliSmy z powrotem co$ innego. To byt wazny
obowigzek i czulam sie dumna, Ze moge pomoc. Pierwszy raz czulam, ze
robie cos, jak nalezy, a moi rodzice nie krzyczeli na mnie nieustannie, jak
w domu.

Zeena znow przerwala i wziela gleboki oddech, jakby przygotowujac sie
na to, co musi mi teraz powiedziec. Czekalam w milczeniu, az bedzie gotowa
kontynuowac. Wyczuwatam, ze zbliza sie punkt kulminacyjny tej historii i ze
jest to dla niej bardzo trudne. Przez okno wleciat lekki wietrzyk i delikatnie
zamknat drzwi jej sypialni.



Rozdziat siedemnasty

Wyjatkowe wakacje

— W dniu, kiedy to sie wydarzylo — mowita Zeena, patrzac przed siebie —
wybratam sie z kuzynka Sumi do wioski mojej mamy. To byt bardzo goracy
dzien. Codziennie bylo goraco, nawet gdy padalo, ale tamten dzien byt
najbardziej upalny ze wszystkich od naszego przyjazdu. Bylysmy juz
w polowie drogi powrotnej, gdy Sumi przypomniata sobie, Ze nie przekazata
waznej wiadomosci swojej ciotce. Ja bylam zmeczona i chcialo mi sie pi¢,
wiec Sumi zaproponowata, zebym poszta dalej sama, bo ona musi wrocic.
Wowczas przebywalam w Bangladeszu juz okolo miesigca i chodzitam tg
droga wiele razy. To byla prosta sciezka. Nie mozna byto zabtadzi¢ ani sie
zgubic, prowadzita tylko z jednej wioski do drugiej. Poniewaz byt dzien, a na
polach pracowali ludzie, nie obawiatam sie, wiec Sumi zawrocita, a ja sztam
dalej do domu, do wioski ojca. JesSli sie czegos balam, to tylko wezy —
ciggnetla. — Ciotki i wujowie zawsze nas ostrzegali, zeby na nie uwazac, bo
jedno ich ukaszenie moze zabi¢. Od czasu naszego przyjazdu widziatam
tylko dwa weze, lecz wiedzialam, ze duzo ich sie kryje na polach. Miatam na
sobie szorty i sandaly, wiec nogi miatam odkryte. Jedynie tego sie batam —
wezy. Do wioski ojca miatam trzysta krokow, okoto dziesieciu minut drogi.
Razem z kuzynka policzylySmy krokami odleglos¢ miedzy obiema wsiami,
dlatego wiedzialySmy, jak daleko mamy jeszcze do celu. W Bangladeszu nikt
nie nosit zegarkoéw. Trzysta krokéw to nie bylo duzo i juz marzylam o czyms
zimnym do picia. Nagle ustyszalam, jak jeden z moich kilkunastoletnich
kuzynow, Hasan, wota mnie zza krzaka. ,,Zeena, Zeena, chowam sie przed
toba. Znajdziesz mnie?” Mieszkal w wiosce mojej mamy i podobno byt
chory, dlatego nie pracowat w polu z innymi. Nie miatam ochoty sie z nim
bawi¢. Bylo mi gorgco, chcialo mi sie pi¢ i myslalam tylko o tym, zeby
znalez¢ sie w domu. Odpowiedzialam mu, ze nie bede go szukac i szlam
dalej. On jednak zaczat sie ze mng bawi¢ w kotka i myszke, wotal mnie po
imieniu i przebiegal pedem od jednego krzaka do drugiego. Widzialam go



katem oka. Chowat sie za krzakami, ale przez caly czas byt tuz obok. Wtedy
sie pomylitam w liczeniu krokow. Wydawato mi sie, ze do domu mam
jeszcze okolo dwustu, a on zawolat: ,,Zeeno, Zeeno, chodZz do mnie. Mam
wode. Chcesz sie napic?”. Jasne, ze chcialam sie napi¢. Bylo mi goraco
i bylam spragniona, zesztam wiec ze Sciezki i podesztam do krzaka, za
ktorym on sie ukryt. Kiedy tylko sie zblizylam, on pochwycit mnie, rzucit na
ziemie i przygniotl wlasnym cialem. Z poczatku myslatam, ze to jaka$
zabawa, kazalam mu przestac i zejSC ze mnie, ale on przydusit mnie jeszcze
mocniej. Zaczatl mnie calowac i wpychac mi jezyk do ust. To byto okropne,
zaczelam krzycze¢, probowalam go kopac i spychac z siebie, ale on byt
o wiele wiekszy i silniejszy ode mnie. RozzloScit sie i kazal mi sie zamknac,
bo inaczej sie doigram. Powiedzial, ze jesli ludzie w polu mnie ustysza,
dostane baty, a moi rodzice nigdy juz sie do mnie nie odezwa. — Zeena
urwala. W jej oczach blyszczaly 1zy. Ujelam jej dlon. Wziela oddech
i wpatrujgc sie w podloge, kontynuowata takim samym beznamietnym
glosem. — Sciggnat mi szorty i majtki. Krzyczalam, a on przycisnat mi dlon
do ust. Bylam przerazona. Nie mialam pojecia, co chce zrobi¢, wiedzialam
tylko, ze to zle, ze zdjat mi ubranie. Miatam dopiero dziewiec lat. Nic nie
wiedzialam o seksie, tylko tyle, ze chlopcy i dziewczeta sie rozniq (kgpatam
przeciez moich braci), nic poza tym. On Sciggnat swoje spodnie i silg
rozsungl mi nogi. Nagle poczulam w Srodku straszny bdl. Najgorszy, jaki
kiedykolwiek czulam w zyciu. Mialam wrazenie, zZe rozerwe sie na dwie
czesci. Krzyczalam, nie moglam sie powstrzymac. Tak bardzo mnie bolato.
On znow zamkngl mi usta dlonigq i zaczal poruszac sie na mnie w gore
i w dol, co jeszcze zwiekszyto bol. Usitowatam sie spod niego wydostac, ale
to bylo niemozliwe. Byt za ciezki. Gdy przyszto mi do glowy, ze juz dluzej
nie zniose tego bolu i chyba umre, on wydat krotki okrzyk i znieruchomiat.
Stoczyt sie ze mnie, wstat i wlozyt spodnie. ,,Ubierz sie, ty brudna dziwko” —
powiedzial i splunat na mnie.

Zeena wykrzywila twarz, a ja objelam jg ramieniem. SiedzialySmy chwile
w milczeniu, az byla w stanie mowic dalej. Wiedziatam, ze ze wzgledu na nig
musze zachowac spokdj.

— Wtedy jeszcze nie wiedziatam, co to znaczy dziwka — wyszeptala. —
Dopiero duzo pdzniej poznatam to stowo i dowiedzialam sie, co to jest
gwalt. Hasan nie powiedzial nic wiecej, tylko pobiegl w kierunku swojej



wioski. Zniknal, a ja powoli usiadlam. Strasznie sie balam. Na udach miatam
krew i wszystko mnie bolato. Nikt nie styszal moich krzykow, a jesli styszal,
to je zignorowal. Zaczelam obrywac liscie z pobliskich krzakow i wytarlam
tyle krwi, ile zdolalam. Potem otrzepalam szorty i majtki z kurzu i sie
ubratam. Kiedy wstalam, czulam sie niepewnie, nogi sie pode mng trzesty.
Nie wiedzialam, co on mi zrobil, ale bylam przeSwiadczona, ze nie moge
pozwoli¢, zeby ktokolwiek sie o tym dowiedzial, bo inaczej sie doigram. Tak
obiecal Hasan. Zapomniatam, ile mam krokow do domu, uznatam wiec, ze
sto piecdziesigt. MysSlac o tym, ile krokow jeszcze zostalo, czulam sie
bezpieczniej. Skupitam sie na liczeniu. Pozwolilo mi to nie mysle¢ o bolu
i pokrzepialo, ze juz niedaleko. Do wsi weszlam, gdy naliczylam sto
trzydzieSci siedem krokoéw. Na podwodrku bawily sie dwie z moich matych
kuzynek. Gdy mnie zobaczyly, podbiegly i zapytaly, czy sie z nimi pobawie.
Powiedzialam, ze poOzniej. SzczeSciem, wszystkie kobiety byly w chatach,
a mezczyzni i starsi chtopcy pracowali w polu, dotartam wiec do swojej chaty
niezauwazona. W srodku wzielam czyste szorty i majtki oraz miske, ktorej
uzywalisSmy do mycia i wymknelam sie z chaty. Pod pompa napeknitam
miske wodgq i posztam do ubikacji. Poniewaz byto tam obrzydliwie i chodzito
sie tam tylko, zZeby sie wysikac albo wyprozni¢, wiedzialam, ze nikt tam nie
wejdzie. Predko zdjetam szorty i majtki. Byla na nich Swieza krew. Umylam
sie i wlozylam czyste ubranie. Zabrudzone rzeczy wypralam w misce — woda
zarozowila sie od krwi. Wylalam ja do dziury w ziemi, ktdra stuzyla nam za
ubikacje. Wrocitam do chaty, odlozylam miske na miejsce i rozwiesitam
ubrania, zeby wyschly. Wiedziatlam, ze nikt nie uzna tego za dziwne, bo
codziennie pratlam rzeczy moich braci i rodzicow. Dopiero wtedy
przypomniatam sobie, jak strasznie chce mi sie pi¢. Tak sie balam, ze o tym
zapomniatam. Gdy pilam wode, jedna z moich matych kuzynek znéw mnie
zagadnela, czy chce sie z nimi bawi¢. Nie mialam ochoty, ale wiedziatam, ze
musze sie zachowywacC normalnie, zeby nie da¢ nic po sobie poznac.
Wlaczylam sie do zabawy, ale wcigz bardzo mnie bolato i nie czulam sie
dobrze. Nagle kuzynka krzyknela i pokazala na moje nogi. Spojrzatam w dot
i zobaczylam, ze leci mi po nich jasnoczerwona krew. Zrobilo mi sie
niedobrze, zakrecito mi sie w glowie i chyba zemdlalam. Nie pamietam nic
wiecej, ocknetam sie dopiero na sienniku w mojej chacie.

Zeena wziela gleboki oddech, a ja poklepalam ja uspokajajaco po rece.



Nie smiatam sie odezwac, z obawy, ze zawladng mng emocje.

Ona wpatrywala sie w jeden punkt na poditodze. Po chwili znow sie
odezwala, a jej glos byt beznamietny.

— W chacie siedziala przy mnie moja kuzynka, Mita, ktéra miala
szesnascie lat. Gdy zobaczyla, Ze oprzytomniatam, powiedziata: ,,Skaleczyltas
sie, Zeeno, ale nie wolno ci o tym nikomu méwic¢ i my tez nie bedziemy
o tym rozmawiaC. WKkrotce poczujesz sie lepiej”. Wiedzialam, ze sie nie
skaleczylam. To Hasan zrobit mi krzywde, wiedzialam tez, Ze to musi by¢
tajemnica. Mita powiedziala, ze wlozyla mi do majtek szmatke, ktorg
powinnam przepra¢, gdy bedzie potrzeba. Powiedziata, ze tego dnia nie
musze wykonywac zadnych prac. Potem sobie poszia, a ja chyba musiatam
zasng¢, bo gdy sie obudzitam, byta juz pora kolacji, a ona przyniosta mi
talerz z jedzeniem. Tej nocy moi bracia nie spali w chacie razem ze mna,
a rano odkrytam, ze w misce do mycia jest juz woda. Normalnie musiatam
chodzi¢ po nig do pompy. Wstatam. Na szmatce, ktorg miatam w majtkach,
byla krew, wiec ja wypralam. Krwawienie jakby ustalo, cho¢ nadal
odczuwatam bol. Nie bylo mi juz jednak niedobrze ani nie mialam zawrotow
glowy. Wlozylam czyste ubranie, a wtedy przyszta Mita, zapytac, jak sie
czuje. Odpowiedziatam, ze dobrze. Zobaczyta wyprang szmatke i zapytala,
czy potrzebuje jeszcze jedna. Odrzeklam, ze raczej nie. ,,To dobrze. Jeste$
teraz kobietg, Zeeno, ale nie méw o tym nikomu. Nie wolno nam juz o tym
ze soba rozmawia¢. Rozumiesz?” — upewnila sie. Pokiwalam glowgq. Nic
wiecej nie powiedziata i nikt o tym juz nie wspominal. Az do dzisiaj.
Pierwszy raz komus$ o tym opowiadam. Nie bylam przeciez kobieta, prawda,
Cathy? Bylam dziewczynka zgwalcong przez kuzyna.

Zeena ze szlochem wtulila sie w moje ramiona, a ja trzymatam jq mocno,
gdy zaczela otwarcie plakac, bo cale lata cierpienia w milczeniu nareszcie
znalazty ujscie. Tulitam jg i tulitam. Miatam gule w gardle, a gdy poczutam
naplywajace 1zy, zaczelam mrugac, zeby je powstrzymac. Zeena szlochala
tak, jakby serce miato jej peknac¢. Plakata nad tym brutalnym atakiem, ktory
odebrat jej dziecinstwo i za ktéry wina spadta na nig. Czulam wsciektos¢ na
rodzine, ktora pozwolila, zeby jej kuzynowi uszto to na sucho, bo na pewno
wiedzieli, co sie stalo. Ile jeszcze dziewczynek zgwalcit przedtem lub potem?
Strach w ogdle pomyslec. I oczywiscie, nie chcac przyja¢ do wiadomosci, co
spotkato ich corke, rodzice odmowili jej wsparcia i zrozumienia, ktorego tak



rozpaczliwie potrzebowala, zeby sie z tego otrzasna¢. To bylo szokujace,
jednak jej opowiesC wcigz nie wyjasniala bycia mezatka. Z ciezkim sercem
oczekiwalam na cigg dalszy, bo wiedzialam, zZe to jeszcze nie koniec.

Gdy w koncu uniosta glowe, podatam jej chusteczke.

— Przepraszam — chlipneta, wycierajac oczy.

— Nie masz za co przepraszaC. Dobrze, ze wreszcie sie wyptakatas. Ta
historia jest wstrzgsajgca, a tobie nie wolno sie obwinia¢. Nie zrobitas nic
ztego. Musisz w to uwierzyc.

— Chciatlabym — powiedziala ze smutkiem.
Zaczekalam, az wytrze nos i oczy. Dopiero po chwili podjela opowiesc:

— Do konica naszego pobytu w Bangladeszu nikt nic nie méwit o tym, co
sie stalo, cho¢ jestem pewna, Ze dorosli i niektérzy z moich kuzynéw
wiedzieli i obarczali mnie za to wing. Dorosli prawie juz sie do mnie nie
odzywali, a moi nastoletni kuzyni gapili sie na mnie i szeptali miedzy soba.
Jakbym byla nieczysta. ZostaliSmy tam jeszcze tydzien. Nie chodzitam juz do
wioski mojej mamy, a gdy odjezdzaliSmy, nie towarzyszyto nam az tylu
krewnych, co przy przyjezdzie. Mialam wrazenie, ze czujq ulge, Ze sobie
jedziemy, i nie mylitam sie. Kiedy znalezliSmy sie w samochodzie, mama
zaczela na mnie krzyczec: ,,Widzisz, co zrobitas?! Ty bezecna dziewucho!
Okrylas wstydem i niestawa calg rodzine. Przez ciebie wszyscy sie od nas
odwrécili!”. ,Ja nie chcialam. Przepraszam” — wyjakatam. ,Jestes dziwka! —
krzyczata moja matka. — Malg, brudng dziwka! Nie jestes moim dzieckiem!”
Zaczetam ptakac, a bracia pytali mnie, co sie dzieje. ,,Nie rozmawiajcie z nia.
Ona jest zta” — nakazala im matka. Nikt sie juz do mnie nie odzywat
w drodze na stacje, dopiero w pociggu bracia musieli mi usig$¢ na kolanach,
i wtedy probowali mnie zagadywac, jak to dzieci. Rodzice nawet na mnie nie
patrzyli, a gdy dotarliSmy na lotnisko, powiedzialam, ze musze do toalety.
,10 ja sobie znajdZ” — rzekla moja mama i odwrdcita sie do mnie plecami.
Udatam sie do damskiej toalety, ale gdy z niej wysztam, zgubitam sie i nie
mogtam znalez¢ mojej rodziny. Lotnisko byto bardzo duze. Mama musiata
mnie szuka¢, a gdy mnie znalazla, byla jeszcze bardziej wsciekla. Zlapata
mnie za ramie i mocno uszczypneta. Wiedziatam, Ze jej gniew nie dotyczy
tylko tego, zZe sie zgubitam, lecz tez tego, co sie wydarzylo z Hasanem. Lot
do domu nie byl tak przyjemny jak do Bangladeszu. Po powrocie rodzice



wcigz sie do mnie nie odzywali. Usilowalam ttumaczy¢ mamie, ze to, co sie
stato, nie bylo moja wing, ale ona mnie uderzyla i krzykneta, ze mam nigdy
wiecej o tym nie wspominac. No wiec nie mowitam, az do dzisiaj. Ale wie
pani, Cathy — Zeena obrdcila sie, Zzeby spojrze¢ na mnie z bélem w oczach —
milczenie na jakis temat nie sprawia, ze on znika. Bl nie staje sie ani troche
mniejszy. Milczenie wszystko pogarsza. Cierpienie rosnie w czlowieku jak
rak i pochtania wszystko, co powinno by¢ przyjemne, tak ze nigdy nie jest sie
naprawde szczeSliwym. Wtedy uwierzylam, ze to byta moja wina i miatam
wyrzuty sumienia.

— To nie byla twoja wina — powtdrzylam, ale ona tylko wzruszyta
ramionami.

— Zycie w domu juz nie bylo takie samo — ciggnela cicho. — M6j ojciec
nigdy nie okazywat nam, dzieciom, uczu¢, ale teraz trzymatl sie wyraznie
z daleka, jakbym by#a brudna. A ja tak sie wlasnie czutam. Nie odzywat sie
do mnie i dlugo nie byl w stanie nawet przebywa¢ ze mng w tym samym
pomieszczeniu. Mama odzywala sie do mnie wylacznie, zeby wydac¢ mi
jakies polecenie albo mnie zrugac. ,,Zeeno, umyj podloge. Zeeno, wynies
sSmieci. Zeeno, zajmij sie bra¢mi. Zeeno, dlaczego ten ryz jest suchy? Ty
glupia dziewucho!” I tak dalej, az nauczylam sie nie odzywac¢. Robitam, co
mi kazali, i czekatam tylko, az bede mogta is¢ do szkoty, gdzie ludzie mito
sie do mnie zwracali i dobrze mi szto. Szkola to jedyne miejsce, gdzie robie
cos dobrze. W domu lubitam sie opiekowa¢ bra¢mi, potem siostrami, kiedy
przyszty na Swiat. To bylo duzo pracy. Jesli mialam lekcje do odrobienia,
uczylam sie pézno w nocy, gdy maluchy spaly. Nauczycielka chyba
podejrzewala, ze u mnie w domu jest co$ nie tak, bo wiele razy mnie pytala,
czy z mojg rodzing jest wszystko w porzadku. Odpowiadatam, Ze jest okej.
Co miatam zrobi¢? Mysle, ze przyjmowata te odpowiedz, bo miatam dobre
wyniki w nauce. Rodzice od tamtej pory ignorowali takze wszystkie moje
urodziny: dziesigte, jedenaste, dwunaste. Nie dostawatam Zadnych prezentéw
ani kartek z zyczeniami. Kazdego roku mialam nadzieje, Ze mi wybacza,
jednak tak sie nie dzialo. Niespodziewanie, na dwa tygodnie przed moimi
trzynastymi urodzinami, mama przyszta do mnie i powiedziata: ,,Niedlugo
jest twoje Swieto. W ramach prezentu jedziemy na wakacje”. Nie mogtam
uwierzyC w to, co stysze. Na wakacje? Jako prezent urodzinowy! Dla mnie!
,10 beda wyjatkowe wakacje” — dodala. ,,Dokad jedziemy?” — zapytatam



z niedowierzaniem. ,,Do Bangladeszu — odrzekla. — Juz czas, zebysmy sie
pogodzili i zeby nasze rodziny znow sie przyjaznity”. Skakatam z radosci.
Bylam bardzo szczeSliwa. Wreszcie mi przebaczyli i pojade na specjalne
wakacje w ramach prezentu urodzinowego! Wszystkie zte rzeczy, ktore mnie
spotkaly, zniknely. Natychmiast wybaczylam mojej mamie. Nie umiem
nawet powiedziec, jak bardzo sie cieszylam, Cathy. — Zeena usmiechneta sie
smutno, cho¢ widziatlam, ze to wspomnienie jest dla niej bolesne. — Kilka dni
przed naszym wyjazdem — mowila dalej — mama zaczela pakowac walizke.
Ostatnim razem, gdy byliSmy w Bangladeszu, czyli cztery lata wczesniej,
zabraliSmy ze sobg duzo walizek, a teraz przybyly nam jeszcze dwie
dziewczynki. Wiedzialam, ze jedna walizka nie wystarczy, zapytalam wiec
mame, czy mam spakowaC bagaz dla rodzenstwa. Odpowiedziata: ,,Nie,
Zeeno, dzieci z nami nie jadg. Gdy nas nie bedzie, zaopiekuje sie nimi ciocia
Riya z Bradford. Na te specjalne wakacje jedziemy tylko ty i ja”. Jeszcze
bardziej sie ucieszytam. Tylko mama i ja. Podesziam, zeby ja usciskac, ale
ona sie odsuneta. Nigdy nie lubita kontaktu fizycznego. Poinformowatam
moja wychowawczynie, ze jade na wakacje i nie bedzie mnie w szkole.
Powiedziala, ze musze przynies¢ list od rodzicow =z prosba
o usprawiedliwienie nieobecnosci. Wtedy bylam juz w szkole sredniej. Gdy
powiedzialam o tym mamie, zezloScila sie. ,,Ty ghlupia dziewucho! Po co
mowitas o tym nauczycielce?!” — zawolala. Bylo mi przykro, ze ja
zdenerwowalam, mimo ze byla dla mnie taka mila i zabierala mnie na
wakacje. Wygladato na to, ze niczego nie potrafie zrobi¢ dobrze. Moja mama
nie znala wystarczajaco angielskiego, dlatego list napisat ojciec. Wyjasnit, ze
nie bedzie mnie przez jakis czas w szkole, poniewaz musimy jecha¢ do
Bangladeszu na pogrzeb w rodzinie. Gdy wychowawczyni przeczytata
usprawiedliwienie, powiedziala, ze jej przykro, i poprosita mnie, zebym
przekazala rodzicom kondolencje. Zastanawialam sie, dlaczego ojciec
sklamal, ale nie Smialam go o to zapytac. Nigdy nie kwestionowaliSmy
poczynan ojca, a poza tym on nadal prawie w ogole sie do mnie nie odzywat.
Dzien przed podrdza przyjechala do nas ciocia Riya. WidywaliSmy sie z nig
raz na kilka miesiecy. Byla jedng z dalszych kuzynek ojca. Usciskata
i ucalowata nas wszystkich, a mnie dala prezent i powiedziala, Ze moge go
rozpakowac¢ od razu. Byla to piekna bransoletka z duzymi kamieniami,
mienigcymi sie w Swietle. Podziekowalam jej, a ona oSwiadczyta, ze to
prezent na moj wielki dzien. Sadzitam, ze chodzi jej o moje urodziny. To byt



pierwszy prezent urodzinowy, jaki dostalam od lat. Bytam bardzo szczeSliwa.
Nazajutrz mama nalegata, zebym wilozyla shalwar kameez — to taka suknia
i szarawary, jakie nosi wiele Azjatek. Mama jak zwykle miala na sobie sari.
USciskalam na pozegnanie moich braciszkéw i siostrzyczki. Bylam
podniecona, ze jade na wakacje z mama, ale zal mi bylo ich zostawia¢. Dzieci
tez byly smutne. Ojciec zawiozt nas na lotnisko, a potem wrocit do pracy.
Bez niego mama byla catkiem bezradna, wiec w terminalu ja przejelam
kontrole i odczytywatam napisy. Gdy czekalySmy na wywolanie naszego
lotu, probowatam gawedzi¢ z mojg mama — wie pani, jak corka z matka, tak
jak rozmawiam z panig. Ale ona oznajmila, Ze jest zmeczona, wiec
zostawitam jg w spokoju i obserwowalam innych pasazerow, zastanawiatam
sie, dokad leca i po co. W samolocie obie spalySmy. Po przylocie znow
przejelam inicjatywe i przeprowadzilam nas przez kontrole paszportowa.
Spodziewalam sie, ze zlapiemy pocigg, jak ostatnim razem, jednak mama
powiedziala, ze jeden z jej krewnych przyjedzie po nas autem. Dopiero wtedy
sie zorientowatam, ze zatrzymamy sie w rodzinnej wiosce mamy, nie ojca,
jak przedtem. Natychmiast poczutam lek i zaczelam sie denerwowac. Tam na
pewno bedzie Hasan. Nie balam sie, ze znéw mnie zaatakuje, teraz bylam
wieksza i moglam sie broni¢, jednak spotkanie z nim byloby bardzo
krepujace. Wtedy wiedziatam juz, ze to, co mi zrobil, nazywa sie gwaltem.
Bylam przerazona, ze bede musiata sie z nim zobaczyc¢.



Rozdziat osiemnasty

Przyttoczona

Na lotnisko wyjechal po nas jeden z kuzynéw mamy — kontynuowata
Zeena cichym glosem. — Przywital nas bardzo wylewnie, a mama byla
zadowolona, ze go widzi. Teraz juz byla mniej niespokojna, bo pojawit sie
mezczyzna, ktéry miat sie wszystkim zaja¢. Ona usiadia obok kierowcy, a ja
z tyhly; bardzo dlugo rozmawiali, wymieniajac wszystkie nowinki.
W pewnym momencie zapytal mnie, czy ciesze sie na uroczystos¢. Mama
spojrzala na niego z dezaprobatg, ale ja nie wiedzialam dlaczego.
Zakladatam, ze on ma na mysli moje urodziny, dlatego odpowiedziatam:
,lak, bardzo, dziekuje”. JechaliSmy przez noc i w koncu zasnelam.
Obudzitam sie dopiero, kiedy samochod sie zatrzymal. Byl juz dzien
i znajdowaliSmy sie w wiosce mojej mamy. Przez okno auta widzialam, ze
wieS wyglada tak samo jak za moim pierwszym pobytem. By} ranek.
Mezczyzni byli w pracy, ale wszystkie kobiety wyszly sie z nami
przywitac. Catlowaly nas i Sciskaly, wiedzialam wiec, Ze naprawde mi
przebaczono. Bylam bardzo szczesliwa. Minely cztery lata i ciotki tak bardzo
sie nie zmienily, za to moje kuzynostwo tak, niektorych poczatkowo nie
rozpoznatam. Przyjeto nas bardzo milo i nie czutam juz pietna tego, co
zrobitam. Po positku kilka kuzynek zaprowadzilo mnie do chaty, w ktorej
mialam spa¢ z mama. Nasze walizki juz tam byly. Kuzynki powiedzialy, ze
pomoga mi sie przygotowaC na mojq uroczystos¢. Byly niemal tak
podekscytowane jak ja. Zaczely od wymalowania wzoréw z henny na moich
dioniach i ramionach. Wie pani, Cathy, takich jak te, ktére zrobitam Lucy
i Pauli, tylko ze tamte byly bardziej misterne. Zabrato im to mnostwo czasu,
lecz Swietnie sie bawitySmy. Czutam sie, jakby przyjecie urodzinowe juz sie
zaczelo. Zapytaly mnie, gdzie jest moja bizuteria na jutro. Odpowiedziatam,
ze mam tylko bransoletke, ktorg dostatam od ciotki. One odrzekty, Zze moja
mama przywiozta wiecej, 1 zaczely przeszukiwa¢ mojq walizke.
W Bangladeszu wszystkie kobiety nosza bizuterie — niedrogie bransoletki



w jaskrawych kolorach. Skad dziewczeta wiedzialy, ze one s3 w moim
bagazu, nie miatam pojecia. Znalazly je na dnie walizki. Bylam zachwycona.
,Bede miala najlepsze przyjecie urodzinowe w zyciu” — stwierdzitam.
Rozesmialy sie. ,,To nie na twoje urodziny — powiedzialy. — Tylko na Slub”.
Najwidoczniej sie pomylity. ,,Jutro s3 moje urodziny” — odpartam, rowniez
ze Smiechem. ,, Tak, a poza tym wychodzisz za maz” — oSwiadczyla najstarsza
z moich kuzynek. ,,Alez skad — zaprotestowalam. — Jestem o wiele za
mloda”. Ona spojrzala na mnie z powaga. ,,Matka ci nic nie powiedziata?”
,0 czym?” — zapytalam. ,,Ze jutro wychodzisz za maz”. Wtedy zaczelam sie
czu¢ troche nieswojo, choC wcigz nie wierzylam w to, co one mowia.
Pomyslatam, ze moze ktos cos Zle przettumaczyt. ,,P6jde po mame, niech mi
to wyjasni” — rzeklam. Udatam sie do chaty, w ktdrej znajdowata sie moja
mama. Siedziata na podtodze z innymi kobietami, rozmawiaty i sie Smiaty.
Chyba pierwszy raz w zyciu wygladata na szczesliwa. ,,Mamo — odezwalam
sie po angielsku. — Chodz i powiedz moim kuzynkom, ze przyjechalySmy
tutaj z okazji moich urodzin. One mysla, ze ja wychodze za mgz”. Mama nie
patrzyla na mnie, gdy sie odezwala. ,,One mowiq prawde. Jutro bierzesz slub.
A teraz wracaj tam i sie zachowuj. Nie chce, zebys przysporzyla nam wiecej
klopotow”. Ledwo moglam oddycha¢c. W uszach styszatlam jakiS szum.
Pozostate kobiety nie zrozumiaty naszych stow i nadal sie usSmiechaty. , To
jakis absurd! — krzyknetam, podchodzac o krok blizej do mamy. Zaczynatam
wpada¢ w panike. — Przeciez ja nie moge wyjS¢ za mgz. Mam dopiero
trzynascie lat i nie znam zadnych chlopcéw!” ,Znaleziono ci meza —
oswiadczyta chtodno moja mama. — A teraz uciekaj. Zrobisz, jak ci kazemy
albo...” ,,Albo co?” — nie ustawalam, zdesperowana, majgc SmiatoSc
przeciwstawicC sie matce po raz pierwszy w zyciu. Wreszcie spojrzata mi
w oczy. ,,Albo nie wrdcisz do domu, Zeeno. Juz nigdy”. — Jej wzrok byt tak
zimny, a ton glosu tak twardy, ze zrozumialam, ze to wszystko prawda.
Wybieglam z chaty i wybuchnelam ptaczem. Bylo mi niedobrze ze strachu,
gdy w koncu uswiadomitam sobie calg sytuacje. Ale co moglam poczac?
Bylam dzieckiem w obcym kraju, we wsi oddalonej o wiele mil od
najblizszego miasta. Znalaztam sie w putapce. Mialtam wzig¢ Slub i nie bylo
na to rady. Jedynym miejscem, do ktérego moglam sie udac, byla wioska
mojego ojca, jednak intuicja mowila mi, ze zaraz by mnie stamtad
przyprowadzili z powrotem i narobitabym sobie takich klopotéw za ponowne
zhanbienie rodziny, ze moze nigdy juz nie wrocitabym do domu. Stalam na



podworzu i plakatam. Stonce przeswiecato przez korony drzew. Wtedy
podeszta do mnie Sumi. ,,Nie martw sie — powiedziata tagodnie. — Wszystkie
dziewczyny sq przestraszone w przeddzien Slubu. Ja tez bylam. Ale wszystko
bedzie dobrze”. ,Jestem za mioda, zeby bra¢ Slub — wyszlochatlam. —

W Anglii nie ma takiego zwyczaju”. ,Tutaj jest — stwierdzila Sumi
rzeczowo. — Ja wyszlam za maz, gdy bylam w twoim wieku. Wiekszos¢
dziewczat wychodzi za maz, zanim skonczy szesnaScie lat. Niektore sg
o wiele mlodsze od ciebie”. To mnie nie uspokoito. Nie reprezentowalySmy
tej samej kultury. Ja bylam Angielkag. Sumi pocieszala mnie, a potem
zaprowadzita z powrotem do chaty, w ktorej moje pozostate kuzynki czekaty,
zeby kontynuowac przygotowania do mojego Slubu, nie przyjecia
urodzinowego. Dla nich fakt, ze wychodze za maz w wieku trzynastu lat za
jakiego$s mezczyzne, ktérego w ogoéle nie znam, byt calkiem normalny.
Zartowaly sobie na temat przed$lubnych nerwéw i nocy poSlubne;.
Pomyslalam, ze zwymiotuje. Ale one nie chcialy mi dokuczyc¢, tylko
pocieszyC. Tej nocy, gdy mama i ja udalySmy sie na spoczynek do naszej
chaty, zapytalam: ,Jak moglaS mi to zrobic?”. Nie odpowiedziala.
RozebratySmy sie w pétmroku, a potem potozylySmy sie na przeciwlegtych
stronach siennika, uwazajac, zeby sie nie dotykac. Ja ptakatam, a choc¢ ona
nie mogla tego nie styszeC, nie odezwala sie stowem. Nie moglam zasnac.
Pomyslatam, ze uciekne, gdy cala wioska zapadnie w sen, lecz nie bylo
dokad. To wszystko bylo surrealistyczne. Mialam wrazenie, ze znajduje sie
w Srodku koszmaru, z ktorego nie moge sie obudzi¢. Patrzylam, jak niebo
jasnieje. To byt dzien moich urodzin — cho¢ to nie mialo juz zadnego
znaczenia. Nie mogtam uwierzyc¢, ze moje kolezanki w Anglii idg teraz do
szkoty, podczas gdy ja za chwile mam wyjS¢ za maz za jakiego$ nieznanego
mi faceta. Kiedy mama sie obudzita, umytySmy sie i ubratySmy w milczeniu.
W koncu zapytatam: ,,Kim jest cztowiek, za ktorego mam wyjsc¢?”. ,,Farhad —
odpowiedziala, nie odwracajac sie do mnie. — To wuj twojego kuzyna”. — To
imie nic mi nie mowito. Mialam wielu kuzynéw w Bangladeszu i w Anglii.
,Wuj Hasana” — dopowiedziata cicho. Spojrzalam na nig ze zdumieniem
i wstretem. ,,Zmuszacie mnie, zebym poslubita krewnego czlowieka, ktory
mnie zgwalcit?!” Mama obrocita sie szybko i mocno uderzyta mnie w twarz.
,INigdy wiecej o tym nie wspominaj. O takich rzeczach sie nie mowi. Okaz
troche szacunku. To malzenstwo zatrze wstyd, ktory na nas wszystkich
sprowadzitas”. Wtedy juz bylam przekonana o swojej winie i teraz



postrzegatam Slub jako kare. ,,Ale dlaczego on? — zapytalam, pokonana. —
MoglibyScie wydac¢ mnie za Hasana”. ,Farhad potrzebuje zony — odrzekla. —
Chce przyjecha¢ do Anglii”. Nie zrozumialam. ,W jaki sposob moze to
osiggnac¢, zenigc sie ze mng?” — zapytalam. ,,Gdy skonczysz szesnascie lat,
bedziesz mogta sprowadzi¢ go do Anglii i tam wzig¢ z nim Slub cywilny.
Wtedy on dostanie obywatelstwo, a jego rodzina bedzie zadowolona”. Nie
mialam pojecia, czy ona mowi prawde i czy angielskie prawo na to pozwala,
ale znalaztam pewne pocieszenie w odleglosci tych planow w czasie. ,,Czyli
jesli poslubie tego mezczyzne, on zostanie tutaj, a my wrocimy do domu?” —
upewnitam sie. ,, Tak — odrzekla mama. — Pod warunkiem ze bedziesz robic
to, co ci kazemy. JeSli wywolasz jakaS awanture, zostaniesz tu z nim”. Nie
mialam najmniejszych watpliwosci, Ze to nie czcza grozba. Tego ranka
do Slubu przygotowaly mnie moje kuzynki i mtode ciotki. Uczesaty mi wlosy
i wplotly w nie paciorki, a potem pomogly mi sie ubra¢ w sari barwy ztota.
To byla piekna suknia i zachwycitabym sie nig na kim$ innym. ,,Nie podoba
ci sie sukienka? — zapytata mnie jedna z ciotek, widzac mojq smutng twarz. —
Uszylysmy ja wedlug wskazéwek twojej mamy”. Co znaczylo, Ze moja
matka knula te intryge od jakiegos czasu. Skonczyly mnie przygotowywac,
zawiesily mi na szyi girlande z kwiatow i wtedy zaczeli przybywac goscie.
Niektérzy dzwonili dzwonkami. Zostalam wyprowadzona na zewnatrz, gdzie
czekal mezczyzna, ktérego miatam poslubic. Wygladat tak staro! PozZniej
dowiedzialam sie, ze miat czterdzieSci dziewiec¢ lat, byl prawie cztery razy
starszy ode mnie. UdaliSmy sie do miejsca ozdobionego kwiatami
i ocienionego przed stoncem plachtami materialu. Zaczela sie ceremonia.
Robitam to, czego ode mnie oczekiwano, powtarzalam wlasciwe stowa...
I tak zostalam mezatky. Potem jedliSmy specjalnie przygotowane potrawy.
Oni jedli, mnie byto niedobrze. Uroczystosci trwaty do p6Zzna w nocy. Wsrod
gosci byt Hasan, ale nie zblizy} sie do mnie. Gdy nadszed} czas udania sie na
spoczynek, jedna z moich ciotek zdjela mi z szyi kwiaty i zarzucila na szyje
Farhada. Wyszlismy, a wszyscy klaskali. Zaprowadzil mnie do chaty, ktorg
dzielilam z mamaq, i przez chwile pomyslalam, ze powie mi dobranoc
i zostawi mnie w spokoju. Jednak on w potmroku zaczal gladzi¢ mnie po
twarzy. Wyszczerzyt zeby w uSmiechu. Miat braki w uzebieniu i czu¢ mu
bylo z ust. W jezyku bengali kazal mi sie rozebrac. ,,Tu Spi moja matka” —
odpowiedziatam. ,Nie teraz, gdy jesteS moja zong”. Rozejrzalam sie za
rzeczami mojej matki, lecz okazalo sie, ze wszystko zostalo zabrane.



Zaczetam plakac. ,Ja mam dopiero trzynascie lat! Prosze, zostaw mnie
w spokoju”. ,,Jestes mojg zong” — powiedzial, tapigc mnie za rece. ,,Poczekaj,
prosze, az przyjedziesz do Anglii”. USmiechnat sie przebiegle. ,,Nie mam
zamiaru czekac trzech lat”. ,,Prosze, nie — blagalam i ukleklam przed nim. —

Powstrzymaj sie. Nie krzywdz mnie tak jak Hasan”. On mocniej Scisnat
moje ramiona. Poderwal mnie brutalnie na nogi, a potem rzucit na t6zko.
Wiedzialam, ze nie ma sensu plakac. Wszyscy wiedzieli, ze jest teraz moim
mezem i ma do mnie prawo. Zdarl ze mnie ubranie, a gdy bylam naga,
wszedl we mnie brutalnie jak kiedys jego siostrzeniec. Tamtej nocy zgwalcit
mnie dwukrotnie, a potem jeszcze kazdej nocy do naszego odjazdu. Trwalto
to tydzien. Prawie nie opuszczalam chaty. Ciotki przynosity mi jedzenie,
poza tym zostawialy mnie w spokoju. Bylam mezatka, wiec juz sie mng nie
interesowaty. Odliczalam dni i godziny do powrotu do domu. Tylko dzieki
temu jakos sie trzymalam. Kiedy ten dzien wreszcie nadszedl, rankiem
Farhad wyszedt z chaty i gdzieS zniknal, przyszta za to moja mama. Miala ze
sobg walizke i kazala mi sie spakowac. ,,Spakuj swoje rzeczy. Niedlugo
wyjezdzamy” — tylko tyle mi powiedziala. Ten sam wujek, ktéry przywiozt
nas z lotniska, odwiozt nas na samolot. Niektorzy mieszkancy wioski nas
zegnali, machali rekami, jednak Farhada wsrdd nich nie byto. Ani mama, ani
wujek nie odzywali sie do mnie w samochodzie, a gdy przyjechaliSmy na
lotnisko, mama data mi nasze paszporty i bilety, oczekujac, ze znowu
wszystkim sie zajme. Wzielam je i odbieglam, zostawiajac ja, zeby sama
dzwigata walizke. Nie chcialam nawet przebywac¢ w jej poblizu. Czulam sie
zdradzona i miatam nadzieje, ze nie zdgzy na samolot. Jednak gdy podesztam
do stanowiska odprawy, urzedniczka powiedziala, ze musze poczekac¢ na
matke, bo jestem nieletnia, a podr6zujemy razem. Gdy ona sie pojawila, nie
zostato juz wiele czasu. Widzialam, ze jest zla, ale nie mogla urzadzic sceny
przed tymi wszystkimi ludzmi. Ruszylam w kierunku hali odlotow, a ona
musiata iS¢ bardzo szybko, zeby za mng nadazy¢. Nie odzywalySmy sie do
siebie na lotnisku ani w samolocie. W Anglii wyjechal po nas ojciec. Nawet
na mnie nie spojrzatl. Przez calg droge do domu sie skarzyl, ze ciotka Riya sie
rzadzi i rozstawia go po katach. Bylam zadowolona, ze data mu sie we znaki.
W domu braciszkowie i siostrzyczki rzucili mi sie w ramiona. Bardzo sie
cieszyli, ze znOw mnie widza, podobnie jak ja ich. ZasypaliSmy sie nawzajem
pocatunkami, wysSciskaliSmy sie, a ja plakalam z radosci. Bylam taka
szczesliwa, ze znow jestem z nimi. Ciotka Riya byla juz spakowana, ona tez



miata doS¢ mojego ojca. Wiedziatam, ze ta bransoletka, ktorag mi podarowata,
od poczatku miala by¢ prezentem $lubnym, nie urodzinowym, lecz nic nie
powiedziatam. Mysle, ze ona nie znala innych obyczajow. Jej malzenstwo tez
zostalo zaaranzowane, podobnie jak matzenstwo moich rodzicow.

— Przeciez malzenstwo aranzowane to nie jest to samo co malzenstwo
wymuszone? — odezwalam sie.

— Ostatecznie sprowadza sie do tego samego — odrzek}a Zeena.
MilczalySmy przez jakis czas.
— I nikomu innemu o tym nie opowiadatas? — zapytalam.

— Nie, az do dziS. Po powrocie do szkoty bylam milczaca, jednak wszyscy
przypuszczali, ze to dlatego, ze wrocitam z pogrzebu. Wtedy Farhad zaczat
do mnie wydzwania¢ i odkrylam, ze dostal za mnie od moich rodzicow
posag. Zaptacili mu, zeby sie za mna ozenil!! Rownie dobrze mogliby
zaptaci¢ Hasanowi, zeby mnie zgwalcit. To prawie tak samo.

Zadrzatam i spojrzatam na blada, wiotkg dton Zeeny w moje;j.

— Jestes$ taka mioda, a tyle przeszias — rzeklam. — Nawet nie potrafie sobie
wyobrazi¢ twojego cierpienia. Wiem na pewno, ze musimy ci pomoc, dlatego
trzeba o tym powiedzieC Tarze i Normie.

Zeena kiwnela glowa.

Nie mialam pojecia, jak angielskie prawo ma sie do tego, co spotkato
Zeene, ale Tara i Norma beda wiedziaty.

— Na pewno cos sie da zrobi¢ — dodatam.
— Powiem im — obiecala cicho Zeena.

Miatam nadzieje, ze tym razem mowi powaznie.

Sk

Siedzialam przy niej w sypialni i trzymatam za reke przez dluzszy czas.
Mogtam ja tylko zapewni¢, ze zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby jej
pomoc i ja wspieraC. Zwykle catkiem niezle potrafie uspokoi¢ cierpiace
dziecko, jednak to, przez co przeszlta Zeena, bylo tak straszne i tak obce
mojemu doswiadczeniu, ze czulam sie tym niemal réwnie przyttoczona jak
ona. W pigtkowy wieczor opieka spoteczna byla juz zamknieta. Gdybym



zadzwonila tam teraz, musialabym rozmawiac¢ z pracownikiem dyzurnym,
ktory nie zna sprawy Zeeny. Ona nie znajdowala sie w sytuacji
bezposredniego zagrozenia, wiec postanowitam poczekac z telefonem do
poniedziatku, kiedy to bede mogla porozmawiac z Tara.

Wyjasnitam Zeenie moj plan.

— Tak, wolatabym, zeby zaczekala pani na Tare — zgodzitla sie.

Niedlugo pdzniej drzwi sie otworzyly i ustyszatysSmy glos Lucy:

— Czesc! Jest tu kto?

— JesteSmy na gorze! — odkrzyknelam.

Byto po szo6stej. Stuchatam historii Zeeny przez ponad dwie godziny.

Lucy weszta na gore i zapukata do drzwi sypialni.

— Moge wejsc¢? — zapytala.

— Tak — odrzekla Zeena. Wyczutam, ze z ulgg wita normalnosc.

— Wszystko w porzadku? — zapytata Lucy, a Zeena potwierdzita.

— Wychodze p6zniej — oznajmita Lucy. — Zrobi¢ nam jakas kolacje?

— Mozesz, chociaz myslatam, zeby zamowiC¢ cos na wynos, bo nic nie
przygotowatam. Moge cie zostawiC i zejSC na dol zamowic jedzenie? —

zwrocitam sie do Zeeny.

— Tak — odpowiedziala.

Wyszlam, zostawiajac dziewczeta same. Pot godziny pdzniej Lucy zeszia,
zeby zapyta¢, kiedy przywiozg jedzenie. Zeena opowiedziala jej swojg
historie i Lucy byla wstrzasnieta.

— Wierzysz jej, mamo? — zapytata Lucy, ktorej to wszystko wydawato sie
rownie niewyobrazalne jak mnie.

— Niestety, tak — odpowiedziatam. — A ty?

— Chyba tak. Ta historia wydaje sie niewiarygodna, ale przeciez nie
kltamataby w takiej sprawie. Poza tym ten facet, ten jej maz, faktycznie ciggle
do niej wydzwania.

Pokiwatam glowa w zamysleniu.

Kolacje dostarczono nam akurat, kiedy wrocit Adrian, wiec zjedliSmy we
czworke. Paula przystala mi wiadomos¢, ze byla na ptywalni, a teraz idzie do



kolezanki i zje coS u niej. Zeena byla milczaca podczas positku, czemu
trudno sie bylo dziwi¢. Gdy skonczyliSmy, poszta do siebie. Po kwadransie
do niej zajrzalam. Telefon, ktérego uzywala do komunikacji ze swoim
mezem, lezal na 16zku obok niej.

— Nie musisz z nim rozmawiaC — stwierdzitam. — Wylacz po prostu
komorke albo daj ja mnie. Masz przeciez drugi aparat.

— Jesli nie bede z nim rozmawia¢, on powie moim rodzicom i narobie
sobie jeszcze wiecej klopotow — odrzekla. — Moze nawet sprébuje przyjechac
tu wczesniej, dlatego lepiej, jesli bede z nim rozmawiac i go uspokajac.

Zaakceptowalam takie rozwigzanie, dopoki nie porozmawiamy z Targ
i Norma i nie ustyszymy ich opinii.

Wesztam glebiej do jej sypialni. CoS jeszcze nie dawato mi spokoju.

— Zeeno, kochanie, tak sobie mysle — zaczelam tagodnie. — Wiem, ze to
trudne, jednak on naprawde musi wiedzieC, ze jest nosicielem tych chorob
i powinien sie leczyc.

Zeena spojrzala na mnie zdziwiona.

— Co pani ma na mysli? — zapytata.

— Te choroby weneryczne, ktore zlapatas od swojego meza — wyjasnitam.
— Trzeba go zawiadomic, zeby zaczat sie leczyc.

Zawahata sie, jak gdyby nadal nie bardzo kojarzyla, o co chodzi,
a w koncu powiedziata:

— Dobrze, powiem mu.

Bylam prawie pewna, zZe tego nie zrobi.



Rozdziat dziewietnasty

Potwornoscé

Uwierzylam Zeenie, ze zostala zgwalcona jako dziecko. Opisata zdarzenie
z takimi szczegotami, tak zatosnie plakata i miata tak wielkie, niewlasciwie
ulokowane poczucie winy, ze nie mogta klamac. Jednak nie bardzo moglam
sobie poradzi¢ z drugg czesScig jej historii. Czy to mozliwe, zeby kto$ tak
oszukat trzynastoletnig Brytyjke, namowit na podroz za granice, a tam zmusit
do poSlubienia nieznajomego mezczyzny? Wydawalo mi sie to
niewiarygodne. Moze Zeena wymyslita te historie, na przyklad zeby kryc¢
swojego chlopaka?

Jesli mowita prawde, to mozliwe, ze istniejg i inne podobne przypadki.
W dzisiejszych czasach potwierdzenie roznych rewelacji i potwornosci
mozna znalezC w internecie, wiec postanowitam poszpera¢ w sieci.

Wzielam kubek z kawa i wiaczytam komputer. Nie wiedzialam, od czego
zacza€, wpisalam wiec w wyszukiwarke: ,wymuszone malzenstwa
nieletnich”. Ku memu przerazeniu i zdumieniu ukazaty sie linki do mnéstwa
stron internetowych — ponad sto siedemdziesigt dziewie¢ tysiecy! Pierwsza
strona nosita naglowek: ,,60 milionow mlodocianych dziewczat na catym
Swiecie zostalo zmuszonych do malzenstwa”. Myslatam, ze Zle przeczytatam,
jednak gdy zaczetam przewijac tekst, okazato sie, ze miliony dziewczynek na
catym Swiecie, reprezentujacych rézne kultury i religie, zostaly zmuszone do
wyjscia za maz jeszcze jako dzieci, czesto za o wiele starszych od siebie
mezczyzn. Jak w przypadku Zeeny zwigzki te zostaly zaaranzowane przez
rodzicow, a ceremonie prowadzila jakas osoba duchowna. W niektorych
krajach zmuszano do malzenstwa nawet osmio- czy dziewiecioletnie dzieci,
czego skutkiem bywaly okropne obrazenia wewnetrzne wywotane
regularnymi gwattami mezowskimi. Jeden z tekstow opisywal historie
osmioletniej dziewczynki, ktéra zmarla w noc poslubng od krwotoku
wewnetrznego, po tym jak zgwalcit ja maz, ktory miat czterdziesci lat.
Zoladek podszed! mi do gardla.



Zamknelam te strone i wesztam na kolejna, gdzie przeczytalam, ze
w niektdorych krajach na wsi i czasem w szpitalu jedenasto- i dwunastoletnie
dziewczynki umierajg przy porodach. Nie moglam patrze¢ na zdjecia matych
dziewczynek w sukniach slubnych, stojacych obok dorostych mezczyzn piec
czy szeSC razy od nich starszych, ktorzy mieli zosta¢ ich mezami. Wsréd
przyczyn wydawania za maz dzieci byly: pewnos¢, ze dziewczynka jest
dziewica, posag, wartosc dzieciecej oblubienicy oraz bieda — niektére rodziny
musialy wydawa¢ za maz maloletnie corki, zeby moc wykarmic reszte
rodziny.

Otwieralam strone za strong i czytalam informacje o wymuszonych
Slubach dziewczynek oraz szokujace statystyki. Na przyktad w Jemenie jedna
czwarta kobiet wychodzi za maz przed pietnastym rokiem zycia, podobnie
jest w Pakistanie. Niger, Czad, Mali, Indie, Gwinea i Bangladesz zajmuja
najwyzsze miejsca na liscie takich malzenstw. W Bangladeszu az
dwadzieScia procent dziewczynek wychodzi za maz przed skonczeniem
pietnastu lat. Wiele z nich nie ma nawet dwunastu. Swiatowe organizacje
humanitarne prowadza kampanie na rzecz zaprzestania tych praktyk i rozne
kraje stopniowo wprowadzaja legislacje majacq na celu ich zakaz, jednak
zmiany zachodza powoli, zwlaszcza na terenach wiejskich.

Mimo ze dowiedzialam sie wielu rzeczy, a to, co przeczytalam, bylo
straszne, nie znalaztam informacji na temat konkretnych przypadkow takich
jak Zeeny: nieletnia Brytyjka zmuszona do matzenistwa za granicq. Wpisatam
wiec w wyszukiwarke: ,wymuszone malzenstwa nieletnich w Wielkiej
Brytanii” i za chwile dostatam odpowiedZ. Historia Zeeny nie byta jedyna.
Podobne przypadki faktycznie majg miejsce. Przeczytatam, ze choc¢ nie da sie
doktadnie okresli¢ ich liczby — poniewaz niektore dziewczynki po prostu
znikajg lub ich malzenstwa sg trzymane w tajemnicy — rokrocznie setki, jesli
nie tysigce nastolatek z brytyjskim obywatelstwem zmusza sie do matzenstwa
za granicg. Niektére, jak Zeena, sg do wyjazdu sklaniane podstepem -

najpopularniejsza jest obietnica wakacji lub poznanie swojej kultury.
Niektére dziewczynki sg szantazowane emocjonalnie, inne odurzane
narkotykami, zeby tatwiej je mozna bylo wprowadzi¢ do samolotu, ale sq tez
takie, ktore biciem zmusza sie do postuszenstwa lub sie im grozi.
Dowiedzialam sie, ze setki nastoletnich Brytyjek po prostu znikaja co roku
z Anglii i nigdy juz nie wracaja.



Znalaztam dobrze udokumentowane przypadki, podobne do historii
Zeeny: dziewczeta, ktore wrocity lub uciekly, czasem z pomoca konsulatu
brytyjskiego w obcym kraju. Wiele z nich opowiadato, ze byly trzymane
w zamknieciu az do dnia Slubu lub grozono im pobiciem, jeSli nie beda
postuszne. ,,Honorowa przemoc”, jak mowi sie o tym zjawisku, najwyrazniej
byla nieodlaczng towarzyszkq wymuszonych matzenstw, choc ja zachodzitam
w glowe, gdzie byl honor w tym, przez co te dziewczynki musialy
przechodzi¢. Przeczytalam, ze w Wielkiej Brytanii wiekszoS¢ dziewczat
znika w lipcu, tuz przed wakacjami letnimi, kiedy to ich nieobecnosc¢ nie
rzuca sie w oczy przez mniej wiecej szeS¢ tygodni. Jak to mozliwe, ze
pozwala sie na cos takiego w naszym kraju?

Wreszcie odkrylam, Ze dziewczetom w takiej sytuacji oferuje sie pomoc
i wsparcie. Znalaztam strony internetowe z numerami telefonéw zaufania,
organizacji charytatywnych i innych, z ktérymi moga sie kontaktowac, gdy
obawiajg sie, ze ktos chce je zmusi¢ do matzenstwa lub jesli juz zostaty do
niego przymuszone. Rzad Wielkiej Brytanii, Swiadom problemu, zatozyt
strone internetowa z informacjami dla osob zainteresowanych (nauczycieli,
pracownikow spotecznych itp.), w tym z poradami, jak rozpoznac sygnaty, ze
dziewczynka jest ofiarg. Na wszystkich stronach podkreslano, ze jesli jakas
dziewczynka boi sie o swoje bezpieczenstwo, powinna zadzwonic na policje
pod numer 112.

Wcigz jeszcze siedziatam przy komputerze, gdy wrécita Paula, ktorg
podwiozta mama kolezanki. Pocatlowata mnie na dobranoc i poszta spac. Pot
godziny pozniej wrocita Lucy, ktorg z kolei przywiozt jej chlopak. Ona tez
mnie ucalowala i poszta na gore. Tuz przed poinoca wylaczytam komputer,
wstrzasnieta i zasmucona tym, co znalaztam, jednak catkowicie przekonana,
ze Zeena mowila prawde.

Tej nocy nie moglam spac. Przesladowaly mnie historie i obrazy
nieletnich oblubienic oraz cierpienie mojej podopiecznej. Rano, gdy tylko
zobaczylam Zeene, przytulitam ja, zeby dodac jej otuchy.

— Ciesze sie, Ze u nas mieszkasz — powiedziatam.
Usmiechnela sie.
— Ja tez.

Czutam, Ze nie powinnam jej zadawaC wiecej pytan na temat tego, co mi



opowiedziala. Musialam zostawiC to Tarze i Normie, ktore bedq wiedziaty,
jakie pytania zadac i jak najlepiej postgpi¢. Uznatam, ze najlepiej pomoge
Zeenie, jesli sie postaram, zeby weekend byl jak najnormalniejszy, mimo
bardzo nienormalnej sytuacji: bycie rodzing zastepcza dla zameznej
czternastolatki bylo dla mnie absolutng nowoscig, jak zreszta byloby dla
wiekszosSci opiekunow.

Zeena wydawala sie radzic sobie calkiem niezle. W sobote siedzialySmy
glownie w domu; ona odrabiala lekcje, a potem rozmawiata z Paulg i Lucy.
W niedziele cala nasza pigtka pojechata odwiedzi¢ moich rodzicow, jak
w prawie kazdy weekend. Dziadkowie przywitali nas bardzo serdecznie, a ich
towarzystwo bylo krzepigco stabilne w poréwnaniu z niepewnoscia
dramatycznej sytuacji, z ktora mieliSmy obecnie do czynienia. Nie
powiedziatam im, co spotkalo Zeene — to bylo poufne — i ona rowniez nic im
nie wyznala. Wydawala sie swobodna i gawedzila z nimi o ogrodzie,
z ktorego byli nie bez powodu dumni. ChoC ani ja ani ona nie
wspominatysmy stowem o jej sytuacji, nie bylam w stanie ani na chwile
0 niej zapomnie¢, i jestem pewna, ze ona tez. Spogladalam na nia
z ogromnym smutkiem; trudno mi bylo utozsamic te czternastolatke, ktorg
miatam przed oczami, ze zdolng do matzenstwa kobietq, jakg musieli widziec
w niej jej rodzice rok temu. Tak bardzo im zalezalo, zeby zatrzeC przesztosc
i odbudowa¢ mosty miedzy obiema rodzinami, ze poswiecili wlasng corke,
wydali ja za maz i na pastwe gwalciciela. To bylo potworne i nie potrafitam
o tym inaczej myslec.

W poniedziatek zawioztam Zeene do szkoly, zaczekatam, az wejdzie do
budynku i wrécitam prosto do domu. Potozylam sobie na kolanach otwarty
dziennik rodziny zastepczej, usiadtam na sofie w salonie, wzielam do reki
telefon i wybralam numer biura Tary. Byl kwadrans po dziewigtej. Tara
odebrata natychmiast.

— Tu Cathy, opiekunka Zeeny — powiedzialam. — Moze pani rozmawiac?
Musze pani co$ powiedzie¢. Zeena wyjawita mi co$ strasznego.

— Prosze méwic¢. Mam spotkanie, ale dopiero o dziesiatej. Co to takiego?

Zaczelam od piatkowego telefonu Farhada na komorke Zeeny, ktory
wyprowadzit ja z rownowagi i sprowokowal do mowienia. Tara stuchata
w milczeniu, jak opowiadalam jej o pierwszej wizycie Zeeny w Bangladeszu,



gdy w wieku dziewieciu lat zostala zgwalcona przez nastoletniego kuzyna.
Zrelacjonowalam, jak jej rodzice i dalsza rodzina obwiniali jg o to i unikali
jej z powodu tego, co sie wydarzyto, opowiedzialam tez o okrutnym
traktowaniu, jakiego doznata ze strony rodzicow po powrocie do domu,
w tym o ignorowaniu jej urodzin i stuzeniu calej rodzinie. Nastepnie
opisatam drugg wizyte Zeeny w Bangladeszu, podczas ktorej zostala
zmuszona do poSlubienia wuja Hasana, Farhada, ktory mial prawie
piec¢dziesigt lat. Niekiedy uzywalam stéw Zeeny, a czasem parafrazowatam
to, co ona mi opowiedziala. Gdy skonczylam, po drugiej stronie panowato
milczenie. W koncu Tara westchnela z glebi serca.

— Moj Boze, biedne dziecko — rzekla. — Norma przypuszczata, ze w jej
historii kryje sie cos wiecej, cho¢ watpie, zeby nawet ona zdotata wymyslic
cos takiego. Styszalam o wymuszonych malzenstwach nieletnich, ale nigdy
nie zajmowatlam sie takim przypadkiem. Przynajmniej teraz, gdy Zeena
o wszystkim opowiedziata, bede w stanie jej pomoc. Mowi pani, ze drugiego
telefonu uzywa wylacznie do komunikacji z tym swoim mezem?

— Tak, na to wyglada.

— Musze sie z nig zobaczy¢ jak najszybciej — oSwiadczyla Tara. —

I chciatabym, zeby byla przy tym Norma. Zadzwonie do niej i dam pani

znac, kiedy przyjdziemy. Wykonata pani dobra robote, Cathy. To wspaniale,
ze Zeena byla w koncu w stanie sie pani zwierzyc.

— Dziekuje — rzeklam, chociaz wcale nie czulam sie dobrze.

Godzine p6zniej Tara zadzwonita po rozmowie z Normg i poinformowata
mnie, Ze obie odwiedza nas nastepnego dnia o szesnastej. Zapisatam to sobie
w kalendarzu i kontynuowatam prace domowe. Sprawdzitam w apteczce, czy
Zeena wziela ostatnig tabletke antybiotyku, co wypadalo dzis rano,
i wyrzucitam puste opakowanie. Posztam na gore z upranymi rzeczami, a gdy
bylam na podescie, ustyszatam, ze w sypialni Zeeny dzwoni jej telefon. To
byla ta druga komorka, przydzielona jej mezowi. Miala inny dzwonek niz ta,
przez ktora Zeena komunikowata sie z wszystkimi innymi i ktorg zabierata
do szkoty. Przeszto mi przez mysl, zeby pojs¢ do jej pokoju, poszukac
telefonu i odebraC polaczenie, lecz to by bylo naruszenie jej prywatnosci.
W przesztosci zdarzylo mi sie, ze musialam przeszuka¢ pokdj zaginionej
nastolatki, zeby znalez¢ wskazowki, dokad mogla pdjs¢, a raz zostatam



poproszona przez pracownice socjalna, zeby przeszuka¢ pokdj innej
nastolatki pod katem posiadania narkotykéw. Telefony od meza Zeeny
mozna bylo uznac za zagrozenie jej bezpieczenstwa, a tym samym podstawe
do sprawdzenia komorki, jednak nie mialam co do tego pewnosci.
Pozwolitam wiec, zeby komodrka dzwonita. Nazajutrz, gdy spotkam sie z Targ
i Norma, poprosze je o rade.

Tego samego popoludnia wioztam Zeene ze szkoly i wspomniatam jej
o tym. Zaskoczyta mnie jej reakcja.

— Ale nie patrzyla pani na moj telefon? — upewnita sie z niepokojem.

— Nie, kochanie.

— Na pewno?

— Na pewno. Nie wesztam nawet do twego pokoju.

— To dobrze. Musialam zapomnie¢ go wylaczy¢. I nie widziala pani
numeru?

— Nie, naprawde.

Sadzitam, ze teraz, gdy poznatam juz cel posiadania dwoch komorek,
nasze rozmowy beda latwiejsze, nie rozumiatam wiec, dlaczego tak sie
denerwowala, jednak nie drazytam tematu.

W domu Zeena poszia prosto na gore do swojej sypialni, pewnie
sprawdzicC polaczenia. Rozumialam, ze uwaza za konieczne, zeby oddzwonic
do Farhada i go udobrucha¢, cho¢ nie bylam pewna, czy to najlepsze
postepowanie.

Po kolacji prawie jej nie widziatam, bo miata duzo nauki, za to pdézniej
przyszta do mnie zaniepokojona Paula.

— Mamo - powiedziala — wiesz, Zze Zeena nadal rozmawia ze swoim
mezem przez telefon? Wilasnie jg styszatam.

— Tak, wiem, kochanie. Porozmawiam o tym z jej opiekunkg spoteczna,
gdy przyjdzie tu jutro. Postaraj sie tym nie martwic¢. Tara i Norma na pewno
beda wiedzialy, jak postapic.

Moja rodzina martwita sie o Zeene, szczegolnie Lucy i Paula po
dziewczynsku wspotczuly jej cierpieniu, mimo ze ich doSwiadczenia zyciowe
bardzo sie roznity.
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Nastepnego dnia zaraz po szkole Zeeny zjawity sie Tara i Norma.
Zrobitam wszystkim co$ do picia, a wtedy Norma zapytala Zeene, czy chce,
zebym byta obecna podczas rozmowy. Dziewczynka potwierdzila, wiec
posztam z nimi do salonu. Paula w swoim pokoju stuchata muzyki, a Adrian
i Lucy jeszcze nie wrocili.

Tara przygotowata notatnik i dlugopis, a Norma zaczela od powiedzenia
Zeenie, ze bardzo dobrze zrobita, wyznajac, co sie wydarzylo, i ze wie, jakie
to musiato by¢ dla niej trudne. Zeena siedziala obok mnie na sofie. Od razu
zaszklity jej sie oczy, sadze, ze od zyczliwego zrozumienia kobiet dla jej
bolu, ale tez z ulgi, ze w koncu wszyscy sie o tym dowiedzieli. Dotknetam
uspokajajaco jej ramienia.

— Wiem, ze juz opowiadalas swojq historie Cathy — rzekla policjantka —

ale ja musze ustyszeC to od ciebie. Mozemy zaczaC od twojej pierwszej
wizyty w Bangladeszu? Zdaje sie, ze to wtedy po raz pierwszy spotkatas
swego kuzyna i pozostatych krewnych?

— Tak — potwierdzitla Zeena. — Miatam dziewiec lat, cho¢ wydaje mi sie,
jakby to byto wczoraj. To jest tak Swieze w mojej pamieci.

Spokojnym, cichym glosem zaczela opowiada¢ Normie i Tarze wszystko,
co sie wydarzylo, poczynajgc od tamtej nieszczesnej, brzemiennej w skutki
wizyty. Norma i Tara od czasu do czasu przerywaly jej delikatnie, Zeby cos
potwierdzi¢ lub wyjasni¢. Tara robila notatki. Ostatnim wydarzeniem,
o jakim wspomniata Zeena, by}t incydent w poblizu szkoly jej mlodszego
rodzenstwa, gdy ojciec i wuj ztapali ja i grozili, Ze jg podpala.

— A zatem, gdy ci grozili, chodzilo o wypelnienie obietnicy matzenstwa
i sprowadzenie Farhada do Anglii? — zapytata Norma tagodnie.

— Tak — potwierdzita Zeena. — I o to, ze sprawiam im tyle klopotu.

— Twoje malzenstwo nie jest uznawane przez prawo brytyjskie. — Norma
zaczela wyjasniaC status prawny. — Aczkolwiek rozumiem, ze Farhad, twoi
rodzice i dalsza rodzina uwazajq cie za mezatke. Jednak jestes obywatelkq
brytyjska i bytas wtedy nieletnia. W naszym kraju mozna zawrzeC¢ zwigzek
matlzenski dopiero w wieku szesnastu lat. A nawet gdybys byla pelnoletnia
i wziela Slub tutaj, malzenstwo mozna by uniewazniC, poniewaz bylo



wymuszone. W Anglii nikogo nie wolno zmusza¢ do malzenstwa. — Norma
najwyrazniej byta dobrze poinformowana. Zeena, Tara i ja stuchalySmy
pilnie tego, co nam mowita. — Poza tym zaostrzono prawo imigracyjne —

ciggnela. — Z tego, co mi powiedzialas, istnieje znikome
prawdopodobienstwo, ze Farhad dostalby pozwolenie na zamieszkanie
w Anglii, cho¢ rozumiem, ze twoja rodzina wywiera na ciebie presje, zebys
mu to umozliwita. Nie martw sie, nie dojdzie do tego, zwlaszcza jesli
zawiadomimy wladze, ze to bylo malzenstwo wymuszone na osobie
nieletniej. On tu nie przyjedzie. Chcialabym zobaczyC w sadzie jego
siostrzenca, Hasana, oskarzonego o gwatt, lecz patrzac realistycznie, watpie,
zeby mozna bylo co$ w tej sprawie zrobi¢. Minelo zbyt wiele czasu, nie ma
zadnych dowoddw, a poza tym jego wioska bedzie go kryc.

— Wiem - stwierdzila Zeena ze smutkiem. — Nikt nie zezna, co on mi
zrobit.

— Moge zorganizowac¢ dla ciebie pomoc psychologa — powiedziata Tara
zyczliwie. — Gwalt to brutalny atak, niewazne, ile ofiara ma lat, a dodatkowo
ohydny czyn, gdy zostaje popetniony na dziecku. Wiele przeszias, ale juz nie
musisz radzic sobie z tym sama.

— Dziekuje.

— Wociaz sie obawiam o twoje bezpieczenstwo — rzekla policjantka. —
Mimo ze aresztowatam twego ojca i wuja, wyszli za kaucja.

— Aresztowata ich pani? — zapytala Zeena z niedowierzaniem.

— Owszem i postawilam im zarzuty. Wiezienie kogos w samochodzie
i grozby sg wbrew prawu. Czy mamy wystarczajace dowody, Zeby wnieS¢
sprawe do sadu, to sie jeszcze zobaczy, przede wszystkim teraz spisze twoje
zeznanie i zrobie, co w mojej mocy.

Zeena kiwnela glowa, a ja mialam szczerg nadzieje, ze wreszcie ztozy
zeznania. Norma tak sie starata jej pomoc — tyle chyba Zeena moze z siebie
dac?

— Dla twego bezpieczenstwa — kontynuowata policjantka — chcialabym,
zebys przeprowadzila sie stad do bezpiecznego miejsca.

— Nie moge — zaprotestowala Zeena natychmiast, tak samo jak przedtem. —
Nikogo tam nie znam i nie bede mogla widywac rodzenstwa. — Zawsze



argumentowata tak samo.

— Rozumiem — odparta Norma. — Mam nadzieje, ze aresztowanie byto dla
twego ojca, wuja i dalszej rodziny takim szokiem, ze zostawiq cie wreszcie
w spokoju, jednak pewnosci nie mam. Badz czujna i gdy tylko co$ cie
zaniepokoi, wybierz 112. JesSli zmienisz zdanie na temat przeprowadzki, daj
mi znac.

— Dobrze — powiedziala Zeena, a Tara wszystko zapisywata. — Dziekuje.

— Zorganizowatam ci spotkanie z rodzenstwem — odezwala sie Tara. —
Zobaczysz sie z nimi w ten piagtek przez godzine w ich szkole. To bedzie dla
nich lepsze niz spotkanie w specjalnym osrodku. Jako Ze najmiodsza siostra,
Arya, nie chodzi jeszcze do szkoty, zalatwilam, Ze twoja matka przyprowadzi
ja pod koniec lekcji. Pod koniec umowionej godziny zabierze wszystkie
dzieci. Nie musisz sie z nig spotykac, jesli nie chcesz.

— I moi rodzice sie na to zgodzili?! — zawolala zdumiona Zeena.

— Tak — potwierdzita Tara. — Rozmawialam z twoim ojcem po tym, jak
wyszedl z aresztu. Przekonalam go, ze bedzie mial mniej klopotow, jesli
bedziesz mogla oficjalnie widywa¢ rodzenstwo, a nie zakrada¢ sie pod
szkole, gdzie kazdy moze cie zobaczyc.

— Cudownie! — Zeena wreszcie sie uSmiechnela. — Bardzo pani dziekuje.

— To ustalenie tylko na ten tydzien — wyjasnila Tara. — Jednak mam
nadzieje, ze bede w stanie w przysztosci zorganizowac¢ bardziej intensywny
kontakt.

— A jesli chodzi o ten telefon — teraz Norma zwrocita sie do Zeeny — ten,
ktorego uzywasz, zeby rozmawia¢ z Farhadem. Rozumiem, dlaczego
uwazasz, ze powinna$ nadal odbieracC jego telefony, jednak sadze, ze jesli
zaczniesz go ignorowac, istnieje prawdopodobienstwo, ze on sie znudzi
i z tobg rozwiedzie. Wiesz, ze wedlug szariatu wystarczy, ze on wypowie
trzykrotnie formute: ,,Rozwodze sie z tobg”. O ile wiem, nazywa sie to
potréjny talak.

Zeena byla wyraznie zaskoczona, ze Norma to wie. Na mnie tez to zrobito
wrazenie.

— Tak, ale kobieta nie moze w ten sposob postapi¢ — powiedziala.

— Wiem. On moze. Teraz chcialabym zobaczy¢ twdj telefon, ten, na ktory



on dzwoni.
Poczulam, jak Zeena sztywnieje.
— Po co pani ten telefon?
— Z rejestru potaczen mozna sie wiele dowiedziec.
— Ten telefon nie dziata dobrze — wykrecata sie Zeena.

— Nie szkodzi. Nie bede go uzywata. Chce tylko zobaczy¢ jego numer oraz
dni i godziny polaczen.

Norma czekata, czekalySmy rowniez my z Targ. Wszystkie patrzylySmy
na Zeene.

— On uzywa roznych numeréw. — Zeena wytamywata nerwowo palce.

— W porzadku — oswiadczyta Norma. — Zapisze sobie wszystkie. Ile on ma
telefonéw?

Zeena nie byta w stanie spojrzec jej w oczy.

— Pozycza telefony od innych ludzi. Nie moge pani pokazac¢. Nie chce ich
w to mieszac, Zeby nie mieli nieprzyjemnosci.

Po chwili milczenia Norma stwierdzita:

— No dobrze. Daj mi zna¢, jesli zmienisz zdanie, a ja wtedy sprawdze te
numery. Teraz spiszmy zeznanie, zebys mogla juz spokojnie iS¢ na kolacje. —

Norma siegnela do swojej aktowki i wyjela formularz i dtugopis. — To

zeznanie dotyczy wylacznie incydentu w poblizu szkoty, kiedy to twoj ojciec
i wuj grozili ci podpaleniem — wyjasnita. — Spisze twoje stowa i ci je
odczytam. JeSli nie bedziesz miala zastrzezen, wstawisz date i podpiszesz.
Dobrze?

Patrzylam na Zeene. Zawahala sie tylko przez moment, po czym
powiedziata:

— Tak, rozumiem. Jestem gotowa.

Widzialam, ze Norma i Tara odczuty ulge podobng do mojej.



Rozdziat dwudziesty

Brakuje mi przytulania

Spisanie zeznania i odczytanie go Zeenie zabralo Normie ponad godzine.
Gdy nasza podopieczna je podpisata, Norma i Tara wyszty. Byto juz po wpét
do siodmej; spotkanie zajelo nam dwie i pot godziny i Zeena wygladata na
wyczerpang. W tym czasie takze Lucy wrocita z pracy. Przyzwyczajona, ze
w naszym domu majq miejsce takie spotkania, nie przeszkadzata nam, tylko
poszta do siebie. Pojawila sie na dole wraz z Paula, ktéra trzymata w rece list.

— Wiesz co, mamo? — zagadnela uSmiechnieta. — Zapraszaja mnie na
rozmowe w sprawie tej pracy wakacyjnej, o ktorg sie staratam.

— To fantastycznie! Brawo! Kiedy?

— W piatek o szesnastej.

— A ja wtedy mam sie spotkaC z moim rodzenstwem — wtracita Zeena.
— Dwie dobre wiadomosci! — zawotata Lucy.

Zostawitam dziewczyny, zeby sobie pogadaly, i posztam robic kolacje.
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Tydzien mijal wedlug planu. Zawozitam Zeene do szkoty, a po lekcjach
zabieralam do domu. Nie protestowata, byla zbyt wstrzasnieta grozbami ojca
i wuja. W czwartek poprowadzitam szkolenie dla rodzin zastepczych na
temat metody biograficznej w pracy z podopiecznymi. Reakcje byly
pozytywne, co wprawito mnie w dobry humor. Nie pozbywalam sie notatek
do prezentacji, poniewaz to szkolenie, podobnie jak wiele innych, odbywato
sie regularnie dla coraz to nowych rodzicow zastepczych, a ja zostatam
poproszona, zeby je powtorzyc za szesC miesiecy.

Wieczorem Paula denerwowala sie przed rozmowa o prace, a Zeena byla
bardzo podekscytowana, ze nazajutrz znow zobaczy braci i siostry. Adrian
wyszed}, chyba ze swojg dziewczyng — moze i lepiej, bo dziewczeta byty tego



wieczoru w Swietnych nastrojach i robily sporo zamieszania. Lucy, ktora
odbyla wiele rozméw o prace, zanim znalazta swoja obecng, udzielata Pauli
mnostwa porad na temat strategii, zas Zeena stwierdzita:

— Po prostu badz sobg, Paulo, a péjdzie ci dobrze.
Pomyslatam, ze to bardzo mita i dobra rada — na wiele sytuacji.

W piatek po potudniu, gdy Zeena wyszta ze szkoty, nie wygladata na tak
szczesliwa, jak sie spodziewalam, biorgc pod uwage, ze miala sie spotkac
z rodzenstwenmn.

— Wszystko w porzadku, kochanie? — zapytalam, gdy wsiadta do
samochodu.

— Martwie sie, ze coS pojdzie nie tak — odpowiedziala.

— Co na przyktad?

— Moze mdj ojciec sie rozmyslit albo maluchy nie bedg sie chcialy ze mng
widziec.

— Tara zadzwonitaby, gdyby spotkanie zostato odwotane — uspokajatam ja.
— Oczywiscie, ze dzieci chca sie z tobg zobaczyc.

Mimo moich zapewnien rozumiatam, ze Zeena sie nie odprezy, zanim nie
spotka sie z rodzenstwem i nie przekona na wilasne oczy, ze wszystko jest
w porzadku. To byto dla niej bardzo wazne. Ostatecznie byta dla nich prawie
jak matka.

Pietnascie minut pozZniej bylySmy na miejscu. WiekszosS¢ dzieci juz
wyszda, zostaly tylko te, ktére czekaly w Swietlicy na rodzicow. Zanim
wysiadlySmy z auta, Zeena otworzyla swojq torbe i wyjeta cztery batoniki
czekoladowe.

— Kupitam wszystkim po smakotyku.
— To mite.

WysiadlySmy i poszlySmy krotka Sciezka prowadzaca do szkoty.
Nacisnelam przycisk domofonu przy gléwnych drzwiach. Wejscie, przed
ktorym statysmy, bylo widoczne z sekretariatu. Po chwili ktoS z personelu
wyjrzat przez okno i nas wpuscit.

Wewnatrz przywitala nas jakas kobieta.

— Dzien dobry, jestem Brenda, wicedyrektorka szkolty — powiedziata



z uSmiechem.
— Cathy, opiekunka Zeeny. Mito panig poznac.
Brenda znata Zeene.

— Spotkanie odbedzie sie w sali przedszkolnej, gdzie jest duzo zabawek —
wyjasnita. Prosze tedy. Osoba nadzorujgca juz tam jest.

PoszlySmy za dyrektorkq przez cigg podwdjnych drzwi i dalej korytarzem
do duzej, kolorowej i dobrze wyposazonej sali. Trzy buzie odwrdcity sie
z kata, w ktorym sie bawity, po czym dzieci rzucity sie w naszym kierunku,
krzyczac:

— Zee! Zee! — Jak najwidoczniej nazywaly siostre.

Wpadly w jej wyciagniete ramiona z takq sitg, Ze az sie zatoczyta do tytu
ze Smiechem. Zastanawialam sie, gdzie jest czwarte dziecko. Rozejrzatam sie
po pomieszczeniu, uSmiechnelam do kobiety, ktérg rozpoznatam z osrodka
rodzinnego, lecz nigdzie nie widziatam najmtodszej dziewczynki. Moze byla
w toalecie?

— Gdzie jest Arya? — zapytala Zeena, sciskajac dwoch braci i siostre.

— Twoja mama jeszcze jej nie przyprowadzila — poinformowata
dyrektorka szkoty. — Probowalam dzwoni¢ do waszego domu, niestety, nikt
nie odbiera.

— Nie przyjdzie — stwierdzita Zeena ze smutkiem.

— Jeszcze jest czas — rzekla Brenda. — Moze co$ zatrzymalo waszych
rodzicow?

— Nie przyjdzie — powtorzyla Zeena, wcigz tulagc rodzenstwo, jednak
wyraznie zawiedziona, zZe nie ma matlej. — Jestem tego pewna.

— Wykorzystaj maksymalnie czas, ktory masz dla pozostaltych -
poradzitam jej. — Ja zadzwonie z samochodu do Tary i dam jej znac, ze Arya
nie przyszia.

— Dziekuje — powiedziala Zeena cicho.

Tymczasem dzieci ujety ja za rece i w podnieceniu prowadzity do kacika,
zeby kontynuowac zabawe, szczeSliwe, ze zndw sg razem. Przynajmniej ten
punkt programu sie sprawdzit — pomyslatam.

Planowatam spedzi¢ te godzine w samochodzie, bo nie optacato mi sie



wracac do domu i znow przyjezdzac. Wzietam sobie co$ do czytania. Tak jak
obiecalam, zadzwonitam do biura Tary. Jej kolezanka powiedziala mi, ze
Tara jest na wizycie domowej, wiec tylko poprositam o oddzwonienie.

Moze istnial jakiS uzasadniony powod, dla ktorego matka Zeeny nie
przyprowadzila matej Aryi? Mialam taka nadzieje, bo jesli to bylo celowe
dzialanie, znow bylo to okrutne i krzywdzace mojq podopieczna.

Otworzytam ksigzke i staralam sie skupi¢. Poniewaz zaparkowatam
niedaleko, miatam widok na wejscie do szkoty. Ilekro¢ ktos przechodzit
obok, podnositam wzrok ze staba nadzieja, Ze to matka Zeeny prowadzi malg
Arye, jednak o wpot do pigtej musiatam sie pogodzi¢ z tym, ze nie przyjda.
Dziesie¢ minut przed koncem spotkania, Tara oddzwonila do mnie,
powiedziatam jej wiec, ze matka Zeeny nie przyprowadzita Aryi.

Ustyszatam, jak wzdycha.

— I nie dala znac szkole, ze nie przyjdzie?

— Nie.

— Mnie tez nie zostawila zadnej wiadomosci. W tej chwili nic nie moge
zrobi¢. Porozmawiam z rodzicami Zeeny jak najszybciej, ale to bedzie
dopiero w przyszitym tygodniu. Jest jeszcze szansa, ze przyprowadzi mala,
gdy przyjdzie odebra¢ pozostate dzieci. Przynajmniej wtedy zobacza sie
z Zeeng choc przez chwile. — W glosie Tary stychac byto watpliwosc.

Zyczylyémy sobie nawzajem milego weekendu i pozegnalySmy sie.
Zamknelam ksigzke, gotowa pdjs¢ po Zeene. Wiasciwie nie musialam tego
robi¢, mogtam zaczeka¢ w samochodzie, jednak pomyslatam, ze bedzie jej
mito mieC kogo$ przyjaznego przy sobie, gdy przyjdzie pora sie pozegnac.
Bede tez miata okazje poznac jej matke.

Wtedy minela mnie jakas kobieta, ktora mogla by¢ matka Zeeny. Jesli to
byla ona, nie przyprowadzila céreczki, szta sama. Chwile patrzylam, jak
skreca na Sciezke prowadzaca do szkoly, a potem wysiadtam z samochodu.
Bylam juz blisko wejscia, kiedy ta kobieta otworzyla sobie drzwi.
Zaczekalam chwile 1 przytrzymalam drzwi kolejnemu rodzicowi,
prawdopodobnie odbierajgcemu dziecko ze Swietlicy.

Kobieta udata sie w kierunku sali, gdzie odbywalo sie spotkanie, co raczej
potwierdzato, ze jest to matka Zeeny. Poczulam, jak moj puls przyspiesza.



Powinnam skorzysta¢ z okazji i porozmawiaC z nig, sprobowac nawigzac
profesjonalny kontakt. Cho¢ wiedziatam, co spotkalo Zeene, nie bylam od
tego, zeby osadza¢ Ilub krytykowaC jej rodzicow. Matke Zeeny
potraktowalabym z takim samym szacunkiem i powaga jak wszystkich
innych ludzi.

Byla juz w sali przedszkolnej. Stala odwrdcona plecami do mnie i nie
obejrzata sie, gdy weszlam. Pierwsze, co mnie uderzylo, to cisza. Gdy na
poczatku spotkania wychodzilam z tego pomieszczenia, towarzyszyly mi
podniecone okrzyki braci i siostry Zeeny, szczesliwych, ze ja widza
i gotowych do zabawy. Teraz panowala tu cisza i atmosfera byla tak gesta, ze
mozna ja bylo kroic nozem. Matka Zeeny sprawila, ze wszyscy
znieruchomieli jak posagi. Zeena z rodzenstwem stala w kacie, a matka
naprzeciw nich po drugiej stronie sali. Brenda zatrzymala sie w potowie
odleglosci miedzy nimi, jak gdyby gotowa interweniowac i mediowac, jesli
to bedzie konieczne. Nawet kobieta nadzorujaca, ktora siedziata przy jednym
z dzieciecych stolikow, przestata pisac i obserwowata sytuacje.

Matka Zeeny powiedziata cos w bengali.

— Prosze méwic po angielsku.

Nie powtorzyta swoich stow.

— Gdzie jest Arya? — zapytala Zeena matke.

— W domu - odparla ta po angielsku, z silnym akcentem.
— Mialas jq przyprowadzic.

— Jest chora.

— Co jej jest? — zapytala Zeena.

Matka Zeeny wzruszyla ramionami i powiedziala co$S w bengali,
najprawdopodobniej ,,zabierzcie swoje rzeczy” lub co$ podobnego, bo dzieci
natychmiast sie oderwaty od starszej siostry i z posepnymi minami podeszty
do wieszakow, gdzie zostawily swoje sweterki i tornistry. Brenda i kobieta
nadzorujgca obserwowaly to wszystko uwaznie. Pomyslatam, ze teraz chyba
jest dobry moment, Zeby sie przedstawi¢ matce Zeeny. Zrobitam kilka
krokéw i stanelam z nig twarzg w twarz.

— Dzien dobry, jestem Cathy, opiekunka Zeeny - powiedziatam
z uSmiechem.



Skinela nieznacznie glowa, lecz nie odezwata sie. Sprawiala wrazenie
wyniszczonej i zmeczonej zyciem. Wygladala na o wiele wiecej niz
trzydziesci jeden lat.

— Mam nadzieje, ze Arya wkrotce wyzdrowieje — powiedziata Brenda
dyplomatycznie, podchodzac do nas.

Matka Zeeny znow skineta glowgq, a nastepnie zwrocita sie do dzieci:
— Chodzcie.

Podeszly do niej postusznie. Zeena zostala na swoim miejscu i nie miata
szansy sie z nimi pozegnac.

— Chodz, pozegnaj sie z nimi! — zawotalam do niej. — Potem zaczekamy,
az maluchy wyjda. — Uznatam, ze tak bedzie lepiej, niz gdybySmy wszyscy
mieli sie thoczy¢ na chodniku na zewnatrz.

Zeena podeszia. Jej rodzenstwo stalo postusznie przy matce. Starsza
siostra zaczela po kolei przytula¢ i catlowac dzieci, starajgc sie jak najlepiej
wykorzysta¢ szanse, zeby ich dotkng¢, bo nastepng okazje bedzie miata
dopiero, gdy Tara zorganizuje kolejne spotkanie.

— Kocham cie. — Usciskata najpierw starszego chtopczyka.

— Ja tez cie kocham — odpowiedzial, przytulajac sie do niej mocno. To
byto bardzo wzruszajace.

— Bede za tobg tesknic. — Zeena objela siostre.

— Ja tez bede za tobg teskni¢, Zee — powiedziala dziewczynka cichutko. —
Chciatabym, zebys wrocita do domu i opiekowala sie nami jak przedtem.
Dlaczego cie nie ma?

Widziatam, ze Zeena z trudem przetyka Sline.

— To skomplikowane — odpowiedziala. — Ale i tak cie kocham.
Gdy przytulata drugiego braciszka, ten oSwiadczyt:

— Bez ciebie w domu nie jest fajnie.

Matka Zeeny zaczela szturchac¢ dzieci, zeby juz szlty. Nadzorczyni robita
notatki, a Zeena wygladata na bliska tez.

— Bardzo was wszystkich kocham — powtdrzyla, dajac kazdemu po
ostatnim catusie. — Nie zapomnijcie da¢ Aryi batonika.



— Ja nie zapomne — odpowiedziat starszy chlopiec. — Bedzie sie cieszyla.
Teraz, gdy ciebie nie ma, nie dostajemy smakotykow.

Zeena patrzyla ze smutkiem, jak matka prowadzi ich w strone drzwi.
Dzieci odwracaty sie i machaly do niej, natomiast ona patrzyta przed siebie.
To bylo smutne i zalosne pozegnanie, a Zeena byla wyraznie rozstrojona, jej
oczy blyszczaly od tez.

— Czy chciatabys moze posiedzie¢ przez chwile w pokoju nauczycielskim?
— zaproponowala jej Brenda zyczliwie.

— Nie, chce juz i$¢ do domu. — Dziewczyna pociggneta nosem.
— Damy im minute, a potem pojedziemy — zadecydowatam.
Dyrektorka skineta glowa.

Nadzorujaca spotkanie schowala swoje notatki (kopie miala przestac
Tarze), po czym wyszta. Podziekowatam Brendzie za to, Ze pozwolila nam
skorzystac z sali przedszkolnej, a ona odprowadzita nas do wyjscia.

Skskk

W drodze powrotnej Zeena milczata i wygladala na zalamang, co mnie
wcale nie dziwilo. Kontakt z rodzing biologiczng dla kazdego dziecka
pozostajgcego w rodzinie zastepczej obfituje w wiele emocji, bo szczescie ze
spotkania z ukochanymi osobami niestety zbyt szybko ustepuje cierpieniu
zwigzanemu z koniecznoscig rozstania. Zostawitam ja przez chwile z jej
myslami, a potem zagadnelam, starajac sie jg rozchmurzyc:

— A wiec mito spedziliscie czas. Maluchy sie cieszyly, ze cie widza.

— Tak, bardzo mito — odpowiedziata Zeena cicho. — BawiliSmy sie w rozne
zabawy. Szkoda tylko, ze nie bylo z nami Aryi.

— Wiem, skarbie. To bylo rozczarowanie. Tara juz o tym wie. Arya
dostanie od ciebie prezent. Bedzie sie cieszyc.

— Dostanie batonik, jesli mama pozwoli — rzekla Zeena posepnie.

— Dlaczego mama nie daje wam zadnych takoci? — zapytalam. — Od czasu
do czasu to nie szkodzi.

— Nigdy tego nie robita. Tak zostala wychowana. Miata ciezkie zycie
i nigdy nikt jej nie rozpieszczal, dlatego ona nie rozpieszcza nas. To nie jej



wina, ona po prostu postepuje tak jak jej rodzice.

Pomyslatam, ze to wiele mowi o Zeenie, ze potrafi by¢ tak wyrozumiata
dla swojej matki, biorac pod uwage, jak ta ja traktowata i nadal traktuje.
Oczywiscie to, co powiedziata, bylo prawda: jak postepowac z wlasnymi
dzie¢mi — dobrze czy zle, uczymy sie od naszych rodzicéw. Zeby zmieni¢ ten
cykl i go nie powtarza¢, to wymagaloby od nas ogromnego Swiadomego
wysitku.

Kiedy dojechalySmy do domu, Paula juz tam byla, zdazyla wrocic
Z T0ZIMOWY O prace.

— Jak poszio? — zapytalam od progu.

— Chyba dobrze — odrzekla. — Decyzje przysla mi poczta w przysztym
tygodniu. Sq do wziecia trzy prace na lato, wiec mam szanse.

— Swietnie. Dobra robota — pochwalitam.

Tego wieczoru Zeena bylta bardzo cicha przy kolacji, a gdy skonczyliSmy
jes¢, poszta do siebie. Zagladatam do niej kilka razy; za kazdym razem
zapewniala mnie, Ze wszystko jest w porzadku. Ale gdy o jedenastej ktadlam
sie spa¢, u niej wcigz Swiecito sie Swiatlto. Zapukatam cicho do jej drzwi,
zeby nie przeszkadza¢ pozostatym, ktorzy juz spali.

— Prosze wejs¢ — zaprosita mnie.

Siedziala na t6zku w pizamie. Na kolanach miata otwartg ksigzke, choc
czulam, ze raczej jej nie czytata. Wygladata na pograzong w myslach.

— P0zno juz — stwierdzitam. — Dobrze sie czujesz?

Westchnela ciezko i zamknela ksigzke.

— Nie catkiem, Cathy.

— Chcesz o tym porozmawiac? — Zamknetam drzwi.

Wzruszyta ramionami.

— To chyba nic nie da. Musze podja¢ decyzje. Tak sobie mysle, ze
najlepiej bytoby, gdybym wrécita do domu i postepowata tak, jak chce moj
ojciec.

Zaskoczyta mnie. To byla ostatnia rzecz, jaka spodziewalam sie od niej
ustyszec.

— Przeciez idzie ci tak dobrze... — Przysiadtam na skraju jej t16zka. — Poza



tym jesli wrocisz, czy nie znajdziesz sie w niebezpieczenstwie?

— Nie, jesli bede robita to, czego chce ojciec — odrzekla. — Moje zycie
byloby takie jak kiedys, ale przynajmniej bylabym znowu z rodzenstwem.

— Och, kochanie — powiedziatlam, bardzo zmartwiona. — Rozumiem, jakie
to dla ciebie trudne, jednak nie podejmuj zadnych pochopnych decyzji. Jest
pozno, a ty jesteS zmeczona. Masz cate zycie przed soba. Nie odrzucaj go.
Swietnie ci idzie w szkole i sama mi przeciez méwilas, ze chcesz iS¢ na
studia i zdoby¢ dobry zawod. Czy wystarczy ci bycie zZong starego cztowieka
i harowanie w domu, tylko po to, zeby zadowoli¢ ojca? Co to by bylo za
zycie?

Skrzywita sie.

— Sama nie wiem, Cathy. Nie potrafie pozbiera¢ mysli. Moze to jest
jednak lepsze niz samotnos$¢? Nie potrafie zy¢ bez maluchow. — Glos jej sie
zatamat.

Wyczuwalam jej rozpacz. Wzielam jg za reke.

— Wiem, Ze to nie jest tatwe, lecz radze ci postucha¢ Normy. Ignoruj
telefony od Farhada, a moze mu sie znudzi i sie z tobg rozwiedzie. Wtedy
rodzice nie bedq mogli cie za to obwinia¢, prawda?

— Moze nie — westchnela. — Pewnie znalaziby sobie inng Zone.

— Pomyslisz o tym? — zapytalam. — I moze porozmawiasz jeszcze raz
z Targ i Normg? Nie chce patrze¢, jak marnujesz sobie zycie. Jeste$
wyjatkowa.

Zdobyla sie na staby usmiech.
— Dziekuje, jest pani dla mnie taka mita.
— Chciatabys sie przytulic?

Kiwnela glowa i objela mnie ramionami. Trzymatam jg mocno i czutam,
jak sie odpreza. Po chwili powiedziata cicho:

— Brakuje mi przytulania, teraz, gdy nie mam przy sobie rodzenstwa.
Mama nigdy nas nie przytula.

— Masz mnie. Ja sie lubie przytula¢, cho¢ wiem, Ze to nie to samo, co
twoje maluchy. — Zasmiata sie. TulitySmy sie jeszcze przez chwile, po czym
dodatam: — Powinnas$ sie dobrze wyspa¢, kochanie. Jak sie cztowiek wyspi,



to tatwiej znajduje rozwigzanie probleméw. Porozmawiamy jutro. Sprobujesz
zasnac?

— Tak — potwierdzita.

Polozyla sie, a ja okrylam jg koldra i odsunelam jej z czola pasmo
wlosow, niczym o wiele mtodszemu dziecku.

— JesteS dobra dziewczynka — szepnelam. — Kochanym, wrazliwym
dzieckiem. Zashugujesz na wszystko, co najlepsze, a ja zrobie, co w mojej
mocy, zeby ci pomac.



Rozdziat dwudziesty pierwszy

Sprawa dla policji

Zeena byla milczgca i zamknieta w sobie przez calg sobote. Pytalam jg
wiele razy, czy chce pogada¢. Odmawiata. Lucy i Paula rowniez zauwazyty,
jaka jest cicha. Jej przygnebienie potozylo sie cieniem na ich zwyklej radosci
z weekendu. Razem bylysSmy tylko przy kolacji. Po jedzeniu Lucy
zaproponowatla, zeby wszystkie trzy, ona, Paula i Zeena, poszly do kina.
Zeena najpierw odmowita, jednak Lucy potrafi by¢ bardzo przekonujaca,
jesli uwaza, ze dziala dla czyjegosS dobra, wiec w koncu Zeena sie zgodzita —

pewnie dlatego, ze to bylto latwiejsze niz dalsze stawianie oporu. Ja zreszta
tez uwazatam, ze wyjscie dobrze jej zrobi.

Dziewczyny poszly sprawdzi¢ w internecie, co graja w kinach wieczorem.
Po chwili ustyszatam, jak Lucy i Paula sie przekomarzaja, ze Zeene trzeba
zabrac na film dla dzieci. Poniewaz miata czternascie lat, nie wolno jej byto
iS¢ na filmy z oznaczeniem od lat pietnastu lub osiemnastu. Zeena sie
rozeSmiata, co mnie ucieszyto. Wybraly komedie romantyczng od dwunastu
lat. Poniewaz kolejny seans zaczynal sie za czterdzieSci minut,
zaproponowalam, ze zawioze je autem, bo inaczej nie zdaza. Powiedziatam
tez, ze przyjade po nie po filmie, bo nie chciatam, zeby czekaly w nocy na
przystanku autobusowym. MusialySmy wyjS¢ za pietnascie minut;
dziewczyny popedzily do swoich pokoi, zeby przebrac sie i wyszykowac.
Lucy udalo sie to zrobi¢ dwa razy szybciej niz zwykle, cho¢ z domu
wychodzila jeszcze z tuszem do rzes w reku, i konczyla makijaz
w samochodzie.

— W Kkinie jest ciemno — zauwazylam. — Nikt nie zobaczy, czy masz
pomalowane rzesy, czy nie.

— Nigdy nie wiadomo, mamo — odparta. — Poza tym dziewczyna musi
zawsze wygladac najlepiej jak moze.

— Jestes bardzo tadna i bez tego — stwierdzila Zeena. — Nie potrzebujesz



makijazu.
— To samo jej powtarzam — zgodzita sie Paula.

kg

Pewnie dlatego, ze wychodzilySmy w takim pospiechu, Zeena zapomniata
zamknaC drzwi swojej sypialni i wylaczy¢ telefon. Po powrocie do domu
pierwszym dzwiekiem, jaki ustyszatam jeszcze w przedpokoju, byt dzwonek
jej telefonu.

Z poczatku go zignorowalam i posztam do kuchni zrobi¢ porzadek
z naczyniami, ktore w pospiechu zostawitam na wierzchu, a teraz wiozylam
do zmywarki. Zrobitam sobie herbate. Wcigz byl jasny letni wieczor, wiec
wzietam kubek do ogrodu. Na zewnatrz nie ustyszalam Spiewu ptakéw ani
odgloséw dzieci bawigcych sie w sasiednich ogrédkach, tylko komorke
Zeeny, ktorej dzwiek dochodzit przez otwarty lufcik jej sypialni.
Zirytowalam sie, nie dlatego, ze dzwiek byt jako$ szczegdlnie natretny
(dochodzit z oddali), ale poniewaz mialam wrazenie, Ze symbolizuje on
wszystko, co zte w zyciu Zeeny: dawne krzywdy i obecne przesladowanie.

Po chwili znéw bylam w domu; postawilam kubek z herbata na stole
w kuchni i posztam na goére do sypialni Zeeny. Ona tez przebierala sie
w pospiechu, wiec jej zazwyczaj schludny i uporzadkowany pokoj peten byt
porozrzucanych ubran. Na T-shircie, ktory zdjeta i zostawila na 16zku,
dzwonita jej komodrka. Odebratam rozmowe.

— Tak? — zapytalam, a raczej rzucitam nieuprzejmie.

Po drugiej stronie nikt sie nie odezwal, dopiero po chwili meski glos
powiedzial po angielsku z obcym akcentem:

— Chyba wybratem zty numer.

— Nie sadze — stwierdzitam zimno. — Chcial pan pewnie rozmawiac
z Zeeng? — Nie bylam pewna, co mam zamiar mu powiedziec, ale chcialam
chronic mojag podopieczng, tak jak chronilabym wtasne corki -
interweniowatabym przeciez, gdyby jakikolwiek mezczyzna je dreczyt
i unieszczeSliwiat.
Po chwili zapytat:

— Kto mowi?



— Opiekunka Zeeny — oznajmilam. — Jestem bardzo zaniepokojona... —
Jednak zanim zdotalam powiedzie¢ cos wiecej, on sie roziaczyt.

Spojrzatam na wyswietlacz i zwalczytam pokuse, zeby oddzwoni¢. Na
ekranie widnialy trzy ostatnie proby polaczenia, wszystkie z tego samego
numeru. Za moment ekran sie wygasit. Polozylam telefon z powrotem na
}6zku. Juz mialam wyjs¢ z pokoju Zeeny, gdy nagle uderzyla mnie pewna
mysl. Ponownie wzietam komorke do reki i wybratam menu. Ekran rozjasnit
sie, ukazujac trzy ostatnie polaczenia. To nie byl numer zagraniczny, tylko
brytyjski! Jasny gwint, on jest w Anglii — pomyslatam. Czy Zeena o tym
wie? Przeszukalam liste starszych polaczen i zobaczylam inne numery
operatorow brytyjskich i tylko jeden zagraniczny. Zeena powiedziala Normie,
ze Farhad korzysta z r6znych numerow, ale nie chciala jej pokazac telefonu.
Czy dlatego? Wiedziala, ze on przebywa w Wielkiej Brytanii? Jesli tak,
dlaczego nam o tym nie powiedziata? Bala sie? Teraz potrzebowata pomocy
bardziej niz kiedykolwiek. Z ciezkim sercem pomysSlatam, ze to pewnie
z powodu przyjazdu Farhada zaczela mysleCc o powrocie do domu,
podporzadkowaniu sie ojcu i byciu przyktadng zona. Zadrzatam na te mysl.

Zostawitam komorke na 16zku i opuscitam sypialnie. Przeszta mi
jakakolwiek ochota na relaks w ogrodzie. Zesztam do salonu. Musiatam sie
zastanowic¢, co robi¢. Nic dziwnego, ze ona byla taka milczgca i zamknieta
w sobie, skoro wiedziatla o jego obecnosci, o czym bylam teraz przekonana.
Biedne dziecko musiato by¢ przerazone: piecdziesieciolatek zjawia sie, zeby
sobie rosci¢ prawa do swojej miodocianej Zony. Norma i Tara oczywiScie
powinny sie o tym dowiedzie¢, jednak najpierw musze poinformowac Zeene,
ze ja o tym wiem. Przyszto mi do glowy, czy ona przypadkiem nie zostawita
tego telefonu specjalnie, zebym go zobaczyla — jako co$ w rodzaju wotania
o pomoc. Jesli tak, bedzie mi tatwiej jgq o to zagadnac.

Dwie godziny p6zniej czekalam w aucie przed kinem, az skonczy sie film
i wyjda moje dziewczeta. Lucy i Paula byly w Swietnych humorach i bardzo
rozgadane, bo na widowni dostrzegly kogos znanego z telewizji — ktoregos
z bylych uczestnikow Big Brothera — umknagt im wiec fakt, ze jestem
zatroskana. Za to Zeena znow byta milczaca.

— Tobie tez sie podobat film? — zapytalam jg podczas krotkiej przerwy
w paplaniu moich corek.



— Tak, dziekuje — odpowiedziata grzecznie.

Lucy i Paula trajkotaly przez cala droge do domu, natomiast Zeena i ja
milczatySmy. Pomyslalam, ze moje cérki chyba mato wyniosty z tego filmu,
sadzac z tego, ile czasu posSwiecity celebrycie i temu, co jadt i pit w kinie.

Kiedy wrécitysmy do domu, byta prawie jedenasta. Dziewczeta napity sie
wody i poszty do swoich sypialni, wotajac ,,dobranoc”. Nie zamykatam drzwi
wejSciowych, poniewaz Adrian jeszcze nie wrocit. Poszlam na gore do
Zeeny.

— Moge wejs¢? — zapytatam, pukajac delikatnie. — Musze z toba
porozmawiac.

— Chwileczke — zawotala. Po chwili ustyszatam: — Prosze.

Czesciowo sie przebrala i teraz miata na sobie szlafrok.

— Przepraszam, ze ci przeszkadzam, ale sprawa jest pilna. UsigdZzmy.

— Co sie stalo? — zapytata z lekiem, siadajac obok mnie na ¥6zku.

— Zeeno, kochanie — zaczelam lagodnie — czy mam racje, sadzac, ze
Farhad jest w Wielkiej Brytanii?

Spojrzata na mnie z mieszaning przerazenia i niedowierzania.

— On tu jest? — zapytala, bledngc jak $ciana.

— Tak sgdze. Nie wiedziatas o tym?

— Nie.

— Rozumiem. — Wyjasnitam jej, co sie wydarzyto, ze odebratam jej telefon
i zobaczylam, ze niemal wszystkie polaczenia zostaly wykonane stad. — Sama
nie dasz sobie z tym rady — dodatam. — Powinnas byla mi o tym powiedziec,
zebym mogla ci pomoc.

Myslatam, ze bedzie zla, Ze odebralam jej telefon, albo ze odczuje ulge
i wybuchnie placzem, jednak nie. Ona tylko siedziata nieruchomo obok mnie,
wpatrujgc sie w podloge. Przypisywalam to szokowi; ujelam ja za reke
i zaczetam jg uspokajac.

— Jutro jest niedziela — przypomnialam. — Tu jesteS bezpieczna.
W poniedziatek zadzwonie do Tary i powiem jej, co sie stato. Ona i Norma
beda wiedzialy, jakie kroki podjac, zeby cie chroni¢. Wedlug angielskiego
prawa nie jestes zong tego cztowieka. Jednak bedziesz musiata pokazac



Normie swoj telefon i postapi¢ tak, jak ci powie. Ona probuje ci pomoc.
Sprawa jest naprawde powazna. Dobrze, Zeeno? — Skinela glowa, jeszcze
oszotomiona naglym zwrotem wydarzen. — Nie martw sie — uspokajatam jg. —
Norma jest bardzo dobrg policjantka. Bedzie wiedziala, co robi¢. Kochanie,
obiecaj, ze przestaniesz mysle¢ o powrocie do domu, dobrze? Nikomu nic nie
jestes winna.

— Tak — powiedziata cicho.
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W nocy posztam sprawdzic, co u Zeeny. Okazalo sie, ze Spi. W niedziele
wynajdywalam jej rozne zajecia, zeby nie miata czasu rozmysla¢. Chciatam
tez mieC na nig oko, w razie gdyby skrywala jakieS mysli o ucieczce
i powrocie do domu. Cho¢ poprzedniego wieczoru powiedziata mi, ze tak nie
jest, bylam Swiadoma presji, jaka na nig wywierano — dostosowanie sie do
oczekiwan rodziny i wypelienie zobowigzan malzenskich. Wiedziatam, ze
czuje sie winna, ze przyniosta wstyd rodzinie, a poczucie winy to bardzo
skuteczne narzedzie egzekwowania postuszenstwa, szczegolnie u dziewczat.

Adrian i Lucy po potudniu wyszli do miasta, a Paula zaproponowata
Zeenie wspolny spacer. Poniewaz chcialam mie¢ baczenie na Zeene,
wybralam sie z nimi. PoszitySmy do parku, gdzie usiadlySmy na lawce
niedaleko placu zabaw i obserwowatySmy dzieci na drabinkach. Po jakims$
czasie same sprobowalySmy sie bawi¢ — dziewczyny na ,,wazce”, a ja na
hustawce. Zeena i Paula Smiaty sie w glos, podskakujgc w gore i w dot. Nie
bylysmy jedynymi bawigcymi sie dorostymi, nigdy nie jest sie za starym na
zabawe. Wspaniale bylo widzie¢ je tak beztroskimi, zwlaszcza Zeene, ktéra
ostatnio znajdowata sie pod taka presja.

O ile sie orientowalam, Zeena nie zwierzyla sie Pauli ani Lucy, Ze jej maz
jest w Anglii. O tak dziwnej rzeczy na pewno by mi powiedziaty. My takze
nie wracalySmy do tej sprawy. Tylko od czasu do czasu jq pytatam, czy
wszystko w porzadku.

Kiedy wychodzilySmy z domu do parku, a takze w drodze powrotnej
zachowywatam czujnos¢, jednak nie wypatrzytam nikogo, kto zachowywaltby
sie podejrzanie.

Przyznam, ze czekalam z niecierpliwoscia, by ta niedziela sie skonczyla.



Chcialam juz zadzwoni¢ do Tary i wprawi¢ w ruch machine pomocy
i wsparcia, ktorych potrzebowata moja podopieczna.

Tego wieczoru miatam kolejny ghlichy telefon na linie stacjonarng
z numeru zastrzezonego. Zastanawialam sie, czy Zeena nie zna przypadkiem
dzwonigcego, ale nie mowitam jej o tym, zeby jej nie martwic.

Nastepnego ranka z ulgg wrocitam do codziennosci. Lucy wyszta do pracy
jak zwykle pie¢ minut spozniona, trzasneta drzwiami tak, ze zatrzast sie caty
dom. Adrian zostal dtuzej w t6zku, bo znéw mial poézniejszq zmiane, a Paula
poszukiwata czystych ubran — jak zawsze przed wyjsciem do szkoty. Jest dla
mnie co$ krzepigcego w normalnoSci codziennych zaje¢, gdy mam do
czynienia z nieznang i niepokojgca sytuacja, jak teraz w przypadku Zeeny.
Nawet trzaskanie drzwiami i dopytywanie o czeSci garderoby (ktore,
nawiasem mowiac, zawsze znajdowaly sie na swoim miejscu, w szafie) byly
w tym kontekscie przyjemne.

Na ulicy jak zwykle rozgladalam sie uwaznie, a w samochodzie
zwrocitam sie do Zeeny:

— Powiedziatabys mi, gdybys zobaczyla swojego ojca, wuja lub Farhada
na naszej ulicy, prawda? Poza twoja mama i rodzenstwem nie wiem, jak
wyglada reszta twojej rodziny.

— Tak — potwierdzita.

— A gdybysS zobaczyla ich przed szkola, zglositabys to ktéremus
z nauczycieli?

— Tak — powtdrzyla.
— Grzeczna dziewczynka — uSmiechnelam sie.

Jak zwykle, zaczekalam w aucie, az ona wejdzie do budynku. W polowie
drogi do domu zadzwonila moja komorka. Pozwolitam, zeby sie wlaczyta
poczta glosowa. Za dziesie¢ dziewigta wysiadtam przed domem i od razu
odstuchatam wiadomos¢. To byla Tara: ,,Cathy, ide do sadu na rozprawe.
Bede tam caly dzien. CoS sie wydarzylo. Norma i ja musimy koniecznie
zobaczyc sie dziS z Zeeng. Postaramy sie byC u was o piatej. Prosze wystac
mi SMS lub zostawi¢ wiadomos¢ gtosowa, jesli to jest dla pani problem. Jesli
nie, widzimy sie o piatej”.

Jej glos byl peten napiecia i powagi, nie dodala tez czego$ w stylu ,,Mam



nadzieje, ze mieliScie udany weekend”, wiedzialam wiec, ze stalo sie cos
ztego. Najbardziej prawdopodobne wydawato mi sie wyjasnienie, zZe one tez
juz wiedza, ze maz Zeeny przebywa w Anglii. Cho¢ mialam sie spotkac
z Targ o pigtej, pomyslalam, ze powinnam dac¢ jej zna¢, co wiem.
Oddzwonitam, majac nadzieje, ze zlapie ja przed rozprawa. Spoznitam sie
jednak. Telefon miata wylaczony, zostalam przekierowana do poczty
glosowej. ,, Taro, tu Cathy — powiedzialam. — Dostalam pani wiadomosc.
Widzimy sie o piatej. Czy pani juz wie, Zze maz Zeeny jest w Anglii? Ona
rozwaza powrot do rodzicow. Do zobaczenia”.

Nie spodziewatam sie, ze Tara zadzwoni do mnie, skoro miata przez caty
dzien byC w sadzie, mimo to trzymalam komorke przy sobie, nawet
rozwieszajqc pranie; nastuchiwatam tez, czy nie dzwoni telefon stacjonarny.
Tego ranka wystalam SMS Zeenie, ze Tara i Norma przyjda do nas o piatej,
a ona odpisala, ze okej. Podobng wiadomos¢ wystatam do Pauli i Lucy, zeby
wiedzialy, ze mamy spotkanie. Adrianowi powiedzialam o tym, zanim
wyszedt do pracy, cho¢ on i tak najpewniej wrocitby juz po spotkaniu.
Posprzatatam, po czym zaczelam przygotowywac nowe szkolenie dla rodzin
zastepczych. Pdzniej zadzwonita Serena z aktualnym raportem o Billym.
Wiesci byly pozytywne, pogratulowalam jej Swietnej pracy, a ona
podziekowata mi za wsparcie.

Wychodzgc z domu po potudniu, zeby pojecha¢ po Zeene, znéw bylam
bardzo ostrozna. Udalo mi sie zaparkowac blisko wejscia gléwnego, gdzie
mogla mnie latwo zauwazyC. Siedzialam w aucie, rozgladajagc sie na
wszystkie strony. Gdybym nie prowadzita rodziny zastepczej przez tyle lat,
denerwowatlabym sie myslg, ze kto§ moze mnie obserwowac, czy Ze musze
by¢ superczujna, by chroni¢ dziecko, ktére mam pod opiekq. Podobnie jak
wielu innych rodzicow zastepczych bylam do tego przyzwyczajona,
poniewaz nie by} to pierwszy raz, gdy musiatam zwraca¢ uwage na czyjes$
bezpieczenstwo.

Zeena wyszla ze szkoly z kolezankg i pozegnala sie z nig przy bramie.
Gdy tylko wsiadta do samochodu, zapytala mnie niespokojnie:

— Co powiedziata Tara?

— Nie rozmawialam z nig — odrzeklam. Potem opowiedzialam jej
o wiadomosciach glosowych, ale nie podzielitam sie podejrzeniem, Ze cos sie



musialo stac.
Patrzyla na mnie z jeszcze wiekszym lekiem.
— Tara nie powiedziata, czego chcg ona i Norma?

— Nie. Tylko ze co$ nagle wyniklo. Nie martw sie, wkrotce sie dowiemy.
Pewnie odkryly, ze przyjechat Farhad.

— Watpie — rzekla Zeena.
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Gdy wjechalysSmy na podjazd, Paula wilasnie otwierata drzwi. Zaczekata
na nas i wesztySmy razem. Paula probowala wciggna¢ Zeene w rozmowe,
jednak ona przeprosita i powiedziala, ze chce byC sama. Poszia do swojej
sypialni. Wytlumaczylam mojej corce, ze Zeena martwi sie wizyta Normy
i Tary i calg sytuacjg. Paula zrozumiatla. Myslatlam tez, ze Zeena poszita do
pokoju, zeby skorzystac z telefonu, nie bylam bowiem przekonana, Ze poszia
za radg Normy i ignoruje telefony Farhada.

O wpol do piatej zajrzalam do niej — powiedziala, ze wszystko
w porzadku. O piatej dotaczyla do mnie w salonie. CzekalySmy na Norme
i Tare. Paula poszta do siebie. Drzwi balkonowe byly otwarte. Zeena i ja
siedziatySmy w milczeniu, patrzac na ogrod i cieszac sie pieknym letnim
popotudniem. Na ogrodzeniu Spiewat kos, a mniejsze ptaszki co chwile
przylatywaty do karmnika. Powietrze bylo przesycone zapachem lata. Chyba
obie wolalybysmy siedzie¢ w ogrodzie, niz czekac na te wizyte.

Gdy dziesiec¢ po piatej zadzwonit dzwonek, Zeena az podskoczyla.

— Nie ma sie czym martwi¢ — powiedzialam. — One przyszly ci pomoc. —
Nie wygladata na przekonana.

Zeena zostala w salonie, a ja posztam otworzyc.

— Dzien dobry, wejdzcie — uSmiechnetam sie do Normy i Tary.

Obie sie ze mng przywitaly. Tara wygladata wyjatkowo elegancko
w kostiumie, ktéry miata na sobie na rozprawie w sadzie.

— Usigdziemy w salonie? — zapytala Norma, gdy zamknelam drzwi
wejsciowe.

— Tak, Zeena juz tam jest.



Przywitaly sie z Zeena, ktdra odpowiedziata im stabym usmiechem.
— Czy mam zosta¢ z wami? — zapytalam.

— To nie jest konieczne, skoro jest obecna Tara — odparta Norma.

— Ja chce, zeby Cathy zostata — odezwala sie Zeena.

— W takim razie, dobrze — powiedziata Tara, a Norma kiwnela glowa.

Zamknelam drzwi balkonowe, zeby nie przeszkadzatlo nam nic z zewnatrz
i usiadtam obok mojej podopiecznej na sofie. Tara i Norma zajely fotele.
Wyczulam w atmosferze pewna oficjalnos¢, ktorej nie bylo podczas ich
poprzednich wizyt.

Zeena zrobila sie niespokojna. Sciskata dlonie, lezace na kolanach. Na jej
twarzy malowato sie napiecie.

Tara spojrzala na Norme, ktora zbierala sie, zeby przemodwic. A ja

wiedzialam, jeszcze zanim Norma powiedziata cokolwiek, ze ona przyszia
tutaj w sprawie kryminalnej i ze ta sprawa jest naprawde bardzo powazna.



Rozdziat dwudziesty drugi

Walizka

— Czy chciatabys$ nam co$ powiedziec? — zapytala Zeene Norma.

Dziewczynka spojrzata na mnie, btagajac wzrokiem o pomoc.

— Co na przyktad? — zapytalam Norme, zdezorientowana.

Tara i Norma wciaz patrzyly na Zeene.

— Mysle, ze Zeena wie — powiedziata Norma.

Jednak Zeena milczata, wpatrujac sie w swoje dtonie ztozone na kolanach.

— Panie nie moga ci pomoc, jeSli milczysz — odezwatam sie do niej
fagodnie, nie majqc pojecia, co wlaSciwie ona ma im powiedziec.

Pokrecita bezradnie glowq i lekko sie pochylita do przodu, jednak wcigz
sie nie odzywala.

— Zeeno — powiedziala Norma — twdj ojciec i wuj zostali aresztowani za
streczycielstwo. Czy wiesz, co to znaczy? — Zeena kiwnela glowa, nie
podnoszac wzroku. — Przylapano ich na zmuszaniu do prostytucji
dziewczynki mniej wiecej w twoim wieku — ciggnela Norma z powaga. —
Moze jq znasz. Ma na imie Tracy-Ann. Chodzi do twojej szkoty.

Zeena nie podniosta wzroku ani sie nie odezwata. Dreszcz przebiegl mi po
plecach.

— Rozumiem, dlaczego nie mogtas nam o tym powiedzie¢ — rzekta Norma
do Zeeny. Jednak teraz juz wiemy i chce, zebyS byla ze mna szczera, ze
wzgledu na ciebie samg i na Tracy-Ann. Tracy-Ann jest gotowa zeznawac
w sadzie. Ufam, ze ty rowniez to zrobisz. Wiem, ze sie boisz. Do czasu
procesu umieszcze cie w bezpiecznym miejscu. Dostaniesz ochrone. Tracy-
Ann pojechata do ciotki, ktéra mieszka w innym regionie.

Skupiatam sie na stowach Normy, usitujac zrozumie¢, co sie dzieje. Jakas
czternastoletnia Tracy-Ann byla wykorzystywana jako prostytutka przez ojca



i wuja Zeeny — to bylo szokujace. Ale dlaczego Zeena miataby skladac jakies
zeznania? Rece jej sie trzesty, potozytam wiec na nich swoja dton.

— Zeeno, kochanie — odezwatam sie — musisz poméc Normie i powiedziec¢
jej wszystko.

Zaczeta plaka¢. Objetam jq. Tara podata jej pudelko chusteczek, ktore
trzymatam na stoliku kawowym. CzekalySmy, az sie opanuje na tyle, zZeby
mogla mowic.

— Pomoge pani — rzekla wreszcie, ocierajac oczy.

— Dobra dziewczynka — powiedziala Norma. — W ktéryms momencie bede
musiala spisaC twoje zeznanie, ale na razie chcialabym, zeby$ mi po prostu
opowiedziala wszystko, co wiesz.

— Zrobie notatki — zaofiarowala sie Tara, wyjmujac z aktowki notatnik
i diugopis.
Policjantka kiwnela glowa.

Zeena otarta tzy i lekko sie wyprostowatla, lecz nie byta w stanie spojrzec¢
nam w oczy.
— Nie tylko Tracy-Ann mdj ojciec i wuj wykorzystywali jako prostytutke —
zaczela bardzo cicho. — Mnie tez. — Mimowolnie wydalam zdlawiony
okrzyk. — Przepraszam, Cathy. — Zeena zwrdcila sie nieznacznie w mojg
strone. — To bylo dla mnie okropne, Zze musialam ktamac. Byla pani dla mnie
taka dobra. Chcialam pani o tym powiedzieC wiele razy, ale po prostu nie
moglam...

— W porzadku - wykrztusitam, nie mogac sie jeszcze otrzasnac
Z wrazenia.

— Batam sie, co pani sobie o mnie pomysli — ciggnela Zeena, przyciskajac
chusteczke do twarzy. — Do tego wiedzialam, Ze bedzie pani musiata
poinformowac Tare i Norme. Batam sie, co zrobig ojciec i wuj. Wiedziatam
tez, ze jesli pani powiem, beda musieli mnie stad przenie$¢, a mnie sie tu
podobato. Chciatam zostac. JesteScie dla mnie jak rodzina. Kocham pania,
Lucy, Adriana i Paule.

Znow zaczeta wycieraC oczy, a ja z trudem przetknelam Sline. Czulam, ze
serce wali mi szybko, a w ustach catkiem mi zaschto.

— Rozumiem, dlaczego nie mogtas mi powiedziec. Biedne dziecko. Boze,



przez co ty musialas przechodzic!
Norma data Zeenie chwile na opanowanie, po czym zapytata:

— Czy to dotyczylo tylko was dwadch, czy byly w to zamieszane jeszcze
inne dziewczynki?

— Chyba tylko my dwie — odpowiedziata. — Ja spotkatam tylko Tracy-Ann.

Policjantka skinela glowa.

— ZnalezliSmy zdjecia twoje i Tracy-Ann, gdy przeszukiwaliSmy dom
twoich rodzicow. Jestescie na nich wystrojone i gotowe do zabawiania
klientow. Zapytalam twojq matke, gdzie sq te ubrania, a ona odpowiedziala,
ze tutaj.

— To prawda — odrzek}a Zeena.

— Gdzie? — zapytatam, zaszokowana.

— W walizce pod moim t6zkiem. Pamieta pani walizke, ktorg mialam ze
soba, gdy sie tu zjawitam?

— Ja pamietam — przypomniata sobie Tara. — Dala ci jg twoja matka, gdy
wstapitySmy do waszego domu.

— Powiedzialam pani, ze to nie moje rzeczy — Zeena zwrocita sie do mnie
— ale tak naprawde sg moje. — Do Normy i Tary zas: — To ojciec kazal mamie
je spakowac¢. Oczekiwal, ze bede nadal pracowac¢ dla niego, mimo
przeprowadzki do rodziny zastepczej.

Whpatrywatam sie w nig, przerazona.

— To wcale nie bylby pierwszy taki przypadek — odezwata sie Tara
ponuro. — Prostytucja po umieszczeniu w rodzinie zastepczej.

Przypomniatam sobie walizke pelng przeswitujacych topow i spodnic
btyszczacych od cekindw i paciorkow. Skojarzyly mi sie wtedy z kostiumem,
jaki moglaby nosi¢ turecka tancerka wykonujaca taniec brzucha.
Wzdrygnelam sie na mysl o ich prawdziwym przeznaczeniu.

— Musze zabrac te walizke z zawartosciq jako dow6d w sprawie — rzekla
Norma.

Zeena skineta glowa.

— Kiedy tw0j ojciec i wuj zaczeli handlowac¢ twoim cialem? — zapytala
Norma.



Trzymatam jq za reke.

— W zeszlym roku — odpowiedziata. — Gdy wrdécitam z Bangladeszu po
slubie. Ale ojciec zaczal mnie wykorzystywac jeszcze wczesniej.

— W jaki sposob cie wykorzystywat?
Po dluzszej chwili Zeena odpowiedziata:

— Seksualnie. Zgwalcit mnie, gdy miatam dwanascie lat, wczesniej wcigz
mnie dotykal. Zaczal, gdy mialam dziewieC lat, po tym jak zostalam
zgwalcona przez kuzyna. Poniewaz rodzice obwiniali mnie za to, co zrobit
Hasan, ojciec mowil, ze jestem prostytutka i ze moze mnie jako taka
traktowac. Wujkowi tez na to pozwalat.

Nadal trzymatam ja za reke. Jedyne wsparcie, jakie moglam jej
zaoferowac.

— Twoja mama o tym wiedziala? — zapytata Norma, a Tara notowala.

— Nie sadze — odparla Zeena. — Nie miata zwyczaju zadawac ojcu zadnych
pytan. Robila, co jej kazal.

— Czyli miatlas dwanascie lat, gdy ojciec po raz pierwszy cie zgwalcil,
a dziewiec, gdy zaczat cie dotykaC w niewlasciwy sposob — uscislita Norma.

— Tak.

— Jak czesto ojciec cie gwalcit? Przepraszam, ze o to pytam, ale musze
wiedziec.

— Co tydzien. — Glos Zeeny byt chtodny i beznamietny.

— Gdzie to mialo miejsce?

— Zwykle w jego samochodzie, czasem w domu.

— A tw0j wujek?

— On tez mnie gwalcit.

— Jak czesto?

— Mniej wiecej raz w miesigcu, czasem czesciej.

— Gdzie to sie dzialo?

— Najpierw u niego w domu. Musiat czeka¢, az wyjda jego zona i dzieci.
Moj ojciec odbierat Tracy-Ann i mnie ze szkoly, potem zawozit nas do domu
wuja. Walizka z ubraniami znajdowata sie w bagazniku jego auta. U wujka



musialySmy sie przebiera¢, zdejmowac mundurki szkolne i zaktada¢ ubrania
robocze, jak je nazywal moj ojciec. Z poczatku byt przy tym tylko wujek, ale
potem zaczeli zapraszac innych mezczyzn. Pili alkohol, a potem nas gwalcili.
Po okoto trzech miesigcach wujek zaczat sie ba¢, ze sgsiedzi moga coS
podejrzewac, wiec musiatySmy jezdzi¢ do innych domow.

— Jak dhugo trwaty takie imprezy?

— Godzine, dwie, zalezy, ile placili. Méj ojciec by}t bardzo skrupulatny.
Nigdy nie pozwolilby im korzysta¢ dluzej, niz zaplacili. Liczyt im za
godzine.

Tara sporzadzata notatki, a ja walczylam ze sobg, zeby zachowac spokoj
i sie nie rozptakac. Zeena byla bardzo dzielna, ja tez musialam by¢. Jednak
nigdy nie zapomne, jak siedzialam obok tego biednego dziecka, ktore
opowiadato o straszliwych krzywdach, jakich doznawalo od wilasnego ojca
i innych mezczyzn. Wciaz stysze jej stowa tak wyraznie, jak w dniu, gdy
zostaly wypowiedziane.

— Zeeno — rzekla Norma — gdy bede spisywacC twoje zeznanie, bede
musiata wypytac cie o konkrety dotyczace tego, co sie dziato w tych domach.
W tej chwili nie ma potrzeby wchodzi¢ w szczegdty, chyba ze chcesz.

— Nie chce — odpowiedziala.
Norma kiwnela glowa.

— Te inne domy, do ktérych was zabierali, nalezaly do waszych
krewnych? — spytata policjantka.

— Nie, do znajomych ojca i wujka.

— Jakie narodowosSci reprezentowali ci znajomi?
— Wszystkie mozliwe.

— Czy w gre wchodzity narkotyki?

— Nie wiem.

— Czy znasz adresy tych doméw lub potrafisz powiedzie¢, gdzie sie
znajdowaty?

— Adresy nie, ale moge was zabra¢ do niektorych, bo pamietam, jak sie do
nich jechato. Nie wszystkie pamietam. Moze Tracy-Ann bedzie wiedziala.

— To nam na pewno pomoze — rzekla Norma, a Tara kiwnela glowa



z aprobata.

— Czasem musiatam tam jechac sama, jesli Tracy-Ann nie bylo w szkole —
mowita dalej Zeena. — Ona w koncu zaczela sie wymawiac, ze jest chora
i opuszczala lekcje. Ja zawsze musiatam jechac. JeSli udawalam, ze jestem
chora, ojciec mnie bitl. To wszystko przez Hasana! — krzyknela nagle. —
Gdyby mnie nie zgwalcil, nic takiego by sie nie wydarzyto! Ojciec
wykorzystywal mnie z powodu Hasana!

Poglaskatam jg uspokajajgco. Rozumiatam, dlaczego ona mysli, ze gwaklt
popehliony przez Hasana wprawit w ruch cala machine zdarzen, jednak
przeciez on nie byt jedynym winowajcag. Winni byli tez jej ojciec, wujek
i inni mezczyzni, ktorzy ja wykorzystywali; by¢ moze matka rowniez. Jak
mogta by tak Slepa i nie podejrzewac, co sie dzieje?

— Jeste$ dzieckiem, Zeeno — odezwala sie Tara. — Ofiarg. Potrzebowatas
pomocy i wsparcia, nie oskarzen. To, ze Hasan cie skrzywdzil, absolutnie nie
moze usprawiedliwia¢ tego, co wyrzadzit ci twdj ojciec. Ani przez chwile nie
byla to twoja wina. Dopilnuje, zeby$ otrzymata fachowa pomoc, zebys to
zrozumiata.

— Dziekuje — powiedziala Zeena cicho, a mnie wcigz sie chciato ptakac. —
Wytrzymatam tak dlugo, jak dalam rade — mowita dalej napietym glosem. —
Jednak pod koniec pomys$lalam, ze wole umrze¢, niz nadal to robic.
Nienawidzilam samej siebie i zaczelam mysle¢ o tym, zeby potknac
wybielacz i skonczy¢ ze soba. Wtedy powiedzialam mojej wychowawczyni,
ze chce trafi¢ do rodziny zastepczej. Dodalam, ze jestem wykorzystywana,
ale nie podatam jej zadnych szczegotow. Myslalam, ze gdy bede w rodzinie
zastepczej, ojciec zostawi mnie w spokoju. Tak sie nie stalo. Wcigz
wydzwaniat i grozil mi, ze jesli komukolwiek o tym powiem, kaze mnie
zabi¢. Chcial tez, zebym nadal pracowata. Skonczyly mu sie pienigdze, bo
Tracy-Ann ciggle sie wymawiata choroba. Probowal mnie szantazowac,
mowigc, ze nie bedzie w stanie wykarmi¢ mojego rodzenstwa, jesli ja
przestane pracowac. Strasznie sie martwilam. Chodzilam do szkotly
maluchow, zeby sprawdzi¢, czy z nimi wszystko w porzadku. Juz miatam sie
podda¢ i mu ulec. Ojciec chcial, zebym pracowala nawet wtedy, gdy
zarazitam sie tymi chorobami.

Zapadto milczenie.



— Czyli nie zarazitas sie od swojego meza? — zapytata Tara po chwili.

— Nie, od klientow. Mieli uzywac prezerwatyw, ale niewielu z nich to
robito. Nie bylam zdziwiona, ze w koncu cos ztapatam.

— A telefon i te wszystkie polgczenia? — zapytatam, starajgc sie to
wszystko jako$ pouktadac.

— Ojciec dat mi telefon, zeby mogt mnie powiadamia¢, kiedy mam jechac
do pracy. Czasem ktory$ klient dzwonil do niego w ciggu dnia, a wtedy
ojciec wysytal mi SMS, gdy bylam w szkole, zeby mi powiedzie¢, ze bedzie
czekal na mnie i Tracy-Ann. Musiatam jej przekazac¢, ze mamy byC gotowe.
Potem zaczagt sie ba¢, ze jeSli powiem nauczycielom, co sie dzieje,
zaangazuje sie w to policja, zobaczg jego numer na mojej komorce i trafig do
niego. Zaczal wiec dzwoni¢ z telefonow znajomych. Mowit im, ze jego
telefon jest zepsuty. Stad sie wziely te wszystkie numery.

Chytrze zacieral slady — pomyslalam z gorycza. Nigdy nie odgadtabym,
co naprawde sie kryje za tymi numerami.

— MJj ojciec podat ten numer Farhadowi, zeby go nie zniecheci¢ — dodata
Zeena.

— Czy Farhad jest w Anglii? — zapytata Tara.

— Nie — odrzekla Zeena. — Pozwolitam, zeby Cathy tak myslala, bo nie
mogtam powiedziec jej prawdy. Przepraszam — zwrocita sie znow do mnie.

— W porzadku, rozumiem — odpartam. — Ciesze sie, ze nam to wszystko
opowiadasz.

Usmiechnela sie smutno i znow otarta oczy.
— Ale w Bangladeszu wysztas za maz? — upewnita sie Tara.

— Tak. Dokladnie tak, jak wam opowiadalam. To wszystko prawda.
Farhad dzwoni od czasu do czasu, jak go na to sta¢. Nieczesto. Nie ma
pieniedzy. Wciaz wierzy, ze gdy ja skoncze szesnascie lat, bedzie mdglt tu
przyjechac. Nie wie nic o tym, co robili ze mng ojciec i wuj. Gdy styszata
pani, jak rozmawiam przez telefon, rozmawiatam z moim ojcem.

Skinetam glowa.

Po chwili milczenia Norma zapytata:

— Czy jest co$ jeszcze, co mozesz nam powiedzie¢, Zeeno?



— Chyba nie — odrzekla. — Nie chce teraz wchodzi¢ we wszystkie
szczegoly. Zaczekam, az bede musiala zlozyC¢ zeznanie. Martwie sie
o rodzenstwo — dodata z niepokojem.

— Jutro spotkam sie z nimi wszystkimi — obiecala Tara.

Wiedziatam, ze kwestia obaw o bezpieczenstwo dzieci znéw wyptynie.
Poniewaz ojciec wykorzystywat jg seksualnie, istniato ryzyko, ze krzywdzi
rowniez jej braci i siostry.

— Pozdrowi ich pani ode mnie? — zapytata Zeena.

— Tak, oczywiscie.

— Postaram sie, zebyS mogta ztozyC zeznania jak najszybciej — obiecata
Norma. — Najpierw musze jeszcze wyjasniC kilka rzeczy, ale mam nadzieje,

ze to bedzie jutro. Zalatwie ci tez przeniesienie do bezpiecznego lokum, jak
najpredzej sie da.

— Musze sie przeprowadzac? — zapytata Zeena.

— Tak — odrzekta policjantka. — Az do procesu, ktory prawdopodobnie
odbedzie sie za kilka miesiecy.

— Ja nadal bede twoja opiekunka spoteczng — powiedziata Tara.
— Dziekuje — powiedziala Zeena cicho.

— Dzis zostaniesz jeszcze u Cathy — wyjasnita Norma. — Jutro spisze twoje
zeznania i miejmy nadzieje, ze pojutrze uda mi sie¢ cie przenies¢ do
bezpiecznego lokalu.

— Tak szybko? — zapytatam, zaszokowana.

— Tak — odparta Norma. — To tylko kwestia czasu, zanim jej ojciec
odkryje, ze Zeena jest tutaj. Musze jg zabrac z tej dzielnicy. Do tego czasu
niech Zeena w ogole nie wychodzi z domu.

— Nie moge jutro pojecha¢ do szkoly? — zapytala Zeena. — Cathy mnie
zawiezie.

— Nie — zaprzeczyla Norma. — Twoje bezpieczenstwo jest zagrozone,
a ojciec i wuj niedtugo znowu wyjda za kaucja.

— Musimy zrobi¢ tak, jak mowi Norma. — Dotknelam uspokajajacym
gestem ramienia Zeeny.

Dziewczynka skinela glowa.



— Czy moge teraz zobaczy¢ twdj telefon? — poprosita policjantka. — Ten,
ktory dostatas od ojca.

Zeena wilozyla reke do kieszeni bluzy dresowej, ktérg miala na sobie,
i wyjela komorke.

— Dziekuje. Czy jest chroniona hastem?
— Nie.
Norma wiozyla telefon do swojej aktowki i powiedziata:

— P6jdziemy juz, a wy zjedzcie kolacje. Zadzwonie do Tary natychmiast,
jak sie tylko dowiem, kiedy bede mogta spisa¢ twoje zeznanie.

— Przyniose walizke — zaoferowatam sie.
— Dziekuje — rzekla Norma.

Zostawitam Zeene w salonie i posztam na gore do jej sypialni, gdzie
uklektam na podtodze i siegnetam pod 16zko po walizke. Wiedzialam, ze ona
tam jest, przeciez odkurzalam wykladzine dookola niej, jednak nigdy nie
myslalam o jej zawartosci, sadzac, ze to stare ubrania. Wrdcitam na dot
z walizka, postawitam jg u stop Normy.

— Dziekuje — powiedziata. I zwrocita sie do Zeeny: — Czy w srodku jest
wszystko?

— Tak, nie otwieratam jej od pierwszego dnia, gdy tu przybylam.
Tara schowata swoj notatnik. Obie kobiety szykowaty sie do wyjscia.

— Dobrze sie spisatlas, Zeeno — powiedziala Tara. — Wiem, jakie to dla
ciebie trudne, ale postaramy sie, zebyS byla bezpieczna i miala opieke.
Zadzwonie, gdy bede znata plan.

Zeena, przygnebiona, kiwnela powsSciggliwie glowq. Zostala na sofie, gdy
ja odprowadzatam Norme i Tare do drzwi.

— Bedziemy w kontakcie — rzekla z posepng ming Tara.
— Dziekuje, ze poSwiecita nam pani swoj czas — dodata policjantka.

Zamknelam drzwi i wrocitam do Zeeny. Coz ja jej moglam powiedziec?



Rozdziat dwudziesty trzeci

Inne ofiary

Czasem po prostu nie ma stow, zeby wyrazi¢, co sie czuje. Ogrom
ujawnionego dramatu jest zbyt wielki. Dziewczynka zgwatcona w wieku lat
dziewieciu przez kuzyna, molestowana seksualnie przez ojca, w wieku
trzynastu lat zmuszona do malzenstwa, a potem do prostytucji. Bytam
przytloczona tym wszystkim. Walczytam ze lzami, cho¢ wiedziatam, ze
musze byc silna ze wzgledu na Zeene.

Siedziala na sofie, wpatrujgc sie niewidzacym wzrokiem przed siebie,
z twarzg bez wyrazu. Wygladala na tak zagubiong i przybita, jak ja sie
czutam. Usiadlam przy niej i objelam ja, a ona oparla glowe na moim
ramieniu. SiedzialySmy razem jaki$ czas w milczeniu, patrzac przez okno na
ogrod. Probowatam znalez¢ stowa pocieszenia, jednak wszystko wydawato
mi sie nieadekwatne, wrecz banalne w poréwnaniu z jej cierpieniem.

Niedlugo potem pojawita sie Paula, ktéra ustyszata, ze Norma i Tara juz
wyszly. Zajrzata do salonu, a ja sie do niej uSmiechnelam. Zorientowawszy
sie, ze Zeena nie czuje sie najlepiej i ze potrzebujemy chwili samotnosci,
moja coérka wrdécita na gore.

Pie¢ minut p6Zniej otworzyly sie drzwi i do domu jak huragan wpadta
Lucy.

— Czesc! — zawolala z przedpokoju.

— Czesc! — odpowiedziatam.

Zeena zdjela glowe z mego ramienia.

— Chciatabym zosta¢ z wami — powiedziala.

— Ja tez bym tego chciala. Ale Norma ma racje. Tu juz nie jest dla ciebie
bezpiecznie. Bede dzwonila i cie odwiedzala.

— Dziekuje. A czy pojdzie pani do szkoly mojego rodzenstwa, sprawdzic,
czy u nich wszystko w porzadku?



— Tak, ale nie martw sie. Tara bedzie sprawdzac, czy nic im nie jest.

— CzesS¢ wszystkim! — Do salonu wkroczyla Lucy. Widzac nasze miny,
rzekla: — O, przepraszam, umart ktos?

Czasem bezczelna uwaga jest wlasnie tym, czego potrzeba.
— W porzadku — powiedziata Zeena, przytomniejac nieco. — Juz mi lepie;.

— To dobrze — odparta Lucy, po czym zwrdcita sie do mnie: — Co jest na
kolacje, mamo?

— Jeszcze nic.
— Pomoge zrobic cos$ do jedzenia — zaoferowala sie Zeena.

— Rozumiem, zZe jestem usprawiedliwiona, bo dopiero wrdcitam z pracy? —
zapytata Lucy.

RozeSmiatam sie.
— Tak, skarbie.

Zeena poszia ze mng do kuchni, a Lucy do siebie. Szybko upichcitysSmy
zapiekanke makaronowo-warzywng =z serem; wczesniej planowalam
przyrzadzi¢ mieso, ale teraz nie bylo na to czasu.

Danie byto juz w piekarniku, a wtedy Zeena poszta na gore i za chwile
ustyszalam, jak dziewczeta rozmawiajg. Zawotalam je na kolacje i wtedy
zrozumiatam, ze ona opowiedziata Lucy i Pauli czes¢ swojej historii — ze
ojciec ja wykorzystywat seksualnie i ze niedlugo nas opusci. Moje cérki byty
zszokowane i zasmucone, jednak tak jak ja zapewnialy Zeene, Ze nie stracg
kontaktu, bedg SMS-owac i dzwonic.

— Bedziemy za tobg teskni¢ — oswiadczyta Lucy.
— Bylas dla nas jak siostra — dodata Paula.
Przez chwile myslatlam, ze wszystkie zaczniemy ptakac.

Ta kolacja byla bardzo cicha, naznaczona cierpieniem Zeeny. JadlySmy,
bo musialySmy cos zjes¢, bez przyjemnosci.

Kiedy moje dzieci byly male, chroniltam je, jak moglam, przed
doswiadczeniami moich podopiecznych. Jednak teraz byly juz doroste, a ja
nie bylam juz w stanie tego robi¢. Poza tym dzieci i nastolatki, ktdre
gosciliSmy pod naszym dachem, czesto znajdowaly pocieche, dzielgc sie
swoimi przezyciami wiasnie z nimi. Jednak stuchanie historii o cierpieniu nie



uodpornito ani nie znieczulito moich dzieci w zaden sposob. I wiedziatam, ze
tego, przez co przeszia Zeena, nie zapomng przez wiele tygodni, miesiecy,
a nawet lat, podobnie jak ja.

kg

Jesli mialySmy jakieS watpliwosci, czy Zeena moze z nami dhluzej
mieszkac¢, czy tez powinna postgpi¢ wedlug zalecen Normy i przeprowadzic
sie do bezpiecznego miejsca, zostaly one rozwiane tego samego wieczoru.

O wpot do dziewigtej bylam w salonie z Paulg i Zeeng, gdy z pracy wrocit
Adrian. Zawotat do nas na przywitanie z przedpokoju, a potem wszed} do
salonu z listem w rece.

— To dla ciebie. — Upuscit go na kolana Zeeny. — Kto$ musiat go wsadzi¢
do skrzynki na listy. Nie ma znaczka.

Natychmiast uSwiadomitam sobie niebezpieczenstwo, jednak byto juz zbyt
pozno, zeby przechwycic list i powstrzymac Zeene przed przeczytaniem go.
To nie byta wina Adriana; sadzit, Ze przynoszac korespondencje, wyswiadcza
przystuge. Nie zdawatl sobie sprawy z konsekwencji.

Zeena siedziala na sofie obok Pauli. Przechylilam sie ze swego krzesla,
zeby moc obejrze¢ koperte. Bylo na niej wydrukowane imie i nazwisko
Zeeny, bez adresu.

— Moze to od Tary lub Normy — zastanawiala sie¢ Zeena naiwnie,
rozrywajqc papier.
Bardzo w to watpitam.

Obserwowatam jej twarz, gdy czytata krétkg wiadomos¢, a potem podata
ja mnie. Adrian wyszed} do kuchni po kolacje, ale Paula patrzyla na mnie
z niepokojem.

Kochana Zeeno!

Prosimy, wré¢ do domu i przestan opowiadac¢ ktamstwa o naszym ojcu. To
dobry, zyczliwy czlowiek, ktory nas kocha. Zasmucasz go swoimi ktamstwami,
a mama przez to choruje. Okrywasz hanbq naszq rodzine i przynosisz nam
wszystkim wstyd. Mamy nadzieje, ze sie opamietasz i wrocisz do domu,
i powiesz swojej opiekunce spotecznej, ze sie pomylitas.



Pozdrawiamy cie...

List byt podpisany rzekomo przez jej braci i siostry.

— Moj ojciec go napisat — stwierdzita Zeena.

— Tak — zgodzitam sie z nig. — Nie brzmi jak jezyk dzieci.

— Poza tym one nigdy nie zwracajg sie do mnie ,,Zeeno”, tylko ,,Zee” —
dodata, gdy oddatam jej list.

Nie sama tre$¢ listu zdenerwowala Zeene, ale fakt, ze sie u nas znalazt.

— Myslicie, Zze moj ojciec wciaz jest przed domem? — wzdrygnela sie.

— Nie sadze — rzeklam. — Sprawdze.

— Niech pani uwaza! — zawotlala, zmartwiona.

— Nie idZ sama, mamo — poprosita Paula.

— Nie pojde.

Zajrzalam do kuchni, gdzie Adrian wiasnie wkladal swoja kolacje do
kuchenki mikrofalowe;j.

— Przepraszam cie, kochanie — powiedziatam. — Moglbys podjs¢ ze mna,
sprawdzic, czy kto$ jest na zewnatrz? Ten list jest od ojca Zeeny, ktory nie
ma prawa wiedziec, ze ona tu jest.

— Jasne, mamo. — Odstawit talerz.

Czutam sie o wiele odwazniejsza u boku mojego postawnego syna — metr
osiemdziesigt wzrostu. Paula i Zeena zostaly w salonie. Adrian otworzyt
drzwi frontowe. Na zewnatrz bylo jeszcze jasno. RuszyliSmy Sciezka przez
ogrod i wyszliSmy na chodnik, skad mieliSmy dobry widok na calg ulice.
Nigdzie nie wypatrzyliSmy niebieskiego forda fiesty, nie bylo tez widac
zadnych nieznajomych, tylko paru sasiadéw, z ktorych jeden podlewat
ogrodek. Pomachat do nas, a my odmachalismy.

— Dzieki, kochanie — zwrocitam sie do Adriana, uspokojona.

WrocilisSmy do srodka. On podgrzat sobie kolacje, a ja zajrzalam do
salonu i zapewnitam Zeene, Ze jej ojca nie ma w okolicy. List wstrzasnat nig
i potwierdzil, ze musi sie przeprowadzic i to szybko.

— Musisz jutro pokazac ten list Normie.



— Dobrze — odrzek}a. — Ona bedzie wiedziala, co robic¢.

WrocitySmy do ogladania telewizji, cho¢ zadna z nas nie mogla sie skupic
na programie. Przynajmniej ja nie bylam w stanie. Rozpamietywalam
zwierzenia Zeeny oraz cale lata krzywd, ktore znosita w milczeniu. W szkole
z cala pewnoscia nie mieli pojecia, co sie dzieje u niej w domu ani dlaczego
ojciec czasem odbieratl ja razem z Tracy-Ann, bo inaczej zglosiliby swoje
obawy wczesniej.

Pomyslatam tez, Ze to nic dziwnego, ze Zeena nie byla zaskoczona, kiedy
sie dowiedziala, ze nabawila sie dwoch choréb wenerycznych; wilasciwie
czegos takiego sie spodziewala. I oczywiscie nie mogta poda¢ w Kklinice
danych kontaktowych swojego chlopaka, zeby sie mogt przebada¢, bo nie
bylo zadnego chiopaka, tylko wielu mezczyzn, ktorzy wykorzystywali ja
seksualnie. Przypomniatam sobie tez moje naiwne, cho¢ udzielane jej
w najlepszej wierze, rady co do chlopcéow i zwigzkow mesko-damskich. Jak
absurdalnie to teraz wygladalo w zestawieniu z jej dosSwiadczeniami.
Wiedziatam, ze straszliwie sie pomylitam. Mialam tez poczucie, Ze ja
zawiodtam. Jako opiekunka z dlugoletnim stazem powinnam byla odkry¢
prawde wczesniej. Tylko jak miatam na to wpasc¢?

Skskk

Tego wieczoru dlugo nie kladlam sie spa¢, siedzialam w salonie
i rozmys$lalam. Adrian i dziewczyny dawno byli juz w 16zkach, a ja
uzupelnialam dziennik. Nie byto potrzeby opisywania ze szczegdtami tego,
co Zeena nam wyznata, poniewaz Tara sporzadzila swoje notatki. Strescitam
tylko, co sie dzis wydarzylo, i zaledwie wspomnialam, ze poznalySmy
prawde o wykorzystywaniu seksualnym. Wspomniatam, ze Norma ma spisac
zeznanie Zeeny i przenieS¢ ja jak najszybciej do bezpiecznego lokum.
Zapisatam tez, ze kto$ podrzucit nam list, odnotowatam jego tres¢ oraz ze
Zeena byta pewna, iz napisat go jej ojciec.

Mimo ze polozylam sie spaC pozno, nie moglam zasna¢. Za kwadrans
druga wstalam i posztam zrobi¢ sobie herbaty. Staralam sie zachowywac
cicho, zeby nie przeszkadza¢ domownikom, jednak po chwili drzwi kuchenne
wolno sie otwarly i weszta Zeena.

— Ja tez nie moge spac — powiedziala cicho.



UsSmiechnelam sie.

— Chcesz herbaty?

— Tak, poprosze.

Zaparzylam herbate i zaniostySmy ja razem z paczka czekoladowych
ciasteczek do salonu; uwazam, ze herbata i ciasteczka czekoladowe sg

dobrym Srodkiem na bezsennos$¢. Zamknelam drzwi do salonu, zebySmy
nikogo nie obudzily, i rozsiadltySmy sie w fotelach.

— Powinnam byla pani powiedzie¢ wczesniej, Cathy — zaczela Zeena. —
Ale batam sie, co zrobi moj ojciec. I co pani sobie o mnie pomysli.

— Zeeno, rozumiem, ze balas sie ojca. I chyba nie myslisz serio, ze
mogtabym obwiniac ciebie za to, co sie stalo?

Whpatrywata sie w kubek z herbatg, ktory trzymata na kolanach.

— Moi rodzice zawsze traktowali mnie tak, jakby to byla moja wina —
powiedziata cicho. — Wiec w koncu sama w to uwierzytam. Ojciec wcigz mi
powtarzal, ze jestem malg, brudng dziwka, i tak sie czutlam. Nadal tak sie
czuje.

— Przestan, kochanie. Wierz mi, to nigdy nie byla twoja wina.

— Czuje sie taka brudna... To jest taki brud, ktorego nie da sie zmyc. On
tkwi gleboko we mnie, tutaj. — Polozyta reke na piersi i spojrzata na mnie
zalosnie. — Moje serce i umyst mowia mi, ze jestem brudna. Sadzilam, ze
pani tez moze tak pomyslec, skoro pozwolitam sie tak dlugo wykorzystywac.
Powinnam byta powiedzie¢ komus o tym wczeSniej.

Miatam Swiadomos¢, ze wykorzystywane seksualnie dzieci czesto tak sie
czujq za sprawa swoich krzywdzicieli.

— Nie mowitas nikomu, bo batas sie tego, co moga zrobi¢ twdj ojciec
i wujek. Poza tym ojciec urzadzit ci pranie mozgu i zmusit, zebysS uwierzyla,
ze jesteS winna. Jestem pewna, ze ci grozil, ze jesli komus powiesz prawde,
ten ktos bedzie ciebie za to winit i nikt nigdy cie nie pokocha ani sie do
ciebie nie odezwie.

— Tak — potwierdzita ze smutkiem. — Dok}adnie to mowit.

— Wiekszos¢ oprawcoéw wmawia to swoim ofiarom — wyjasnitam. — W ten
sposob kontrolujg je i zmuszaja, zeby robity to, czego oni chca. Wiekszosc



ofiar zna swoich krzywdzicieli. Czesto sg to cztonkowie blizszej lub dalszej
rodziny, co sprawia, Ze ofierze jeszcze trudniej jest komus$ sie zwierzyc.
Sadza, ze nikt im nie uwierzy i ze sie odwroci od nich reszta rodziny.
Styszatam o przypadkach, gdy ofiara byta do tego stopnia sterroryzowana
i oglupiona przez swego oprawce, zZe molestowanie ciggnelo sie jeszcze
w wieku dorostym, do dwudziestego ktoregos roku zycia. Taka bywa wiadza,
jaka kat ma nad ofiara.

— Nie wiedzialam — rzekla Zeena.

— Catle szczesScie, ze ty miatas odwage wszystko wyznac¢. Tara ci pomoze,
zorganizuje wsparcie psychologa. Kochanie, otrzasniecie sie z czego$ takiego
wymaga czasu, moze wielu miesiecy, a nawet lat. Daj sobie czas, a kiedys$
w koncu rany sie zagojg. Jestes inteligentna, bardzo dzielna i masz przed
sobg cale zycie. Wiem, ze nie pozwolisz go zniszczy¢ swemu ojcu, wujowi
ani zadnemu innemu mezczyZnie.

Skineta lekko glowa.

— To mi daje troche nadziei. W tej chwili czuje sie strasznie. Przysztosc
wyglada ciemno i przerazajgco.

— Wiem, kochanie. Ale sie rozjasni. Ty sama to sprawisz. Jestem tego
pewna.

NapitysSmy sie herbaty i wzielySmy po ciasteczku. Zeena patrzyla, jak
maczam swoje w kubku.

— Jak to sie robi, zeby ciastko sie nie rozmoczylo i nie wpadto do herbaty?
— zapytala swobodnie.

— Lata praktyki — usmiechnelam sie.

MilczalySmy przez chwile, pijac herbate i jedzac ciastka. Zastony byly
zaciggniete, wiec salon wydawat sie przytulny; dom chronit nas przed tym,
CO Na zewnatrz.

— Zeeno — powiedzialam wreszcie — czy twoja mama naprawde nie
wiedziala, co sie dzieje?

— Mysle, ze nie. I nie dziwie sie jej.
— Jeste$ bardzo wyrozumiala.

Wzruszyta ramionami.



— Moja rodzina jest inna niz wasza. U nas, jak w wielu rodzinach
azjatyckich, zawsze najwazniejszy byl ojciec. Jego stowo bylo Swiete
i wszyscy robili to, co on kazal, moja mama tez. Do glowy by nam nie
przyszto, zeby mu sie sprzeciwia¢. Mama nigdy nie kwestionowala ani nie
krytykowata tego, co on mowit czy robit. Byt dla niej jak bog. Nawet gdyby
podejrzewata, ze cos jest nie tak, zignorowataby to.

— Czy to ja thumaczy, ze obwiniala cie za gwalt Hasana? — zapytatam.

— Tak sie mysli na wsi: obwinia sie dziewczeta. Chlopcy nic ztego nie
robig, to dziewczeta sa bezwstydne. Moi rodzice, podobnie jak wiele
znajomych rodzin, nadal w to wierza. JeSli dziewczyna zostaje zgwalcona,
uwaza sie, ze sama byla sobie winna. Moja mama réwniez tak sadzi. No
i naturalnie najwazniejszy jest honor rodziny. Dlatego zmusila mnie do
matzenstwa. Bylam wybrakowanym towarem. Nikt inny mnie nie chciat. Jej
zdaniem to miato naprawic sytuacje.

— Czy tw0j ojciec bije twojag mame? — zapytatam.
— Tak.

— Nie moglaby go zostawic?

Zeena pokrecita glowa.

— Nawet by jej to przez glowe nie przeszto. Ona nie wie, ze moze byc
inaczej. Jej matka i siostra tez byly bite przez mezow, dla nich to zwykla
rzecz. — Zmarszczytam czolo. — Moja mama wyszla za maz w wieku
szesnastu lat — ciggnela Zeena. — To bylo malzenstwo aranzowane, jak
wszystkie na wsi. Zwyczajowo meza poznala dopiero w dniu Slubu, nie
wiedziala, czy jest dobrym cztowiekiem czy nie. M4j ojciec sprowadzit ja do
Anglii i zamieszkala z jego krewnymi, ktorzy traktowali jg jak niewolnice.
Musiata ich obstugiwac, a jesli zrobita cos Zle, bili ja kijem od miotly.
W wieku siedemnastu lat urodzita mnie, a pozniej szybko pojawili sie moi
bracia i siostry. — Skinelam glowa. — Ona nie ma odwagi go zostawic. Poza
tym dokad mialaby p6js¢? Okrylaby hanba calg rodzine, nigdy by czegos
takiego nie zrobita. Ona nie jest taka jak ja. Kobiety takie jak moja mama nie
odchodza od mezéw. Siedza cicho i wszystko znosza.

To bylo bardzo smutne i przygnebiajace. Zrewidowatam jednak nieco
mojg negatywna opinie o matce Zeeny. Nie chronita swojej corki, poniewaz
wygladato na to, ze pod pewnymi wzgledami byly takimi samymi ofiarami.



RozmawialySmy jeszcze troche o szkole, o bezpiecznym domu, ktory
organizuje dla niej Norma, i o kontynuowaniu nauki gdzie indziej.

— To bedzie z poczatku dziwne. — Zeena starala sie patrzec
optymistycznie. — Zawsze mieszkatam w tej okolicy. Ale to tylko do procesu,
prawda?

Przytaknetam.

Stlumita ziewniecie. Zerknelam na zegar na kominku. Bylo po trzeciej.
Wiedzialam, ze obie bedziemy rano niewyspane, jednak cieszylam sie, ze
udato nam sie porozmawiac. Zeena byla mi teraz bliska i miatam nadzieje, ze
bede mogla jej pomagac, gdy sie przeprowadzi.

Stracila juz rodzine, a teraz tracila jeszcze szkolne kolezanki, dlatego
mialam zamiar zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby ja wesprzec.
Pomyslatam, ze to dowod sity jej charakteru (i desperacji), ze zdecydowata
sie na przeprowadzke oraz Swiadczenie w sadzie przeciw ojcu i pozostalym
Mezczyznom.

Czy miala inne wyjscie? Alternatywa bylo godzenie sie na
wykorzystywanie i zycie niewolnicy... Zastanawiatam sie, ile dziewczat
znajduje sie w takiej pulapce, ile jest terroryzowanych i zmuszanych do
tkwienia w patologicznych sytuacjach, ile cierpi, ale za bardzo sie boi, zeby
o tym mowic. Nie chcialam nawet o tym myslec.



Rozdziat dwudziesty czwarty

Ogtuszajgca cisza

Gdy sie obudzitam nastepnego ranka, zobaczylam, ze przy moim t6zku
stojq bardzo zaniepokojone Paula i Lucy.

— Dobrze sie czujesz, mamo? — zapytata Paula.

— Jest juz po wpot do 6smej — dodata Lucy. — Nigdy o tej porze nie lezysz
w t0zku. Jeste$ chora? — Byly przyzwyczajone, ze w dni powszednie wstaje
przed nimi i je budze, mimo ze nastawialy sobie budziki.

— Nic mi nie jest. — Uniostam sie na tokciach. — Jestem tylko troche
zmeczona. Potozytam sie bardzo p6zno.

— Skoro tak mowisz. MartwitySmy sie.

Pocatowaly mnie w policzek i wyszly z sypialni, zeby sie wyszykowac:
Lucy do pracy, a Paula do szkoty. Wzruszyta mnie ich troska, faktycznie, nie
mialam w zwyczaju tak dhugo sie wylegiwac.

Poniewaz Zeena nie szla do szkoly, nie musialam sie spieszyc
z ubieraniem, zesztam wiec na dot w szlafroku, zeby zrobi¢ sobie kawy.
Z pokoju Zeeny nie dochodzily zadne odglosy, domyslatam sie wiec, ze
jeszcze $pi. Nie wiedzialam, na ktorg zmiane pracuje dzi$§ Adrian, to sie
zmienialo, ale na pewno nastawil sobie budzik, wiec do niego nie
zagladalam. Czekajac, az sie zagotuje woda, opartam sie o blat kuchenny
i wyjrzatam przez okno. Letnie stonce wschodzito na bezchmurnym niebie,
obiecujac ladny dzien. Ptaki sie uwijaly przy karmniku, a czes¢ z nich
wydziobywata robaki z trawnika.

Zrobitam sobie kawe, a potem otworzylam tylne drzwi i wysziam na
zewnatrz. Bylo rzesko, lecz nie chlodno, usiadlam na tawce na patio
i rozkoszowalam sie poranng cisza dnia, ktory mial byC stresujacy.
Spojrzalam w gére na okno Zeeny. Zastony byly zaciagniete, a lufcik
otwarty, bo lubita spac przy uchylonym. Panowala cisza.



Poniewaz nie wiedzialam, o ktorej godzinie Zeena bedzie skladac
zeznania, pomyslalam, ze powinnySmy wziaC prysznic i sie ubra¢ na
wypadek, gdyby to mialo byC wczesnie. Dopitam kawe i dopiero wtedy
posztam na gore, zeby ja zbudzi¢. Na schodach minelam sie z Lucy,
zbiegajaca jak zwykle w pospiechu.

— CzeS¢, mamo! — zawolala i postata mi catusa.

— Czes¢, kochanie. Mitego dnia. — Przygotowalam sie na nieuchronne
trzasniecie drzwiami i sie nie rozczarowatam.

Skrecitam na podest i zapukalam do sypialni Zeeny. Senny glos
odpowiedziatl mi:

— Tak?

—To ja, Cathy. Moge wejsc?

— Tak — odpowiedziata p6tprzytomnie.

Jej pokdj zalany by} porannym stoncem, saczacym sie przez zastony.

— Dzien dobry, kochanie. Udalo ci sie troche pospac? — zapytatam, stajac
obok jej t6zka.

Potarta oczy.

— Troche tak, dziekuje. A pani?

— Tak. Nie musimy sie dzi$ spieszy¢, poniewaz nie wiem, o ktorej masz
sie spotkac¢ z Norma, sadze, ze powinnas juz wstaC. Moge iS¢ do tazienki, czy
wolisz sie umyc¢ pierwsza? Wiasnie mineta 6sma.

— Niech pani skorzysta pierwsza — ziewnela. — Ja zejde na dot czegos sie
napic.

— Dobrze, kochanie. — Zamknelam drzwi.

Paula wyszta wiasnie z tazienki. Zanim ja w niej zniknelam, powiedzialam
jej do widzenia.

— Wkrotce powinnam dostac jaka$ wiadomos¢ w sprawie tej pracy na lato
— przypomniata mi. — Napiszesz mi SMS, jesli przyjdzie list?

— Napisze.

Wzielam prysznic, ubralam sie, a nastepnie sprawdzitam, czy Adrian juz
nie spi. Tego ranka zjedliSmy Sniadanie we trojke — zdarzyto sie to po raz



pierwszy, bo zwykle o tej porze wioztam Zeene do szkoly. Adrian wiedzial,
ze dziewczynka sie od nas niedlugo wyprowadza, natomiast nie znal
rozmiarOw jej dramatu. Zeena doSC swobodnie zwierzata sie Pauli i Lucy
jako kobietom, jednak, co zrozumiate, nie Adrianowi, mlodziencowi lat
dwadzieScia dwa. Po Sniadaniu méj syn wyszedt do pracy, a pdzniej, tuz
przed dziesigta, zadzwonit telefon stacjonarny. To byta Tara, ktéra na wstepie
zapytala, jak sie ma Zeena.

— Jest bardzo dzielna i stara sie zachowywac optymizm — odpowiedziatam.

— Norma moze przyjac jej zeznanie o dwunastej — ciggneta Tara. —
Przyjade do was o wpot do dwunastej i zabiore Zeene na komisariat, wiec
pani nie bedzie musiata jecha¢. Potem odwioze ja do domu, tylko nie wiem,
o ktérej. Czy moze pani to przekazac Zeenie?

— Tak, oczywiscie — potwierdzilam, po czym opowiedziatam jej o liscie,
ktory podrzucono nam wczoraj wieczorem.

— To bardzo niepokojace — orzekta Tara. — Norma ostrzegala, ze to tylko
kwestia czasu, zanim odkryja, gdzie przebywa Zeena. Wezme list na
komisariat i oddam go Normie.

Posztam do salonu, gdzie Zeena siedziata z ksigzka, i przekazalam jej
ustalenia. Jak mozna sie bylo spodziewac, natychmiast zrobila sie
niespokojna.

— Tak naprawde nie chce skladac tych zeznan — wyznala. — Prébuje
o wszystkim zapomnie¢, a zaglebianie sie w szczego6ly i powtarzanie nie
pomagajq...

— Wiem, ze to trudne — zgodzilam sie. — Bedzie przy tobie Tara. Poza tym
Norma jest bardzo zyczliwa. W pracy stuchata wielu zeznan krzywdzonych
dzieci i mlodziezy. Jestem pewna, ze bedzie miala wzglad na twoje uczucia.
Musisz opowiedzie¢ o tym jeszcze tylko raz, a potem bedziesz to miata
z glowy. Twoje zeznania sq bardzo wazne.

— Wiem — odparla ze zniecheceniem. — Wiem tez, ze gdy sie zacznie
proces, znow bede musiata o tym wszystkim mowi¢, w dodatku w obecnosci
mojego ojca i tamtych mezczyzn!

Wiedziatam, ze w wielu przypadkach nie dochodzitlo do procesu, bo
nieletnia ofiara nie byla w stanie przejs¢ przez te ciezka probe. Wzietam



Zeene za reke i probowatam jg uspokoic.

— Jestem prawie pewna, ze bedziesz mogla zeznawac w sadzie, nie muszac
widzie¢ ojca ani tych mezczyzn — powiedziatam. — Zapytaj Norme, ale sadze,
ze ze wzgledu na wiek mozesz siedzieC za parawanem lub sktadac zeznanie
przed kamerg w zupelnie innym pomieszczeniu.

To chyba ja nieco uspokoito, cho¢ skladanie zeznan wcigz jawito sie jej
jako trauma. Oczywiscie, proces zacznie sie nie wczeSniej niz za kilka
miesiecy, a to mndéstwo czasu na martwienie sie, a w rezultacie by¢ moze
nawet na wycofanie.

Przez reszte poranka staratam sie ja czyms$ zaja¢; pomagata mi w kuchni,
a potem rozwiesitySmy pranie. Nie chciatam pakowac jej rzeczy, zanim nie
zostanie ustalona konkretna data przeprowadzki. To by ja jeszcze bardziej
wytracito z rownowagi — siedziataby wsrod spakowanych walizek, nie majac
dokad pojsc.

WrocitySmy do ogrodu, gdzie poprositam ja o pomoc w przycinaniu
krzewu.

— Ma pani piekny ograd.

— Dziekuje. Lubie sie nim zajmowac.

Przy domu mam rabatki kwiatowe, trawnik i donice na patio, czeS¢ blizej
ulicy przeznaczylam dla moich podopiecznych; byly tam trawa, hustawki,
drabinka i miniaturowa bramka do pitki noznej, za to zadnych kwiatow, ktore
mozna by zniszczyc.

— Tu jest bardzo spokojnie — stwierdzita Zeena.

— Teraz tak, ale powinnas mnie odwiedzi¢, kiedy mam pod opieka
maluchy — powiedzialam z uSmiechem. — Szaleja w ogrodzie od rana do
wieczora. Mnie to nie przeszkadza. Dzieci muszg sie wybiegac i dac¢ upust
energii. Dorosli zresztg czasem tez.

— Znam to uczucie — szepnela. — Czasem mam wrazenie, ze za chwile
eksploduje. Moze powinnam pobiega¢ po ogrodzie.

— Nie krepuj sie! — zawolatam i obie ze Smiechem puScitySmy sie biegiem
po trawniku.

Skskk



Po jedenastej stwierdzilam, ze powinnysmy wroci¢ do Srodka, zeby
stysze¢ dzwonek u drzwi, gdy przyjedzie Tara.

— Wolatabym zostaC tutaj — oSwiadczyla Zeena, niechetnie zostawiajac
spokdj i cisze ogrodu na rzecz czekajacego ja nielatwego zadania.

— Rozumiem, kochanie, ale przeciez niedlugo wrocisz, a potem mozesz
znowu wyjs¢ do ogrodu. A jesli bedzie tadny wieczér, mozemy nawet zjeSc¢
tu kolacje.

— Brzmi niezle — powiedziala.

Z duzym ocigganiem odlozyla szpadel i weszla za mng do Srodka.
UmylySmy rece nad zlewem w kuchni, a ja zrobilam nam zimny napdj.
Zeena nie chciala nic jeS¢. Przypomnialam jej, zeby zabrala ze sobg list od
ojca. Na szczescie Tara przybyla na czas, wiec Zeena nie musiata czekac
o wiele dtuzej.

— Jak sie masz? — zwrdcila sie do niej Tara.
— Denerwuje sie — przyznata Zeena i podata jej list.

— Dziekuje. Nie martw sie, dasz sobie rade — powiedziata Tara. — Do
zobaczenia pozniej — zwrocita sie do mnie.

Zeena uscisnela mnie mocno przed wyjsciem. Patrzylam za nimi.
Wiedzialam, ze Tara rozumie, w jakim stanie jest nasza podopieczna, i Ze na
pewno o nig zadba, jednak i tak nie moglam sie uspokoi¢. Wrécitam do
ogrodu i zajetam sie tym, co odkladatam juz od diuzszego czasu: pieleniem,
czyszczeniem karmnika i mebli ogrodowych. Mimo ze bylam zajeta, moje
mysli wcigz wracaly do Zeeny i do zeznania, ktére musiata ztozy¢, opisujac
ze szczegolami swoja udreke. W miare uptywu czasu zaczelam sie tez
martwic, ze od Sniadania nic nie jadta i musi by¢ glodna.

Tego dnia nie przyszedt wyczekiwany list do Pauli w sprawie pracy.
Wrocila ze szkoly o czwartej. Ona tez mySlala o Zeenie i zastanawiala sie,
jak jej poszto. Powiedzialam, ze moim zdaniem Zeena powinna juz niedlugo
WrOciC i ze dzis zjemy kolacje na Swiezym powietrzu. Pauli spodobat sie ten
pomyst. Pomogla mi wybrac¢, a potem przygotowaC odpowiednie potrawy:
quiche, ryz, satatki i chleb czosnkowy.

Za pietnaScie pigta obie z ulgg powitatySmy dzwonek do drzwi.

— To na pewno Zeena. — Pobieglam im otworzyc¢.



I Tara, i Zeena wygladatly na wyczerpane. Zeena najwyrazniej ptakata.

— Dobrze sie spisala — rzekla Tara. — Norma powiedziala, ze to bardzo
dzielna mtoda dama.

Zeena poszia do Pauli.

— Wejdzie pani? — zaprositam Tare.

— Nie, nie moge — odrzekla. — O pigtej spotykam sie z rodzenstwem
Zeeny. Juz jestem spozniona. — Pokiwalam glowa. — Norma nie znalazla
jeszcze dla niej bezpiecznego miejsca — ciggneta Tara — ale wcigz szuka i ma
nadzieje, ze to juz niedlugo. Zadzwoni do pani, kiedy tylko trafi na co$

odpowiedniego. Obie sie zgadzamy, ze tymczasem Zeena nie powinna
w 0gole wychodzi¢ z domu.

— Rozumiem.

Po jej odejsciu dolgczyltam do dziewczat w kuchni. Zeena nie chciata
rozmawia¢ o tym, co sie wydarzyto i zajela sie przygotowaniami do kolacji.
Paula i ja rowniez nie robitySmy do tego zadnych aluzji.

Z jedzeniem zaczekalySmy na Lucy. Niestety, Adrian miat wroci¢ do
domu o wiele pdzniej. WyniostySmy do ogrodu jedzenie, talerze, sztucce,
dzbanek z wodq i szklanki i ustawitlySmy na stole na patio. Powietrze byto
ciepte, wial tylko lekki wietrzyk. Lucy skomentowala, ze czuje sie, jakby
byta na wakacjach.

Moja rodzina uwielbia jada¢ w ogrodzie; moim zdaniem jedzenie na
Swiezym powietrzu smakuje o wiele lepiej. Zeena byla glodna, ja takze
(uSwiadomitam sobie, ze tak bylam zajeta martwieniem sie, ze zapomniatam
zjeS¢ lunch). Podczas positku gawedzilySmy i zartowalySmy. W naszej
rozmowie od dawna nie bylo takiej lekkosci.

Po kolacji odniostySmy naczynia do kuchni i wrocitySmy na zewnatrz.
Lucy, Paula i Zeena pobiegly do dalszej czeSci ogrodu i wsrod piskow
radosci zaczely sie bawic na drabinkach i hustawkach. Nie widziatam jeszcze
nastolatka — i tu nie ma znaczenia wiek — ktory nie lubitby sie pobawi¢ na
przyrzadach dla dzieciakow.

Przyniostam aparat fotograficzny i zrobitam troche zdje¢ dokazujacym
dziewczetom. Postanowilam, Ze podaruje odbitki Zeenie. Zazwyczaj robie
duzo zdje¢ swoim podopiecznym, jednak przez te calg dyskrecje i wzgledy



bezpieczenstwa, do tej pory nie wydawalo sie to stosowne. Nie bylo rowniez
zbyt wielu okazji do wyjazdow, podczas ktorych lubitam robi¢ zdjecia.

Wkrotce dziewczeta znudzily sie drabinkami. Przyniosty z szopy rakietki
i lotki. Wspaniale bylo zobaczy¢, jak Zeena sie bawi i cieszy, tak jak
powinno sie zachowywac dziecko. Zrobitam wiec wiecej zdjec. Wtedy ona
oswiadczyla, ze chcialaby mieC zdjecie Lucy, Pauli i mnie, wiec
upozowatySmy sie na tle ogrodu. Potem zagralysmy debla w badmintona.
O dziewiatej wrocit Adrian, zawotal ,,czeS¢” przez otwarte drzwi balkonowe
i przyniost sobie talerz z jedzeniem do ogrodu. Usiadtam obok niego na patio
i rozmawialiSmy, gdy jadl, a dziewczyny graly jeszcze na trawniku. Stonce
zaczelo zachodzi¢, przyniostam wiec malenkie Swieczki, ktore zapalilam
i porozktadatam na patio. Efekt byt zachwycajacy, wrecz magiczny.

— W piagtek i w weekend mam wolne — powiedzial Adrian w pewnej
chwili. — Chcialem pojechac z Kirsty, mojq dziewczyng, na wybrzeze.

— O, to mito — stwierdzitam. — Czy to znaczy, ze w koncu ja poznam?
Kiwnat glowa.
— Przyprowadze ja przed wyjazdem.

— Bardzo sie ciesze. I Adrianie... — zaczelam, a w moim glosie dala sie
wyczu€ powaga.

— Tak, wiem, mamo — rzekl, Swiadomy, ze zaraz ustyszy wykiad. — Bede
uwazatl.

Nie musialam mowic¢ nic wiecej. Poniewaz nie byto na miejscu ojca, ktory
powinien odbywac takie rozmowy z synem, ja spelniatam te role. Adrian byt
zdrowym, mlodym mezczyzng, naiwnoscig z mojej strony bytoby udawac, ze
w ktoryms$ momencie w jego zwiazku z dziewczyna nie pojawi sie seks. Czy
z Kirsty doszed} juz do tego etapu, nie wiedzialam, to nie byla moja sprawa,
natomiast bylam pewna, ze Adrian bedzie jg traktowal z szacunkiem
1 rozwaga.

Kiedy w koncu wrociliSmy do srodka, bylo juz niemal wpot do jedenastej.
Wszyscy byliSmy zadowoleni, cho¢ tez zmeczeni. To bylo urocze
zakonczenie dnia i cieszylam sie, ze Zeenie udato sie na chwile rozerwac
i zapomnie¢ o problemach.

Adrian pozamykal drzwi, a my poszlySmy na goére i po kolei



skorzystaltySmy z lazienki. Zajrzalam jeszcze do Zeeny, zeby jej powiedziec¢
dobranoc, okazalo sie, ze juz Spi, wysztam wiec i cicho zamknelam drzwi.
Powiedziatlam za to dobranoc Pauli i Lucy, a potem Adrianowi, ktory wiasnie
szedt na gore.

Zadowolona, ze dzien skonczyt sie tak mito, polozylam sie do 1ozka
i zapadlam w sen bez snow.

kg

Zbudzilam sie sama z siebie o0 szostej trzydzieSci, wypoczeta
i przygotowana na powitanie nowego dnia. Wzielam prysznic, ubratam sie,
a potem jak zwykle o siédmej obudzilam Paule i Lucy. Jednak nasze
tradycyjne czynnoSci poranne zostaly brutalnie przerwane o 0smej, kiedy to
zadzwonit telefon. Zawsze sie boje takich niespodziewanych porannych
telefonow i martwie, ze to jakies$ zte wiesci. Dlatego odczulam niemal ulge,
gdy ustyszatam dziarski ton Normy.

— Dzien dobry, Cathy! Mam nadzieje, ze was nie obudzitam.
— Ja juz wstalam, za to Zeena jest jeszcze w tozku.

— To nic, prosze jej przekazac, co pani teraz powiem. Znalaztam dla niej
bezpieczne miejsce. Nie bylo wolnych odpowiednich rodzin zastepczych,
dlatego na razie umieszcze ja w schronisku dla kobiet. Zwykle nie przyjmuja
tak miodych dziewczat, jednak zgodzili sie zrobi¢ wyjatek, poki nie znajde
czegos stosowniejszego. Znam to schronisko, kiedys umiescitam tam jedng
kobiete. Zeena bedzie mie¢ dobrg opieke.

— Rozumiem — odpartam. — Kiedy ma sie przeprowadzic?

— Jeszcze dziS. Przepraszam za posSpiech, dopiero wczoraj w nocy
dostatam potwierdzenie, Ze sq gotowi ja przyja¢. Ja mam dzien w sadzie,
dlatego o dwunastej odbierze Zeene moja kolezanka, Ursula. Zna sytuacje.
Przyjedzie nieoznakowanym radiowozem. Nie bedzie miala na sobie
munduru, dlatego prosze ja poprosi¢, zeby pokazala legitymacje. Ursula ma
pani numer telefonu i zadzwoni, gdyby miata sie spézni¢. Czy Zeena jest
spakowana?

— Nie, ale zaraz sie do tego zabierzemy — obiecalam. — Gdzie jest to
schronisko?



— Obawiam sie, ze nie moge pani powiedziec. To jeden z warunkow, adres
utrzymywany jest w najwiekszej tajemnicy. Wiekszos¢ przebywajacych tam
kobiet uciekla przed przemocq swoich partnerow. Moge tylko zdradzic¢, ze
znajduje sie okolo siedemdziesieciu mil od waszego domu, jednak prosze nie
uprzedzac o tym Zeeny, bo nie bedzie chciata jechac¢. Ursula powie jej o tym
po drodze, a wczesniej podkresli, jak wazne jest, zeby Zeena nie podawata
danych kontaktowych nikomu, nawet swojej najlepszej przyjaciolce ze
szkoty. Za jakiS czas Tara sprobuje zorganizowac jej nauke w szkole.

— Czy mozemy dzwonic do Zeeny? — zapytatam.

— Tak. I ona do was tez. OczywiScie, prosze nikomu nie ujawniac jej
nowego numeru.

— Czy ma wziac¢ ze soba wszystkie swoje rzeczy? — zapytatam. — Mimo ze
schronisko to jedynie rozwigzanie tymczasowe.

— Tak. Moze tam spedzic kilka tygodni, a kolejne miejsce, ktore jej
znajdziemy, moze byc jeszcze dalej. Bedziecie sie wiec musialy pozegnac.

— Rozumiem — westchnelam.

— W takim razie prosze czekac na Ursule o dwunastej — powtorzyta Norma
i zakonczyla rozmowe.

Odlozytam stuchawke i pobieglam na goére, gdzie Lucy i Paula szykowaty
sie do wyjscia. Spokoj, ktéry czutam tuz po przebudzeniu, zniknat.

— Przed wyjsciem musicie sie pozegnacC z Zeeng — poinformowatam je. —
Wyjezdza o dwunastej, nie bedzie jej, gdy wrocicie wieczorem do domu.

— Co? Juz dzisiaj?! — Lucy nie kryta szoku.
— Tak.
— Och! — Paula wygladata na rownie poruszona.

Stanowigc rodzine zastepczqa od wielu lat, byliSmy przyzwyczajeni do
zegnania sie z dzie¢mi, ktore u nas mieszkaly, jednak nigdy w tak gwattowny
sposob i bez przygotowania.

— Chodzcie ze mna, zbudze ja. Adrian moze sie pozegnac, gdy wstanie. —
Myslatam na glos.

Zapukatam do drzwi Zeeny.

— Nie Spie! — zawolala. — Prosze wejsc.



Otworzylam drzwi. Kiedy tylko zobaczyla nas wszystkie z powaznymi
minami, wiedziala, zZe cos sie stato.

— O co chodzi? — zapytala, siadajac gwattownie na tozku.

— Wilasnie dzwonita Norma — powiedzialam. — Znalazla ci bezpieczne
lokum. Ktos przyjedzie po ciebie o dwunastej.

— Och, tak szybko?! — Zerwala sie z t6zka.
— Ja juz musze iS¢ do pracy — powiedziala Lucy. — Pozegnajmy sie teraz. —
Widziatlam, jak Zeenie rzednie mina, gdy moja corka podeszia, objela ja

i mocno usciskata. — Uwazaj na siebie — powiedziata Lucy. — I pisz do mnie
duzo SMS-6w. Nawet co minute, jesli chcesz — dodata ze Smiechem.

— Obiecuje — obiecala Zeena. — Dziekuje za wasza zyczliwosc. Nigdy was
nie zapomne.

— Jasne, ze nie zapomnisz. Bedziemy przeciez w kontakcie.

— Bede za wami teskni¢ — rzekla Zeena tamigcym sie glosem.

— Ja tez bede za toba teskni¢ — odpowiedziala Lucy. — Nie znosze
pozegnan.

Nie widzialam sensu w przedluzaniu tej sceny. Obie byly bliskie lez,
a Lucy musiata iS¢ do pracy, wiec powiedziatam tagodnie:

— Coreczko, czas na ciebie. Bedziemy w kontakcie i odwiedzimy Zeene
jak tylko to bedzie mozliwe.

— Tak, niedlugo sie spotkamy. — Lucy powoli wypuscila ja z objec¢. —
CzeS¢, trzymaj sie.

— Ty tez.

Uscisnely sie jeszcze raz, po czym moja corka sie odwrdcita i wyszia

z sypialni. Po chwili ustyszalySmy, jak drzwi frontowe sie otwieraja
i zamykaja, jednak bez trzasniecia.

Ta cisza byla ogluszajgca.



Rozdziat dwudziesty pigty

Przejmujaco

Pozegnania sq wazne, choC przykre, a pozegnanie z Zeeng bylo
wyjatkowo bolesne, poniewaz jej historia nie miala mie¢ szczeSliwego
zakonczenia. Zazwyczaj gdy zegnaliSmy sie z dzie¢mi, ktorymi sie
opiekowalismy, wracaly one do domu, bo ktérys rodzic czy oboje rodzice
pokonali swoje problemy i zaczynali nowy rozdziat w zyciu, lub tez dzieci
udawaly sie do rodziny adopcyjnej, gdzie wiedzieliSmy, ze beda kochane
i zadbane. W przypadku Zeeny nie bylo o tym mowy. Opuszczala nasz dom
i udawatla sie do nieznanego lokalu tymczasowego, gdzie nie bedzie miala
wsparcia rodziny ani przyjaciol, a do tego bedzie sie stresowala wizjq
zblizajqcej sie rozprawy. Trudno byto zachowac optymizm.

O wpot do dziewiatej Paula stata w przedpokoju i zegnata sie z Zeena.

— Bede za tobg tesknic.

— Ja za tobg tez. — Zeena objela jg w pasie. — Dziekuje ci, ze stluchatas
moich zwierzen. Nie wiem, co bym zrobila bez ciebie. Nie chce stad
wyjezdzac.

To byto przejmujace. Przetknelam z trudem $line.

— Wszyscy bedziemy pisac i dzwoni¢ — zapewnitam je obie.

— Tak, bedziemy. — Mojej corce zaczat sie tamac glos.

— To nie to samo, co mie¢ kontakt z wami tutaj. — Zeena sie rozptakala.

— No dobrze, ostatni uscisk — powiedziatam tagodnie. — Paula musi iS¢ do
szkoty.

— CzeS¢ — rzekla moja corka. — Uwazaj na siebie.
— Ty tez — udato sie wykrztusi¢ Zeenie.
— Bedziemy pisac. — Paula wreszcie sie skierowata ku drzwiom.

— Obiecujemy — potwierdzitam.



— Do widzenia, kochanie! — zawotalam za Paulg. — Do zobaczenia po
potudniu.

— Czes¢ — odpowiedziala, lecz sie nie obejrzala.

Zeena stala obok mnie. Patrzyla, jak Paula idzie Sciezkq przez ogrod
i znika nam z oczu. Zamknelam drzwi i tulitam Zeene, az przestata ptakac
i poczula sie troche lepie;j.

Nie jadlysmy jeszcze $niadania, wiec zabratam jgq do kuchni i namowitam,
zeby cos przekasita, choc¢by jogurt i platki. Trudno byto sie dziwi¢, ze nie ma
apetytu, jest cicha i przygaszona. Sama nie miatam nastroju, zeby prowadzic
beztroska pogawedke, wlaczytam wiec radio.

Wytlumaczylam Zeenie wszystkie ustalenia, jak prosita Norma, wiedziata
wiec, ze w potudnie przyjedzie po nig Ursula. Tymczasem obudzit sie
Adrian, wzial prysznic i sie ubral, po czym zszedl do nas na Sniadanie.
Powiedzialam mu, ze Zeena dziS opuszcza nasz dom.

— O, tak szybko? — rzucit.

Jak wielu chtopcow Adrian nie bardzo umiat okazywac uczucia, raczej je
ukrywal, no i oczywiscie Zeena bardziej sie zblizyla do Lucy i Pauli, jednak
i on byt wyraznie wzruszony jej stowami:

— Szkoda, zZe nie mam starszego brata takiego jak ty — powiedziala. —
Takiego, ktoremu by na mnie zalezalo, jak tobie na Lucy i Pauli. SzczeSciary
z nich. Dziekuje, ze mnie wspierates.

To bylo proste, szczere wyznanie. M0j syn wydawat sie bardzo skupiony
na nalewaniu herbaty. Po chwili odpowiedziat:

— Dziekuje, Zeeno. To mite, co mowisz. Mam nadzieje, ze wszystko ci sie
utozy.

Bylo juz po dziewiatej, a my jeszcze nie zaczelySmy sie pakowac.
ZostawilySmy wiec Adriana przy $niadaniu i posztySmy na gore.

— Mam teraz tyle rzeczy. — Rozejrzala sie po pokoju. — Jak ja je wszystkie
zabiore?

— Mam duze skladane torby — powiedziatam.

Zawsze je trzymam na chwile, gdy dziecko musi sie wyprowadzic.
Zdjelam je z gornej potki w mojej garderobie i zaniostam do sypialni Zeeny,



gdzie polozylam je na podiodze.

Okno sypialni bylo otwarte, wstat kolejny piekny dzien. Zeena i ja
wzielySmy kazda po jednej torbie i zaczelySmy pracowac ramie w ramie,
sktadajac jej ubrania i pakujac je razem z innymi przedmiotami osobistymi.
Zdecydowanie miata teraz o wiele wiecej rzeczy, niz gdy sie tu pojawila:
ubrania, ktore ja jej kupitam i inne drobiazgi, ktore kupila sobie sama za
pieniadze ze Swiadczenia socjalnego.

O dziesiatej Adrian zapukat do jej sypialni i wsadzit gtowe przez drzwi.
— Wychodze do pracy — oznajmit — i chciatbym sie pozegna¢. — Trzymaj
sie, Zeeno.

— Ty tez — odpowiedziata. Wstala, podeszta do niego i uscisneta go krotko.
On sie usmiechnat i zwichrzyt jej wlosy, jak czasem robit Lucy i Pauli.

— No, to czes¢! — zawotat do nas obu.
— Czes¢, kochanie. Mitego dnia — powiedziatam.

SkonczylySmy pakowanie troche po jedenastej. Wtedy Zeena
przypomniata sobie, ze w lazience wisza jej wyprane rzeczy. Poszla po nie,
a ja sprawdzilam jeszcze sypialnie, czy czego$ nie zapomnialySmy.
ZniostySmy torby na dét i ustawilySmy je w przedpokoju. Czulam, jak
emocje miedzy nami gestnieja, w miare jak sie zbliza pora jej odjazdu. Nie
zdazytam kupiC jej pozegnalnego prezentu, jak zawsze robitam, gdy jakie$
dziecko opuszczalo mo6j dom, datam jej wiec czterdziesci funtéw, zeby sama
sobie co$ wybrala.

— Nie trzeba. — Usitowala mi oddac¢ pienigdze. — I tak dos¢ juz pani dla
mnie zrobila.

— Wez — nalegatlam. — JeSli niczego nie potrzebujesz, kupisz sobie za to
dotadowanie telefonu. — W koncu udato mi sie jg namowic.

Posztysmy do salonu i usiadtySmy na sofie. Zapytalam Zeene, czy
chciataby zadzwoni¢ do moich rodzicéw, zeby sie z nimi pozegnac.

— Tak — odrzekta. — Byli dla mnie tacy dobrzy...

Wybratam numer, odebrala moja mama. Wyjasnitam, dlaczego dzwonie,
a ona wyrazila zaskoczenie, ze Zeena wyprowadza sie tak szybko. Podatam

telefon mojej podopiecznej. Pozegnaly sie cieplo, Zeena dziekowata za
zyczliwe przyjecie. Mama oddata stuchawke ojcu.



— Dziekuje, ze pokazat mi pan swoj ogrod i opowiadat o roslinach i rybach
— powiedziala Zeena. — Zawsze bede pamietaC pana i panski ogrod. Szkoda,
ze nie mam takich dziadkow. — Wiedzialam, ze styszac to, ojciec poczut
ucisk w gardle, podobnie jak ja.

Ojciec powiedzial, ze cala przyjemnos¢ byta po jego stronie i zyczy jej
wszystkiego najlepszego na przysztosc, i Zeena skonczyta rozmowe.

Dochodzita dwunasta, za pietnascie minut miata odjechac¢. SiedzialySmy
razem na sofie i patrzylySmy przez okno balkonowe na ogréd.

— Wczorajszy wieczor byt wspanialy — powiedziata z zaduma.

— Tak, zgadzam sie z toba. Dam ci odbitki zdjec, jak tylko je wywolam.
Dodam jeszcze nasze grupowe zdjecie z Adrianem.

— Dziekuje. Patrzac na nie, bede mysle¢ o was wszystkich. — Nie bedac
w stanie powstrzymac tez, znéw zaczeta ptakac.

Objetam jg i mocno przytulitam do siebie.

— Wiem, ze jest ci trudno, skarbie, ale to dla twojego dobra. I pamietaj,
mozesz dzwoniC i pisa¢ tak czesto, jak chcesz. Zawsze moge ci kupic
dotadowanie, jesli zabraknie ci pieniedzy. Norma powiedziata, ze bedziesz
miata dobrg opieke, i jestem pewna, Ze zawrzesz nowe przyjaznie.

Co wiecej moglam jej powiedzieC? Zeena musiala stad odejs¢ dla
wiasnego bezpieczenstwa; nie miata wyboru.

Poczutam niemal ulge, gdy ta udreka czekania dobiegla konca. Za piec
dwunasta kto$ zadzwonit do drzwi.

— To na pewno Ursula — powiedziatam.

Zeena poszta ze mng do przedpokoju. Zanim otworzylam drzwi,
wyjrzatam przez wizjer. Nie musiatam prosi¢ policjantki o wylegitymowanie
sie, poniewaz sama pokazata nam portfel z identyfikatorem.

— Jestem Ursula — powiedziala z wesolym uSmiechem. — Przyslala mnie
Norma.

— Dzien dobry. Ja jestem Cathy, a to jest Zeena.
Zeena stanela obok mnie i skinela lekko glowa.

— JesteS spakowana i gotowa? — zapytata jg policjantka.



— Tak. — Dolna warga lekko jej zadrzata.
— Swietnie. W takim razie chodZmy.

— Moze napije sie pani kawy? — zaproponowatam, gdy weszta do
przedpokoju, zeby pomoc z torbami.

— Dziekuje, wolatabym juz jecha¢. Moze zatrzymamy sie na herbatke po
drodze. Zadzwonie do pani, gdy dotrzemy na miejsce.

— Dziekuje — powiedziatam.

WilozylySmy torby do samochodu. Nie zabrato nam to duzo czasu; co sie
nie zmiescilo do bagaznika, wrzucitySmy na tylne siedzenie. Wyniostam
ostatniq torbe i zostalam na chodniku, gotowa sie pozegnac. Ursula usiadla za
kierownica, nie uruchamiata jeszcze silnika. Nie chcialam rozstrajac Zeeny
kolejnym emocjonalnym pozegnaniem, usciskatlam jg tylko mocno, po czym
sie odsunetam.

— Uwazaj na siebie. Niedlugo sie zdzwonimy.
Ursula otworzyla jej drzwi od srodka i Zeena wsiadta do auta.
— Do zobaczenia, kochanie. — Drzwi klapnely.

Dziewczynka byla tak smutna, ze mialabym ochote nie wypuszczac jej
z objec.

Policjantka pomachata mi i ruszyla. Zeena nie machata, chyba nie byla
w stanie. Spojrzala na mnie przez okno i twarz skrzywila jej sie do ptaczu.
Czutam sie okropnie. Bylo to najbardziej przejmujgce i najgorsze
zakonczenie ze wszystkich, ktorych doswiadczytam.

Weszlam do domu, lecz tylko na chwile. Musialam sie czyms zajac. Zeena
dotrze do schroniska najwczeSniej za dwie godziny. Nie wychodzitam
z domu od pigtkowej wizyty Normy i Tary, musiatam wiec zrobi¢ zakupy.
Zdjetam torebke z wieszaka w przedpokoju i pojechatam do hipermarketu na
obrzezach miasta. W sklepie bylto jak zwykle mndstwo ludzi. Poczulam sie
troche lepiej, pchajac wozek miedzy potkami wsrod catego tego thumu
i gwaru. Caly czas nastluchiwatam, czy nie brzeczy mi w torebce komorka,
ktorej dzwonek ustawitam na maksimum. Po powrocie do domu zastatam
wiadomos¢ od Ursuli na sekretarce telefonu stacjonarnego: ,,Chcialam pani
da¢ zna¢, ze podroz przebiegla dobrze. Zostawilam Zeene, zeby sie
przyzwyczaila do nowego miejsca”. Wiadomosc¢ zostata nagrana pot godziny



temu, teraz byta czwarta.

Wrocita Paula. Powiedziatam jej, ze Zeena jest juz w schronisku i prébuje
sie tam aklimatyzowaC, na co moja corka skinela w milczeniu glowa.
Wiedzialam, ze wszystkim nam zajmie troche czasu, zanim przywykniemy
do nieobecnosci Zeeny. Poczulibysmy sie troche lepiej, gdyby data jakis
znak.

Jesli chodzi o kontakt miedzy rodzicem zastepczym a dzieckiem, ktore
opuscito rodzine zastepcza, nalezy postepowac ostroznie: powinno go by¢ na
tyle, Zzeby dziecko wiedzialo, ze dotychczasowy opiekun wcigz o nim mysli
i troszczy sie o nie, jednak nie nazbyt intensywny, Zeby nie rozstrajato go
nieustanne przypominanie o zyciu, ktore zostawitlo za soba. Czestotliwos¢
takich kontaktow planuje sie zwykle przy przenoszeniu dziecka do stalej
rodziny. W przypadku mtodej osoby w wieku Zeeny bierze sie pod uwage jej
preferencje i potrzeby kontaktu. Niestety, z Zeeng wszystko bylo inaczej.

— Myslisz, ze moglabym jej wysta¢ SMS i zapytac, jak sie ma? — zapytala
Paula chwile pdzniej.

— Tak. Na pewno bylaby zadowolona. Co jej napiszesz?

Pokazata mi wiadomos¢ przed wystaniem:

Czesc. Jak tam? Pozdro. Paula

— W porzadku — orzeklam.

Mineta godzina, nie nadeszta zadna odpowiedz, wiec tym razem ja
napisatam:

Czesc, skarbie, mam nadzieje, ze wszystko ok. Cathy
I znéw nic.
Niedhugo po széstej wrocita Lucy i od razu zapytala:

— Czy ktos ma jakie$ wiesci od Zeeny? Wystatam jej dwa SMS-y, ale nie
odpisata.

— Nie — odrzeklam, po czym powiedzialam o wiadomoSci zostawionej
przez Ursule i o tym, ze i ja, i Paula tez pisalySmy do Zeeny. — Wyglada na
to, ze musimy sie uzbroi¢ w cierpliwosc i zaczekac, az ona bedzie gotowa na
kontakt — dodatam.

Dziewczeta sie ze mng zgodzity.
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Nie dostalySmy zadnej wiadomosSci od Zeeny ani tego dnia, ani tez
nastepnego, czyli we czwartek. Za to Paula otrzymata list z informacja, ze
poszto jej dobrze na rozmowie kwalifikacyjnej i oferujq jej prace na lato.
Wszyscy bardzo sie ucieszyliSmy. W pigtek rano Adrian spakowal sie na
wyjazd weekendowy z Kirsty i przedstawit mi ja, jak obiecat. Byla to bardzo
mila dziewczyna, studentka pedagogiki. Zyczytam im milego weekendu
i pomachatam, gdy odjezdzali.

Pot godziny pdzniej zadzwonita Tara. Z ulga powitalam jej glos, jednak
moja ulga nie trwala dlugo. Tara nie wchodzitla w szczegoty, powiedziala
tylko, Zze rozmawiata z Gwen, kierowniczka schroniska, oraz z Zeeng, ktora,
jak sie wyrazita kierowniczka, ,,ma pewne trudnosSci”. Tara stwierdzila, ze jej
zdaniem nasza podopieczna poczuje sie tam lepiej, gdy zacznie chodzi¢ do
szkoly i pozna ludzi w swoim wieku. Zeena prosita ja, zeby mi przekazala, ze
nie odpowiadata na nasze SMS-y ani nie dzwonila, bo jest to dla niej w tej
chwili zbyt trudne, ale wszystkich nas pozdrawia. Tara podziekowala mi za
wszystko, co moja rodzina zrobita dla Zeeny, i sie pozegnatysmy. Oficjalnie
byt to koniec mojego zaangazowania w te sprawe i nie spodziewalam sie juz
kontaktow ze strony Tary.

Swiadomo$¢, ze Zeena jest zbyt zdenerwowana zeby z nami rozmawiaé
i Zze ,ma pewne trudnosci” nie pomogla mi sie uspokoi¢, jednak to nie bylo
jeszcze najgorsze. W pigtek po potudniu zadzwonit telefon. W stuchawce
ustyszalam nieopanowany szloch Zeeny.

— Och, Cathy, jestem taka nieszczeSliwa! Moze pani tu przyjechac i mnie
zabra¢? Nie moge tu zostaC. Prosze, niech pani po mnie przyjedzie. Chce
wroci¢ do domu!

To byla jedna 2z najtrudniejszych rozméw, jakie kiedykolwiek
przeprowadzitam z moim podopiecznym.

— Nie moge cie zabra¢ do domu, kochanie — zaczelam tagodnie. — Wiesz
dobrze, ze nie bylabys tu bezpieczna. Sprébuj sie uspokoic i porozmawiamy.
Gdzie teraz jestes?

— W swoim pokoju — zachlystywala sie od placzu. — Wcigz siedze
w pokoju. Czuje sie bardzo samotna. Wszystkie kobiety tutaj sq starsze ode



mnie. Cathy, co ja mam robic?

Brzmiato to bardzo zalosnie, a bedac tak daleko, nie bylam w stanie jej
pomaoc.

— Probowatas rozmawia¢ z innymi mieszkankami schroniska? —
zapytatam. — Moze one tez czujg sie samotne.

— Nie. Nie moge. Chce wroci¢ do pani, nawet jesli to jest niebezpieczne.
Tesknie za wami wszystkimi i za moim rodzenstwem.

— Wiem, skarbie. Mam nadzieje, ze niedlugo wszyscy sie zobaczymy.

— Czy pani wie, gdzie jest to schronisko? — zapytata, pochlipujac.

— Nie, nie znam adresu.

— Dlaczego pani nie powiedzieli?

— Poniewaz to jest bezpieczny lokal i jego adres musi pozostawac
tajemnica.

— Ja tez nie wiem, gdzie jestem — zaczela szlochac glosniej. — Jestem taka
nieszczesliwa! Zatuje, ze sie w ogole urodzitam!

— Kochanie, nie mow tak! Wkrotce zaczniesz chodzi¢ do szkoty, na pewno
sie z kim$ zaprzyjaznisz — powtorzytam, co powiedzialta mi Tara, jednak
Zeena zaczela plakac jeszcze bardziej. — Rozmawialas z Gwen, ta, ktdra
prowadzi schronisko? — zapytatam, starajac sie wymysli¢ co$ pozytywnego.

— Przez chwile, gdy tu przyjechalam — odpowiedziata. — Pokazata mi mgj
pokaj. Ona jest wcigz zajeta problemami innych kobiet. To nie tak jak u pani.
Pani zawsze miata czas, zeby mnie wystuchac i ze mng porozmawiac! — Nie
przestawala rozpaczac.

Pomyslalam, ze w tym wieku Zeena potrzebuje rodziny zastepczej, nie
zakwaterowania w instytucji, niezaleznie od tego, jak dobra opieke by
zapewniala, jednak aktualnie nie bylo dla niej odpowiedniej rodziny.

— Mowitas Gwen albo Tarze, jak sie czujesz? — zapytatam.

— Mowitam Tarze, gdy zadzwonila wczoraj — odparta Zeena. —
Powiedziala mi, Zebym sobie data troche czasu, i Ze sie rozglada za nowa
rodzing zastepczg w okolicy. Ja nie chce tu zosta¢, Cathy! Chce wraéci¢ do
was. Nie moga mnie przeciez zmusi¢, prawda?

Najprostsza odpowiedz brzmiala: nie, jednak nie chciatam, zeby Zeena



pomyslala, ze moze odejS¢ ze schroniska. Znalazta sie tam z istotnego
powodu.

— Postuchaj, kochanie — postanowitam przeja¢ kontrole nad sytuacjg —
zadzwonie teraz do Tary i powiem jej, jak Zle sie¢ miewasz. Moze ona bedzie
miala jakies propozycje, pewnosci nie mam, jednak warto sprobowac. Kiedy
ja bede z nig rozmawiac, chce, zebys cos dla mnie zrobita, dobrze?

— Co? — chlipnela Zeena.

— Czy w tym budynku jest Swietlica, coS w rodzaju wspélnego
pomieszczenia dla wszystkich?

— Tak, na dole. Ale ja nie moge tam iS¢. Tam sq ludzie.
No wilasnie — pomyslatam.

— Gdy skonczymy rozmawiac, chce, zebys$ zeszla do swietlicy. WeZ ze
sobg telefon, bo zadzwonie zaraz po rozmowie z Targ. Chce, zebys byla
w Swietlicy. U mnie w domu nie zostawitabym cie samej w pokoju, gdybys$
byla smutna, i w schronisku tez nie powinna$ by¢ sama. W porzadku? —
Tylko tyle moglam zrobi¢ na odleglosc.

— Dobrze — zdotala wyjakac.

— Grzeczna dziewczynka. No wiec zejdz tam teraz.

— Najpierw musze umyc¢ twarz, cata jestem czerwona i zapuchnieta.
— Okej, a potem zejdz do Swietlicy, a ja tam do ciebie zadzwonie.

— Zejde — powiedziata cicho i roztaczyla sie.

Czutam sie zdruzgotana. Biedne dziecko.

Z trudem, bo trzesty mi sie rece, wybratam numer biura Tary. Nie bylo jej
w pracy i polaczenia system przekierowywat na jej komorke. Gdy odebrata,
w tle styszatam ruch uliczny.

— Tu Cathy. — Nie bylam w stanie opanowac drzenia glosu. — Wiasnie
zadzwonita do mnie Zeena. Jest strasznie roztrzesiona — opowiedziatam, co
Zeena mowila, o jej osamotnieniu, Ze jej zdaniem Gwen jest zbyt zajeta, zeby
poswiecic jej czas, i o jej komentarzu, Ze zatuje, Ze sie w ogdle urodzita. —
Sadze, ze jest tak zdesperowana, ze moze stamtad uciec — zakonczytam.

— Nie zdawalam sobie sprawy, ze jest az tak zle. — Tara natychmiast sie
zaniepokoita. — Planuje odwiedzi€ ja w przyszitym tygodniu, natomiast teraz



zadzwonie do schroniska i poinformuje Gwen, jaka jest sytuacja. Moze ona
bedzie w stanie udzieli¢ Zeenie wiekszego wsparcia, az znajde bardziej
odpowiednie miejsce dla nastolatki.

— Mogtabym pojechac do niej jutro — zaoferowatam sie.

— Uwazam, ze gdyby paniq teraz zobaczyla, toby ja moglo jeszcze bardziej
rozstroi¢. Ona musi sie tam zaaklimatyzowac — orzekla Tara i przyznatam jej
racje.

Tara zakonczyla rozmowe ze mng, Zeby porozmawia¢c z Gwen, a ja
posztam do kuchni, napi¢ sie wody. Wrocitam do salonu i zadzwonitam do
Zeeny. Odebrata natychmiast.

— JesteS w Swietlicy? — zapytatam.

— Tak — odpowiedziata stabo, przynajmniej juz nie ptakata.

— Czy jest tam ktoS jeszcze?

— Tak, dwie kobiety. Jedna ma ze sobg niemowle.

— To mito. Co robig?

— Jedna parzy herbate.

— Napijesz sie? — Ustyszatam pytanie kobiety, zwrdcone do Zeeny.
— Tak, poprosze — odrzekta Zeena.

Odetchnelam z niejaka ulga. Nie jest sama.

— Rozmawiatam z Targ — ciggnetam. — Powiedzialam jej, jaka sie czujesz
nieszczeSliwa. Ona teraz dzwoni do Gwen, zeby sprawdzic¢, co da sie zrobic.
Powiedziala tez, ze przyjedzie do ciebie w przysztym tygodniu. Intensywnie
szuka odpowiedniej rodziny zastepczej.

— Wspomniala jej pani, zZe chce wréci¢ do was? — zapytata Zeena.

— Tak, kochanie, lecz w tej chwili to jest niemozliwe — rzeklam z wiekszg
stanowczoscig. — Nie zapominaj, ze wyjechatas dla wlasnego dobra.

Zeena umilkia, a po chwili zapytala:
— Co u Pauli i Lucy?

— Wszystko w porzadku. Kazaly cie pozdrowi¢. Paula dostala te prace,
o ktoérg sie starala.

— To dobrze. Prosze jej przekazac moje gratulacje.



— Przekaze. Co dzisiaj robitas? Czytatas? Ogladalas telewizje?
— Nie, tylko siedzialam i myslalam — odrzek}a bezbarwnie.
Ustyszatam odglos otwieranych drzwi, a potem kobiecy glos:
— Zeeno, kochanie, mozesz p6jsS¢ ze mng?

— Tak — odpowiedziala Zeena. Potem zwrdcila sie do mnie: — Musze
konczyc¢. Gwen chce ze mng rozmawiac.

— Dobrze, skarbie. Niedlugo do ciebie zadzwonie.

Poczciwa Tara, zadzwonita do Gwen od razu. Mialam szczerg nadzieje, ze
kierowniczka schroniska zdota pomdc mojej podopiecznej. Przejmujaca byta
swiadomos¢, ze ta biedna dziewczynka wcigz jest samotna i tak bardzo
nieszczesliwa.



Rozdziat dwudziesty szésty

Zwrot akcji

Powiedziatam Pauli i Lucy, ze Zeena dzwonita, jednak pominetam to, jak
bardzo byla smutna, i zapewnitam je, ze Tara i kierowniczka schroniska
pomagajq jej zaadaptowac sie do nowej sytuacji. Obie wyslaly Zeenie po
SMS-ie na dobranoc, a ona odpisata tylko: Dzieki.

W sobote wieczorem bylam w domu sama. Adrian byl na wyjezdzie ze
swoja dziewczyna, a Lucy i Paula poszly na koncert boysbandu, na ktory
rezerwowaty bilety wtedy, gdy zjawila sie u nas Zeena.

Troche po wpdt do siodmej zabrzeczal telefon stacjonarny. Dzwonita
Zeena, ktora ku mojej wielkiej uldze tym razem nie ptakata. Oddzwonitam do
niej, zeby oszczedzita pienigdze na karcie.

— Wspaniale, ze sie odzywasz — powiedzialam. — Przyda mi sie
pogawedka. Nikogo nie ma w domu. Co dzisiaj robitas?

— Rano czytalam ksigzke w moim pokoju. — Jej glos brzmial nieco
pogodniej. — Potem zeszlam na lunch. Jedna z kobiet, Martha, mi go
przyrzadzita. My tutaj same gotujemy, wiec ja ugotuje jej cos na kolacje.

— Swietnie. Na pewno bedzie jej smakowalo. Dobrze gotujesz.

— Tylko ze wciaz jestem nieszczeSliwa — rzekla Zeena. — Gwen
rozmawiala ze mng. Zdaje sobie sprawe, ze nie jestem w tak ztej sytuacji jak
niektore kobiety tutaj, wiec staram sie nie uzala¢ nad soba, ale to nie jest
fatwe. Wszystkie kobiety, ktore tu przebywaja, byly wykorzystywane przez
mezczyzn, niektére majq okropne blizny po przypaleniach lub oparzeniach
wrzatkiem. Jedna kobieta nie ma kawatka ucha, bo odgryzt go jej maz.

— Boze, to wstrzasajqce! — zawotatam, czujac, ze zZolgdek podchodzi mi do
gardla. — Straszne. Ile kobiet mieszka w schronisku?

— SzeS¢, dwie majq dzieci, wiec razem jest osiem osob. Gwen poprosita
Marthe, zeby sie mng zaopiekowala, bo ona przeszia cos podobnego.



— Naprawde?

— Martha ma teraz dziewietnascie lat, a gdy miala szesnaScie, rodzice
zmusili ja, zeby wyszla za o wiele starszego mezczyzne w Pakistanie. Po
Slubie zostawili jg tam. Gdy zaszta w ciaze, jej maz bit ja regularnie i raz tak
mocno kopnat ja w brzuch, ze poronita. Uciekla ze szpitala. Wrécita do domu
z pomoca konsulatu brytyjskiego. Rodzice usitowali ja zmusi¢, zeby wrocita
do meza. Zamkneli ja w pokoju i glodzili. Udalo jej sie uciec przez okno
sypialni i pdjs¢ na policje, ktora umiescita ja w tym schronisku. Ona nigdy
juz nie wroci do domu. Stracita swoja rodzine, tak jak ja.

— Przynajmniej jest teraz bezpieczna — powiedzialam, usitujac znalezc¢
w tej sytuacji jaki$ pozytyw. Nie bylam pewna, czy to dobrze, Zeby w wieku
czternastu lat Zeena shuchata historii takich niedoli, jednak dzieki temu czula
sie mniej samotna.

— Gdzie jestes teraz? — zapytatam.

— W swoim pokoju. Przysztam tu, zeby zadzwoni¢ do pani, a potem ide
ugotowac kolacje. Martha jest dla mnie tak mila jak Paula i Lucy.
Powiedziala, ze jeSli bede chciala porozmawia¢, moge zapukac¢ do niej
w kazdej chwili, nawet w nocy.

— Z tego, co mowisz, wydaje sie bardzo dobra.

— Bo jest. Szkoda, Ze nie mozemy obie zamieszka¢ u pani. — Zeena
zasmiala sie cicho.

Ja tez sie rozeSmiatam.

— Dobra mysl, jednak wiem, ze wam obu sie ulozy w zyciu. JesteScie na
dobrej drodze.

— Jednak nadal chcialabym wroci¢ do pani — rzekla Zeena. Z jej glosu
znikneta wesotosc i wracato przygnebienie.

Pomyslatam, ze najlepiej bedzie zmieni¢ temat.
— A co bedziesz robita dzis wieczorem? — zapytatam.

— Ugotuje kolacje, jak méwilam, a potem moze poogladam telewizje
w Swietlicy. Tutaj telewizor jest wlaczony caty czas.

— Czy bedzie tam Martha albo inne kobiety?
— Mysle, ze tak. Zadna z nas nie wychodzi zbyt czesto, zwlaszcza



wieczorem. Te dwie kobiety, ktore majg dzieci, muszq potozyC je spac
o rozsadnej porze. To jedna z zasad pobytu tutaj. Czy ma pani teraz kogos
pod opieka? — zapytata nagle.

— Nie, kochanie. Jeszcze nie.
— A zatrzyma pani moj pokoj, na wypadek gdybym wrocita do domu?
Musiatam starannie przemysle¢ swoja odpowiedz.

— Zeeno, skarbie, to nie ja decyduje, kiedy zjawi sie u mnie ktoS nowy. To
sie dzieje wtedy, gdy dziecko potrzebuje rodziny zastepczej. Przypuszczam,
ze niedtugo ktos do nas zawita, bo wiele dzieci potrzebuje opieki. Jednak to
nie znaczy, ze bedziemy o tobie mysle¢ mniej. Wrecz przeciwnie. Bedziesz
zawsze zajmowac szczegoOlne miejsce w naszych sercach, a gdy sie bardziej
zadomowisz w schronisku, bedziemy sie odwiedza¢ albo gdzies sie
spotkamy.

— Czy moze pani przyjechac jutro?

— Tara powiedziala, ze powinnysSmy poczeka¢, az bardziej sie
zaaklimatyzujesz.

Po drugiej stronie linii zapadia cisza. Pomyslatam, ze pora konczy¢ te
rozmowe, bo Zeena chyba zndéw zaczyna by¢ przygnebiona.

— Czyli teraz idziesz zrobic kolacje dla siebie i Marthy? — zapytatlam. — Co
ugotujesz?

— Nie wiem jeszcze. Pewnie curry.

— Swietnie. W takim razie nie bede cie zatrzymywaé. Juz prawie si6dma,
na pewno jestescie glodne. Ja tez sobie co$ upichce, szkoda Ze to nie bedzie
tak smaczne jak twoja kuchnia. Niemal czuje twoje curry! Mitego wieczoru.
Wysle ci SMS przed pojSciem spac.

— Dziekuje.

— Do widzenia, kochanie, dziekuje, ze zadzwonitas. Jestem z ciebie bardzo
dumna. — Trudno mi bylo konczyC te rozmowe, ale wiedzialam, ze nie
powinnam jej przedtuzac.

Cieszylam sie, Zze Zeena wydaje sie nieco pogodniejsza dzieki temu, ze
porozmawiala z Gwen i z Marthg, ale wiedzialam, ze bedzie jeszcze
potrzebowata wiele wsparcia przez dluzszy czas, bo czeka ja kolejna



przeprowadzka, a potem rozprawa w sadzie, nie mowiac juz o dojsciu do
fadu z tym wszystkim, co jg spotkato w zyciu. Psycholog bedzie sie nig mogt
zajaC dopiero, gdy Zeena zaadaptuje sie w stalej rodzinie zastepczej.
Wyslalam jej wiadomos¢, zanim sie polozylam, a ona odpowiedziala:
Dobranoc.

Nazajutrz rano, gdy wstaly Paula i Lucy, powiedzialam im, ze Zeena
telefonowala, Zze wydawala sie troche weselsza i zaczyna poznawac inne
kobiety. Moje corki byly zadowolone, obie napisaly do niej SMS-y, a Zeena
tym razem im odpowiedziala.

W niedziele wieczorem wrocili Adrian i Kirsty i wszyscy gawedziliSmy
troche w salonie, zanim dziewczyna Adriana pojechata do domu.
W poniedziatek rano wrociliSmy do swoich zwyklych zaje¢, tylko oczywiscie
bez Zeeny, co wcigz jeszcze wydawato nam sie dziwne.

Po potudniu dostatam od niej osobliwy SMS. Mial radosny ton, cho¢

brzmial tajemniczo: Duzo sie dzieje. Zadzwonie, jak bede pewna. Sciskam
was. Z.

Przypuszczatam, ze chodzi o to, zZe znaleziono jej stalg rodzine zastepcza
i niedlugo zacznie chodzi¢ do szkoty. Ucieszylam sie, ze jest w tak dobrym
nastroju i odpisatam: Brzmi dobrze. Czekam na wiesci. Pzdr. Cathy

Nie odpisata ani nie zadzwonita juz tego dnia, za to we wtorek w porze
lunchu zadzwonit nasz telefon stacjonarny.

— Cathy, nie mam juz prawie pieniedzy na karcie telefonicznej. Moze pani
do mnie oddzwoni¢? — Zeena mowila niemal bez tchu, tak byla
podekscytowana.

Coz takiego sie mogto wydarzyc?
— Oczywiscie — powiedziatam, po czym wybratam jej numer.
Odebrata, zanim wybrzmiat sygnat.

— Och, Cathy, nie uwierzy pani, co sie stalo! Moge wroci¢ do domu! —
Przez chwile sadzitam, ze mowi, Ze moze wroci¢ do mnie, lecz przeciez nikt
z opieki spotecznej sie ze mna nie kontaktowat.

— Nie rozumiem...

— Wiem. Ja sama nie moge w to uwierzy¢! Norma i Tara dzwonity do
mnie wczoraj i dziS rano. Pamieta pani, ze moj ojciec i wuj zostali



aresztowani?
— Tak.

— No i gdy tylko wyszli za kaucjg, uciekli z Anglii! Sg teraz
w Bangladeszu. Nie wrocg tu juz nigdy, bo wtedy trafiag do wiezienia. Mama
mowi, ze oni zostang tam na zawsze!

— Rozmawiatas z matkq?

— Tak, przez telefon. Wracam do domu i bede mieszka¢ z nig i z moim
rodzenstwem! Czy to nie cudowne?!

— Tak — przyznatam, jednak od razu przyszty mi do glowy rézne obawy
i watpliwosci. — A Tara i Norma sie na to zgodzity?

— Tak, pod pewnymi warunkami.

— Jakimi?

— Mama musi zmieni¢ pewne rzeczy, a ojcu nie wolno juz nigdy wejs¢ do
naszego domu. Jesli on sprobuje sie z nig skontaktowac¢, ona musi zglosic to
na policje. Opieka spoteczna miata zamiar zorganizowac piecze zastepcza dla
mojego rodzenstwa, ale nie zrobig tego, skoro ojciec wyjechat. Dzieci moga
zosta¢ z mamag, pod warunkiem ze ona bedzie sie nimi odpowiednio
opiekowac i nie pozwoli sie do nich zblizaC ojcu ani wujowi. Aha, i nie
wolno jej tez wywiez¢ ich z kraju. Juz ja tego dopilnuje!

— A ty przebaczylaS mamie? — zapytatlam, pamietajac, jaka role matka
odegrata w jej smutnej historii.

— Nie mam wyjScia, jesli chce mieszkaC z bra¢mi i siostrami. Potrzebuje
mojej rodziny. Mama bardzo ptakata, rozmawiajac ze mng przez telefon.
Prosita, zebym jej wybaczyla i dala jeszcze jedna szanse. Musze to zrobic,
przez wzglad na maluchy. Uwazam, ze w duzej mierze to, jak sie
zachowywata, to wina mojego ojca oraz tego, jak zostata wychowana.

— Wiem, ze tak uwazasz — rzeklam ostroznie.

Zeena usitlowata usprawiedliwi¢ postepowanie swojej matki, ale ja nie
bylam jeszcze gotowa, zeby catkowicie wybaczyC tej kobiecie. Przeciez
najwazniejszq rzecza dla kazdej matki powinno byc¢ chronienie dzieci,
wszelkim kosztem, nawet wiasnym. Jednak musialam przyzna¢, ze matka
Zeeny tez swoje wycierpiala.



— A wiec kiedy wracasz do domu? — zapytalam, z trudem starajac sie
poukladac sobie wszystko w glowie.

W przypadku pieczy zastepczej sytuacja potrafi sie zmienia¢ szybko,
jednak nigdy tak raptownie jak w tym przypadku.

— Za kilka dni — odrzekta Zeena. — Najdtuzej tydzien. Najpierw Tara musi
przeprowadzi¢ inspekcje mojego domu i sprawdzi¢ jeszcze inne rzeczy.
Kiedy to zatatwi, zadzwoni do mnie i zorganizuje m6j powrét. Nie moge
uwierzyc, Ze to sie dzieje. Jestem taka szczesliwa!

— Ja tez sie ciesze twoim szczesciem, kochanie. Naprawde.

— Jak juz bede w domu, przyjde was odwiedziC — obiecata. — Zawsze bede
wdzieczna za to, co pani i pani rodzina zrobiliscie dla mnie. Chcialabym,
zebyscie zostali mojg drugg rodzina.

Usmiechnelam sie do siebie.

— Ciesze sie, ze tak ci sie dobrze uklada — powiedziatam. — I pamietaj, jesli
kiedykolwiek bedziesz potrzebowata pogadac, wiesz, gdzie mnie szukac.

— Dziekuje, Cathy. Musze juz konczyC. Ide z Marthg na zakupy. Chce
kupic¢ wszystkim dzieciakom prezenty z okazji powrotu do domu.

— Mitych zakupdéw, kochanie. Trzymaj sie. Do widzenia.
— Do widzenia, Cathy. Odezwe sie. Pozdrowienia dla wszystkich.

Zeena wrecz nie posiadata sie z radosci. Faktycznie, byt to niestychany
zwrot akcji. Naprawde mialo sie wrazenie, ze speknily sie jej marzenia, jakby
jakas wrozka machnela czarodziejskg ro6zdzka i wszystko naprawila.
OczywiScie w prawdziwym zyciu nie ma wrdzek. Potrafilam przewidzie¢
wiele problemow, przed ktérymi jeszcze stanie, o ktérych w tej chwili wcale
nie myslala. Przeciez byta wykorzystywana seksualnie od dziewiagtego roku
zycia, a takie wspomnienia nie znikng z dnia na dzien. Powr6t do domu tez
nie byt cudownym panaceum na wszystko, nie zagoi dawnych ran. Bedg sie
paprac jeszcze bardzo dlugo, a mieszkanie z matkq w miejscu, gdzie ojciec
zaczal ja krzywdzi¢, moze jej nieustannie o tym przypominac.

Ile czasu minie, zanim Zeena zacznie odczuwac nieche¢ do matki lub
nawet jej nienawidzic? Poza tym wcale nie bylam pewna, czy jej matka
bedzie teraz umiata dbac¢ o Zeene i mtodsze dzieci, skoro wczesniej tego nie
robita. Na pewno Tara wziela to wszystko pod uwage, zanim pozwolila



Zeenie wroci¢ do domu, a jej rodzenstwu zostaC z matka, niemniej dreczyly
mnie zte przeczucia.

Po6Zniej tego samego popotudnia zatelefonowata Tara.

— Zeena pewnie juz przekazala pani dobre wiesci — zaczela.

— Tak, szalata z radosci. Ledwo udato mi sie wtraci¢ co$ od siebie.

Tara parsknela Smiechem.

— Wiele sie dzieje, prawda? PomysSlalam, ze powinnam do pani
zadzwoniC, jako ze byla pani tak mocno zaangazowana w jej sprawe,
i wyjasni¢ pewne rzeczy.

— Dziekuje. Szczerze mowigc, nadal sie martwie — wyznatam.

— Niepotrzebnie — rzekla Tara. — Bede bardzo uwaznie kontrolowac te
rodzine. Wszystkie dzieci zostaly wciagniete do rejestru nieletnich
pozostajacych pod specjalng ochrong i pozostang na niej przynajmniej przez
rok, az nabede przekonania, ze nie ma juz zagrozenia, a ich matka zapewnia
im satysfakcjonujaca opieke. USwiadomitam tej kobiecie, ze bedzie musiata
wzigc o wiele wieksza odpowiedzialnoSc¢ za swoje dzieci niz do tej pory. Nie
pozwole, zeby Zeena byla traktowana jak stluzgca, podczas gdy jej matka
wyleguje sie w 10zku. Moze pomagac, jednak za dzieci odpowiedzialna jest
przede wszystkim matka. Zeena ma szkote, chce studiowac i zdoby¢ dobry
zawod. To zdolna dziewczynka i powinna zajs¢ w zyciu daleko.
Powiedzialam tez jej matce, Zze Zeenie trzeba pozwoli¢ czasem wyjs¢ gdzies
z kolezankami, w jej wieku to przeciez normalne.

— Bardzo dobrze — stwierdzitam. — Ojca Zeeny na pewno nie ma juz
w Anglii?

— Nie. To wiasnie zadzialalo na korzysc Zeeny, inaczej nie mogloby byc
mowy o jej powrocie do domu. Wydano nakaz aresztowania jej ojca i wuja.
Wszystkie porty i lotniska zostaly powiadomione, wiec jesli ktorys z nich
sprobuje wroci¢ do Anglii, zostanie aresztowany. Minusem jest oczywiscie
to, ze gdy przebywaja w Bangladeszu, nie mozemy ich Scigac, chyba ze wyda
ich nam tamtejsza policja, co jest malo prawdopodobne. Powiedziatam
rowniez wyraznie matce Zeeny, ze nie wolno jej utrzymywac zadnych
kontaktow z rodzing tego wuja, ktory krzywdzit Zeene, ani ze znajomymi jej
meza, podejrzanymi o udzial w tym procederze. Norma wciaz ich poszukuje;



jesli ich znajdzie i bedzie dos¢ dowodow przeciwko nim, wniesie oskarzenie.

— To dobrze. Mam nadzieje, ze tak sie stanie — powiedzialam. — Nie
wiadomo, ile innych dziewczat skrzywdzili albo nadal krzywdza.

— Wilasnie. Norma robi, co w jej mocy, zeby ich odszukac.

— Zeena tyle wycierpiala — westchnetam. — Martwie sie, czy kiedykolwiek
bedzie w stanie o tym zapomnieC. Moze juz zawsze bedzie ja to
przesladowac?

— Zajmie jej to troche czasu — stwierdzita Tara. — Jednak sqdze, ze ona ma
silny charakter i jest zdeterminowana. Nie pozwoli, zeby przesztosc zawazyla
na calym jej zyciu. Zalatwilam jej spotkania z psychologiem, ktore moze
zaczac, gdy tylko wrdci do domu. Jesli to bedzie konieczne, zorganizuje jej
tez psychoterapie. Ma rowniez dobrga psycholozke w szkole, ktéra bedzie
miala na nig baczenie. Organizuje takze terapie zabawowgq dla rodzenstwa
Zeeny. Dzieci byly swiadkami wielu aktow przemocy w domu, a zachowanie
najstarszego chlopca w szkole zaczyna budzi¢ pewne obawy. Zeena sama
podjeta decyzje o powrocie na tono rodziny, lecz jesli jej to nie wyjdzie,
znajde jej takq rodzine zastepcza, w ktorej bedzie wcigz mogla widywac
swoje rodzenstwo.

— Dziekuje, ze wyjasnita mi pani to wszystko — powiedziatam. — Wreszcie
bede mogla spac spokojnie.

— Prosze bardzo. Dziekuje pani jeszcze raz za wszystko, co zrobila pani
dla Zeeny.

— Cala przyjemnosc¢ po mojej stronie. To wspaniata dziewczynka.
— To prawda — zgodzita sie Tara.

Odktadajac stuchawke, pomyslatam, ze mimo wszystko historia Zeeny ma
teraz duze szanse na szczesliwe zakonczenie.



Rozdziat dwudziesty siodmy

Nie zastuzytam sobie

Nastepnego dnia zadzwonila do mnie Edith, moja koordynatorka
nadzorujaca, ktéra byta dlugo nieobecna.

— Czy juz lepiej sie pani czuje? — zapytalam uprzejmie.

— Tak, dziekuje — odpowiedziata. — Wrdcitam juz catkowicie do pracy.
Przykro mi, ze mnie nie bylo, gdy miata pani u siebie ostatnia podopieczna,
przy kolejnym dziecku moze pani na mnie liczy¢. — Po czym podata mi
szczegOly na temat sytuacji chlopczyka, ktorego opieka spoteczna planuje
umieSci¢ w rodzinie zastepczej. Zapowiedziala, ze skontaktuje sie ze mng
ponownie, gdy bedzie znala date jego przeprowadzki, i pozegnalysSmy sie
uprzejmie. Nie przypominata Jill, mojej poprzedniej koordynatorki,

metod pracy.

kg

Zeena zostala w schronisku jeszcze przez tydzien, W tym czasie Tara
zakonczyla wszelkie kontrole. Codziennie rozmawialySmy z Zeeng przez
telefon. Gdy to ona do mnie dzwonita, ja zawsze oddzwanialam, zZeby mogta
zaoszczedzic srodki na karcie na rozmowy z kolezankami, z ktérymi znow
pozwolono sie jej kontaktowac. Z Paulg i Lucy pisaly do siebie kilka razy
dziennie. Wreszcie w poniedziatek wszystkie trzy dostatySmy od niej te samag
wiadomos¢. Zeena byla bardzo podekscytowana: Jade z Tarq do domu!!!
Trzymajcie kciuki. Pzdr.

Wszystkie odpisatysSmy, ze zZyczymy jej powodzenia, a wieczorem Zeena
znow przystata SMS, ze bezpiecznie dojechala do domu i wszystko jest
w porzadku. Pozniej nabrala zwyczaju pisania do nas raz dziennie, a my
zawsze odpisywatysmy, nawet jesli jej wiadomosci byty krétkie: U mnie ok,
mam nadzieje, ze u was tez albo Jade do szkoty, albo Duzo zadali na weekend



itp.

Zaczely sie wakacje i Paula rozpoczela prace. Lucy wykorzystala
wczesniej tydzien urlopu, a kolejny zamierzata wzig¢ w pazdzierniku. Datam
do wywolania nasze zdjecia z Zeeng i wystalam jej pytanie SMS-em, czy
przystac jej odbitki poczta. Odpisata: Zaczekajmy, az sie spotkamy. Dam
znac. Na to ja: Super. Czekam.

Zeena odezwala sie pod koniec sierpnia, a ja jak zwykle oddzwonitam.
RozmawialySmy o tym i owym, ona pytala o naszq rodzine, ja o jej.
W pewnej chwili zapytata:

— Cathy, czy zechciataby pani przyjs¢ w tygodniu do nas na herbate?

— No... tak — odpowiedziatam, lekko zaskoczona. — Twoja mama sie na to
zgodzita?

— Tak. Chcialaby znéw panig zobaczyc.

Bylam zdziwiona, Ze jej matka chce sie ze mng spotkac, ale miatam
ochote pojs¢, wiec umowitySmy sie na srode o czternastej.

Matke Zeeny widzialam przelotnie pod koniec spotkania z rodzenstwem.
Wtedy robila ona, co mogla, zZeby mnie zignorowac. Wydala mi sie
zmeczona zyciem, a takze surowa i niemajgca serca do swoich dzieci.
Domyslalam sie jednak, ze musiala sie zmieni¢, bo inaczej Zeenie
i maluchom nie pozwolono by z nig mieszkac, no i ona sama tez by mnie nie
zaprosita. Moja rola rodzica zastepczego sie skonczyla, wybieralam sie do
nich, bo chciatam, i dlatego, Ze Zeena mnie zaprosita.

Powiedzialam o zaproszeniu Lucy i Pauli, ktére rowniez byty zaskoczone.
Stwierdzity, ze spotkajg sie z Zeeng, gdy wszystkie bedg miaty wolng chwile,
jednak nie w jej domu, moze raczej gdzies na miesScie.

W Srode rano miatam troche obaw przed péjsciem na spotkanie. Kupitam
po bukiecie kwiatow dla Zeeny i jej matki oraz stodycze dla dzieci.
Wybratam ze swojej garderoby elegancka sukienke, jasny kardigan pasujacy
kolorem i buty na Srednich obcasach. Podjechalam pod dom Zeeny
i zaparkowalam na ulicy. To byt wiktorianski dom w Srodkowej czesci
szeregowca, ktorego drzwi wychodzity bezposrednio na chodnik. Nacisnelam
dzwonek, a w oknie na dole od razu ukazaly sie dzieciece buzie. Bracia
i siostry Zeeny usmiechali sie, machali do mnie i stukali w szybe.



— Cathy przyszta! — krzyczeli niepotrzebnie, bo Zeena juz otwierata drzwi
wejsSciowe.

— Witaj, kochanie — powiedziatam. — Wspaniale cie widziec.

— Panig tez. — Usciskata mnie.

Maluchy wybiegly do przedpokoju, podniecone moja wizyta. Zeena
zamkneta drzwi i przedstawita mi je po kolei. Podatam jej torbe z prezentami.

— Kwiaty dla ciebie i mamy — wyjasnitam. — I stodkosci dla dzieci.
— Dziekuje — rzekta.
— Dziekuje — powiedzialy grzecznie chérem maluchy.

— Prosze wejs¢ i poznaC mojq mame. — Zeena wziela mnie za reke
i poprowadzita do pokoju.

Jej matka siedziala wyprostowana na krzesle w rogu, ubrana
w jasnoniebieskie sari, chyba jedno ze swoich najlepszych.

— Mamo, pamietasz Cathy? — spytala Zeena nieco sztywno.

Kobieta skineta glowa i postata mi staby, oficjalny usSmiech. Nie bylam
pewna, czy mam podejsc¢ i uscisngc jej reke, a poniewaz ona nie wykazywata
zadnej inicjatywy, tylko sie uSmiechnetam i powiedziatam:

— Milo panig znow zobaczyc.
— Cathy przyniosta nam kwiaty. — Zeena pokazata mamie bukiety.
— Dziekuje — powiedziata do mnie jej mama.

Dzieci hatasliwie domagaly sie od Zeeny stodyczy, wiec dala im po
batoniku.

— Reszte zostawimy na pozniej — zarzadzita.

Zaakceptowaty to, wyraznie przyzwyczajone do stuchania sie jej.
Tymczasem matka sie podniosta i powiedziata cicho:

— Zrobie herbaty.

— Dziekuje — odpowiedziatam.

Wyszla z pokoju, a za nig chlopcy poszli sie bawi¢. Dziewczynki piecio-
i trzyletnia usiadly z nami na sofie. Rozejrzatam sie po schludnym pokoju
z jasnymi meblami, ktory wygladal, jakby by} przeznaczony na specjalne
okazje i prawdopodobnie korzystano z niego wylacznie, gdy przychodzili



goScie. Sofa w czerwony rzucik i dwa fotele od kompletu byly staromodne,
lecz wygladaly na nowiutenkie, a serwantka z figurkami z porcelany,
ozdobnymi wazonami i fotografiami w ramkach az I$nita. Na S$cianach
zawieszone byly barwne ryciny i duze, owalne lustro w ozdobnych ramach.
Pokéj wygladal tadnie, cho¢ oficjalnie. Wyjelam z torebki zdjecia, ktére
przyniostam, i podatam je Zeenie.

— Dziekuje — powiedziala i zaczela je przeglada¢ i pokazywac
siostrzyczkom.

Dziwnie byto tak siedzie¢ w jej domu i patrze¢ na te zdjecia z czasu, kiedy
to u nas czula sie jak w domu. Przypuszczam, ze jej siostry tez sie dziwity.
Pokazywaty na zdjecia i pytaty:

— To ty, Zee, jak mieszkatas u Cathy?

Po przejrzeniu wszystkich jeszcze raz mi podziekowala i zaczelysmy
gawedzic¢. Dziewczynki obserwowaly nas w milczeniu.

— Wspaniale jest mie¢ maluchy przy sobie, gdy majg wakacje — zauwazyta
Zeena. — Ale mysSle juz o powrocie do szkoly we wrzesniu. To dla mnie
bardzo wazny rok. Musze mieC dobre wyniki. — Miala na mysli egzaminy,
ktore w Wielkiej Brytanii zdaje sie w szkole sredniej. Ich wyniki zdecyduja
o tym, czy bedzie mogla kontynuowaC nauke jeszcze przez dwa lata,
a pozniej pojs¢ na studia.

— Bedziesz w stanie uczy¢ sie tutaj wieczorami? — zapytatam.

— Tak. Mama teraz o wiele wiecej zajmuje sie domem — odparta. —
Dzielimy sie obowigzkami i opiekg nad dzie¢mi.

— To dobrze, potrzebujesz czasu na nauke.

Wtedy powiedziata mi, ze jest juz rozwodka. Okazato sie, ze gdy Farhad
sie dowiedzial, ze jej ojciec zbiegl z Anglii, zrozumial, Ze nie ma szans na
przyjazd do kraju Zony. Zatelefonowal wiec do matki Zeeny i oswiadczyt jej,
ze chce sie rozwieS¢ z jej corka. Ta nie protestowata, wiec Farhad
wypowiedziat trzykrotnie formute: ,,Rozwodze sie z tobg” i bylo po sprawie
(tak jak to mowita Norma).

— Czyli kolejna rzecz sie wyjasnita — podsumowatam.

— Cale szczeScie — rzekla Zeena z westchnieniem. — Uwolnitam sie od
niego. Jesli kiedykolwiek znow wyjde za maz, to z mitosci i na pewno



niepredko.

Jej matka wrdcita z herbata i talerzem ciasteczek tadnie utozonych na tacy
z koronkowq serwetkq. Delikatne filizanki i spodki z porcelany ozdobione
byly rézyczkami. Tan sam wzor widnial na imbryczku, cukiernicy
i dzbanuszku do mleka.

— Dziekuje — powiedzialam. — Bardzo tadna porcelana.
Usmiechnela sie i zwrocita do dziewczynek:

— Chodzcie.

Wyszly za nig z pokoju.

— Twoja mama nie chce zosta¢ z nami? — zapytalam Zeene.

— Nie. Pokaze sie jeszcze raz, gdy bedzie pani wychodzi¢ — odpowiedziata
i zaczetla nalewac herbate.

RozmawiatySmy dalej, pijac herbate i jedzac ciasteczka, ktore byly
przepyszne — Zeena i jej siostry upiekly je tego ranka. Zeena powiedziata mi,
ze Norma poprosita ja i Tracy-Ann, druga z wykorzystywanych
dziewczynek, zeby odnalazty domy, do ktorych je zabierano. Dzieki temu
zidentyfikowano dwoch mezczyzn, ktorych zatrzymano i postawiono im
zarzuty, choc rozprawy odbeda sie dopiero za kilka miesiecy.

— Bylo ich wiecej — powiedziata Zeena — ale nie znam ich nazwisk ani
adresow.

— Widujesz sie z Tracy-Ann? — zapytatam.

— Nie. Wyprowadzita sie z matka, chcg zaczq¢ wszystko od nowa. Ja mam
moje nowe zycie tutaj.

Zeena wydawala sie nastawiona bardzo optymistycznie. Podziwialam jej
site charakteru. Minela godzina, podczas ktérej opowiedzialysSmy sobie
0 tym, co sie u nas ostatnio wydarzyto. Dzieciom nie pozwolono wchodzic
do pokoju, zebysmy moglty swobodnie porozmawia¢. Po godzinie uznatam,
ze powinnam sie zbierac.

— Tak sie ciesze, ze wszystko ci sie uklada — powiedzialam. — Idzie ci
naprawde Swietnie.

— Dziekuje — odparta niesmiato. — Nie udatoby mi sie bez pani.

— Nonsens. Ja ci gldownie zapewnitam dach nad glowa.



— Nawet sobie pani nie zdaje sprawy, ile pani dla mnie zrobita. — Potozyla
mi dlon na ramieniu. — Kiedy sie zjawilam u pani, bylam nikim. Pani mi
pokazatla, jak zndw zaczaC wierzyC w siebie. Cala wasza rodzina traktowata
mnie tak zyczliwie i z takim szacunkiem, ze zaczelam powoli myslec, ze
skoro wy wszyscy mnie lubicie, to ja siebie tez moge. NieSwiadomie daliscie
mi site, zeby zmierzyc sie z moja przesztoScia; rozpoczeliscie proces mojego
powrotu do zycia. Nie dalabym rady tego dokonaC bez pani, Cathy.
Uratowata mi pani zycie.

Nie mogltam mowi¢, bo czulam gule w gardle. Zeena przytulita mnie
i stalySmy przez dluzsza chwile w uScisku. Potem odprowadzila mnie do
drzwi. W przedpokoju pojawita sie jej matka. Podeszta do mnie i spojrzata
mi w 0Czy.

— Dziekuje za kwiaty — powiedziala, po czym dodala szczerze: —
I dziekuje za opieke nad mojq corka. Zeena opowiadata mi, jaka pani byla
dla niej dobra. Ja bytlam okropng matka, dopiero teraz sie zmieniam. Jestem
wdzieczna, ze Zeena chce mi dac jeszcze jedng szanse.

Oczy wezbraly jej }zami. Zeena objeta matke ramieniem.

— To juz przesztoS¢ — powiedziala. — Teraz liczy sie przysziosc.

— To prawda, przysztosc nalezy do ciebie — potwierdzitam. I zwrocitam sie
do jej matki: — Prosze sie dobrze opiekowaC Zeena. To wyjatkowa
dziewczynka.

— Wiem — odpowiedziala jej matka. — Nie zastuzytam sobie na takq cérke.

Zegnajac sie z nimi, widzialam kobiete, ktéra uswiadomila sobie, jak
blisko byla utraty swoich dzieci, a takze jej niesamowitg corke, gotowa
wybaczy¢ matce winy i podazy¢ Smiato w przysztosc.



Epilog

Zastuguje na najlepsze

Zeena i jej rodzenstwo pozostawali w rejestrze nieletnich pod specjalng
ochrong przez prawie dwa lata. Gdy Tara uznala, ze nic im juz nie grozi,
wykreslono ich z listy i udziat opieki spotecznej w tej sprawie dobieg} konca,
jednak Zeena nadal pozostawata pod opieka psychologa.

W wyniku zeznan Zeeny i Tracy-Ann postawiono zarzuty dwom
mezczyznom, ktorzy obecnie odsiadujg kare wiezienia. Gdy ich kara sie
skonczy, jeden z nich zostanie deportowany, a drugi umieszczony
dozywotnio w rejestrze przestepcow seksualnych. Co szczegodlnie
bulwersujace, obaj mezczyzni byli zonaci i mieli wlasne dzieci.

Zeena zdala egzaminy ze Swietnymi wynikami i przeszta do kolejnego
etapu edukacji — dodatkowych dwach lat szkoty sredniej. Obecnie studiuje
prawo. Kartoteka policyjna jej sprawy pozostaje otwarta; jesli jej ojciec lub
wuj kiedykolwiek wroca do Anglii, zostang aresztowani. JeSli odnajda sie
pozostali sprawcy, oni rGwniez beda Scigani sadownie.

Dziekuje, ze mogtam sie z wami podzieli¢ historiga Zeeny. To wspaniata
osoba o bardzo dobrym i fagodnym charakterze, ktéra zastuguje na to, co
w zyciu najlepsze. Uwazam za zaszczyt, ze dane mi byto jg poznac.

Wiecej aktualnych informacji na temat Zeeny na stronie internetowej
www.cathyglass.co.uk.
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Bardzo dziekuje mojej wydawczyni, Holly, mojemu agentowi
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